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Ibri  hujus  longe  dodiflìmì,  quetn 
multis  nominibus  Illuftriflìmuscon- 
civis  nofter  Marchio  Scipio  Maf- 
fejus  fuperiori    anno  Parifiis  ,  ubi 
fludiorum  caufla  diverfatur  ,  elu- 
cubravit ,  cum  oppido  pauca  exem- 
plaria  ad  noftras  ufque  oras,  inque 
patriam  hanc  noftram  dcvenìflent ,   pa(fim  doòìii  viri  y 
qui  in  hac  urbe  funt ,  mihi  magnopere  audìores  fue- 
runt  5  ut  meis  illum  typis  recuderem  ,  &  Itudiofis  quo- 
que in  Italia  hominibus  propinarem  .  Quod  ego  con- 
filium  non  modo  ftatim  arripui ,  verum  etiam ,  ut  cum 
aliqua  diligentise  laude  perfìcerem  ,  vehementer  adni- 
fus  fum.  Quam  ob  rem  recognitum  ab  ipfo  Aud:ore 
exemplar  obtinuì ,  quod  nonnullis  additis ,  aliifque 
mutatis  ipfe  unum  ferme  haberet  prò   authentico  . 
Nam  quo  tempore  liber  excudebatur  Parifiis  ,  in  x- 
gram   ille  inciderat  valetudinem  3  cumque  eam  ob 
caufTam  prasfto  effe  Typographorum  induftriœ  non 
polTet  5  errores  non  pauci  irrepfere  ,  multaque  fubin- 
de  prœtermifla  funt,  qu^  fuis  poftea  locis  fuffecit; 
nune  ex  ilio  autographe  vel  emendantur  ,   vel  de- 

A     2  feri- 


fcribuntur .  Ad  hsec  integra  dux  epiflolœ  accedunt  , 
quarnm  una  Dodioruni  aliquot  eximix  Sorbonic^efa- 
cultatis  eft  ad  Maffejum  ipfum  infcripta  :  altera  eft 
Clarif.  Marchionis  Joannis  Polenii  in  Patavina  Uni- 
verfitate  Mathefeos  Leiloris  ,  quscnm  in  argumen- 
te verfetur  ad  hujus  maximam  partem  ingenium  libri , 
ipfumque  adeo  fub  finem  Audorem  hujus  operis  lau 
det,  fatis  commodum  in  haceditione  locum  invenit  j 
ne  diutius  fme  zqOlo  ,  ut  ita  dicam  j  &  lare  vagaretur. 
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Uem  Tibi,  Excelï.entissime  Do- 
mine j  dono  ac  dedico  ^  Liber  ,  Gai- 
îiae  Antiquitates  jeleHas  ,  quae  maxt- 
mam  partem  nondum  in  lucem  prodi  g' 
rant  ,  ab  AuHor»  joUertifftmo  multo  ftudio  exquifitas  , 
fummo  autem  ingenio  aç  do^rina  ilhfiratas  exhibet  ac  re* 

prae^ 


praefeHtat  .  Cum  ìlhim  ego  in  Italia  recupera  aggrejjus 
{um  5  i/ìud  etìam  magnopere  fategi  ,  ut  emendattor  miti- 
to  ejfet  ,  Ò*  alìorum  quoque  do^orum  homtnum  ì abori- 
bus  d'ttior  .  Verum  praeflanttorem  nuìlam  dìgnìtaùs  ac- 
cejjionem  vel  comparare  tJIi  ego  poteram  ,  vel  ipfe  expo- 
fc  re  vtdehatur ,  quam  nt  ampUjftmo  Tuo  T^omìni  commen- 
da  tus  in  medium  proceder  et ,  atque  inde  fibi  splendor  em  pa^ 
rtter  ac  patrocìnìum  aucuparetur .  Ad  Heroem  nempe  ilìum 
accederei  beìlicae  Jìrenuitatfs^  TraVrcov  àyTct^wv  aJ^wt/,  quem 
mftri  prope  dixerim  orbis  utrumque  latus  efi  admtratum  . 
E.um ,  qui  variarum  'Nationum  9  ac  propemodum  ex  Euro- 
pa  omnium ,  tuendas  partes  in  [e  fufceperit  :  in  difficil/imis 
expeditionibus ,  incertaeque  admodum  aleae  ,  cum  de  rerum 
iumma  ageretur  ^  numquam  animo  exciderit  :  quodque  bis 
tna'jus  efi  ^  vel  impari  exercitu  5  inìquiorem  fecer'tt  hoft'tutn 
fortunam  9  five  commiffa  pugna  adverfum  a  fronte  impetum 
fufi/neret ,  five  receptu  omnium  prudentifftmo  ,  grandia  mo' 
ìimìna  frufiraretur .  Sunt  haec  éJ'  pleraque  hujufmodi  alia 
Kumquam  interituris  monìmentis  conftgnata  ,  ac  libris  fane 
muìtis  ad  pò  fier  or  um  memoriam  tranfmijfa ,  [ed  veluti  prac 
fentia  exemp/a  in  omnium  oculis ,  atque  ore  verfantur  .  TSie- 
que  adeo  antiquijjìmae  ornatijftmaeque  SCHULEMBW^- 
ClAE  Genti  s  decora  Jongìus  erant  animo  repetenda  ^  illud 
modo    recokrem   ex  infinito  ìaudum  Tuarum  cenfu  9   quod 

fftm- 


(ummtis  terreftrtum  Venetae  '^eìpublìcaff  copìarum  Traefc 
^us  )  gJorìam  In  hoc  obeundo  munere  ufque  adeo  magnam 
es  confequutus  y  ut  nullam  ferme  infignìorem  feu  Veterum  9 
feu  recentìorum  prodant  hiftorìae .  Sunt  equìdem  hoc  ipfo  in 
libro  Infcrtptìones  Prìncipìbus  vìrìs  oììm  pofitae  honoris 
(auffa  j  fed  nulla,  prof eSlo  eft  ,  quae  aeterno  UH  monìme»- 
to  longe  conferrì  queat  ,  ubi  Chriflianae  Reipublicae  in 
Corcyrae  obfidione  laborantis  fortiffimus  affertor  fpìen* 
didìjjìmo  omnium  te  [limonio  appeìlaris  .  Illas  faepe  devi' 
Barum  genùum  aduJatio  excìtavìt  _,♦  hanc  Tibì  piane  me 
rito  fapientijftmus  Senatus  conftìtuit  :  eaque  in  laude  tan- 
tum Ipfe  e  a  et  eri  s  anteceììis  ,  quantum  inviai ffima  Veneto* 
rum  1(efpubUca  ^erumpub/icarum  omnium ,  quot  funt ,  quoi- 
que fuerunt  ,  conftlto  ,  dignitate  j  rerumque  gefiarum  ma- 
gnitudine glorìam  exfuperat . 

yam  vero  fi  cui  minus  vìdeantur  ad  flrenuum  Ducem 
eruditae  Ant'tquitatìs  rudera  pertinere  ^  optime  ego  compa- 
rari  fentio  ^  fi  ad  Tui  fimilem  deferantur  ,  qui  animum 
ad  egregia  facinora  ex  il/ujìrioribus  anteaHorum  temporum 
exempUs  inftituere  5  duxerit  pretium  operae  ,  ISLimirum  de 
Te  confiât^  quo  ftudio  Jibros ,  qui  maximorum  hominum  im- 
mortaìia  faBa  defcribunt ,  appetas ,  quantique  aefiimes  hi' 
fiorias  ,  praecipue  veterum  Craecorum  ,  '^omanorumque  ) 
quae  tum  ob  ckritatem  gentium  y  tum  ob  eventuum  magni* 

indi' 


tudinem  longe  c^fterìs  praeflant  .  Quod  ut  nemo  nefctat  j 
nemo  non  laude  t  5  eft  et  tant  eo  in  genere  j  quod  non  modo 
fummorum  Ducum  prudentta  ,  {ed  ipfa  Lìteratorum  '^ef- 
fublica  de  Te  contìnuo  admhetur  .  Dico  Epiflolam  il- 
lam  Tuam^  quae  in  nupero  Memori  arum  f acculi  XV  11  h 
libro  in  ABa  relata  eft  9  in  qua  fcienter  adeo  Antiquo- 
rum  in  bellis  gerendis  praerogativas  cum  poflrema  bac 
étetate ,  fcilicet  noftra  9  componis  y  de  armorum  differii 
'parietate  ac  praefiantia  9  confiUorum  ufus  ^  militum  dtfci^ 
flinam  eventìlas  ,  ut  cum  hodiernam  rerum  in  praeliis  a' 
gendarum  prudentiam  in  numerato  habeas  ,  antiquarum 
fonfuetudinum  pars  nulla  Te  lateat  .  Hoc  fane  argumen- 
Jum  excultijfmi  animi  literarum  inflitutis  ,  atque  ejus  qua 
in  l'ibros  adfeHus  es  voluntatis ,  futurum  facile  perfuajit  , 
^t  hunc  pariter  >  quem  Excelhntìae  Tuae  humillime  fiflo  ^ 
ingenita  comitate  &  cìementia  exciperes  :  quod  oro  atque' 
obfecro  ^  Te  Deus  Optimus  Maximus  diu  incolumem  "^ch 
public ae  ac  JJteris  fervete 


CHRISTIANÌSSIMO 

AC  POTENTISSIMO  GALLIARIIM  REGI 

LUDOVICO  XV 

LUDOVICI    MAGNI     PR.ONEPOTI 


SCIPIO  MAFFEIUS  VERONENSIS. 

UOD  dudum  aerjas  ^efpeBansarâuus  Alpes 

S'iivûrumque  moras  ,  atque  ìndignantìa  fape 

F  lumina  tranfiliens^  ìtalìs  Jonginquus  ab  oris 

Gallica adarva^Europce  hortumyfedefg':,l?eatas 

Me  appulcrimj  qtwdque  aulam  Urhï-fJrhem  protinus  orbi 

Ad- 


VI 

AdjpfBjr^  parerti  juvet ,  &  fuIger.tU  tcBa  , 
Spìrantes  tabulas ,  )am  )am  gradicntia  [igna , 
Aurum  (^  uhìque ,  ofirumque  5  ac  tot  mìracula  r erutti  y 
Ouodque  etiarti  fo/ium  ante  tauttj^  2?^x  rtiaxïme  ^fifiar  , 
Evenit  baud  equtderti  fine  cura  y  &  nuttììne  Divurti. 
Poflquartt  T^omulidum  eveclas  ad  fiderà  tttoìes  , 
"^uderaque  y  (^  lapides  ittgetitia  faâa  ìoquentes 
S  crut  ari ,  ac  petììtus  cogtiofcere  5  peHus  amore 
Incenfum  eft  mibi  miro  y  quafcumque  impiger  avi 
7{efiquìas  veteris  ,  qua  qua  patet  Itala  tellus  y 
Luftrare ,   (è*  multa  numquam  perquirere  cura 
Ceffabam  :  Clio  cum  {e  mibi  candida  ,  pallam 
Mille  notis  diftincia  ,  (^  lauro  innexa  capii los  , 
Obtulit  in  fomnis  y  ultroque  affata  paventem  eft» 

Tulcbra  quidem  te  nunc  agitât  j  verfatque  cupido^ 
Tulcber  ad  interius  gefta  indaganda  priorum 
yirdor  agit  :  do  ci  a  s  laudo  explorare  ruinas  , 
Laudof   quìbus   Latia-^aut  Craium  facufidia  vivit  y 
Marmora  contemplari  -^  (^  mores  dikere  avorum  . 
S  ed  te  idem  ,  ^ideo  ,  nocuit  qui  pluribus  error 
Occupât .  yìufoniis  prisca  s  exquircre  in  ori  s 
Exuvias  fatis  ejfe  putas  j  nibil  excutis  ultra  , 
Trulla  orbis  reliqui  tangit  te  cura  :  quot  avi 
"N-empe  <)  mifer  ^  nefcis  [ervet  fpolia  ampia  vetufli 
Gallia^  tum  quot  Tempia^  quot  Ampbithe atr a^quot  Arcus^ 
Aereo  nefcis  ierint  quot  tramite  rivi , 
Et  quot  adbuc  latas  ditent  faxa  uudique  terras 
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VI  II 

s  axa  inf cripta  choro  nequìdquam  [ape  frementi 

Contigerat  detexij^e  .  Ut  venator  ^  in  altis 

Qui  circumcurfans  erravit  coìiibus  ,  omnes 

Exagitans  fruftra  lucos  ^  extrudere  damam 

TsLec  valuìt ,  rapidiim  premere  aut  ad  retta  cervumy 

Sed  clamor  ^  latra  tuf  que  ivit  inani  s  ad  auras  y 

Toflquayn  [e  Oceano  properantem  condere  Soìern 

A\picit  abjeHafpe  ,  mœrenfque  ,  improba  culpat 

Dumeta ,  ^  la^us  ft/vas  incufat  inertes  : 

Haudjecus  ire  animis  deJeHos  u\que  videbam 

\jraca  per  arva  viros  .  Tunc  errorem  eximere  omnem^ 

Ac  rem  per fc  ere  aggredior  •  Seni  s  ora ,  habìtumque 

Induor^  &  promijjam  mento  canitiem  addo  . 

Tum  nebu/amfcindi  jubeo  y  attonitifque  refulgens  ^ 

Ajfari  iacipio  .  Qui  vos  nunc  vexat  ,  amici , 

Jrritus  efi  prorfus  labor  :  iftis  [ci/icet  oris 

htarmorei  rerum  tefies  ab  origine  prima 

Oìim  equidem  turmat'tm  aderant ,  jed barbara  poftquam 

Frangere ,  dis'jicere  ,  ac  tanquam  vulgaria  babere 

S  axa  atas  cœpit ,  fidei  Saturnia  prijcte 

I   Ops  miserata  vicem ,  in  fé  je  me/iora  recepii 

Acta  ,  foìoque  tegi  alto  ,  atque  in  [uà  vifcera  condi 

Maliiit .  Haud  ergo  occurrent ,  nifi  terra  aliquando 

Ef'ojfaj  at  fodienda  ubi  fit  ^  qi!ifna?n  cetbere  ab  ipfa 

Monfirabit  Divum  ?  Divum  quondam  tamen  unus 

Monftravit ,  ga^amcfue  mihi  patefecit  :  ad  illam 

I  ops  mifer^tavìcem.Cum  dcmum  marmora  detexcrunt  quam  pluri- 
pluribus  locis  terram  alte  effodi  ma;  caproptcr  fiftioni  locusdatus. 
liiffiffent  ,  infcripta  <?c  iniculpu       Opscad>;macCybcie,reu  terra  eft. 


TierUes  quandoque  )  ìp^e  éf  d'tverìk  /ûpoUo. 

Antri  es ,  quod  tune  erui ,  aSuc  patet  5  invia  quamvJs 

Sit  via  )  nulli  bominum  me  prater  nota  3  ^equi  me 

7^ f  pigeât.  Tune  pnecedens  per  inhofpita  dttxi 

"Mirantes  nemora  3     ac  deinceps  tellure  jub  ima 

ColìeHi  5  (^  longum  per  opaca  fikntia  callem 

Tranfgrejji  5  inge'ntem  ,  vacuamque  invenimus  auïam  y 

Quo  luci  s  male  certa  cadunt  fpiracu/a  ab  alto, 

Quas  ibi  reliquias ,  fopbit^  é?"  monumenta  vetufl^ 

Indigli  are  lìbens  cœpi  ì  nam  i  Athefma  ut  in  urbe  ^ 

Taurinaque  itidem  congefta  Epigrammata  fulgent^ 

Viventes  ubi  tu  ^  <(^  multa  ac  preclara  canentes 

Struxiffi  murosj  ita  ab  omni  parte  vider  es  ^ 

Ut  paries  variis  etiamnum  ignota  figurisj 

'M.ecnon  ^'  multo  enarret  fermone  5  atavorum 

F  aBa  ^genusy  ìeges  .  S  unì  qua  Ungo  ordine  'Rjgum 

E,volvant  [eries  y  Varia  [unt  Cecropis  avum^ 

Qua  &  Cadmiy  tabula  référant  y  hominumque-y  locorumqu^ 

Edoceant  ortum  y  ^*  gémis  primordia  dicant . 

2  Multa  etiamycurfum  in  quibus  ambiguum^atque  recur^um 

Alterni  versus  ineunt  y  revoìutaque  rurfus 

Occurrit  [patio  adverfo  fibi  Ut  ter  a  y  ut  oli  m 


i.  ^thîfina  ut  in Urhe.V tv on^nCxs  tosab  prœdisfïis  vin's^  atqueexfcrì- 
Acaclemis,&  noTaTaurinenfis  Uni-  ptos  lapides,  haud  paucos  narrant 
veriltas  veterum  Infcriptionura  ,  fuiffe  ,  BarifJT.tfsV  cxaratos  ,  al-ter- 
marmorumçjue  an^glyptice  elabo-  nantibus  fcilicet  a  dexcra  adlae* 
ratorum  eximias  colleftiones  poffi-  vam,&a]cEvaaddextram verfibus, 
dent  ,  quibus  muri  paucis  ab  hinc  ea  converfione  ,  qua  fletfti  arantes 
annis  ibidem  ab  Aurore  qua  extru-  boves  folent.  Quanta  ex  eo  indice- 
iti ,  qua  incruftati  funt.  tur  vetuftas,  fatis  confiât. 
2.  Mnltx etiam  turfum ,  Inter  reper- 

B  Con- 


Converti  exefcens  terrain  confuevit  arator. 
Atrio  at  in  medio  ^  ^ummoque  in  vertice^  magna 
Cernere  erat  verba  y  <^  fignatam  carminé  iegem  ► 

Unica  Francorum  servantur  munera  Regi  ► 

Vo^  h  ce  e  ex  acuii  s  tenues  dilapfa  per  auras 

1 .  Evanui  y  bas  properans  monitus  ad  te  quoque  ferre  - 
Ergo  âge ,  rumpe  moras  ,  Alpes  cito  traa[vo/a ,,  &  ipfufft 
Haud  pave  a  s  adiijje  aurato  in  limine  T^egem . 

Die  aliquam  ex  m  agni  s  ^  quce  Solis  ad  inftar  utrumque 
Circumeunt  axem  y  viHricia  Jtgna  ferentesy 
"N-avibus  ire  velit  y  jubeatque  ea  maxima  dona 
'Pieridum  e  manibus  capere  y  atque  ad  Gallica  tandem. 
Littora  perferre  ^  Heus  quanam  tihi  gaudia  pecïus 
JnfiHent  y  eu  m  Mufarum  nova  regna  ^   novafque  y. 
Sed  fato  meliore-  fitas  y  [peHabis  Atbenas  !' 
i  Quas  ibi  marmoreas  cernes  confurgere  moles  y, 

ï.  Figuram  habes  -  q^iia  Virgilius  u-  deo  fitjUtinffnitasrprnp-emodum  li- 

fus  eft,  cum  diùt  :Ten»is  ubi  argilla:  brorum',&codicum  fcries  fatisex- 

Mifiueruntque  herbas  .   T^ec    clypei  mora,  plicari  ,  atque  apte  ordinari  pof- 

frofuit  a:rei^  Libr^diei  fomniijue  pares  .  fint  j   ufque    ad  hanc  diern  Icili- 

2.  Oliai  ibi  marmoreas .  Athenas  Galli-  cet  ,  inopes  nos  facicbat  immen- 
cas  appellar!  jure  merito  Lutetiam  fa  copia  ,  ita  ut  aegerrime  quod 
pofle  ,  nemo  inficiabitur  ,  niiï  qui  expetebatur  ,  reperiri  aliquando 
aut  invideat ,  aut  parum  videat  .Sunt  poflTct  .  Maxima:  pr^eterea  ipfi 
alicubi,  qui  defcibuilTe  his  tempori-  Bibliothecae  acceffiones  frunt.  Pau- 
bus  in  Gallia  dicant  ftudium  ,  ardo-  cis  ab  hinc  menfibus  Scutorum  , 
remque  fovendi  litteras,  atque  am-  ut  loquitur,  centum  milliura  pre- 
plificandi;  niminim  qtiomodo  fe  res  tioprxftantinimum  Manufcripto- 
habcant ,  aut  ignorant,  autignorare  rum  thefaurum  ,  a  magno  Col- 
fimalant  j  mirum  enim  revera  eft  ,  berto  olim  colledtum  ,  Cardinalis 
quanta  cura  ,  quantoque  difpendio  ampliflimus  redimi  jufCt,  ac  Re- 
ftudiorum  fubfidia  recenter  auita  Tint,  giis  armariis  adjungi .-  quamvise- 
atque  augeantur  in  dies.  Lltaliamal-  nim  tantam  negotiorum  molem 
ta  prœtcream,Palatium  Regali  Biblio-  fuflineat  ,  augendarum  dodri- 
theca;  adiignatum  a.igetjr  vn  diplum,  narum  curam  deferir  nunquam  ; 
&magaifice  extruitar  a  folo;  qjod  i-  &     quamvis  in  iis  omnibus  ,  qu.x 


Ingénia  ut  vivant ,  é?*  qutdqutd  ylpol/ine  dextro 
Vmquam  5  arquant  peperere  ,  loco  adjervetur  in  uno  ? 
I   Quid  ternes  memorem ,  V  allas  quei  s  tnvtdet    ip[a , 
Jpfe  éf  j^pollo  5  Cboros  !  datur  bis  res  temporis  aB't  t 
Eloqmi  ^    vénères ,  d^  rerum  nofcere  caufas . 
^ft  caveas ,  moneo  :  Divum  fine  munere  ad  aras 
Accejfi^e  nef  as  j  dai /s  at  qua  munera  Divi  s  ? 
Scilïcet  iUa  dati  s  5  ^ua  qua  ^unt .  Tu  quoque  miras 
"Bjimulidum  exuvias  ^  propriis  quas  pojftdet  cris 
^Pf^  3  ipf  exbibeas  5  parere  nec  abnue  ^  'Regi . 
MaHe  animis  ^  dextram  ^  partent  qua  tempérât  orhis  ^ 
Torr'iget  ^  excipietque  oh  tutu  dona  fereno  . 

Hac  ejfata  abiit  comis  Dea ,  &  emina  mente , 
Auroramque  oculis  accepi  latus  apertis  y 
Qua  rofeis  late  fulgebat  rofcida  higis . 

^dfum  ergo  2  ex  viso,^r  tibi  Maxime ^<l^  Optime  "Regum^ 
Qua  mibi  jujfa  ,  fero  .  Adveniet  felicior  atas  , 
Augurer ,  antiquis  cum  poftbabitis ,  tua  tantum 
FaHa  canam  3  immenfts  conflratum  puppibus  aquor  y 

ad    ipfum   tantummodo    privatim  I{omanus  privatam  luxuriam,  publicam 

fpeftant,  modeiatione  mira,  mo-  magnifi-entiam  diligit . 

deftia  fumma  ,  prifcifque  omniiio  i.  Qjiid  ternos  memorem .  "Kç-gx^iS  S.- 

utatur  moribusj  ubi  de  Régis  glo-  cademias  très ,  Scientiarum  ,  ut  di- 

ria ,  ac  de  bonarum  literarum  in-  cimus,  Infcriptionum,  live  Hillo- 

crementis  agitur ,   srario  minime  rias  atque  eruditionis,  Gallicacque 

parcit,  magnifiée  prorfus  agit ,  &  eloquentiîe  ftudiodevotas,  quisuf- 

Kegales  plane  fpiritusexerit  :  qui~  piam  eft,  qui  ignoretî" 

bus  inftitutis  Romanos  melioris  3Z-  2  Ex  vifo  .  Lapidaria  formula  , 

VI  perfette  refert  ,   atque  jernula-  Antiquariorum  filiis  fatis  nota. 


tur,  de  qui  bus  Cicero.  Odit  populus 


B  2  By 


TU 


Byx^  tirhemy  &  Soìymas(ttbì  âehtta  regna) (uhaBumque" 

Etiphratem  bello  ,  latrataque  littora  Anubi 

Fruflra  &  conantetn  pavìdum  caput  ab  acre  Nilum  » 

Jnterea  populis  Saturnia  conàere  [ecìa 

Terge ,  (^  dum  tua  te   pietas  extollit  ad  aflra  , 

S  erta  parent  Mnf(e  }   Ô*  fnanìbns  dent  Lilia  pìenìs , 


NOI 


iet 


NOI  REFFORMATORI 

DELLO  STUDIO  DI  PADOVA. 


Vendo  veduto  per  la  Fede  di  Revifione, 
&  Approvazione  del  V,F.  Lauro  Maria 
m  /\  ^M.  Vicc'melli  Inqutfitore  di  Verona  nel  Libro 
l^l^^j^jg;^^^  intitolato ,  Gallia  Anùqmtates  quidam 
^i&^^^  feleHaatqueinpIures  Epiftolas  diftrìbut^ 
non  vtiiercos' alcuna  contro  la  Santa  Fede  Cattoli- 
ca 5  d'  parimente  per  Atteftato  del  Segretario  No- 
ftro  ,  mente  contro  Principi, &  buoni  coftumi  5Conce- 
demo  Licenza  i«  y /^ropo  Vallar  fi  Stampatore  in  Vero- 
na-^  che  pofÌì  eflere  ftampato  ,  ofiTervando  gli  ordini 
in  materia  di  Stampe  ,  &  prefentando  le  folite  copie  al- 
le publiche  Librerie  di  Venezia  ,  e  di  Padova . 

Dat.  15.  Agoflo  1734. 

■{  ANDREA  SORANZO  Proc.  Re£ 

{ 

{  PIETRO  GRIMANI  K  Proe.  Ref. 


■^gofltnó  Cadaìdm  Se^f^ 
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BARONI    DE  BIMARD 


SCIPIO     MAFFEIUS 
S.    P.    D. 


Tdib.  ^iigufi. 
«».  MDCCXXXir. 

Verona . 


IHIL  mihr  poterar  jucundius  accidere,  quam  ut  li- 
tcras  acciperema  viro  non;  genere  tantum,  fed  & 
dodrina  prxftantilIîmo,qualcm  te  hifce  ipfis  literis 
prodis.  Primo  qaidemlietitiame  affecere^quod  La- 
tine efTcnr.  Mafte  proavorum  noftrorum  ftu  iiis. 
Egregie  Juvfnis, & Rommam  lingaam  eorum  imita- 
tionc,  ac  cxcmplo  neutiquam  déferas^  Non  elegantiain.' tantummo- 
do,  &  vcnuftatcm,  iîve  ut  oiim  ille  aliud  laudans,  venujiarum-  &  tUml 
^enerum  omniurm  amœnitates  fccum  aflCrr,  a  quibus  mirum-  cftquam 
longilîimc  abfint  vulgares  dialedi  >  fcd  neicio  quo  pafto  fenten- 
tiarum  etiam  gravitarcm,  fanitatemque  judicii  aiir  adduccrc  fecum 
videtur,  aur  infpirarc:  de  lirrgua  loquor  qua  Romanaj  eloquenti^: 
pater,  cetcrique  illius  œtatis  Scriptores  lunt  ufi.  Jam'  vero  quod 
opellas  meas  tanto  honore  cxcipias,  ac  tot  laudibus  cumules,  id 
quidem  pro  iniigni  humanitate  tua  facis^  .  Ad  Clementis  Alexan- 
diiui ,  quam  mihi  curie  effe  putas  ,  novam  editionem  exornan- 
dam,  de  dodllfimi  Cottclcrii  animadverfiombus  admones;  gratias^ 
ago,  ut  par  eft ,  fed  ego  ejufmodi' editioni  manum  admovere  no- 
lui,  qus',  uc  opinor  ,  nec  peragetur  .  Nemaulenfe  ex  Amphi-'P^a/, 
theatrorum  numero  nequaquam  exemi,  ut  vidcbis-,  cum  meus  de^'^-  j» 
Amphitcatris  liber  ad  te  perfcretur  :  ex  ciufdem  ,.  quce  ad  me 
perlatœ  funt,  defcriptionibus  fubdubitare  tantummodo  contigit,  nuni 
forte  Thcatruni  fuerit  fiiyx}iux.XoT?pì<;  ■yrajna-)(ó'^iv ^  utPaufanix  ver- 
bis  loquar,quod  de  Polauo  dcprehendilic  me,  lub  libelli  finem  cx- 

A  pofui 
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pofui.  Jam  vero  Xe^iaufum  adeundi  cupiditas  inceflit  ;  quod  {ì  ptje. 
flabirur,  quid  judicarim,  re  ftatim  certiorcm  taciam. 

Diflcrrationem  adornare  te  de  Romanorum  Legionibus ,  Cohortf- 
bus,5c  Alis  lìgnificas:  dignuin  erudirionc,  dig-ium  ingcnio  tuo  ar- 
gumcntum.  Cum  wstoD-p/omattimFIfloriam  pQtcmrcTCS  y  &  queHi 
tetigi,  animadvercercs  nodura;  qui  facrum  ik,  ut  ab  Honcftis  Mif- 
fìonibus  civitas  Romana  Icgionariis  militibus  concedcretur  ,  quos 
ut  Legionibus  nomea  darent,  cives  Romanos  jam  fuilVe  oportcbar, 
duo  a  me  requiris:primum  quidem  quomodo  ab  eo  me  ncgotio  ex- 
pediam,  cognofcere  avens,  numtecum  faciam,&cum  fententia  con- 
vcniam  tua  :  deinde  ut  Honeftam  MifTionem  rerum  comnTunicem  , 
quam  ibidem  apud  tP"  •i^-i'^i'-  jnufw/TUs  lum  ,  in  qua  claufula  appa- 
rcata  vulsai-'*  iiucufque  Miflìonibushaud  agnita,  qua;  ad  hanc  eno- 
c3anH:jni  oliìcultatem  plurimum  conferre  pollìc .  Morcm  ftatim  gc- 
ram,  &  libentiilimc  utrumque  praeflabo  . 


E 


X  majorum  quidem  inftituto  &  fccundum  leges,  civcs  Roma- 
ni rantummodo  in  legiones  rccipiebantur.  Verum  procedente 
tempore  iis  legibus  derogatum  nonnumquam  cfle  ,  quidam  ex  iis 
jpfis,  de  quibus  agimus,  videntur  monumenta  oftcnderc;  interHo- 
neflarum  enim,  qux  eriamnum  Tuperfunt,  Mifììonum  tabulas-,  unam 
aliquam  Fiorenti^  inter  regia  cimelia  infpcxi.in  qmpet^ibus y&etjui- 
Cmt.        fijjiff  £Jari  civitas  dicitur  ,  qui peregrinee  conditionis  probati  erant  :  5c  ta- 
11'^  ^'    mcîï  iidem  illi  in  Vili  Voluntariorunt  Civium  Romanorum  Cohorte  mi- 
j^j„'      '  ìi: avérant .  Sertorius  llrfatuslcgit  Aquilejce  in   vctufto  lapide  :  Locuj 
*  Sépulture  C^ntilium  Vet  franar  ut».  Gentiles  autem  barbari  funt,&  ex- 

tra Roraanum  Imperiumfui.  ^£gre  profeclo  id  caveri  potcrat  ;  nam 
cum  confeftim  fupplcndae  aliquando  Legiones  eflcnt,  qux  pfrquam 
diflìtis  in  locis  ftativa  habcbant ,  haud  femper  vacabat,  i!los  unicc 
fcligerejqui  civitate  Romana  fruerentur  .  Verumtamcn  ut  plurimum 
ctiamfi  in  provinciis  militâtes  homincs  perquirerentur ,  legi  cavcba- 
tur  tamen ,  nec  ab  antiquis  moribus  reccdcbatur;  felecflos  fiquidem 
ad  ftipendìa  milites  lìmul  faciebant,  &  òvcs .  Ariftidi  preclara  hxc 
notitia  dcbetur,  qui  Romanos  laudat,  quod  provincialibus  militi» 
idoncis  loco  naturalis  cuiufcumque  patria;  Romanam  civitatcm  da- 
TCnt  :  TTo/tia-auifOi  Sì  TTO/u'raç  ,  »:ii)  }(àf  rpxTicoTsr;  ÌTro/riTctn  ,  uçi  nçi  oltth 
7HÇ  TTcMuç  (lit  çrpxTfJarB'xt  ,  j^  ràç  TpiTiOfnyoui  (xriS^  òréoùv  'attov  wau  ttO" 
//TDtç  ■  Civitate  vero  donata  milita  redditis ,  quo  ft  ut  qui  mihtant  e  Roma 
nonfir.t ,  <& [;nt  nibilominus  Romani  cives .  Hinc  cft  quod  illos ,  in  quorum 
gratiamhae  tabula  confeclxfuntjquainvisrcmocis  in  regionibusnatos. 
Romana  nomina  acprjcnomina  praefeferre  videmusomnes.Fabrettus 
quidem  V.  CI.  TrajaniColumn3milluftrans,cum  videret  in  hujufmodi 
pa^.  (?p.    diplomatibus  Veterano/  quandoque,  qui  militaverunt  in  flap  >  civitate 

donati. 
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dor.zn,  militantes  in  Cliilibus  p-:e;:  ;:.t  condicîonis  fcilTe,  iarcrri 
polle  au'uraavix;  fed  perpe:::Ti ,  u:  r.  ::■;  pi:?b-r  ;  cu-  rar.sr;  :::::!  m- 
iam  e:iam  prasbuit,  qujd  C!i;i";2.-.:  :ur.  r.  ..:  :u;  j^^^'j".  2j  ::n:!- 
bus  permiiceri  foleanr  .  Quod  aurrm  id  p:;?:..:- .î  r;::  -..:  cvi- 
tate  in  esordio  milirije  donacis  diploma  ,  opino:, n:-c.::.^ ^:.t.  ::i.dt~ 
barur,  (cd  cune  iolumnìodo,  cu~  :~r!e:-s  i::r;ni  .;  h;  ;;.':.  c;.-::- 
terenrur.  Alia  infuper  ratio  ca:  ;C„:  ^\..  ;  ;  .:;:!.::  h ...  .t.c  r.i. 
Cr ipca  peterent  ,uc  ex  eorum  conrexru  patct ,  &  o .: > .:  :^ . .  e  :  i  _  ;  i  p  -  : ^:  ^ . 
.  Vecirum  era:  milicibus  uxores ducere:  id  m.  prscip.:;  r !;:^  lexi- 
tniusDion'sImperatorisClauaiigeilaenarraiiîis  b:j5  :-.':  r:..r::::  :- 

Six.xiiiy.z'^  îioii  •  mU:t'ibu! , q:ioniam fecuadumlein  ux:  /.  r.;, .-'  .- 
rrffl.''5  Wdn.'orû/a  jûr^  fo/;t'^r:noluit  fcilicec  .ur  i:-..;^  .:  :u:  :i 
&i:s  hnr.ulconr.raodis,  acboaisquib'js  ccr.'.rr-:  v:.  ;'::;  i_r::  i 
ornabanrque  .  Uîque  a  vecuflis  cer.p:  :  :  „;  .:>::..::::  V':  ..•..--;.  ,  ./;«' 
uxorem  ,  quiquii'ibfroibahereatvasmovzzG....:.'^.  I"  :?:;":  .;j:^  :  ,"•.;:  r.;e 
mar.îi:  ,'quaaivis  e  çkht  )  proprhf  ord:n:s  .;.--  ?  .r.  ,-  A.  r.  -:.:s .  C_.r>.  ;  ;.  , 
ergo  nupcias  celebrare  militantibushiud  '.  :..;:  ;  .::  .:  .'...:~  r..:;  :e-  ij.  " 
lebrarenr.conubium  idnoneratjfedconruo::.-.  -"  •  .:.c„:  r::  ^^^ç!::- 
ma  habvbacur  proies  ,neque  fili  i  ad  par  rum  heredicatem  vocabaarur. 
Hisaurem  incommodis hsec diplomata occurr.bt: ,  c  ?  C:^; ,  ;  :a 
in  2:neis  larninis  hoc  nomen  perpetuo  fer  ,  ""      C.  ;         ^  - 

milîîs  militibus  largiuncur,  curaunicu  :;n  ;    .  ::j:x; 

pr  ima  i  dumtaxaî  fsngulu  finijuias  i  arque  es  n  i .    :. .  .:.:..    ue  Ci- 

viracem  indulgent. 

Scd  uheriusquiddam  adhuc  efr.  Ci'.--.;~  Rrr.anoru"  nr.-.n  ùcj-i 
civibus  rara  conjugia  eran: .  \S'.-^\z?:::i .  j:..  jb  jr.  ux:r:;  'y.,T:  i:;,.-.-/,\;^ 
facukatem  effe,  àacçxis  ^Conuhium ^  ici': ,  b.;  -.  >;;  cica  Romani ^ut. à- 
Vibui   Romanis  \cum  La'. rù:  ^^  PcTzgT.n,;  i:^   ;..-.''     '-     ?     r-:.:.! 
inea  M!illone,quaaiBr  I?:-.'^  rc  i  :  . -:-.  b:. -..  b     b.    ..    b.        r.    :  -  ■    ^' ' 
viras  datur,^2w>x/«/b/r/r.  v: /;..  ;;.;.  ,.,.,;.  .r   .^  ,    ,.:.,     .;..,,..,/.... 
v'ixijje  prohatof  fiiî .  Libi  vero  qui  m  li  ciac  nomen  dederant,  in  pro- 
vinciis  exrraneas  feminas  ducerent,  hybridae  ex  ejuiracdi  nupciîs 
oriebaarur ,  ac  nomgenerii  i^;tràsr/prodibant,utxM/arrxaBÌ&«fo/  Romo' 
n-s ^& (X HjpamsmuHeribui cumquims  comtbhnaaonrffet ^nivannm  qua: 
Ci  vitate  non  pocirentur,  appellat  Livius.  Attamennihileveuicbatfrc-i!r4.4j. 
quentius,  quam  u:  in  variis  regionibus,  qualcumque  fibi  mulieres 
milites  fumèrent, 

Turp€t  mariti  coa^t^e  harhara, 

ut  Hor2t'i:s!ocu"-i!r,exquibL:s  neque  j-iuos  fibi  libéras ,  neque  pro- 
creaban:  heredfs.  Poitqiuraergcqui.ra ,  ic  viceaa, velplura  ttipendia 

A  :  merue- 
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merucrant,  cum  honcfta  miffionc  dimirtcrcntur  ,  illoflim  ìnRejtìpu- 
blicam  mcritis  id  daDatur,ut  iftiufmodi  quoque  matrimonia  proba- 
rcntur,  libcrifqueCivitas  conccdcictur  :atquccam  precipue  horutn 
diplomatum  caufam  fuilTc  ac  vim ,  prò  certo  habco  i  quod  ex  xtca  la- 
mina prrccipuc  didici,  qux  paucis  ab  hinc  annis  de  novo  cmcr/ìt,  & 
in  eruditi  viri  Francifci  Ficoronii  manus  Romx  antiqua  rudcra  col- 
ligcntis  devenir, qui  apographum  ad  me  ftatim  milìt:  illam  in  ani- 
mo habui,  cum  ea  verba  in  Diplomatum  Hiftoria  proferrcm  ,  qua:;  ti- 
bi  >  viR  DocTissiME ,  ejufmodi  documenti  defìdcrium  excitarunt .  Cum 
ergo  in  ccterisMilTìonibusConubiumdetur,  additar  in  hac,  jus  co- 
nubi  i  ira  tribui ,  ut  etiamft  peregrini jfmsfeminas  in  mafrimonìo  fao  (fcal- 
pendum  torte  Cïitfibi)  junxerint ,  proinde  liberos  tollant ,  ac  fi  ex  duobus 
civibus  Romanis  nato!.  Vides  quam  difertc  explicetur,  quod  in  aliis 
obfcure ,  ac  tacite  innuitur ,  Forlìtan  inter  Miflionum  commoda  ab  Au- 
gufto  definita  hxc  quoque  indulgentia  numerabatur:  is  fiquidcm  ex 
^,<,T.  c'.  Suctonio  quicquid  ubique  militum  ejjer,  ad  certam  flipendiortim  prcemio' 
49.  rumque  formtilam  adftrinxit  ;  dejinitis  prò  gradit  cujufque^  &  temporibuy 

militi^  ^  commodis  Mi/Jionutn  . 

Jam  vero  integrum,  ut  petis,exhibendum  monumentum  efl:  .In- 
ter hujufmodi  tabulas,  qux  hucufquc  innotuerunt,  &  publici  ju- 
ris  funt,  bina:  agmen  ducunt  ,  Servio  Galba  imperante  non  iifdem 
tantum  Confulibus,  fed  &  eadcmdie,atque  eodem  exemplo,  indi- 
verlorum  militum  gratiam  datœ  :  ex  iis  alteram  percurrifti  Hiftoria: 
Diplomatum  infertam  ,altera:u  percurres  ad  Verona  lìluflratie  Partis 
Ï I.  calcem  modo  cditam .  Grutcrianx  fubfcquuntur ,  Velpafiani  una  » 
Domitiani  duir,  Hadriani  altera:  deinde  Belloriana  a  Fabretto,  &  a 
Sponio  recula  fubPhilippis  Auguftiscmilìa.  Agmen  claudet  modo  no- 
fìra  hœc  itidcmPhilipporum;  in  qua  plura  inluper,  ut  probe  intelli- 
gcs,  &  preclara  animadverti  pofTunt  ,qu:B  ad  rem  prxfentem  non  fa- 
ciunt.  Sunt  qui  mirentur,adco  panca  reperiri  hujus  generis  monu- 
menta, cum  tot  hominum  myriades  militiam  protìtcrcntur:  at  cave 
pûtes,  œrcis  his  diplomatis  quofvis  diminbsj  fed  eos  folumniodo, 
quorum  probrum  ab  illicitis  conubiis  inuftum  Imperatorum  auftori- 
■tate  abolendum  erat,  liberique  in  civium  albo  collocandi .  Cetero- 
rum  Mifllones  arre  folido  non  indigebant ,  fed  Teftimonialibus  fr:  crac 
peragi ,  quas  militum  Pra:pofiti ,  iìve  charta  adhibita,  five  alia  haud 
ita  perenni  materia  traderent:  nec  abludunt  Teftimoniales,  quaruiu 
Vegetius  meminit,&leges  quxdam  inThcodofiano  codice.  Quodno- 
llram  tabulam  fpcctat,  cduabus  laminis,  ex  quibus  monumenta  liarc 
femper  conftant,  altera  tantummodo  reperta  eli:  inavcrfa  parte  no- 
mina cranc  militum ,  quibus  miflio  cft  data  ,  fed  dctritis  literarum 
veftigiis,  vix  eorumdem  patrix  nunc  interlucent:  LAVDIC.ALA- 
BAN.PHILADEL.  NICOMED.  nempc  Laodicea ,  Alabanda  y  PhiU- 

delpbia , 
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delph'idi  Nit^omâc^a.  Colligi  ex  iis  veftigiis  videtuf  quoquç 3 c Cei;» 
curia  hos  milites  fuifTe,  cui  pu^erat  BASSUS. 

IMP  CAES  M  IVLIVS  PHILIPPVS  PIVS 
FEL  AVG  PONT  MAX  TR  POT  V  COS  III  PPPROCOS 
IMP  CAES  M  IVLIVS  PHILIPPVS  FEL  AVG 
PONT  MAX  TRIE  POT  II  COS  II  PP 
NOMINA  MILITViM  QVI  MILITAVER.  IN  CO 
HORTIBVS  PRAETOR.  PHILIPPIANIS  DECEM 
LIL  IIL  IIII.  V.  VL  VIL  VIII.  VIIII.  X.  PUS  VINDICIBVS 
fie.      QV.IPIIET  FORTITERMILITIA  FVNCTISVNT  Leg. 

IVS  TRIBVIMVS  CONVBII  DVMTAXAT  CVM  QVI 

SINGVLIS  ET  PRIMIS  VXORIBVS  VT  ETIAM  TlB 

SI  PEREGRINI  IVRIS  FEMINAS  IN  MA 
TRIMONIO  SVO  IVNXER.  PROINDE  LIEE 
ROS  TOLLANT  AC  SI  EX  DVOBVS  CIVIBVS 
ROMANIS  NATOS  AD  VII  ID  lAN 
IMP  M  IVLIO  PHILIPPO  PIO  FEL  AVG  III  ET- 
IMP  M  IVLIO  PHILIPPO  PIO  FEL  AVG  U  COS 
COH  VIIL   PR.PHILIPPIAN.PV 

Pfa 
H.  BRAETIO.  M.  F.  JVSTINO  F^«- 

SABATIN.  MANTVA  dkc 

DESCRIPT  ET  RECOGNIT  EX  TABVLA  AEN  QyE  FIX 

EST  ROM  IMMVR.  POSTEMPLVM  DIVI  AVG  AD  /   f,^rf 

MINERVAM  '/^^; 

VErum  liberaliter  profedo,  Clarissime  Vir,  mecum  agis,  qui 
Iiircriptioncm  a  me  poftulans,codcm  tempore  ad  mepra^ftan- 
tiorcm  mirtas.Summacum  voluptatcGrœcum  pfephirmaperlcgi,quod 
AquisSextiis  apudProvincialisSenatus  principcm  fervari  dicis  ,  il- 
ludque  cxercitationis  acftudii  gratia  uficatofcribendi  genere  rcpra:- 
lcmavi3  tum  Latine  reddidi ,  ut  quemadmodum  legendum,  atquc 
intclligendum  fit,  plane  conftet.  Qiiid  auteirr  de  verfione  pra;ier- 
tini  fentias,  precor,  ut  fignificcs,  &  û  quid  forte  vidcbitur  tibime 
dehquifle,  ut  libere  admoneas. 
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£''»«  fi  ^^A»?  "«  ^V/  o-f/^^o'-         yi««o  LV.  menfis  Phaoph  die 
"■ou  tÎIç  a-KiivoTniylaç  ,  ÌttÌ  àp-     XXV.Tabevnaddortitn  conventuf 
^o'vmyKXiixvJpit  -K  XrpxTcvixny  tempore  y  fub  Archonîihus  Chan- 
Et/VpaVcpo;  7»  hfiçcùvoi; ,   ^axrt-  dro  Str atonici  fJio  ,   Euphranore 
yîvovq  w  Haxn'TTTrou ,    AVJpo^a-     Ariflonis  y  Sofigcne  Sofipp't ,  Andro- 
Xii  7»  A'i'S'pû{ji,tx;i^ov ,  MapKH  Acu-     maco  Andromachi,  M.Laelio  0~ 
T^t'a  O'ma-Iai'oç  t»  A7ro7k.tovlcv ,     najione  Apollon'ù ,  Philonida  Age' 
ibthuviêov  7K  Ayyti^ovot;,  avto-  monii  ^  Autocle  T-,€nonts  ,  Sonico 
xAe'aç  tb   ZkV&^'oç  ,    ZavUa  ra     Theodoti  y   Jofepho  Stratonis. 
QìoÌÓth  y  Vac-itTra  tk  Sfpa'iwyoç .  ^andoquidcm  M.  Tittitis  Sex. 
E^Treì  Mxpxcç  TÎtt/oç  'Zi^vt  F.  umilia ,   vir  honefius  &  pro- 
vic<;  Aty-iXia.  aVwp  xaAcç  î^  àyct-  hus  y  cum  in  P rovina am  advenif- 
6cç  Trapstyitvyiôeiç  eiç  t»p  iTrap-  fet  ,  pubîicis  rebus  earumder/ique 
^eîuv  ,  ÌttÌ   S'-ny.oa-tcûv  Trpay^â-  prcefc[iur<g  admotus  y  humaniter , 
7uy ,   TV)»'   Tê  Trpoçeta-ioiv   àvrióv  ,  atque  bonefle  fe  gcjjit  ;   &   qitod 
tTroivrctw    (pi'Xa.vdpcÔTTcoz    ^    aoi^  ad  vit  ce  rationem  attinet  y  piaci- 
Xai;  y  iy  75  tj>  àvctTpotpvi  Yia-vx'°v  doi  mores  perpetuo  perjlat    ojien- 
rdoç    ivS'ix.vvfj.îvoç,    oeil  SiciTiX^p  dere  ;    nec   in  illis  folum  ,    qu^ 
Tv-yx''''"  >  ^  i^ovov  Si  i»  THWK^  rempublicam  jpe^ant  ,  je  faci- 
à/Sxpîi  ioLvwv  Trapiu-yjTat  ,  aTka,  lem  pr^ebuit  ,    fed  civibus    ctiam 
;^  rolç,  xctT    îiîsiv  iyTuyx^''^^<^'  privatim  interpellantibus 'y  &  cum 
7^  TTo'hiTcov  y  tr/  Si  f(gji  7C/Ç  Îk  infupcv  Judi^is    qucque  y    qui  ad 
K  7ro?\iTiv'[^ct7vi   Yi^.cov  lnJxtoiç  y  Curiam  nojiram  pertinent  y  &  pu- 
Ê  xo/cfl   <t  KctT    tSlav  ivxpy\<ro»  blice  y  Ù  privatim  optimam  prte- 
•^pcraLo-loM  TTotovfxiyoç ,  »   cT/aAei-  fc^uram  pra-ftans  ,    re^e    agens 
7rei  TYiq  ISictr,    v.a.'KoY.à.ynBlac,    a-  a    probitate  fua    nequaquam   de- 
vint.  Trpaa-a-uv  .   ûv    x^P'^  'îio^i  clinet  .*  proptcrea  vifum    eji  Ar- 
n7ç   apxotxri   )^  tm   Tro'Kniv^a.Ti  chontibus ,   6"  Judctorum  ,    qtii  in 
7^  iy'&ipivîy.vi  laSa-icov  i7rcui>i(rM  Berenice  [unt  y  Reipublic^  y  ipfum 
li  âvTvy  ,   ^   çi(pa.voZv  oyûiJ.a.çi  laudare  ,  Ó*  nominatim  in   cmni 
v.ah''  iv.açtv  crvvoSov  ^  vay.wloiv  convcntu  ,    Ù  neomenia  okagina 
çi^iva  iXciivu  Kj  Xvi/Ayia-xûii ,  vi;  corona  y   &  lemnifco  ornare  ,  at- 
Si  xpxoyrixç  àyctypx'louTD-\,ytpi(r-  que  Ut  Archontes  decretum  bocce 
f.ûc  «ç  rnAwy  'XiBou  Uapi'ov  ,  <è  in  columna  e  Pario  marmore  infcri- 
^aycu^  eìq  joy  'tTna-yiy.cwmp  to-  bi  curent  yac  in  maxime  confpicua  V'.d.lpìjì. 
TToy  -K  Ay.<pi9iâTpou Amphiteatri  parte  collocari.  yui. 

Urbis  nomcn  Infcriptione  media fortuico,  ut  itadicam,  mcmora- 
tur,  nimirum  Berenice.  Ar  qu;rnain?  cum  Icxenumerct  Srephanus 
co  nomine  civicatcs.Locus,  ex  quo  advcdum  lapidcmdicis ,  ncmpe 
Tripolitana  Africœcivicas,  oftendic,  nifallor,  CyrcnaicamBcreni- 
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cen,  HefpânJtm  nomine  cxPtokmxo  y  &  Plinio  olîmcîognîtam,  hcic 
indicali:  ab  Africa;  ora,  qu.-e  Mcditcrrancuinfpc(fì:at,  immane  nimis 
diicrcpat  Berenice  adRiibrummarepofica,  nccnoncjiifdcmnominis 
alice.  Urbis  vero,  ciijusnccniimifma  haclenus,niiìGoItzianum  ad- 
mitcimus ,  nec  moaumcntum  ullum ,  qiiod  fciam ,  vil'um  fuerat,  cpo- 
cham  ex  hoc  lapide  difcimus ,  qux  procul  dubio  Auguftana  cfl: .  Nimi- 
rum  cum  Aiigufttis  anno  Urbis  DCCXXIII.  Aftiaca  Victoria  rerum , 
pxa^cipuc  in  Oriente  ,poticus  lk,fucrej  quicpocham  indefibi  inftitu- 
erenti  multo  plures,  qui  ab  anno  VarronianoDCCXX  VII.  quo  idem 
Imparato}'  Ccffar  Divi  Filins  Augiijìiis  pnt enfia  M:inalii  Planci  a  Senatu 
ceterifque  civibiii  appelhitus  eft  y  ut  Ccnforinus  docct.  Docce  quoque 

Cdp.  8.  idem  auclor ,  ^gyptios ,  qmd biennio  ante  inpoteftatein  ditionem  que  popu- 
lì  Romani  vemrint ,  duobiisannishancxramancevertifTe  ;  aliquotra- 
mcn  prxtcrea  menfibus  ;  nam  a  die  XXIX  Augufti  mcnfis  anni  ab  V.  C. 
DCCXXIIII  /Egyptiorum  computus  incipicbat.  Cum  aurcmCyrc- 
naica  regio  in  .^gyptum  vergcrcr,cumquc  ab  hoc  marmore  diicamus, 
yEgyptiis  meniìumnominibus  ulani  efle,  in  proclivi  ed  credcrCj^Egyp- 
tium  quoque  annorumcomputumufurpalìe:  quaproptercum  mcnfis 
Phaoph  a  XXVlII  Septembris  incipicns,  Romanorum  Oftobri  ref- 
pondcrct,  dics  Phaophi  vigefima  quinta  anni  quinti,  &  quinquagcfimi 
Oclobris  diem  vigefimam  fecundam  anni  ab  V.  C.  DCCLXXVIIII  de- 
fignat.  Abrafam  in  marmore literam  prioremaddidi  i  fexccnta  habc- 
mus  nuniiifmata,  in  quibuseodcm  modoannusadponirur.-E^'royç  &c. 
Gra»cam  omnino  civitatem  fuifle,  &  lingua  oftendit,  &  Archon- 
tum  dignitasj  rum  eorum  nomina,  &  mos  celebrandi  publiée benc- 
mercntcs  ,  accoronandi.  Noncontemncndam  tamcn  populiparteme 
JuJ^orum  gente  conflitiffe ,  ex  co  apparet ,  quod  Judocorum  fynedri- 
um lìmul  cum civitatis  Archontibus  hoc Dccrctum  fcifcar,  &  quod  ip- 
fo  initio  eorum  Sccnopcgiatunc  temporis  celebrata  efTcprxmitratur. 
Plcphifma  in  honorem  MarciTittìicx  .Emilia  tribu  conditura  eft ,  qui 
eorum  provincia  impofitusmultisbcnefìciis,  tum  Bcrcnicenfes,  tum 
Judccos  in  urbe  illa  ,&  in  ejufdem  territorio  dcgentes  affccerac .  Cyre- 
naica  regio,  &  Creta  infula  provinciamRomanam  cfficiebanc  unam  , 
utc.N  Dione  difcimus,  a  quointcr  illas,quas  AuguftusSmatuipopulo- 
quetradidit  ,numcratur  Kp-rjTH  re  fxinx.  A//5t;«;wç  tti^i  Kv^ìììvììv.  hoc  eft ," 

Lib.^^.  nonCreta  Africa  Cyrenaka  yUi  in  vulgata  verdone,  ac  lì  duo:  fuiftcnr, 
fcd  Creta  cum  Africa  Cyrenaica .  Num  vero  M.  Titius  provinciatB  Pro- 
conful  adminiftrarit ,  an  extraordinario  imperio  in  eam  civitatem  Cor- 
rccftor,  icuPrarfcftvis  miftusfucrit ,  non  omnino  liquct:  arbitror  ta- 
mcn, fplcndidam  Proconfiilis  appcllationcm  nequaquam  prxtermif- 
furos  fuifle,  qui  honorandi  caula  concipicbant  vcrba,  co  munere  li 
funiìlus  eirct.  Duplici T quod  fculptum  fucrit  nomcn, lapidarli  erra- 
to tribui  pocefti  litcrarum  cnim  gcminatiopcrfacilc  ininfcripùones 
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îffepît.  Titîa  gens  notiffima.  De  M.  Titio  pluribiis  locis  vcrba  faLit 
'Dio ,  qucm  ctiam  Syrice  Pritfidcm  fuifTe  novimus ,  &  annoDCCXXIIÏ 
Confiilcm  fuftèclum.  Ciim  vero  ncque  Hiftoricus  iSjnccStrabo,  nec 
Appianus ,  nec  Jofcphus  ,  a  quibus  pariccr  Titius  illc  memoratur,  474- ^« 
ncque  item  Gruterianus  lapis  cjufdemcognomen  recitent,  quo  noitcr 
quoque  Titius  in  hoc  marmorc  caret  ,  idem  peculiaris  ufus  cogno- 
men  ncquaquam  adfumendi,  &  idem  quoque  pra:nomen  cum  gcnti- 
litio  nomine,  adducunt  mc,uc  illius  ex  Sexto  lilio  ncpotera  Titi'um,; 
hune  cxiftimem  . 

Commune  cft  honorificis  hisDecretîs,tumquœ  in  marmorc fupe- 
ranr,  tum  qux  apudGrarcosScriptores  rcpcriuntur,  ut  quorum  ho- 
nori  dantur,  laudari  &  coronari  jubcant.  At  huic  peculiare  primo 
eft,  quod  corona  deccrnatur  lemnifcata.  Erant  lemnifci,  ut  Feftas 
<^dmor\ct  ,fafcicli^  coiorice  dependentes  ex  coroms .  Honos  ex  his  auge- 
batur  :  Cicero  prò  'KoÇcio-.multas  effe  palmas  ^banc  prìm^m  ejje  îamea 
kmn'ifcalam.  Auibnius  vcfter: 

Et  qu^  jamdudum  ùU  palma  poetica  poUet^  EùìJì.  ìo. 

LemmJLO  ornata  ejì,  quo  mea  palma  cam . 

Speciale  item  cft  huic  plcbifcito,  quod  conventu  quovis,  &adfìn-; 
gulas  ncomenias  rurfus  Titium  hudibus,  &  corona  nominatim  ho- 
norari  veliti  hoc  ita  accipio,  ut  cum  Kalcndis  iìngulis  cjus  civitatis 
curia  folerec  cogi,  Dccrctum  bocce  publiée  recitari  fcmpcr  dcbcrct. 
At  poftrcmum  Inlcriptionis  vcrbum  me  magis  movet.  Solcmnc  his 
Dccrctis  crar,  ut  marm.ori  incifa  m  publico  ftatucrentur  loco  ;   in 
Tcmplis  ut  plurimum:  Cyzicenorumpluricscxcufum  Venctiisadhuc^--^^"'*''- 
vifitur,  Thcatrum  hujufmodi  honoribus  adfignantium .  Bereniccnfcs^^^^-i^'J^' 
autem  noftri  (  quod  oblervatum  nondum  fucrar  )  in  Amphithcatro 
pfcphifma  collocari  volunt.  Cum  abcxcmplari,  quod  miiìftì,  po- 
ftremas  literas  irgre  difcerni  fuboleat,  &  partim  cvanuifTc,  vellem 
ut  lapide  iterum  infpccflo  certior  fìcres ,  niim  Ampbìteatrì  vere  an  for- 
te Tbeatrì  Icgendum  lit .  Amphiteatrum  autem  lì  marmor  prcelefc- 
rat,  de  lapidcis  ac  luperbis  molibus  nequaquamcogifcmus5quarum 
nondum  Imperator  Titus  cxemplum  dederat;  fcd  de  ligneis,  ac  cir- 
cumclaufis  ipccT-aculorum  fcdibus,qu:ç  aCiçfarc  initium  furafcrant 
ut  ex  Dione  de  Amphitcatris  agcns  adnotavi  ,quarvcHcrodcs  imita- -D^^>«/"'^. 
lus  cft  in  Juda:a5Ut  cxjofcpho.  Qnx  ad  calccm  in  detrito,  ut  opi-^'*^- ^-^-J 
nor  ,marmore  Icqucbancur,  num  «'$  AE'^Kuf^ce ,  nempc  i/j  albo  pie-  ^  ^°' 
philma  rcferri  debere  innucbant?  nam  dccrctum  pcrlìmilc  apud  Gru- ■?«§:•  527. 
rerum  iub  Hnem  coronas  EIS  AETKXìMaTa  XHPHSaI  jubeti  in 
mai  more  autem  ipfo,  quod  modo  apud    me  cft,  &  quidem  por- ^^  rv>;/? 
phyrctlcum,  E12  AEïKnMA  KATAXnPHSAl.  Vili. 
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CUm  vero  ex  litcris  tuis  quanti  iacias,  &  quantum  huiufccmo- 
di  monumcntorum  gcnus  amcs,  probe  intcllexcrim,  honorilì- 
cum  Decrctum  altcìum  ego  quoque  ad  te  mittere  conltitui,  publicis 
parircr  numquam  formis  excufum  . 
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l'çteta  ,  Ka.TVi>/ciVcriii  "Ziatrioc,  n 
iivf^ipsSapii  .  RïsAa;  aXicta-fixTct 
/jc/Tî'paç  i^ctfjiiiVisKcipp-eiii  rptctza- 
S(  ■  lipoçxTrxç  iV/TOxAJïç  l  tttto- 
Y.\î(>}C,7i(pAvoI  yvupst.<Tiâp)i^oy .  E- 
So^i  ia  àXta.  ;ia.^ct  ■^  rauç,  /Aa«ç. 
IttuSvi  à  àp^y.îvcç  yvpi.vaa-iâpxct; 
T^  KÀn<Tcvictvmiv  HpaxAft'cTiaç  Z&)- 

TTVÙH  i7rt^.'iAeiM>  TTiWOffiTCU  TùlV- 
1?     ìlpil^CtìV   ,     <£     ViOùT^pOiV   ,     -^     T^ 

aTkap  T^  (XTroivoyÂviav  eîç  m  yoy.- 
fiXT/oy  TXK  afka  rcty^aif.  ro  yvfi,- 
via-iov  HxXùiç  Sia.T'ùtpaytj.^yoi; ,  <£ 
«?/«  izofiira-CùV  Ìvkts  ìÒ  tkç  t^ 
*S!fc^eiv  apiTctç .  KctAcci;  ovv  i'xpv 
kfi  ç'i^oiMM<ricv  çv  TU  aXiu.  nv 
y'jlf.va.<Ttipyj:v  H'pXKXeîictv  Zco- 
TTvpa  iXÂiis  <rt<pxi'ù)  ÎTrifiiXeiXç 
tyix.Cy»  !^  ÇiAOTTOftaç  TS  y.ctvx  to 
yvuvó.(riov  •  to  ài  àoy[j.a  toóì  hû- 
Aa^pcf  «ç  çc/.haj/  avauiiÀGiv  uçtv 
yv^vS.criof  ■  de,  ài  mv  xartza-jUVAy 
Itti;  çûXoLÇ,  i^oiixa-cf.t  w  rpixxcv- 
Tafxipoç ,  iia^-x  y^  et.  /£»A«  kcltu.- 
ya^p«?«V«  .  O'  Sxiucç  i^p  Xi7co- 
Juv  iTTcupéi ,  iy  çi<fpjiot  tÎv  yvfx- 
fxo'iipx'^''  'Hpctii'hiiSuiv  TLcûTTvpa 
ÎXdia    çiÇara   iTrifaXitaç  ïvinzv 

^  (flXOTTOPl'ciÇ  7KÇ  KXTU  70  J'f/M- 
fXTIOP  . 
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Stil'  H'ierapolo  Aiijiione  Hi- 
(ììà  flio ,  Softo  NymphoL-fori  jilio 
Annuo  .  Con  fil n  Decreta  Seme- 
ftrif  fccundi  ,  Carnei  menfis  die 
îrigeftma .  Hippocles  Hippociii  f-: 
Uns  Pricfeùìus  Gymnafuirchinn 
coron  i!t . 

Vifiim  efl  Senatui  ,  fjcuti  & 
plebi .  Qnouiatn  Heradidei  Zopy- 
ri  filins ,  luBatorum  hii]us  anni 
Gymnafiarchitî  elelïus  curam  cgit 
citm  adolefcentium  ,  tum  junio- 
rum,  aliorurnque  in  Gymnafio  fe 
exuentinm  ;  ac  cetera  ad  Gym- 
naftnm  pertinentia  peregit  reHe  y 
digna  pne^ans  tum  fui  ipfius  , 
tum  anîeriorum  virtute  ;  hone- 
fum  eapropter  eft  ,  Heraclidem 
Z^opyri  fil'ium  ,  Gymnafarchum 
ohagina  corona  in  Ctncilio  coro- 
nare, fedulitaîii  ,  Jîudiique  gra- 
fia prò  Gymnafio  adhibtti  :  de- 
cretum  autem  bocce  colurnnde  in- 
cijum  in  Gymnafio  collocare  ,  Ô" 
00  columrice  firiicîuram  Trigefi- 
mam  impendere  ,  pront  Confi  ium 
pr^fcrihet .  Populus  Gelenpum  Gy- 
mnafarchum Heraclidem  Xopyri 
fil  ium  laudai ,  Ó*  olcagina  corona 
propîer  fiiidium  ac  fedulitatem  cir- 
fa  Gymnafium  ccronat . 


"^''^ïi^ci  01  çi(pa»o^iPriç 

AVxXa/T/aJrtç  K<T-iû\X7tia.^it 
Aprifxup  E  vB^ufAn 
A'pTa^oç   A  ynxTkis 
TlsXv^cvoç  hy^TTxpy^ 
rfXâioç   ropyvXn 
UpÛTapKOç  Upa-mpKn 


Adokf  entes  coronati 

Afclepiades  Afclepiadis  filins 
Artcwo  Euthymi 
Antallus  Antalli 
Polyxenus  Agat archi 
Gelœus  Gorgyli 
Protarchus  Prot archi 
B  1  A' 
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Afitç'to)ii  ìJv/x^cÌMpa  Ar'ifìio  NympbodoH 

'ZuxriTTo'hit;  iV/Jiwpy  Sofipoliì  Jjidorì 

tii'xapoi;  riuppo^/fa  Nicarus  Pyrrhom'mi 

AttoTLcÓvioc,  Sarpa  Apollonhis  Saìri 

ZciJTTvpoç  H'paxAê/cTa.  Tjop^rui  Heradidis  - 

Marmor  ipfum  in  arccLcocat»,aIiis  Alicata? ,  quœ  Sicilia:  clvitìs 
cft  ,  adfci-vatur  .  Cum  vero  Gciatiorum  pfcphil'ma  contincat,  &ad 
Lcocatam  in  proximo  colle  criuum  fiicrit,  magnum  argumcntum 
acccdit  antiquam  GcUt  urbcm  ibidem  ftetifle  adlcrcncibus .  Gcloos 
Cra.'ci  dérivant,  ut  a  Thucidide  ,  &  a  Paufaniadifcimus;  Stcpha- 
nus  tamcn  ctiam  ViXxiovi;  :  in  marmorc  rêA<i)/o/.  Latine  Tullius Gclcn* 
fcs  dixit,Gehnos  Plinius ,  campof^ueCeloos  Wirguìus.  Inter  claras, 
pollcntclqucurbcs  fuiflc  ,Thucididcs,Plutarchus  ,acDiodorus  indi- 
caar,  qui  pluries  mcmincre  :argui  etiam  potcfl:  e  Luciani  Dialogo,  in 
c|uoLampichusGeloorumTyrannus  purpuram,  diadema,  divitias, 
&  faftum,  antequam  Charontis  cymbam  ingrcdiatur,  cxucre  jube- 
tur  a  Mercurio.  Infcriptionem  ad  me  tranfmifcrc  dcccm  circitcr  ab 
hinc  annis  litcrati  eSicilia  viri,eodcm  fere  tempore  plurcs  ;  mirum 
cnim  quantum  ego  perilluftribus  multis  doftifquc  cjus  regni  incolis 
non  uno  tantum  nomine  dcbeam.  Senatufconfultum  cft,lcu  plebi- 
fcitum  mavis,  qwoGclenfuimRcfpublicaGymnafiarchum  qucmdam 
nomine Hcraclidcm  olcagina  corona  donat,quod  muncre  fuo  optimc 
funcì:ustuiiìct.  Monumenti  .rtatcm  a  longinqua  vctuftate  repetcndam 
opinor,cura  a  veri/fimilincutiqunmabhorreat,  ante  Siciliani  a  Roma- 
nis in  provinciam  rcdactam  ,  hoc  cft  ante  annum  ab  Urbe  condita 
DXLIII,  rogatum  plephifma,  marmoriquc  infcriptum  fuifle. Ome- 
ga nunquam  apparet;  Omicron  bac  facie^.-'  perpetuo  pingitur. 

Dialccì:us  Dorica  efc(qu.c  in  Sicilia,  ut  fcis,obtincbat)  fcd  Sicilicif- 
fans  i  epichoria  enim  videntur  àxlaa-fÀct ,  ^laTTrcfyçji.lt'oç  ,  xccna-H'/avrct' , 
XdTUi'oiypxÇiia-ei ,  rispónv  loco  '!!^ócj-6i^  ìXaiov^x^W  ìKaìuZi  aut  ìXa'ivo),  xxdx 
prò  xct^còg ,  quod  quidam  Atticorum  dicunr,  ç-e?)«.vcV/?r ,  clyx9î^oiv  prò 
"Donco  àva.6î[j.iv  ^n\[\  àt>a.9îixeiv  erat,  &  alia  quxdam  .  Siculi  etiam  loco 
cu  intcrdum  ci  Icribcbant ,  quaproptcr  ìSoìa-a.  prò  ììoìJcra  in  Thcocrito. 
smm.  7.  Qiiinque  numerari  quidciii  folcnt  Graxorum  dialccli  ,quasClcmcns 
P-  ii  8'  Alexandrin  US  mcmorat ,  Attica ,  Ionica ,  Dorica ,  .Colica ,  &  Commu- 
nisi  fcd  regionem  quamlibet  idiotifinos  habuiflc  iuos,ambigi  ne- 
quit,  aScriptoribus  nequaquam  wfurpatos ,  feda  vctuftis  lapidibus 
quandoque  nobis  exhibitos.  Dorice  Cretcnfcs  quoque  loqucbantur  i 
verumtamen  Hierapytneniìum  foedus ,  quod  intcr  tfhirwora  Oxontenjia 
lcgi:rc  ciì,dia/cf?o  vix  al.bì uCttata  concc\^t\.\\w  cflc,  dodi  cditorcs  pr;c. 
m  ttunt.o'fAJ^a  loco  oJbo-j-ê'iyçCrcticam  infcriptionem  pncfctulific  ad- 
notavit  Pkitarchub  in  Marcello .  Ex  Crctcnlìbus  vocabulis  le  ab  Inliila 
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Illa  onuncJos  Panchak^  populi  oftendere  conabantuf,  qtlod  Diodo-  i/^.  j. 
rus  tradir.  Siciliam  quoque  peculiari  dialedo  ufam  cfle,  cum  hxc 
infcriptìo,  rum  Cicero  fubindicat  Verrina  VII.  ecT/xiiJ^jìtra*,  inquìtiboc 
eft^ut  Sìculi  loqutintur ,  fupplic'io  affe^i ,  oc  necati  fuat  :  item  Thucidi-  Lib.  6. 
ótSy  qui  falccmnonuta  Grx'cisceteris,  fedpopulari  ipfìsnominc  a  Si- 
culis  appellatam  docct:  ro  Sì  S^ìTroj/oy  ol  XtziXoì  ^âyxXoy  xaAyc-/.  Veruna- 
tamen,  uifallor,ante  hanclufcriptioncm  vifauidcSicula  dialcclopa- 
rura  conftabat .  Mirum  ed  in  hac  Inlcriptionc  E  quidem  &  2  plurics, 
fedSpariter  acCproinilcuc  fculpi;  quas  lireraruin  varietates  divcr- 
ÛS  longe  œtatibus  coramuniter  tribuimus,  fcquiori  tantum  xvopo- 
flrcmas  figuras  prodi ifTc  opinantes. 

Apparet ,  in  Gclcnfi  Rcpublica  primario  loco  Hicrapolum  fuiffe  ;  id 
nomlnis  nulquam  ,quod  raerainerim,  ante  hoc  infpcctum  marmor  oc- 
currerat,  &palamfacit,  in  ca  civitatefummum  Sacerdotcm  civilibus 
etiam  rebus  pr^^fuifTe,  idem  enim  cft,  ac  fi  lacrum  miailirum  dicc- 
res.  De  Agrigento, &  Melica  idem  oftendit  Hierorhitie  appellatio  , 
qua  publicis  rebus  prxpofitos  denominatoscfTe, bina  alia  apudGual- 
terium  marmora  comprobant .   Syracufapi  quoque  Dionyfio  cjcclo 
Magiftratum  fibi  prxfecerunt,  qucm  Amphipolum  nominabant  ,    & 
JovisOlympii  miniftcr  crat,  ut  e  Diodoro  dikimus .  Xcóa-joc  gignendl  ^''^-  ^<^- 
calu  a  Xâr/ç  (magis  communitcr  Xâr/a^  )  ut  intcr  fubfcripta  nomina 
habctur  Stycr/TTûA/ç.  viiwaw  novum  dignitatis  nomcnjquod  ni  pia- 
ccat ,  annui  adjundum  Hierapolo  appinge,  &  Solìumpro  fcriba  ac- 
cipcrin  Agrigentina  illa>'p:i,ai^a75t;3;'roc  A'^piavâva;  prxmktkur.  Dic1:io 
àXiao-fioi  apud  Scriptores  non  occurrit,fcd  in  hoc  tantum  lapide,  & 
in  Agrigentino:  forte  prò  dXtcéa-fxxm  legendum  eft  âXi'aTy.a  tkç  Siuripuç 
i'^ctfxtivov.  a'a/«  populi  conventus.Plcphifma  aftcrtur  a  DcmQfthene  prò 
Corona,  in  quo  perpcram  Latina  vcriìo  rcddit /«r^^//^,  cuminccn- 
ventu  reddendum  cfTet.  Alterum fcmeftre fpatium  quod  mcmoretur,  vcì 
cjus  urbis  conlìlium  bis  in  anno  mutariconfueviire,  indicat,  vcì  tribum 
faltem.aut  Magiftratum,  qui  plebifcitis  fcribundis  pr;\:liderct.  BovaìvÓv- 
Ttùv  my  Jiviipav  l^a^yìyo»  lapis  alter  apud  Cyriacum  mcntionem  facit .  In  0'^- 
urbe  Agrigentina  fexics  ea  mutatio  fiebat  ;  proptcrea  in  pluries  me- f  ^/^' 
moratalnfcriptionc àl\'tao-[j.:t Umq Siiiwcu decretum Bimejìrìiji'xthpa.v\xm  '  ' ' 
féliciter  apud  Grutcrum  àecrctum  die  fexto  veteris  himcjirh  :  pcjulque    .p_  ^jj-^ 
Scaliger  inlndicc,ubi  Alfitìvoc  inter  menfium  nomina  reponit,&pro 
cmbolifmali  habct  :  ncc  laudabilius  Vandalius  :  decretum  facìum  fexta  t.:^.  -ez 
h.menfss  Carnei . 

Carnii  mcniìs  plures  ex  antiquis  AufVoribus  memincre;  JulioRo» 
manorum  refpondebat.  Ac  plura  in  marmoribusGra;corum  mcnlìum 
nomina  deprehendi ,  Gazœ  ,  Giraldo,  recentioribufquc ,  &  clariQimo 
quoque  Alberto  Fabricio,  ignota.  Coronam  dedit  Hippocles ,  qui 
praiìdcbat.Ia  Agrigentina  Tra^ctTr^ócx  twj  /SajAjijcxplicatur  apud  Gru-  V^g.^oi. 

tcrum 
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tcrum ciiin Se natus adtffet  -yvcrnm  7rctji:ti2!puT!Ìru  m<;  fiôuXct^  fcrîbendum 
crar,  hoc  cft  Trstpx'T^oTxiS,  ncmpc  Nymphodoro  Sénat u! principe,  feu  pnC' 
pofiio .  Tpixi'ofTvfiipoi; ,  ac  (Ì  trigpftir/jmpartem  diccrcs  follcnncm  qunndam 
torte  apud  Gclcnlcs  connotai) u  publici  xrarii  adiignationcm,  Icuca- 
pfulai-n  dicas ,  his  ufibus  dcftinaram. 

En  tibi,  ViR  AMICISSIME  ,m3num:'nra  pulchcrrima  veruftiflima  fi- 
mul&nova;id  namquc  vctiiftatcm  fcrutantibus  nobis  jacundifliraum 
obtingcrc  Iblct,  utnova,fivc  nuinquam  hadicnus  vifii  ,pairiin  occii- 
ranr.  Inter  numilmata  quoque  mira,  quoe  ncmo  vidcrir,   dcficiunt 
numquanìriftiufiTiodi  viginti  fcrein  Vcronx  llluflratiï  Parte  Illcxhi- 
bui  mipcr:  plura  infupcr  his  ipfisdiebus  Vcnetiisdcprchcndi  in  pr;'ç- 
fìantiiììmo  îvl.  Antonii  Diedi  a  fummo  Veneti  maris  Imperio  rcducis 
r/t/.  f/)/7if,  Mufco  .  UniusexiHisciflypum  ad  te  mieto,  Af///k"  numquam,quod 
nunc  fuccurrat,  auditce  Regime  caput  exhibentis:  de  maritima  Pru- 
fiadc,  in  qua  nummus  cft  percuflfus,  optime  Ccllarius.   Régis  Tar- 
condimoti  numquam  paritcr  vifam  e  rcpoiìtoriolo  meo  fociatam  vi- 
des cfiigiem:  de  ilio  Veronenfia  cimelia  defcribens  fcrmoncm  habui. 
In  alium  finem  ,  ut  hi  duo  nummi  conjunclim  cxcudercntur,  curavc- 
ram,  fcdnimis  multis  diftincor  ,  Qiiod  infcriptioncs  quamplurcsa  te 
in  variis  Gallia?  rraflibus  cxfcriptas  mifl'urus  ad  me  fis,  gratias  itc- 
rum  ago  atque  itcrumjnam  modo  in  iis  totus  fumjcarum  fiquidem 
omnium  cditarum  atque  ineditarum  ,quir  ubicumquc  fint ,  colleclio- 
nem  paro  ,  atque  adorno  :  fac'tam  autem,  fummo Deo  favcnte,  ^//o 
(td pojféiïe  er'it ,  ut  Modcflinusdixit.   Auguftam  Taurinorum   quam- 
^"j'primum  pcrirurus  fum  ;quo dcinde  flexurus  iter  lim  ,  nondum  confti- 
ruerepotui.  VaJeinteica,  Baro  eriditissime  ,  ôcGaHiam  tuam,omni 
ftudiorum  genere  vividam  femper  florentemquc  mirum  la  modum , 
lucubrationibus  tuismagis  ac  magis  illuftrare  per^e. 


//. 
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EV  1  s  T  O  L  A    IL 

ALBERTO    FABRICIO 

se         M    A    F    F.  r  X  Ka!  onobr. 

J  an.  MDCCXXXIl. 

S.    P.     D.  ^— 

xA.RISSIMA  5  &■  fpoiitc  mihi  oblata  occafio,  cum  ex  hac  urbe 
dilccdcns  nobilis  AJolcfccns  rctfta  Amburgum  contcndat  ,dc- 
lìdiam  cxcivic  in  fcribcndo  mcain,ur  cidcm  litcras  ad  te  da- 
re in ,  quem  iiuer  paucos  obfervo ,  &  tanquam  mcricifiìmuminGer- 
manfca  Literarorum  Republica  proccrem  impenTc  colo.  Are  quidem 
nihil  cpiftolarum  accepi  ab  eoufquc  tempore,  quo  XII  Bibliothecce 
Gvxcx  tomum ,  mihi  ,  quo.'  tua  benignitas  fuit,  infcriptum  perhu- 
manitcr  miiìfti.  Qjjid  agas  fcire  cupio,  quomodo  valeas,  quodnam 
opus  proximc  edideris ,  quodnam  adornes ,  ac  parcs  ;  ncque  enim  mo- 
iiicntum  pene  uHum  libi,  ne  dum  dies  prjeterfluit,  quin  cum  Muiìs 
rem  habeas,  &  in  publicum  bonum  aliquid  elucubrare  pergas. 

Inr'erpellavit  me  nupcr  ornatiiììmis  llccris  perudicus  ex  Gallia  juve- 
niSjRomanam  quœ  nondum  publici  j'uris  eratjlnfcriprioncm  pctens, 
lìmulqucGrxcam  pr^ftanciffimam  mccum  communicans.  Iftasutvi- 
dcas,  aliamque  infuper  quam  adjcci,  Epiftol^T  excmplar  qua  conti- 
nentur,  &quomodocumque  explicantur,  tibi  mitto;il]am  fiquidcm 
non  défait  qui  nimis  propere  typis  committeret.  Q^iid  de  Gnrca- 
fumpraecipuc  translationefentias,  vehcmcnrcr  Icirc  cupio, rcscftiìqui- 
dem,  .qua;  dici  nonnumquam  vere  pofììt  Perkulofe  plenum  opti!  alea.  ^"^^* 

Bina  afpicics  ad  calcem  numifmataGrcTccloquentia.  Tarcondimo-       '* 
ti  Regis  fpcclabis caput ,  quod  in  nummis  reperire,  fpcrabat  ncmo.  Ci- 
licio ,  ut  fcis,  partcm  tcnuir  ;  y^  /ScitìXìÙc  ùttÒ  p'afjicf.c^y  àvoi^aa-^n  Sicì 
tÙç  ayipayct^lag ,  ut  docctStrabo  .'//i/'wom  Cilkiif  Plutarchus  dicit,  Lih.j^, 
ubi  Rcgcs, qui  Antonio  fuppetias  tulerunt,  enumerar  :J  tyk;  ava  K/-  ^n  M. 
XiyJaq  .  Nominis  veritarcm  ex  numifmare  indubic  difcimus,  pcrperam  "^"^* 
enim  apudStrabonem  Tjîpxocfjj/yêrroç ,  apud  Plurarchum  TapxoVcTMiMCi; , 
&  aliquando  in  Lucani  editionibus  Tarco  ìnmoìu^  vcl  Tarcon  niotus. 
Ro  ma  lorum  amicitiam  coluir  :  Cicero  cum  Proconful  effet  :  Mibi  lite-  Fam.  XV. 
r<f  reddìtue  fi^fit  a  Tarcondìmoìo ,   qui  jid.lifftmm  foetus  trans  Taiinim,  i- 

amicif- 
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am':c'tjjl'/iui'j:i& popuh  Romani  ex'ijlnnatur .  Tradir  Dio,  a  Pompcloprì- 
mum  ftctiilc,  ac  dcrnum  ad  Aiuonii  partes  acccflìric  ,  quas  ftrcnuc 
propugnans  navali  prxlio  intcriit.  Quantum  Antoniis  adhccfcrit ,  ac 
Iclc  dcdidcric,  nuaT.nus  patcFacit,cx  quo  dilcimus,  gcntilitium  eo- 
rum  nonicn  fibi  fumlìlìc;  prxnomcn  quoque  L.  Antonii  Marci  fra- 
tris:  ac  fi  corum  quodammodo  fclibcrtum,  aut  ab  iis  Romana  civi- 
tatc  donatum  prohtcrctur.  Sunt  quidcm,  quibus  infuctum  nimis 
atquc  ctiam  incongruum  hoc  vidcatur  ;  fcd  Rcgcm  alccrum  Ro- 
mana' gcncis nomine  iìmilitcr ufum in  Infcriptione  dcprchcndi,quam 
buie  c-piftolx  fubdam,  iì  tcmpus  luppccct . 

Singularis  profe^lo  cft&  nummus  alter  U.(>outiÌcùv  •mpòc  3-scXur<roLf, 
qu.ï  Prulìas  maritima  alias  eli:  a  duabus  Prufìs  in  cadcm  Bithynix 
provincia  ad  Olympum  ,  &adHypium  ,ut  Ccllarius  veftras  optimc 
oftcndit;  np3vr/aJ':4  T)»;' iV/9aAc£r(r/3y  Mjnnon  apud   Photium  nun- 

fo</.224.  cupat.  ^^''^'^  hujus  ncc  Vaillantius,  ncc  Harduinus  vidcruntnum- 
mosjfcd  unum  Spanlicmius  mcm3ravit ex Goltzio.  Regina  hcic  quo- 
que occurrir  jCujusncc  vidcramus  facicm,  ncc  fere  nomcn  fané  pro- 
latum  audiimus  ;  ubi  cnim  ad  cam  pcrquircandam  ,  &  apud  Hiftoricos 
cxplorandara  me  contuli,  in  Mithridatis  ad  Arlacem  cpiftola,  quo» 
inrcrSalluftii  fragmenta  vilìtur  ,rcj>cri(rcmihi  vifus  lum:  Nìcomtdes 
Btthynìit  Rex  moriens  popiilum  Romatiinn  fecit  h.-redem^regnumque  e'jsis 

filf.pj.     in  provìncia'  formam  redaùìum  ejl ,  ut  ex  Epitome  Liviana  conftat.ini- 
quccosegiile,  pcrfuaderc  vult  Mithridatcs,  quod  filius  jam  cxtarcc 
mulicris,  quam  ipfe  Nicomcdcs  Rcginam  promulgafTct:  hanc  fcn- 
tcntiam  ita  protl-rt  Sallufti  cditio  Aldina:  Cum films  Mufa^quem  re- 
gè  m  appel/avera:  ,  geniti/i  band  dtthie  eff'.t.  Pariiieniìs  ,    Caatabrigi- 
cnlìs  ,  alia^que:  Cum  finn  s  Nufa^quam  Reginam  appellaverant  ^  genitus 
haud  diihìe  efjet .  Ira  &  fiatava  cum  Variorum  adnotationibus,inquj- 
Lnis  hxc  loci  emendatio  Apolline  minime  dcxrro  procuditur:  Ciimfì- 
iius  ,  quem  Regem  appellaverat  Musagcnìtm  band  dubìe  cjjet.  Legitur  in 
Gcncvcnfi:  Cum  films  Mufa,  quem  Regem  appellaverat  &c.  In  Planti- 
niana:  Cumfi'ìus  Mufa,  quem  Regem  appellaverat  &c.  Ex  nummo  mu- 
licris nomcn  certo comperimus,  ncque  inauditum  quidcm,  nam  Mu' 

•opiijf.  /rf"  ww/nCarpus  Libcrtus  apud  Grutcrum  parentat.  Rcginam  nun- 
cuparam  cflc',numirmacomprobat ;quamobrcm  ita  rcflitucndus  pr^-E- 
clariHiftorici  vidctur  locus:  Cum  filius  Ahijce  ,  quam  Regmain  appetì 
laverai ,  genitus  haud  dukie  ejfiet . 

Qtixnam  hxc  Mufa  f'ucrit,  ftatucrc  haud  in  promptum  cft  .  Ad- 
modum  implcxamBithynorumRcgum  hiftoriam  faciuntScriptorum 
iibi  advcrlantcs,  ut  vidcntur,  loci .  Ab  Appiano  cam  repetentcs  ,in- 
cipicntc^qucaPrufia  jqui  Pcrfci  poftrcmi  Macedonio  Rcgis  fororcm 

ivilitbr.  iluxcrat,  Nicomcdcs  illi  tìlius  luccciTiti  buie  Nicomcdcs  alter  cogno- 
jnincPhilopator.  Docce  Hiftoricus  codcm  loco,  Philoparoris  ncpo- 

tcm 
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lem  Nìcomedem  alterum  Romanis  regnum  teftamentorel^uîflè:  v/apoç 
7w/é  tTfpsi;  N/xOjUwJ")jç  Pofxci/o/ç  viv  àpx^"  c*  SùxOiÌkouc  àyrlXiTTî .  Non 
ergo  duo  tancutn  aPrufia  fuere  Nicomedes>  ut  dici  folet;  fedtres, 
nifi  quatuor  velimus,Prufîa  altero  inter  tertium  &  quartutn  inter- 
jeât) ,  ex  iis  quibus  paulopoft  fubfequentem  paragr^phtmiclaudit 
Appianus.  Nihil  quidetn  ftatuo ,  cum  hos  extricare  nodos  minime 
in  praefens  vacet ,  led  Regum  nuraerum  ut  augeamus,  remporis  quo- 
que videtuc  fpatium  fuadcre;  qui  enim  duos  tantum  polì  Prufìam 
Kuviyo»  Nicomcdes  ponunt,  fexaginta  pene  annos  alterum  ex  iis  re- 
gnîfle,  admittant  neceflê  eft,  quod  minus  N'eriiîmile  videri  polîîr^ 
Quidquid  fit  de  hoc.  Regi  Bithynix  vita  fund^o  Romanorum Sena- 
tum  Nicomedem  ex  Kkomede&  Nyfa  ■progeniîum  fubft'ituifîè,.  Photius 
tradit  exhiftoriaMennonis:  TOK  Ik  N/Jtc^wwcTaç  jtl  nJo-^^.  HœccineMu-corf,;,^ 
fa  noftra  eftj&Photius  ex  numifroare  pro  Salluftio  emendandus  ? 
Ut  crcdam  vix  adduci  poflîm.  Quam  Mithridates  apud  Salluftium 
mcmorat,  alia  ccrrc  &  pofterior  eft;  vcrum  uxorne  poftremi  Nico- 
medis^an  filia?  Uxorcm  puree  aliquis,  quam  pellicis  loco  prin^uni 
habitam  Rcginam  poftea  maritus  dixerit,  atquc  ab  ea  filium  fufcepe- 
rit.  Verumtamen  fine  filiis  e  vita  deceiUfie ,  Appianus  docer,  ubi  Bi- 
thyniam  tertio  bello  MJthridatico  invafam  narrât  NvxojUiicraç  li^vîunq 
oTToûioç.  quodde  mafculis  intelligendura  eft.  Ego  quideminidpro- 
pendeo,  ut  Mufara  in  nummo  fcalptam Nicomcdis  filiam  opiner  ,  quam 
Reginie  nomina?  honorarit.  Filiam  habuille^  &  hoc  ipfo  nomine,  3 
Suetonia  difciraus,  qui  Nyfe  caufam  jUice  Nkomedis  a  Caelare  inSe-c<e/:f.4yI 
nata  defenfàm  tradit ,  Mufa  heic  quoque  in  Nyfam  fataliter  pene  de- 
ferta. Hanc  conjeéhiram  fi  admittimus,  tertiam  numifmatis  di<îtio- 
nem  inteiligerausjquxrceteroquin  quomodoexpl-cari  poifit, non  vi- 
deo: nomen  fiquidcm.  continere  diccmus  mariti  5  MOT2H2  OPSO- 
BaPIOS,  ur  in  aureo  apud  me  aPSINOHS  $1AaAEA$OT.  Liben- 
tius  profcdo  Icgercm  OPSOBaPIOï  ,  &  fiumquam  fKultasdabttùr, 
numifmaco  loci  aliquanto  detritum  irerum  attentine  'nfpiciam  jnara 
Orlobaris  fi  nomen  fuit,  ut  Rhcfcuporis  ,  0'p(ro/?:«p/Jcç  potius  vir 
detur  fcribi  debuifle,  ut  Xo<riSoç  a  S^V/ç„  vel  O'pTc/Sapêcç ,  ut  s 
BÓkxc?'4  B'5x;t.op£oç  habemus  in  Plutarchi Demetrio.  Vidcmus  tamen 
in  Gclcnfium  pfrphifmate  Xûa-ioç  a  2<yV/ç; deduci,  quod  pcrinde  eft 
ac  O'pffo/Safp/oç  ab  O^p(ro/3^p/ç  ;  habetur  in  eodcm  "Eùxtittoàiç^  undc 
"Scca-iTroX/oç  videtur  deduci  debuifle.  Sed  de  his  hacflenus ,  &  nimis 
multa  fortaffc;  verumtamen  quxcumquc  occurrerimt  proponete  vo- 
lai ,ut  plcnius  de  fententia  tua  me  certiorera  facias  . 

Veterem  Infcriptioncm  paulo  ante  memoravi,  in  qua  Rex  alter 
appareat  gentilitiofibi- nomine ,.ac  Romano  pr^nomine  adfcitOrUt 
de  Tarcondimoro  vidimus  in  nummo.  Ulam  fruftra  plurics  tentar 
tam ut  inlitcrarum bonumexfcriberem  , Secufiam  aiiquando  me  coof 

C  tuli. 
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tuli.  Publici  quidcm  juris  jam  feci,  fcd  cum  fciam  ,  libros  Iralicos 
adoras  veftras  quam  rardiffime  perferri  ,exhiberc  heic  tibi  volo  ,uc 
certus  fim^praEclarilfimum  monumencum  tibi  non  amplius  difìerri  < 

IMP.  CAESARI.  AUG.  DIVI.  F.  PONTIFICI.  MAXIMO 
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Arcus  Secufini  pra:nobiIcm  tftulum  vides.  In  Aclorum  acDipIo- 
matorinn  Hiftoria,  qua  Arti  Critica  Diplomaticx  viam  fternerc  ad- 
nixus  Cam,  iplìas  Arcus  faciem  confpicercs,&ca:laturas,  quibus  zo- 
phorus  undequaquc  dccoratur  .  Qiiod  ad  Infcriptionem  attinct , mul- 
ta domi  fervo,  ut  aliquando  illuftretur  .  Pcroblcura  ante  hoc  dete- 
'Not.  orb.  *-^^'^  monumentimi  crac  Cottiorum  hiftoria.  Donnumldeonnem  fuif- 
Aiit.l.i.   Tcj&ab  iisdiverfum  jaliafquca  Cottii  regno  tenuilTe  terras ,  ha6le« 
t.^.         nus  credidimus,  ut  ex  do(n:iirimo  Cellario  interalios  abunde  poteft 
agnolcirerroremStrabonislocus  fcuperpcram  fcriptus,feu  male  ac- 
ceptus  invcxir .  Jam  vero  intelligcre  poflTumus,  Cottio  noftro,  qui 
/.  15;.  f.    dumGallia  fubigercrur  a  Ccefarc  ,  in  anguftiìs  làtuit ,  deinde  in  ami- 
Jo-  citiamo^ aviani  receptu! Prinàpis  perAlpcs  libi  cognomines viam apc- 

ruit,  ut  ex  Ammiano  dircimus,Donnum,  eorumdcm  locorum  item 
Rcgcm,  patrem  fuilTc .  Julia?  gcntis  nomcn  in  Augufti  obfequium 
Cottium  fibi  adfciviflcj  ingcns  nos  Fornix  docct,quem  ipfe,  &  ii- 
mul  quae  fub  co  civitates  erant ,  cxtruxere .  Regem  quidcm  fé  ncqua- 
quamnuncupat,  ac  fi  paterni  Regni  adminiftrationem  tantum  illiAu- 
Vont.l^.  guftus  conceflerit ,  ita  ut  taraquam  Romanus  Pra:fcdlus  rcgerct .  Fra- 
15.  trem  quoque  videtur  habuifle  cognomento  Vcftalcm,  qui  provin- 

ciae  Ponti  praefuerit,  is  enim  ab  Ovidio  ^'/>/«;V  regihus  ortus  dicitur, 
ncmquc  progenìe!  alti  fort  tjftma  Donni  .Cum  tamen  Alpium  fuarum  re- 
c.  ■'0.  g'fiicn  permiflum  Cottio  fit  Srscfiiov ,  Rcgcm  vocavit  Ammianus  di- 
ùo  loco  3  &  Cottii  regnum  fub  Tiberio  mcmoracum  aSuetonro  cft. 
Lib.60.  Quin  poftcrisdominatum  traiifmiût,  fiiium  cnim  ipfius  ,autnepotcm 
M.Julium  Cottium  ahcrum  m.moratDio  ,  cui  Claudius  Imperator 

Bacr/Ai'a  àvièy  totï  7rf)còn>y  òvo^iirnc, .  Coniìrmari  videmus  poftremis 
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lîifce  verbis,quod  exArcu  didicimus,  Rcgis  nomen  ab  Augufto  ne- 
quaquam  Cottio  permillum.  Qiiem  vcroCiaudius  Rcgcm  dixit,  fi- 
ne Jibcris  deceifiire,ex  co  argucre  cfl:,quod  fub  Nerone  Alpes  Cot- 
ti^ Cotrio  Rege  dcf'unclo  in  provinciam  fint  redadlx,  ut  Succonius 
docuic,  &  exindc  Eucropius,  ac  D.  Hieronymus  inChronico. 

Cum  intra  paucos  diesGalliam  verfus  iter  fufcepturus  lim,  Cot- 
tiafquc  Alpes  iuperatiirus ,  vicorum ,  &  montium  nomina  perquirerc 
non  intcrmitcam ,  ut  populorum  ,  qui  in  Infcriptione  reccnfentur  ,  ex*, 
plorem  loca ,  arque  in  Sabaudia  potilîimum,  &  in  Dclphinatu  vefti-, 
gia,fi  fieri  poterit  ,decegam.  Iftiufinodi  recentiorura  norainura  in- 
dagatione  Civitata  Vardacatenfium , &  Dripfinat'mm ,  in  Brixiano  mar- 
ni ore  mcmoratas ,  &  a  dodlis  Gcographis  numquam  aguitas ,  levi  ope- 
ra detexi ,  ut  fub  finem  libri  quinti  Vcronenfis  Hiftorix  videre  cft;^ 
ncque  enim  civitatiura  nomine  urbcs  intelligamus  oportet ,  quod  pei>, 
multos  inerrorem  deduxit5fcd Communia  qua;dam  a  vico,  aut  op- 
pido  nobiliori  ut  plurimum  denominata  .  Amodanam  cxempli  gratia 
in  Mauricna  occurrere  animadverti,  cum  elenchum  nuper  pcrcurre- 
rem  DCLVII  Paraîciarum  ,  quibusSabaudia  univerfa  in  fex  provin- 
cias,  feu  vailes  dicamus  ,    diftributa  confiât  :  num  Adana  fuit,  & 
Adanaùum  caput  ?  Samt  Thïhaud  habemus  a  Chambçriaco  Icucis  dua- 
bus;  id  nominis  arf^^w/'/ primitus  videtur  ortum,  e  quibus Theo- 
baldi ,  exinde  S  Thebaldi  nomen  fluxcrit.  Vallem  habemus C/r^^/rf, 
aliis  Ira'ite;  ibine  olim  Jriorum  fedes?  In  Dclphinatu  ad  Druentiam  , 
qux  inCottii  terra  oritur,  vicus  cxtat  Segcier;  nwm  z  Segovïn  tradu- 
fto  nominc5&  caflrum  iigotmi  latine  olim  appellatus,  ut  ex  veteribus  do- 
cumcntis  confiate'  cxtat  Ven'iffteu ,  item  haud  procul  a  ChamberiacoFi?- 
tiiwes;  num  a  Venifamìs  ,&czl^eam'miis  ì  BefaudunumhzhQt\ìx\nD\eKì{\ 
Comitatu  :  ibi  forte  Efubiani  ftctcrunt ,  nifi  hos  Snhiafco  connotet ,  auc 
inLucernenfi  \2i\k Buriana  .lìa.hQnnFau£fanìa,uwcVatidavìa  fitjfor- 
taflc  ab  Ovadiaviis .  Miolans ,  feu  caftrum  Medidllonis ,  quod  mcmora- 
tur  &  in  vetufiis  membranis,  indicare  vidcuir  Medulks .  Savines  vi- 
cus, ântSavigny  in  Gcnevcnfi  ,  ubi  Sabaudiam  attingit  ,i'^w«^tf?///w 
fortafic  indigitat  locum  :  forte  etiam  Sabaudi:^  nomini  Savincates  prce- 
lufere.  Ncque  enim  Cottii  regnum  valde  anguftis  conclufum  finibus, 
&  ultra  montes  ad  Icaliam  vergcntcs  ncquaquam  progrefi'um  cxi- 
fiimabimus  5  ut  quidam  volunt:  a  Secufino  municipio  (  fie  vetufti 
loquuntur  lapides  )    quod  Cottiarum  Alpium  imtium  vocavit  Am-   ^./i.  rr. 
mianus,  ufque  ad  Helvctiorum,  &  ad  Romanœ  Provincie  fines  vi-r.  lo. 
detur  pertinuifle.  Brigantionem  ?»  al^^^e  Cottia  fuifie  ,  teftatur  tabu- 
la Theodofianai  eidem  accenfitum  Ebrodumim  teftatur  Itinerarium  Bur- 
digalenfe.-CaturigesinterCottianas  civitarcs  numerar  Infcrintiono- 
ftra,  quorum  caput  inter^w^raw,  S<.Gap^\û>\n\\ncChcrges  habetur, 
ftetiti  infcriptiofiquidem  ibi  olim  dctccla ,  in  qua  CIV.  CATVRIG. 

C  2  lege- 
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îegebarur.-prifca  Itineraria  intcr  Vapincum,  &  Ebredunum  locant. 
Coctiorum  quidem  jurifdiiflioncm  Sabaudiam  fere  omncm  opinor 
aiTiplexam  aliquando  efle,  cui&GratianopoJin  ,  hodie  Dclphinatus 
caput,  olim  adfcripcam  fuifTe,  Notitia  Impcrii  doceti  quod  &  viro 
do(5liflìmo  Hadriano  Valcfio  inNotitiaGalJiarumadnocatum  cft.  Uf- 
que  in  oppofitara  Rhodani  ripam  alicubi  prcxrurifle  nuuc  difcimus, 
fi  Beìacorum  oppidum  Beliay  nobis  indigitat  ;  fuadere  hoc  quidem  vi- 
detur  noraen  Beìica  in  perantiquis  documentis  fervatum  ,  itemque  , 
quod  ab  excel lentis  ingcniiviro  Abbate  de  Longucrue  in  Francise  def- 
criptionc  animadverfum  cfti  Belicam  fcilicer  a  Scquanorum  civitate 
disjunftam  fuiflfe  -  Habetur  tamcn  &  Blay  ad  ingrcffum  Tarantafix 
vaJlis.  Cottianae  equidem  terx  minime  rcftridos,  coarftatofque  li- 
mites illud  indubieprobat;  nempefub  Nerone  Narbonenfi  ncquaquam 
additam  effe,  fed  novam  Romanorum  provinciam  evafiflè  ;  ncque  enim 
tunc  temporis  cxigui  traflus  provincia?  conftituebantur.  Ammianus 

i/^.  ij.  Marcellinus  poft  fupariorem  Rhodani  curf'um  defcriptum,  exordium 
<-  II.  Caltiarum  fuiflfe  tradir,  qua  idem  Çi\x\\\is  raptum  veìocéus  undulnma- 
lucan.  re fert  Arar'm;  quod  ita  quidem  accipio,  ut  magnam  faltcm  AlJobro- 
gum  partem  ad  Cotriarum  alpium  provinciam  pertinuifle  ,  intelligi 
inde  poffir.  Mirariautemfubir,  Caturigcs,  Veaminios,Egdinios  (num 
hodie  Vjiì d' EgiUe?  perpcnm  m  cditis  Plinii  E^inos)  Medullos,  in 
hac  infcriptione  recenfcri,  qui  &  in  iila  apparent,  quam  ex  Alpium 
trophxo  Plinius  recitar, cum  idem  audlorCottianas  civitates  ibi  nc- 
quaquam adjed:as  fuiflc ,  diferte  admoncat.  Auguftus  fortaflc  poft 
Cottium  in  amicitiam  rcccptum  cjus  ditioncm  adauxit .  Alios  infu- 
pcr  certe  popuIosCottio  paruifle,^x  ipfa  Infcriptione  difcimus,  in 
qua  cum  nominibus  cetcris  locus  dcfìcerct,  addirum  cft.  Et  Civita' 
tei  &c.  ac  fi  dixiïTcnt ,  &  Civitates  reliquie.  Haud  illepida  venit  in  men. 
rem  modo  eorum  nominum  cxplicatio,  qua:  documentum  vetus  ira 
Taurinenfi  Archive  legenti  mihi  occurrit  aliquando  ;  affìrmatur  in 
co  fiquidem  Novalicienfis  Monafterii  latifundia  ibi  cnumerari ,  mar- 
mori  ad  pcrpetuam  fidcm  incifa;  documenti  cxemplum  domi  tcnco . 
Sed  nec  anteriori  xtatc  Ammianus  multo  mclius  cenfuit,   Arcum 

Lib.  Tj.  enlm  Secufù  mœnihus  proximum  Qon'n  Reguli  Jepulcrum  rrcdidit,  utfu- 

r.  IO.     bindicat, 

Quamplura  ex  hac  urbe  ad  te  mittere  eximìa  monumenta  poflTcm, 
qua:  in  univerfalcm,  quam  mcditor,  Infcriptionum  colleftionem  re- 
fervo: invicfti  fiquidem Rcgis  permifru,& favore  ante  hosdcccm  an- 
nos  vctcrcs  lapides  cùm  litcratos  tùm  fcaIptos,quos  in  his  locis  re- 
perire potui ,  in  unum  cocgi  j&ordinatim  difpofitos ,  nova:quc  Aca- 
démie porticibus  infixos  dedicavi:  in  hoc  autcmMufco,  cui  quam 
pauciflimos  id  gcnus  antcponasvclim,  prarclara  multa,  qua:  nondum 
innotucrc,  fcrvantur.  Verumtamcn  ad  iter  inftruendum  mcum  ,  or- 
dina n- 
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dinandumque,  cogitationcm  convcrtam  necefle  eft,  ventis  enitn  da- 
re vela  fecundis  ftacim  aveo,ac  quibufdam  heic  me  tricis  cxfolvero, 
quod  fpero  quamprimumfore.  Nonomnino  abfurn  a  fpe,  te  ipfum 
conveniendi ,  quamvis  tam  longe  pofitum .  Regiones  autem  ,  quas 
primum  percurrendi  ,ac  luflrandi  defidcrio  teneor,  cœquidcm  funt, 
quas  modo  Linguadocium,  &  Provinciam  dicimus:  multas  îbT,  & 
maximasRomanarum  antiquiratum  rcliquias  fuperefTe ,  fueie  non  fc- 
mcl, qui mihi  cumulate diccrent .  Is  tra(5lus  omnis,  Vieanenfi  etiani 
Comiratu  adjcfto,  Romande,  ut  fcis,  Provincie  nomine  olim  vcnie- 
bat,  &  amplificatCB  quôdammodo  Itali^e  accenfebatur  .  Antequam 
Gallias  reliquas  Cxfar  fubigerec,  Narbonenfcm  Chiùus  Romanis Jam  "Pro  f m. 
p/?»rfw  fuiflc,  Tullius  docer  .  Pro  GalJia  eam  nequaquam  habuifTe 
ipfe  vifus  cftCaefar,  cumGalliam  omnem  in  très  dividi  partes docuir. 
Quatuor  quidem ,  ut  parcrat,  Narbonenfi  addita  conftituit  Gallias 
Auguftus  ;  nihilominus  Romîc  ,  &  Augufto  ipfi  Gallio  în  LX  populos 
diftributse  excirarunt  aram  Narbonenfi  minime  in  partcm  advocata; 
Très  Gallias ,  &  Très  Provincias  Gallias ,  Galbx  nummus ,  &  plures  no- 
bis  antiqui  lapides  etiam  fecundi  a  Chrifto  nato  feculi  oftendunc  . 
Quin  feculo  tertio  incifum  fcimus  marmor  praenobile  in  Thorigny  ca-  i^.Epift. 
ftro  adfervatum,  a  tribus  pariter  Provinciis  pofitum  ,  &  Galliarum  ^^"V 
Co«rr//«w  memorans  Narbonenfi  exclufa.  Italiam  potius  quam  Pro-^^'''^'^'^' 
vinciam  eum  traâium  dici  dcbuifle,  Plinius  afTerebat  :  Trô'Kif  tm;  Im- 
yictq  Stephanus  appellavit  Nemaufum .  Scnatoribus  jam  ab  Augufti 
xvo  cum  extra  Italiam  peregre  proficifci  inrerdiftum  eflet,  a  Sici- 
lia, &  a  Gallia  Narbonenfi  ulque  in  Dionis  hiftorici  îEtatem  ea  lege  ... 
non  arcebantur.  Soli  ipfius  ingenium,  cœli  indolem ,  arbores  ,  &  '  '''' 
fru(fluSj  qui  e  terra  percipiuntur,  Italiam  prorfus  referre,  a  multis 
didici,  qui  eas  regiones  peragrarunt;  Gallicam quoque  dialeftumibi 
ad  Italicam  valde  accedere,  multoque  magis  tranlaftis  xtatibus  ac- 
ceffifle;  quoditalorum  olimincolarum,  civiumque  Romanorum  frc« 
quentiam  dénotât.  Mirum  proprerea  videri  non  débet,  quod  ad  ve- 
tufta  xdificia  fpe<flat,  &  ad  Romana  monumenta,  cetcris  provin- 
ciis omnibus  Narbonenfem  longe  prxfVare .  Meo  quidem  illam  per- 
quirendi  confilio  commodum  efl'et,  fi  Nicœam  iter  dirigerem ,  &  Mari- 
timas  alpes  tranfirem  j fed  Cottias ,  ut  dixi,peragrare  ftatui  ,  &Ge- 
nevam  quoque  ubi  multx  &  prxclarœ  habenturinfcriptiones,  adire. 
In  Reipublicae  literari»  bonum  cura  ut  valeas,  atque  ut  quam  diu- 
tilfimc  vivas. 
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UT  videas,  nequaquatn  quod  timebas  futurum  effe  ,  ut  ami- 
corum  in  hoc  itinere  oblivifcar,  primam  ,  quam  licucrit  con- 
fcqui,  nondum  vulgatam  ad  te  Inferi ptionem   mittOi  exi- 
miam  quidem  illam,  vulgares  cnim  &  tritas  nihil  moror .  ,;^ 

PRO.  SALVTE.  DOMVS.  DIVIN 
I.  O.M.   IVNON.  REGIN 
ARAM.  Q^AELIVS.  AVNVS.  IiTrTl.  VIRG  .  AVO 
DE.  SVO.  ITEM.  DONAVIT.   VICAN 
MINNODVNENS  .  X.  DCCL.  EX  • 
QVORVM.  VSSVR.  GYMNA 
SIVM  .  IN .  DERCI .  TEMPOR      ■ 

PER  .  TRIDVM .  EISDEM 

VICAN.  DEDIT.  IN  AEVM 

QVOD.  SI.  IN  ALIOS.  VSSVS 

TRANSFERR.  VOLVERINT 

HANC.  PECVN.  INCOL.  COL. AVEN 

TICENSIVM  .  DARI .  VOLO 

L.D.D.V.M  j 

Marmor  quatuor  ab  hinc  mcnfibus,aim  immanis faculorum fpatio 

Nec  Solis  radii ,  aec  lucida  tela  dieì  Lucret . 

aire  terra  obrutum  percufTifTcnt,  inopinato  cafu  radiées  arborum 
rcfodientes  eoloni  dextcrc.  Viriselariflìniisexemplar  dcbco,  Ruchar, 
qui  lapidcm  cxeripfit,  Abauzit,  qui  mccum  comitcr,  ac  pcrhuma- 
nitcr  communicavit.  Minnodunum  hodic  Moudon  eft."  haud  rcdein 

Tcodo- 
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Thcodofiana  tabula  Mifjodum,Scm  Itinerario  MinnUunumineqMe  item 
redle,  fed  ex  vitio  in  numeralibus  notis ,  quod  ab  Avcntico  Helvc- 
tiorumM.  P. XIII  diftare  dicatur,  fcx  enim  numerantur  Icucae.  No- 
bili monumento  locus  eft  £/atus  decreto  Vicanorum  Minn-)dunenfium  .  Ac, 
Derci  tempus  quid  connotat  ?  i7rf)(Cû^io»  puto  plurium  dierum  folen- 
ne,  vel  ftacum  aliquod  anni  tempus,  cui  e  nativa  rcgionis  dialedlo 
iftuc  nominis  adhceferitj  nequc  cnim  a  /?px<y  repeteudam  opiner  vo- 
cem ,  ncque  Derccm  a  Syriacis  ufque  plagis  hue  arceflendam . 

Alterius  vici,  Albinni  fcilicet  (  hodic^%  in  ComitatuGeneven- 
fi  )  pr^eclaram  Ini'criptionem  accipc  ante  hos  XV  menfes  pariter  e  ter- 
ra erutam , 

C.  SENNIVS.  C.  F.  VOL.  SAEINVS.  PKAEF.  FABR. 

BALINEVM.  CAMPVM.  POUTICVS.    AC  AQVAS.IVSQVE 

EARVM.  AQVARVxM.  TVBO.  DVCENDARVM.  ITA.  VT.  KECTE 

PKAEFLVERE.  POSSINT.  VICANIS.  ALBINNENSIBVS .  D.  S.  D. 

Recenfîtam  audio  ftatim  fuifleineximiisDiariisTrevuItienfibus,  do- 
dleque  illuftratam .-  Vici  hujus  nulla  ha^lenus  prodicrat  mcntio  j  quod 
enim  apudGruterum  in  larerculo  militari  cum  aliis  pluribus  Itali^e 
oppidis  memoracur, ALBIN timilium  eft,  Mirum profecfto  quantum  ^°^'  ^' 
Geographia  an^iquis  lapidibus  dcbeat  . 

Jam  vero  quid  agis  cum  fratrc,  &  quompdo  procedunt  prseclara 
quóe  meditamini?  ne  defpondeatis  animum:  cditionem  Norilii  ve- 
ftram ,  qui  viderunt,  impcnfe  laudanti  &  pfœcipuc  Hiftoriam  DO" 
natifticam,  quam  fi  vidcret  Norilius  ipfe  ,  fuppicmentum  libenter 
adoptarct,  &  fuam  vcllec  univcrfam  cfic.  PerdodVus  Dominicanus 
nofter  P.  Bernardus  deRubeis  ecquid  rurfus  Venetiis  parât?  Becel- 
lio,  Pindemontio,  Montenario  ,  ceterifque  ex  Academia  noftra 
falurem  dicas  :  Mufellio  quoque  de  re  literaria  apud  nos  adco  be- 
nçmerito.  Valete. 


E?l- 


^4 


EPISTOLA 


ET  1  S  T  O  L  A     7K. 

NICOLAO     FRERET 


se.     M  A  F  E 

S.   P.    D. 


{ 


XI-  Kar.  Novtmbt. 
«.  MDCCXXXil. 


QUOD  mihi  dìu  in  opratis  fuit,  &  quod  non  fcmcl  aggrefTa 
pcrficcre  numquam  licuit,  ut  Galliam  peragrarcra  ,  &  Lutc- 
h».tiam  Parifiorum  inviferem  ,  id  tandem  eriptet  mihi  am-> 
plius  ncmoj  nubiferas  Alpes  jam  fuperavi  ,  Lugduncnfeftì  urbem 
jara  tcneo.  Cantincre  me  ikhi  pofllim,  quin  hoc  tibi,  VirClaris- 
srME,  anminciem,  ut  fcias,  me  ex  anima  loquutamfuifle  ,  cum  per- 
huraanis  tuis  litcris  dim  rcfcribcns,  de  iifdem  rebus  tccum  me  ali- 
quando.  Dee  favcnte,  ctiam  collocuturum  fignifìcavi.  Hoc  tamen 
non  ita  confcftim  accidet,  prius  enim  Ncmaufum  pctcre ,  &  Narbo- 
ncnfcm  provinciam  circumire  ftatui  .  Nunc  vctcrcs  lapides,  qui  in 
hac  uibe  fupcrant  proìclarifilmi,  non  fine  diligcntia  pcrquiro,  fum- 
niaquc  voluptatcpcrluftra.  Duosex  kifce  elogi  is  accipc,  typis  q,aod 
Hieminerioa  numquam  commiflbs . 

LOCANB  \i  CIRC 

SEX.  IVL.  lANVARIVS 

AEDIL  DAT 


D  M 

Q^  CAPITONI  PKOBANI 

SENIORIS  DOMOROM 

1ÏÏÏ7I    VIR     A.VG-    LVCVOVN* 

ET    PUTEOLIS 

NAVICLARIO    MARINQ' 

NERIVS  ET  PALAEMOH^ 

LIBERTI  PATRONO 

QVOD  SIGI  VIVVS   INSTI 

TVIT  POSTERISQ^SVIS 

ET  SVB  ASCIA    DEDICAV 
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Prîor  non  îta  pridem  eruta  Vallette  nobilis  civis  viiidariiim  exor- 
nat,  magnifque  litcris  docet,  in  Circo  vcl  noviter  cxtrufto,  vclin- 
ftaurato,  vel  ampliato  loca  numero  quingcnta  Januarium  iEdilem 
Lugdunenfibus  inipenfa  fua  conftituifTe  :  hujus  generis  Infcriptio- 
ncs  perraro  occurrunt.  Marmor  alrerum  ante  annos  XV  in  Rhoda- 
ni  alveo  repertum  ,  praraltìE  ac  perampl*  inftar  bafis  media  ftat  in 
via  prope  veterem  fuburbii  Ecclefiam .  Ncmo,  quod  conftct  ,  ad 
hanc  diem  excripfìt,  obfcurìc  fiquidem ,  femeHe,  ac  le^u  difficiles 
alicubi  vix  apparent  literae.  Antequam  adhunc  lapidcm  acccderem, 
fuere  qui  de  ilio  fermonem  habentes  percundarentur  a  me  quidnam 
officii  çffQt Senior  Domorum ^  ita  enim  legerant.  Refpondi,  Comitem 
Domorum  ex  Theodofìano  codice  mihi  effe  quidem  notum,  Senio- 
rem  autem  Domorum  audiiïe  numquam.  At  nifi  cognomcn  vcli- 
tnus,  Quintus  Capito  fenior  heic  dicitur  ad  alterius  diftindioncm  , 
qui,  ut  videtur,  tribus  iifdem  nominibus  utcbatur;  ejufquc  patria 
iolcnni  cnunciatur  lapidaria  formula  Domo  Roma  y  quamvis  in  mar- 
morc  conjunftim  exaratce  dicf^ioncs  fint.  Animadverras  vclim  Sevi- 
rum  Lugduni,  &  Putcolis:  item  ùvoy.st.xlct(;  ;  Capitoni ^  deinde  Pro- 
baniiSemoriS:,  deinde  Navicalario;  J^wd  fubftantivo  precedente  nul- 
lo: monumentum /i»;  vivuf  infììtuìt ydedìcavitque ^dc  tamcn  liberti  ia- 
ciunt,  Infcriptionem  fcilicet  addidere .  Documentum  capere  pofTu- 
mus,  ut  quam  cautiflìme  in  rejiciendo  proccdamus. 

Themefithei  epigraphem ,  que  poft  aeream  illam  cum  pauciffimis 
comparandam,  intcr  hujus  Urbis  alias  palmam  fibi  videtur  arroga- 
re, diu  quelìvi,  &  non  nifi  poft  multam  indaginem  reperi  in  im- 
pluvio domus  adviam  Merciariam  pofite.Muri  angulo  prefidioeft, 
albarii  opcris  tamquam  vulgaris  aliquis  later  injuriam  pafta.  Legi- 
tur  camen  adhuc,  &  jufto  volumini  fuppeditare  materiam  potcft  . 
Eam  Inter  Sponii  Mifcellanca  perlege  fi  lubct  j  at  minime  laudabis 
puto  figlorum  ,  quam  is  Auftor  affert,  explicationem:  precipue 
ubi  habetur  in  marmore  VICEXX  ET  XXXX ,  enunciare  aurem  ju-  Tag.i^%, 
bet  vice  vigefima  ,  6"  quadragefmtff  ,  quod  nihil  cft.  In  Veronenfi 
quidem  lapide  ex  compendiis  XXLIBREG,  que  Scaliger,  aliique 
inexplicata  reliquerant,  Familiam  Viccfimx  Libertatum  Rcgionis 
TranfpadaUv^  latere  intellexi,  ut  libro  fexto  Hiftorie  monui  ;  fed 
in  Lugdunenfi  Temefitheus  Vice  Proconfulis,  &  Vice  Vice fimarii^^Ûf 
S^adragefimarii  in  provincia  Afia  fuifTe  dicitur ,  illorum  nempc  ve- 
digalium  cxatoris  loco.  Vice  Prefidis  Agentem  Thorignenfis  Infcri- 
ptio  per  confequcntiam  literarum  exhibet.  Yicefimarii  mentio  eft  ^^i*- ^5-'^ 
apud  Petronium  Arbirrum. 

Quod  nuper  innui,&  jam  diu  fpoponderam,  paulo  antedifcef- 
fum  meum  in  Italia  opus  prodiit  ,  Verona  Jllujìrat a  infcriptum.  Per- 
curres  illuda  ut  fpero  qui  Italicam  linguam  perfede  calleas ,  fu- 

D  perque 
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perque  lucubratiunculis  mcis,  De Italii  primìtivis  pr^fcrtim ,  perbe- 
nigne  me  iiircrpcllaris  ,  ac  Tragœdiam  ncdum  légère  ,  fed  Galli- 
cc  ctiam  vertere  volucris.    Quamvis  libri  infcriptio  res  Veronen- 
fcs  vidcatur  tantum  promittcre,  multa:  in  ilio  inquilìtiones  ex  tcm- 
porum  ,  faflorumquc  ferie  invcncrunt  locum  ,  quœ    ad  univerfa- 
Icm  cruditioncm  pertinent,  &;  ob  argument!  giavitatcm  ,   novità- 
tcmque  injucundx,  ac  prorfus  inutiles  fortafïcr  non  habebuntur  . 
Implexam  Icripturam  illam,  quamGothicam ,  Langobardicam,Sa- 
xonicam,  Francogallicam,   aliifquc   appellamus  nominibus  ,  nihil 
aliud  çi^Cy  quam  Romanam  celercm,  lagacifllìme   olim   olfccifti  ex 
paucis  verbis,  quibus  id  cxplicatum  nolebam  ;  nuncvcro  argumen- 
rum  liocce  in  XI  Hiftoria:  libro  fufc  pcrtracT-atum  vidcbis,  eamquc 
fcntcntiam ,  quamvis  communi    placito  rcfragantem  ,  tam  peripi- 
cuc,  ni  fcillor,  propofitam,  &  comprobatam,  ut  fìnt  qui  non  per- 
fpiccrc  aftirmcnc,  quid  rcponi  pofiìt.  DeGallicana  ,  ut  vocant,ici- 
dcm  fcriptura  agirur,  ac  de  Gr.rcorum  triplici  fcribcndi  methodo. 
Circa  antiquas  Métropoles  audirti  credo  obDilTcrtationcm  quamdam 
muliis  ab- bine  annis  Verona  editam  acerrimas  fufcitatas  diiputatio- 
nes.  In  ea  materia  vix  crcd.nxs  quicquam  adhuc  laterc  poturfTe  non- 
dum  difcuflunv.  Vcrum,  Deus  bone,  quam  multi  quidnam  hoc  qux- 
ftionis,  &  controvcrfiar  cifet  ncquaquam  intellexerunt  !  non  detue- 
ve,  qui  fcntentiam  mcam   oppugnalfc  libi  plauderent  ,    poftquanx 
ti  ira  multa  ita  congcirillent ,  ut  ex  iis  ncc  quid  ego  dixcrim  ,  nec 
quid  ipfi  docere  vellent,  erucrc  efler.  Librorum  etiam  relatores  non 
defucre,qui  ex  eorum  fide  qui  fugertèrant ,  ea  mihi   in  hoc  argu- 
mcnro  imputarint,  qua?  nec  protuli,  nec  fomniavi  umquam.  Rem 
modo  ita  in  orlavo  libro, explicavi, ut  conccfllim  iri  aliquando  Ipe- 
rem,  diftinif^um  hacflenus  ut  plurimum  non  fui  Ile  inter  Romanas 
provincias,  &  inter  gcographicas  ,  proptcreaquc  ncquaquam  ani- 
madverfum.  Métropoles  rcgionum  &  gentium  fuifll-,  minime  vero 
provinciarum  aRomanis  ob Pra^fidum  fuorum  adminiftrationem  con- 
fìitutarum.  L.nputatum  mihieft,  hxc,&  aliaquxdam  in  aliis  volu- 
minibus  a  me  expofìta  ,  nondum  a  quoquam  animadverfa  dixifTe; 
quod  quidcra  jacrantiam  fapiat.  D.  Hieronymus  in   Prxfarionc  ad 
Interpretationcm  nominum  Hcbraicorum  librum  illum  fuum  novum 
Opus  cum  appellanet,  &  tam  Crucis  quam  Lat'in'n  inauditum  profef- 
fus  cH^ct ,  \.uh']nx\\\t:  non  quo  ftudìum  weum  infoìenter  extollam.,  jed  quod 
fttdor'ts  confcìus  ad  k^ionem eorum  provocemnejckntes .  Q^x  quidcm  po- 
Hrema  S.  Doctoris  vcrba  opcllis  a  me  profcclis  vcllcm  prœmilla  i  ut 
conftaret  omnibus,  fi  quicquam  mihi  fortafle  cxcidit,  ex    quo  de 
novitate  mihi  ipfi  aliquando  viderer  piacere,  id  profedto  non  quo- 
ftudium  meum  Infoìenter  extollcrcm  dicium,    ied    ut  fudoris  con- 
fcìus ad  kgendu;-nprovocarem,atqucca  nonfincobfervationc  aliqua 

traafi- 
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iîanfilienda  effeadmonerem.  Sed  tum  de  histum  pluribus  ejuldem 
momenti  difcuflìonibus,  q\ix  palTim  in  his  voluminibus  inftitu- 
untur,  quid  tu  vere iencias  ,  quid  illuftres  cereri  in  percelcbri  Aca- 
demia  colegCE,  cum  Parifiis  fuero ,  avide  fcifcitatum  vcniam  ,  ac- 
que ut  per  veftramdodrinamproficiamj  acuratc  cxploratum  .Vale. 

ET  1  S  T  0  L  A    V. 

DOMINICO    PASSIONEIO 

PONTIFICIO   AD   C^SAREM    LEGATO 

5  C.     M  A  F  F. 

{///.  Kal.    NoV 
a».  MDCCXXXII  . 

CUM  probe  fciam,  pr^eftantifllmum  ingeniutn  tuum  duas  res 
aegre  ceteroquin  confociandas  omni  tempore  perfedilTime  co- 
njunxiiïe,  miram  nempe  rerum  agendarum  folcrciam  ,  &  acer- 
rimum  ftudium  litcrarum;  curaque  inter  omnes  confier,  gravifllma, 
in  quibus  perperuo  verfatus  es  ,  ncgoria  ab  amore  difciplinarum  , 
&  a  perpetuo  librorum  confortio  te  numquam  avellere  poruiflc  ; 
liceat  mihi,  in  fplendidiflîm^E  qua  fungcris  fummirquc  Lcganonis 
muncrc  ocuparum  paulifpcr  a  rebus  maximis  avocare,  &  ad  anriqua 
monumenra  ,  quibus  precipue  deledaris ,  traduccrc.  Infcripnoncm 
reperi  extra  hujus  urbis  muros,  prope  Turrim  magnam,  quam 
vocant,  a  fepto,  five  mobili  Alifonii  hortos  claudenre  mactna 
òbrcdam  ,  arque  occultatam,  quam  fi  ante  oculos  ruos, nulla  intcr- 
pofita  mora,  fiftcrcm,  operx  pretium  me  fadurum  putavi. 

SVLPICIVS    COSMVS    REST 

LARIBVS    AVG 

SACRVM     ET 

MIKEKVAE 

NEMAVSO 

VRNIAE 

AVICANTO 

T  CASSIVS  TL 

FELICIO     EXS 

VOT 
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Ignotos,  atque   epichonos  Dcos,  quos  m fénkipes  voCiVit    Mmucîift 

sApo -c.    peijx  ,  &  jDfo/  Of'a/riowr  Iiidicre  TertuUianus,    quod  eorum      honos 

^^'         &  aucloritas  extra  unius  opidi ,  aut  tcrritorii  fines  non  extenderentur  j 

multos  dcprchendimus  variis  in  locis:  Udifna^  &  Cuflanus  in  Aca- 

.  dcmix  Veroneniîsmufeo  confpiciuntnr  :  fed  très  confcrtim  occurercj 

^""■*"' nifi  in  ifto lapide  non  memini.De    Urnia,  &  Avicanto   conjeduram 

faciet  qui  volet:  Dcum  Kcmaufum   antiqui  lapides   non  ignorant, 

fcd    minine     in    co  fpcdatur,    quem    ipfi    dicatum    Reincfius ,    & 

Sponiiis  opinati    funt ,   diminutum    afférentes,    &   ultra    quam    fit 

decurtatum;  honores  enim  continebat  Vlpio  Nervce  TrajanoNemaufî 

habites.  Extatmarmor  ad  Coronœportam>  infcripti  zophori  fpecieni. 

prxbcns  ab  utroque  latcre  mutilati, 

/ :  ; ;l4€^MiagN   NGM AYCCOTCON A  ::^  : 
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Eliterarum  vcftigiis  fufpicari  pofTumus ,  fcalptum  fuifTc   S-w^êA/xmçîV 

Hifxaóa-Oiì,  fcdmultx  diclioncs  défunt,  &  forrafle  prior  verfus  totus- 

Pcrcrcbuit  apud  omnes  rumor,    Hcrculis  filiumNcmaufum   fuiffc, 

urbifquc  hujus  coditorem  ,  atque  audVorcmnominis .  Si  me  audis, 

non  ùtto,  Nê^wai^V»  H'pajcA«/a ,  ut  Sccphanus  item  tradit,  fed  a   fonte 

denominata  urbs  eft,  qui  prope   muros,  &  olim  intra     muros,  e 

terra  largus  exfilit,  ac  in  morem    fluminis  nobili  aquarum     copia 

ftatim  fluit.  Plurima  ab  fluviis,  fontibufquc  nomcn  oppida  acccpifTe  , 

pervubatum  eft;  Aquileiam  quoque  cum  illis  numerandam    effe, 

Lib.^-     Veronam   meam  quomodocumque  illuftrans  adnotavi;  qui    enim  in 

Plinio  Naiifo,  apud  Zofimum  A<jui!o  cft?Scimus    paritcr  ,    fluvios 

&  fontes  pro  Diisolim  habites;  cujufdam  fontis  dclubrum  mcmorat 

Cicero  de  natura  Dcorum,  &  in    Augurum  prccationc   plurium. 

Inda,      cxiiiumque  fluminum  nomina  locum  habuiflè,  ibidem  docet.  Fonti 

"'"^'         autem,  de  quo  verba  facimus  quid  cfCet   antiquitus    nominis  ,  ab 

Aufonio  difcimus  qui  Burdigalcnfcm  celcbrans ,  hxc  habet: 

Non  Apofjus  pofu'  vitrea  non  luce  Nemaufus 

Parior ,  aquorco  non  plenior  amne  Tïmavus . 

Praeter  incognita  Numina,  intcr  quce  inpofterumUrniam  recenfebî- 
mus,  &  Avicantura,  notiora  quoque  infuetis  quandoque  prodcunt 
cognomcntis  auc1:3,  qu;r  fivc  a  regione,  aut  loco,  five  a  gente, 
aut  nobili  ctiam  viro  aliquo,  ut  plurimum  dcfumcbantur  .Nondum 
innotuit  ,quam  heic  tibi  dcfcribo,  c  Diocxfi  Lingonenfi  Infcriptio 
accepta.  Numina  Auguftorum  qua:  prxfeferant  in  Italia  nulla, 
quod  modo  fuccurrat,  fcd  alia  haftenus  in  Gallia  vidi  cpigram- 
mata  duo  .  Magnum  quid  Diis  fuis  appingcre ,  mifcllis  Pag:mis 
vidcbatur,  cum  ab  Imperatoribus  coli   cnunciabant,   quod    Ad>a 

Martvrum 
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Maftyfum  tcftantur  plurics.  In  Paflîonc  SS.  Epipodii,  &  Alexan- 
dri  Deos  venerari  ja(flat  Pr.xfes ,  quos  etiam  facraùjjimt  Principes  vc< 
pfrantnr. 

MERCVRIO  ET  MINERVAE 

ARNALIAE 
NVMINIBVS  AVGVSTORVR^ 

SACRVM 

C.LVCCEIVS  MARCELLINVS 

DECVR 

V    S    L     M 

Animadvcrtifti,  puto,  Vir  pra?clarifïime,  fingularem  illam  ant€ 
priorem  titulum  notationcm:  SulpiàuiCofmm  Rejlituit .  QucmT.  Caf- 
iîiis  Felicio  exs  «;oro(  ut  in  aliis  tixfor^  vîxfu  ,  (fx/^w/'/-«)dedicaverat , 
perierat  forte  cafu  aliquo  lapis,  aut  commode  Icgi  non  poterat  ; 
quaproptcr  religione  ducflus  confimilem  alium  Cofmus  poni  juffit  . 
Habemus  ergo  nos  quoque  in  rc  lapidaria  vcrfantcs  reflitutioncs 
noftras ,  nec  tantummodo,  quibus  adeo  fibi  placent,  numifmatico- 
rum  hominum  filii  fuas. Ferrara  haec formula  in  lapide itidcm,qucin 
Vicnnas  ante  S.  Pctri  portam  nuper  cxfcripfi,  occuiric  mihii 

MATRIS 

AVGVSTIS 

D.  DIMA  RI  VS 

MESSVLVS 

RESTITVIT 

EX   VOTO 

Choricrius  pr.'enomen  omilit,  Grutcrusita  protuIîtrD.  D.  iMA-po.  r, 
RIVS.  perpcram  emcndarunt  Pighius,  &  Scaliger,  Matribus    ôc  L 
Marius:  dicatos  Matrts  in  his  regionibus&  alios  infpcxi.  Vcrum  fui 
nerci  quoque  heic  loci  deprchcnduntur  tiruli  reftituti.   In  Cxcilii 
Nundini  epigrammate,quod  apudGruterum  folennibus  vcrbis  clau- 
ditur ,  VtvcNS  Pofuit y  ma.rmor ,  quod  in  hac  urbe  adhuc  vificur,  hcec  7-5*  <^i 
fubjungit  : 

Q^CAECILIO   NVNDINO 
SYNTICHE  VXOR   RESTIT 

Narboncnrem,quam  Gruterus  incipit  L,  Cornélius,  optimce  notce  8^7  é 
codici  fie  confignatam  inverno:  »07.0. 

VIVIT 
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VIVIT 

L.  CORNELIVS 

!..  F.VGENIAE 

L.  COR.  GKATVS 

RESTITVIT   DE   SVO 

IN  PRO.  P.  X. 

ubi  non  Luctae  Eugenìae  interpretar!  te  opinor ,  ut  fieri  folet ,  fcd 
Lìbertae;  ciijus  funebrem  lapidcm  Cornélius  cum  reftitueret,  minus 
fauftum  omenavertenSjfuperarc  fc  ,SEthercaqueaura  vcfci  pra^mittit, 
quodNarbona:  folennecrat.  Jam  vero  detinerc  te  ampi ius  non  decer. 

Ne  in  publka  commoda  peccem 
tìoratr  Sì  longo  fermane  morer  tua  tempora  , 

■  Da  opcram  ut  valcas,utquc  de  tua  erga  me  benevolentìa fpcm^ 
atque  opinioncm  confirmes . 


WP  l  s  T  O  L  A      VI. 

Pat.      MONTAUZANIO 

S  C.     M  A  r  F.  J~  ///.  w»/  v«v. 

\a>,   MDCCXXXII, 

S.   P.   D. 

CUm  Lugduni  eflcm,intcr  humanitatis  ac  Gngularis  bencvo- 
IcnticV  argumenta  ,  quibus  me  devinxifli ,  ad  S.  Ircnxi  te  mi- 
hi  comitcm  pra-'bcns  ac  duccm  ,  plurcs  oftcndifti  Infcri- 
ptioncs  veteres,quas  privato  muro  prope  Tcmplum  infixas  muleoli 
cujufpiam  fpccicm  habere,  jure  optimo  dicebas.  At  quodnam  ego 
mufcum  amplifllmum,  quodnam  antiquaria  thcca:  novum  gcnus,  & 
alibi  non  videndam  ciracliarchii  rationem  ac  modum  Narbona?  repc- 
rio  publica  fiquidcm  urbis  mœniaex  antiquis,  qua  infcriptis  qua 
figuratis,  lapidibus  non  minimam  profeto  portioncm  confiant. Sum- 
mamurorum  parshujufccmodi  marmorum  fcriccircumundiquc  coro- 
narur  ,  duplici  cciam  intcrdum  ordine  ,  Propugnaculorum  pra:tcrca 
facies,  ut  voca/itur,  cimclia  id  gcnus  fere  omncs  in  medio  congeda 

oftcn- 
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bflentant,  ad  aliquas  oppidi  portas  aggerata  parlter,  &  cumula- 
ta. Equidem  haudlevirer&perfundlorie  lìngula  dinumeraveris.  Ve- 
runtamen  ehcu!  mœrorem  potius  quam  Uïtitiam  tanr^e  opes  exci- 
tant i  nihil  cnim  aliud  ut  plurimum  nifi  frufla,  fragmina,  déformes 
tu'uncos, informes  reliquias  intuerieft  ,  Quemadmodum  fî  poftatrox 
prœlium  completum  ffrage  campum  percurras ,  ac  mukiplicibus  mi- 
rifque  modis  mutilatos  homincs, 

Armaque^  corporaque  ^  &  permktos  cade  vironm  "S' 

obtruncatos  cquos,  avulfa  bumcris  capita,  pedcs,  manufque  de-- 
cifas ,  galeas ,  clypeos ,  gladios ,  dimidiata  omnia ,  con fracTra ,  &  lacera 
afpicias,eodem  prorfus  aipe(f>u  hsc  tibi monumenta jfi^ve  monumcn- 
torum  infignia  occurrunt.  Qiias,  Deus  bone,  veterum  œdihciorum' 
fubfiftentcs  adinuc  prsnobiJes  partes  fubruiflc  apparet, qui  fubFran- 
cifcòlRege  maxime,  hos  muros  conftruxcre!  Quamvis  autcm  lite- 
rse,ac  tituli  divulfioncs,  mutilationefque  cardcmfubicrint,  non  pau- 
cos  tamen  Scguicrii  mei  ,•  atque  ob  altitudinem  tclefcopioii  ope,  in 
commenrarios  retuli:  eorum  aliquos  pagella  continet ,  quam  Epi- 
ftols  adncfto.  Scpulchrales  quidcm  Xwwi^ii^A.  ita  f,rpe  concept i,  uc 
a  vulgaribus  formulis  recédant ,  &  aliquid  doceant. 

Inaiitatum  ,  &  incredibile  ni  vidiflem,   terreni    fpatium    monu-- 
mcnrum  fibi  vindicat  ,  &  facrum  facit,  in  cujus  epitaphio  pcdes  iii 
fronce  CCCXXV  ,  in  agro  CXCV  confignantur .  Comprehendi  ca 
menfura  putOy  quidquid  agri  culti,  &  fortaffe  etiam  ardificiorum, 
moniniento  ob  tutclam  cedere  jubebarur.  Vinetum  ,  &arca  cum  hor- W^  ?- 
reoy  &  cifterna  ad  jugcri  amplitudinem  Cherufœ  fcpulcro  devo- ^-5- 
ventur  apudFabrcttum.  Gcntcs  Cacmeleiam  ,  ac  Telfiliam  in  lapi-- 
dib-us,  ut  puio,  non  habcbamus.  Manii  Clodii   fororianres  infpi- 
cis ,  cum  pedibiis  (juadratU  totidem  ?  unam  pr.crcrcuntibus  advcrfam, 
avcrfamalreram  ftctiffe  opiner. Quo,  &  in  quod  hofpitium  veniun- 
dum  nobis  dcmum  fit,  admoner  poftrema:  in  ca  hoc  fcalptum  cft 
pro  i&;/r  popolari  prolatione.  Prœclarum  lapidcm  apud  me  fervo,  in 
qua  hoc  moinfumvem  Icgirur:  nimirum  hnc  ,  ut  perpetuo  mançam.  Pro- 
pere,  ac  raptim  fcriptam  cpiftolam  excufatam  habcas  .   Dodifïimo 
P.  Souciet,  ceterifque  de  quibus  verba  fecimus,  fi  forte  cos  per  li-- 
feras  aliquando  convenis,  quanta  eorum  doftrim-e  exiftimatione  te-- 
nearjquantumquc  eos  alloqui  cupiam  ,  pra:nuncia.  Vale' 
I  V  L  I  A  0 

M.  FIL.  TESSILIA  PRIMOGENIO 

DOMICI  LIVM  SER   DOMINI 
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VIVIT 
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Ad  Carmelitas-. 
VIVIT 
C.  IVL.SP.  F.  SENTIN,. 
OCR.  SIBI.  ET  VALERIAE 

SECVNDAE.  VXSORI. 

FEC.  VALERIO.  CELSINO 

ET  .  IVL   PEREGRINAE 

IVL   CXyiETAE.  SECV 

NDILLAE    TERTI  .  F 

C.  TEC  ERIALIS 


Ibidem. 
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In  Pal.  Archiep. 

VIVONT 

M  CAEMLEIVS 

M.L.  PHYREN^VS 
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Ibidem. 
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EPISTOLA    VU, 
NICOLAO    GARELLIOEqu. 

se.     M  A  F  F. 

{mi.Kd.  Decembr. 
-.«MDCC  XXXII, 
-      --       -^-    .  Ttlom. 

NOn   excidit   mihi,  fcd   pcnitus  infidet,  te  adveftorum  e  Sti- 
ria  ad   Ccefàrcam,   cui  merito   prcecs,    Bibliothccam    mil- 
liariorum    lapidum   épigraphes  diligcnter    exfcriptas  pcr- 
humnicer    ad  me  miiìilc.  Ut  viccmaliquam  rcpendam  tibi,  atque 
ut  eximiis  item  monumcntis  eruditionem  dcmcrear  tuam  ,  ex  mil- 
liariis  cippis,  quos  in  hoc  itinere   Audio  fingulari  perquifitos  in- 
fpiccrc  mihi   contigic,  accipe  felcftiflfìmos .  Africanum  prœmittam, 
cujus  cxemplum   comis    mihr  juvenis   Nacocrius    tradidit   nuper: 
lapidem  confpcxit  ipfe   anno  proxime    clapfo,   &  graphice  reprce- 
fentavit.  Mirum  non  eft  in  luccm  nondum  venifTe  ,  nam  in  vinario 
receptaculo,  dimidia  a    Tuneto   leuca,   fub  doliis    jacet .   Literae 
L  infcrior  h'nea  in  marmore  valdc  producitur,  &  codcm    prorfus 
modo  finuatur,  ac  in  Africanis  iliis  Infcriptionibus,   que    Mufei 
Fiorentini  vcftibulum  décorant.  Milliarium  numerus  XLIX  a   Car- 
thagine,  vel  ab  alia  quapiam  civitate  diftantiam  indicabat,  neque 
enim  ibi  oliai  cippum  iletifle,  putandutn  cft. 

IMP    CAESAR 
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TRIB     POT      XVTÎïr 

COS     III    pp 

rEsTitvit 
XLIX 

Jam  vero  qnos  in  Narbonenfi  Provincia  contrecflavi  cgomct  , 
acque  cxlcripfi.  Horum  aliquos  GrafTcrus,  ac  Bcrgierius  cxhibucrc, 
lum  ex  eorum  hbris  alii  plurcs;  fcd  vel  non  fine  difcrimine,  vd 
a-sp/çifa-i/s  minime  admonenccs,  quas  nonnihil  incererat  novidc. 
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RESTITVTOR.     ORBIS 
IMP     CAES 
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PIO     FEL.      INVICTO 
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Auguri  teres  columna,  integra  omnino&incolumis,  fex  pedutn 
altitudinem  habens,diamctrum  duorum,  in  ecclcfìa  vifiturMilhaud 
vici  ,  cujus  nomcn  e  milliario  videtur  effe ,  a  Ncmaufo  milliariis 
quatuor.  At  fciendum,  columnas  quatuor  alias  itidem  haberi,  ea- 
dem  prorfus  Infcriptione  &  mcnfura  cadem  ,  in  vicis  Margaritae  , 
Caveirac,  &  Teillani,  ubi  du;r  fcrvantur  in  Montholii  viridario  , 
a  Ncmaufo  leucis  quatuor;  translata  omnes,  atque  ex  antiquo  lo- 
co dimota:.  Cum  numeralibus  notis  carcant  fìngulx,  conjiccrc  pof- 
fumus,  id  moris  fub  Augufto  nondum  invaluifìe  .  Uniufcujufque 
milliarii  tcrminum  lapide  fìgnarc,  confucvcrant  quidem  jam  a  Pu- 
nico bello  Romani  ,  ut  Polybius  doceti  fcd  quot  a  proxima,  vel  a 
primaria  région is urbe  millia  paffuum  numerarcntursinfculperc,  ar- 
Itb.^.  g^i  videtur  ex  bis  Augufti  cippis  vetuftiori  aitate  non  confuevifTe. 
In  iifdcm  hortis  cippus  Tiberii  cxtat  feptempedali  altitudine,  lati- 
tudine bipedali  i  haud  rotundus  liquidera,  fcd  quadratus  ,  cum 
bafi,  &  tabella,  in  qua  Infcriptio  eft.  Horum  itcrum  in  Nemau- 
fcnCi  territorio  quatuor  repcriuntur  alii,  cadem  prorfus  fpccie  ,  & 
rirulo  •>  quamvis  tribunitia:  potcftatis  extrema:  nota:  in  duobus  fere 
detritse  fintrfcmcl  fcilicet  viam  muniti  Tiberius  jiiffit:  fubjcdus  tan- 
tum milliarium  numerus  in  unoquoquc  diverfus  eft:  qui  eodcm  iti- 
nere, dimidia  a  Ncmaufo  Icuca  ,  in  via  fiat,  LXXXVII  prxfert  , 
etiamfi  litcraLpanim  perfpicua.  Hi  duo  quantum  NarbonaabcfTcr, 
dcflgnabant.  Vcrum  e  Corona:  porta  fi  quis  cxcat,  Icuca  confeda 
ad  pontcm  Catti  pcrfimilem  invenict,  a  loco  fuo  numquam  forte 
dimotum  ,  corrofa  quidem  admodum  infcriptione,  fcd  notis  IIII  ad 
calccm  confpicuis.  Progredienti  per  antiquam  viam  alius  occurrec 
ad  Manduclli  vicum  integro  tit.ulo,  &■  cum  nota  V.  Dcmum  haud 
procu!  a  Brai/cairc  numero  confignatus  XÎII  confpicitur.  Via  ha:c 
Arclatcm  ducir:  millia  paftiium  a  Ncmaufo  computantur. 

Claudii  eodcm  prorfus  cxcmpìo  uiulccim  apparent  adhuc  in  mil- 
liariis lapidibus  Infcriptioncs .  Ncinaulì,  uua,&  Narboncm  verlus 

Mi  Ih  a»- 
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Milhaudi,Befnis,  ubi  duo,  Tcillani,  ubi  très  inviridario:  Arela- 
tem  verfus  ad  ponrem  Carti,in  ccclefia  Coj^/o«r^,Manducli,  &Re- 
deffani ,  ubi  Câcrx  xàis  limen  milliaris  colurana  fufficit.   Confimilcs 
fune  omnes,  teretes,  &  cum  infcriptione  in  tabella.  PropeCarcuni 
quatuor  eadcm  forma  confpcxi  fiantes  columiias  (  «diculam  fiqui- 
dcm  quamdam  S.  Martini  fulcicbant  ,  antequam  corruerct  )  eidem 
ut  vidctur  officio  prias  deftinatas ,  fed  quce   adhibitae  numquam  , 
nequc  infcript^e  fucrint.  Sufpicabimur  ne  adhibiras  quidcm,ac  col- 
locatas,  fed  Rcipublicse  tempore, propterea  nequaquam  infcriptas, 
quod  is  ufus  nondum  obtinuifTct  ?  anteAuguftum  certe  genuinam    . 
milliarera  epigraphen  habcmus  nullam;  nec  Plutarchus  ,qui  coluin- 
nas  a  C.  Gracco  kxtx  fxIXioi'  difpofiras,  aut   Strabo  ,   qui  in  vh  In  Grâce. 
Egnatia  credlas  memoranr,  de  infcriptione  addita  quidquam  inuu-"''-7- 
une:  nonPrsfidum,  autConfulum,  fed  ad  viarum  ^ggctes ,  vetujiis 

Nomen  Ca-fartum  nitct  coïumnis t  InTrop, 

Canebat  Sidonius.  Ex  prxncminatis  quidam  5?grc  ob  abrafionem 
Icguntur.  Numérales  notas  illarum  ncque  tener,  nequ£  tenuit  ul- 
la:  fupcrvacancum,  opinor,  cas  addcre  duxerunt,  quod  hi  lapides 
apud  Tiberianos  collo'-  arcntur ,  a  quibus  intervalla  jam  docebantur. 
Ceterum  hîcc  affentationis  potius  quam  refedaî  via:  monumenta 
exiftimo;  quis  cnim  labcfadlata  jam  credat  Claudii  tempore  itincra 
^  Tiberio  reftituta,  &  Tibcrii  tempore  ab  Augufto  inftaurara?  Ap- 
piam  viam  admirabatur  Procopius  tot  fecula  infinitis  propemodum 
plauftris,  jumentifque  infcffam  contincntcr  ,  atque  dccurfam,  tam 
integram  etiamnum  effe  ,  lapidefque  omnes  tam  firmiter  inter  fc 
cohœrere,  ut  non  arte,  fed  natura  coagmcnrati  vidercntur,cum  ne 
minimum  quidcm  adhuc  a  compagine  rectffiflent ;  oôéi  t^ç  àf[xcyiixç 
7rajnyi7Ta.crtv  3iaLV.iy.^ivra.i .  Goth.  lib. 

Antonini  Pii  rotundas  columnas  quatuor  infpcxi  cum  quadrata  j.^ 
bafi  ipfifiîma  Infcriptione  exaratas  .  Qu:e  ante  Nemaufi  portam  pro- 
pugnaculo  infixa  cfl  ,  fub  titulo  milliare  prx  fe  fert  II.  Numero  I 
conflgnata  haud  procul  ab  oppido  vifiturj  quse  III.  adS.  Cœfarium; 
qUcE  VÏII  in  vico  Uchaud2iàh\\c  flans.  In  eodcm  rraclu  via:,  qus; 
Narbonam  tendit,  Tibcrius  ab  ipfaNarbona  ,  Antoninus  aNema-u- 
fo  diflantiam  notât,  Quinquc  igirur,aut  fcx  Icucarum  fpatio  XXV 
intueri  milliares  lapides  geflii,  &  illos  quidem  prcenobiics,  atque 
ingentes  .  Nequevero  plurcs  ex  iis  reperire  potuiffem  unquam,nifi 
milii  Seguierius  meus  pra-flo  fuiffct,eruditus  cmnino  juvenis,  Nc- 
maufi  nobili  loco  natus  ,  qui  optima  mcditatur,  ac  parât,  &  mihi 
fe  non  in  hac  rantummodo  Provincia,  fed  totius  itincris  (quod  me 
fummo  gaudio  afîccit  )  comitcm  cxhibuit. 

L.  Domitii  Aureliani  magnificus  cippus,quem  docliffimusPagius 

cele- 
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celcbrcm  rcddidit ,  Forojulii  cft  in  intcriori  palati!  Epifcopalis  im- 
pluvio. In  fcx ,  aiic  fcptcni  alios  id  gcnus  tirulos  incidi  intcr  Forum ju- 
lium,&Aquas  Scxtias ,  fcd  iracxcfos  ,ut  ca  fragmenta  refcrre  nihil 
I.4.r.4o.  juvct ,  cum  nihil  doccant.  Quatuor  cjufmodijAugufti  fingulos,Bcr- 
Mifc.pag.  gicrius  attuiir,  atque  ex  iifdcm  fchedis  Sponius  quoque,  tamquam 
'^^'        in  lapidcis  Canipis  ,  quos  Plinius  memorar,  cxtantcs  :  in  illis  fru- 
ii ra  cippos  pcrquifivi  ,  fcd  carum  infcriptionum    monftra    in   mfT. 
pluribus  varia  facie  dcprehendi;  ut  exhibcntur ,  fpurix  omninoin» 
fcriptioncs  funt. 

Cum  litcratorum  milliarium  lapidum  principes  tibi  rcpra?fcntarim, 
cujufmodi  Auguftcos  opinor  eflc  ,  ultimum  nunc  exhibcre  volo: 
nullum  certe  inferiorisa:tatis  fupcrcflc  mcmini.  Typis  commifTus  cft 
pluriesi  fcd  hcec  ipfa. cft  ratio  cur  rurfus  committi  debeat. 

SALVIS    DD    NN 
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Novum  cft,  prccmifTis  utrorumquclmpcratoriim  nominibus,Theo- 
dofio  tâm\x\w  PUF  ette  is  ViSìoris^  &c  XV  Confulis  elogium  addi,  Hanc 
columellam  in  urbe  Arclatenfì  ante  Socictatis  Jefu  Tcmplum  videre 
cft  minus  clcganìibus  litcris  infculptam.  Ut  poftremos  vcrfus,  id 
quod  caput  crat,  infpiccrcm,  cum  e  terra  ,  &  filicc  non  cmincrent, 
circum  circa  fodicndum  fuit.  Vcrfu  penultimo  poft  M  alte  cavata 
cft  petra  ;  qua  injuria  duo,  vel  très  litcrx  abfumptae  funt.  Crate- 
ri xvo  aliquanto  intcgrior  vidctur  fuiflc;  is  enim  itaprotulit; 

DE    ARELATE   MA... 

MILIARIA    PONIS 

U.  P.  L 

Diurna  luce  clarius,  duo  SS  dcfidcraii,  ira  ut  doceamur  ,  inlu- 
ftrcm  virum  Auxiliarcm  Prxfeftum  Pretorio  Galliarum  <3t  Arelate 
JMaJ/iluim  milliaria  poni  juflìflc  :  fcribendum  fiquidcm  crac  PONI  I. 

auc 
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aut  IVS.  mmjuj/tt  ferebac  folennis  claufula,  non  fiat uìt y  zwtfufce- 
p'tt .  Pontanus  in  itinerario  Narboncnfis  Gallile  de  Arelate  Mamìl- 
Uria  iomn\a.ns ^  mirum  quoc  eruditos  viros  tranfverfos  egerie,  ac 
nullam  in  lapide  dcelfe  liceram  perfuaferit .  Fuere  &  qui  deeflè  cre- 
derenc ,  fed  perpcram  fupplerent  ;  Rcinefius  enim  Marìtima  inter- 
prctari  jubebar,  Sponius  Matre . 

Miliiarii  lapides  fi  aliquando,  quod  perraro  occurric,in  antiquo 
loco  fiantes  reperiantur ,  Romanas  vias  nobis  indicant  ,  a  quibus 
hodierniE  fxpe  déclinant.  In  Itinerario  Via  Aurelia  dicitur,  qu^e  a 
Roma  per  Pifas  ,  &  Alpes  maritimas  Arelatem  ufque  protende- 
batur:  ad  Hilpaniam  exinde  procedcbat-  Quod  publicas  vias  fpe- 
<ftat,  vetcres  IpiritusNarbonenfìs  prima etiamnunifovet,  quxenim 
nunc  in  eaflernitur,acmunitur,Roraanorum  magnifìccntiam  revera 
iemulatur.  Videtur  etiam  ex  lapidcis  cippis  antiqui  milliaris  mcn- 
fura  difci  pofTe.C^rri  pons  a  quarto  lapide  procul  dubio  nomen  ha- 
buit  ■■>  Uchaud  vicus  ab  celavo:  nam  &  id  Pii  colurana  docce, &il- 
lius  Ecclefìx  documenta ,  in  quibus  S.  Paullus  ab  o^avo  nuncupatur. 
Leucx  quadrante  circiter  ultra  Mandiiella  Tiberianum  lapidem  cum 
confpicatus  efTem  eredlum,  ab  hodicrna  via,  vefligia  quidam  fe- 
cutus,  dccedens  ,  accedcnfquc  ad  lucum,  contra  S.  Vincentii  pa- 
gum  alterum  reperi  aliquanto  inclinatum  ,  quem  e  paucis  qux  fu- 
perfunt  litcris  Augnilo  tribuas;  inrermedii  ab  uno  ad  alium  fpatii 
curavi  ut  me,  necnon  Scguierio  fpcftante  ,  accurate  caperetur  di- 
meiifìo:  pertica  hcxapedx  deprchenlae  flint  7j5.  hoc  efl  pcdes 
4536.  quibus,  cum  pes  Gallicus  uncia  una  ,  &  prìeterea  uncicE  fex- 
tante,  antiquum  pedem  excedcre  putem,  quinque  millium  circiter 
Roaianorum  pedum  longitudo  confìcitur;  hoc  efl  antiquorum  paf- 
luum,  quos  ôcGeometricos  dicimus,  millium  .  Duos  item  fiantes  , 
&  fucccfllvis  fìgnatos  numeralibus  notis  inter  Salonem,  &  S.Maxi- 
minum  cippos  invtni,  fed  quo  minus  interflitium  mctircr  ,  malus 
imbcr  prohibuit,  &  fìridsns  A^juilone  procella.  ^Egre  tamen  ,  ut  h- yirg. 
rear  ,  quidquam  certi  his  indagationibus  eruere  pofTumus.  Diligen- 
tiffime  quidem  intervalla  vetercs  mcticbantur  ,  quod  e  Vcronenfx 
praecipue  Milliario  colligo  fxpius  edito,  in  quo  poft  pafTuum  ab  ur- 
be millia  Vili,  additur  APXXXX  ,  quas  fìngularias  fuere  qui 
haud  intcrprctabiles  dicercnt;  fed  explico  Adhuc ^hoc  efl  pneterea.^ 
fsdes  XXXX.  Verumtamen  ncque  omnino  confiât,  ab  antiquo  fìtu 
numquam  avulfos  cippos,  ncque  refta  antiquitus  linea  viam  prò- 
celìlfTe.  Mcliori  ergo  argumentom  Vcronenfis  hiflorice  libro  fexto  dc- 
tìnitur,opinor  ,Romanorum  milliariahodiernis  Iralicis  quincuplom-'- 
nora  fuiffe.  Id  quidem  ibi  ex  eo  fatis  elucere  colligitur,  quod  vici 
fhùnto  a  quinto  lapide  olim,  &  ufque  in  hanc  dicm  Italicc  vocati , 
quatuor  nunc  milliaria  a  civitatibus  abfint;  quod  Vigefuno  in  FIo- 
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rentia  ditione  ab  urbe  Florcntia,  non  viginti  ,fcd  fexdecim  hodic 
milliaria  diftctj  quodModiciam  a  Mediolano  milliaribus  XII  longe 
cfTcjPaullus  Diaconus  fcripfcritjqua:  hoc  tempore  habentur  X.& 
quod  Brixix  a  Verona  intcrvallummiJIiarium  fuiflèL,  Luitprandus 
tradatjqusB  hacœtateXXXX  dicimus . 

Ulrcrius  progredì,  maximifquc  te  muncribus  féliciter  occupatum 
diutius  morari  nolo.  Valere  te  e  re  publica  eft ,  qui  ut  Imperator 
niaximus  valeat ,  praeltas . 

^*^  "^S?  ^3? ^g?  ^85?  Kis? ^5?TC?ic^-»5s?-^3?-«:| jp-îj j?- -îigg? ^p-^p 
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NSCRIPTIONES  AGaticas  tuas  ,  quarum  dcfidcrio  flagrabam 
in  hoc  tandem  emporio  reperire  mihi  contigit.  Pcrquam  paucos 
majori  avidiratc  ,  majorique  fìmul  oblcftatione  libros  vorare 
mcmini.  O  cximias  profeto  vctuftifTuni  a:vi  rcliquias  ,  o  monu- 
menta praeclara  !  accedit  exquifita  illuftratio  tua  j  &  quidquid  ad 
prcTnobiles  commcndandas  lucubrationcs  raagis  expeti  ,  ac  rcquiri 
Iblet.  Sigcas  Infcriptionis  priorcm,  quamad  me  una  cum  fpc(fì-atif- 
fìmo  Shcrardio  (  qu^s  utriufque  humanitas  fuit  )  aliquot  ab  bine 
annis  editionem  miiìfti,  intclligo  jam  tam  magnifica?  gaza:  non  nifi 
prodromum  qucmdam  habcri  dcbuiflc  .  Fuit  haud  ita  pridcm  Ve- 
nctiis,  qui  marmor  ilhid  ferra  diduftum,  &  in  duas  attenuatum  ta- 
bulas fé  ad  me  pevlaturum,  fuam  mihi  obftrinxcrit  fidcm  ;  vir  cft 
acri  ingenio  )  qui  lapidcm  plurics  vidit,  &  in  eas  rcgioncs  quotan- 
nis  fere  fé  confetti  quamvis  tamcn  non  ita  difficile  faiftu  cflè  con- 
ilanter  afleveret,  in  tantam  fpem  nondum  veni. 

Prolixum  Spartana?  Epi(f>cr3E  teftamentum  quod  laudas ,  veterum 
T.i?  %7  lapidum  collezioni  quam  Academiae  Veronenlì  donodedi,  multis 
abhinc  annis  acccflfit.  Italica:  ejufdem  verfioni,Iralicorum  interpre- 
rum  catalogo  olim  fubjun(f^ï  ,  adnotationcs  quafdam  ad;eceram,ia 
quibus  de  vocibus  l7np.-!)via.  ^  éV/^wV/c/ Scc.  in  eadcm  tecum  fentcn- 
Tu^.  i;-.  tia  fuiffe,  mihi  modo  gratulatus  fum  .  Pariorum  quoque  Decrc- 
tum  ad  AUariotas  miffum  ,  qmd  o^iportutic  attulifti  ,  in  eodcm 
Muko  dedicavi,  nec  non  &  Hicrapymiorum  illud,  quod  memoras, 

&  in 
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^  m  quo  prò  ENlEPAnïTNH  ledlum  ENIEPAnïFNH  cxpliatum-Tag-iiff. 
que  perpcram  fuifle  m  /aera  pugna  ,  ego  pariter  animadvcrtcram  de 
Amphithcatris  agens  .  Sclcuci,  &  Antiochi  cum  catalogum  dona- l.  i.c?. 
riorum  Icgcrcm,  quo  vafis  cujufcumcjuc  non  nomcn  tantum,  fcd&' 
7vy  çotdrixày  ÌkcÌtou  déclarant  ,  alia  inmcntcm  venie  épigraphe  a  me  pa- 
riter acquifua,  &  exiguce  bafi  inlculpta  ,  in  qua  pondus  argentea 
Jovis  ftacu^  olim  fuperpofitx  curiofc  admodum  cxplicaturj  ad  h- 
cerdotum,  cuftodumque  fraudes  cavendas,  eludcndafque  eam  prs- 
ftitam  diligcntiam  opinor .  Illius  tituli  cxcmplum  exfcribcrcm  heic 
quam  libcnter  tibi ,  ut  Corcyrei  alterius  ,  quo  cxpenfae  ob  Tem- 
pli inftauracionem  h£ix  numeralibus  notis  in  nullo  alio  monumen- 
to vilìs  rccenfcntur,  fi  mcam  mccum  fupellcif}:ilem  circumducerem. 
Ifidis  etiam,  qux  in  Hifpania  haud  ita  pridem  detccla  cft  ,  puto 
Infcriptionem  nofti  ,  in  qua  non  argenti  tantum  pondus,  fcd  & 
gemmcc  fingulae,  quibus  diftin£lum  limulacrum  erat  ,  fcrupulofe 
enumcrantur  . 

Illarum  loco  duas  accipe  Verona:  nupcr  in  luccm  Infcriptiones 
prolatas  i  qui  cnim  hanc  epillolam  jMafTilicnrem  portum  ,  quam 
primum  licebit,  defercns,  in  Angliam  dcfcret ,  quidvis  fedelatu- 
rum  humaniter  Ipondet  .  Pluribus  de  caufis  Gclenfium  prcphifma 
fpero  forc  ut  lubcnti  animo  cxcipias  ;  cjus  etiam  haud  vulgaris 
vetuftas  ex  officiorum  atque  ex  menfium  nominibus  videtur  arguii 
itemquc  quod  in  tot  cnunciatis  hominibus  Romanorum  nominum 
vcftigium  appareat  nullum  .  Longe  tamcn  pluris  facies  Berenicen- 
fem  lapidem,  qucm  nupcr  Aquis  Sextiis  pcrluftrare,  ut  fperabam 
non  licuit,  quod  ad  nobilcm  fcdvalde  diffitam  villam  amandatus  fue- 
rit:  nondum  fiquidcm  mos  ille  exolcvit  a  Plinio  memoratus,  qui 

?ucrcbacur  ,  cimeh'a  ejulmodi /«  villarnm  exilia  peìl't .  Perinde  tamen  i;à.  ^i^ 
uit,  ac  fi  vidifTcm  ;  nam  illuftris  pofTcfìòr  Lebretius,  rei  civili  ac  ^•4- 
militari  in  Provincia  Prœfcctus,  w  aV^'-^^^^P"  'n  marmorc  perfpi- 
cue  legi,  me  certiorcm  fecir;  itemquc,  quamvis  in  exrremo  verfu 
dcdudx  appareanr  fyliabx,  ac  fcparatx  ,  abrafionem  tamen  haberi 
nullam  (quod  csteroquin  fufpicari  in  proclivi  crat^  &  nihil  àççÇ- 
fé  .  Conjunclim  ergo  legcndre ,  &  did^iones  binx  edirioni  mcœ  ufi- 
tata  icriptura  reprcefentats  adjiciendoe  funt  :  A«yxaj  nào-c«  •  aìbce  om- 
ncs  ;  •ì'mcìo/  fcilicet  ,  nam  fententias  ac   decreta  probare  ,  aut  xeu^^-J^P'"-^' 

Mos  erat  antiquu!  mvejs  atrijque  tapdlts . 

Ad  honorem  M.  Titii  pertinebat,  fi  conftarer,  omnibus  calcuìis  de 
fuis  laudibus  decrctum  fuiflc.  Non  erant  ergo  Bcrenicenfcs  ex  eo- 
rum  Gra-culoriim  numero,  quos  rider  Cicero,  publica  decreta  fine 
fuflragiorum  explorationc  manibus  fublatis  fancientcs. 

F  Ne 
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Ne  vero  hanc  Infcriptioncm  cum  percurrcs  ,  in  h^efitationem 
quamdam  te  forte  adducant  res  duse  in  Crucis  titulis  numquam 
hatous  confpca;^,  ncmpe  AmphitheatrJ  mentio,  &  formula  Xiv 
xaiTraa-ai,  fcias,  apud  eumdcm  Prxfidcm  Japidem  alium  ab  codetn 
profcdum  loco  me  contrccflafle  ,  in  quo  utraquc  paritcr  confpici- 
tur.  Pcriimilc  decrctum  erat  bcncmcrentis  honori  datura;  fcd  eva- 
nuerc  maximam  partem  detrito  marmorc  literie,  ita  ut  ex  iis  fcpa. 
ratim  ut  plurimum  intcrluccntibus  aliqua  vix  tandem  vcrba  expif- 
cari  valucrim.  In  verfu  primo  XONTXi  vidcas  ;  ÌttÌ  A^px^^rcoy  erat, 
&  nomina  cxindc  liabcbantur  ,  quorum  vcftigia  quidam  in  fubfe- 
quentibus  quatuor  olfcci.  Hinc  fparfim  ,.  &  intercife  :  nomN  A- 
TaOHN.  KaTIAIaN.  tot  aM<I>IGEaTPOï  .  OIKOYS.  ONOMA- 
STI.  ANaFPa-ì-ANTES  .  ad  calccm  ;  TOnON  TOT  aM<DI0Ea- 
TPOÏ  .  AEïKAinASAI,,  ut  &  ante  memorata  définit.  Subter  ali- 
quanto  majoribus  literis . 

AEK.1M02  OïAAEPlOr  TAlOr  Tios  AIO  NTSiOS 
.TOtS  OiKOTr   EKoNIaSEN  KaIToAM*! 
eEATPoN  KateeKEtax   EN  ToIS 

IAIoISAaHANHMaSIn 

TXiino  AI  TETM  ATI. 

ex  quibus  intclligimus ,  inhujus  Dionyfii  gratiam  pfcphifma  captum' 
fuifle,  àc  in  confpicua  Amphirhcatri  parte  paritcr  collocatuni  ,  quod 
publicis  jcdificiis  tcftorium  induxiflèt ,  &  Amphiilicarrum  impcnfa- 
iua  Bcreniccnfium  Rcipubliccc  dedifl'et. 

Eruditos  quofdam  viros  dcprchcndi  nuper  in  hacprovincia,  qui 
de  bis  lapidibus  multo  alircr  ac  ego  feci ,  )udicent  i  primo  fiquidcm 
non. ad  Cyrenaicam  Bcrcniccm  cos  pcrtincre,  fcd  ad  illam,  quxA- 
rabico  finui  imminebat,  dccretorie  pronunciant: quod  vero  antean- 
nos  aliquot  in  loco  reperti  fint  ,  ubi  Gyrenaica  ftetit,  id  fadlum  ef- 
fe dicunt  curiofi  alicujus  hominis  opera,  qui  illuc  tranftulerit  .Mi- 
nricam  fateor  mihi  vifam  efle  fcntentiam  Hanc  ;  ncmpe  ut  repertus 
lit,  qui  per  totam  quanta  eft  .Egypti  vailitatem  ,&  per  deferta  Ly- 
h\x  ad  immcnfum  iter  &  pcrditRcile  infcripta  marmerà  adigcrct  ; 
vcl  rubro  impofita  ,  pcrcrrato  numquam  literatis  lapidibus  mari  , 
per  arcnofum  deinde  multifque  periculis  infamcm  tradum  in  Mcd> 
tirraneum  deducercr,  ut  poft  tot  cafus  in  Cyrenaica  dcmum regio- 
ne deponeret.  Barbaris  non  puco  ram  fervidàm  antiquitatis  atquc  c- 
rudicionis  libidincm  tribuenti  at  EuropvXi  Grxcia:  quidcm  ,  &  In- 

fula.     • 


O  e  T  A  V  A.  4? 

fularum,itemquc  Africa, arque  Aux  haud  valdediflitasa  Méditera- 
neo  rcgiones  perluftrare  folciit,  ut  inde  vetuftas  reliquias  ad  oras 
noftras  pcrferanc:  verum  quis  unquam  audiit  ,  ab  ukimis  /Egypti 
fuperioris  tcrminis  ,  &  ab  Ethiopie^  finibus  marmorea  ad  nos  mo- 
numenta devedla?  Conftat  prstcreacxlnfcriptionibus  ambabusAra- 
phithcatrum  in  ca  civitatc  fuiflc  ;  quod  de  Cyrenaica  Berenice  mi- 
rum  non  ed,  quum  littoralem  Africam  &  hominibus  repletam  ,  & 
moribus   Romanis  olim  imbutam  fciamus;  at  quis  fibi  pcrfuadcat , 
ultra  Syenem  Amphitheatra  efTe  vifa,  &  Amphitheatrales  ludos  ? 
Ténor  etiam  Decreti,  ex  quo  Provinci^e  Prslidem,  aut  quicumque 
fucrit  publicis  rebus  prarpaiìtum  ,  in  eodem  oppido  haud   exiguo 
temporis  fpatio  fubftitifTe  apparcr,  mediocrem  potius  provinciam  , 
ut  Cyrenaica  fuit,  videtur  indicare,  quam  ^gypti  maximam,  cu- 
jus  Auguftalis   Prxfcftus  anni   unius  curriculo  vix  curlîm  oppida 
iîngula  luftrare  potuifïèt,  ncdum  in  rcmotiffimis  diutius  commorari. 
Animadvertiitem  débet,  plurimos  ibi  JudaJos  dcgilTc  ;  cumenimin 
publicarum  expenfarum  partem  a  Berenicenfium  Communi  advoca- 
rcntur,  haudcontemnendam  populi  partem  ,  imo  ut  e  pfephifmate 
argui  poteft,  forte  prsecipuam,  ab  iis  conftitutam  intclligimus:  cur 
autem  in  Cyrenaicis  urbibus  ,  &  quando  id  evenerit ,  Apionem  re. 
fellens  docec  Jofephus;  fcilicet  Ptolcmxus  Lagi  tÎjç  Kt^pnVxç  iyKpa-^-  4- 
Tftjiç  ctp)f^ety  /SaXÓf^ivcc ,   ^  t  aTkai/  ^  a/  tJi   At/Svit    TroKiav  ,    «ç  àuTaç 
fxifsoc  laSaûùjv  Î7ri/x-\,i  x.ciToxii(raM .  Cum  jirmum  in  Cyrene  imperium  reti- 
nere  velia  y  &  in  aiûs  Lyhne  civiîatibus  ,  partem  Judeorum  in  illas  mi- 
fft ,  ut  ibi  habit arent.  Qiianto  autem  numero  eam  regionem  fubfccu- 
tis  etiam  temporibus  infedcrint ,  ex  Dione  difcimus,  qui  fub  Traja* 
no  JudsEos  ,  o/  Kctrà  Kvp-AVYiv  ,  Andrea  quodam  (ibi  duceconftituto, 
bcllum  excitafle  tradir,  &  ufquc  ad  ccxx  hominum  millia  crude- 
liter  interfcciflc  .  Accedir  ad  hœc  omnia  ,  levi  profeto  argumento 
impelli ,  qui  ad  Cyrenaicam  Bcrenicem  fpcftare  non  poffe  hanc  In- 
fcriptionem  autumant;  ncmpe  quod  i£gyptium  prse  fe  ferat  menfis 
nomen ,  hoc  enim  effet  forraffe  aliquid,  ubi  de  remota  magnopere 
ab  jÇgypto  regione  agcretur  ,  nihil  vero  cft  ,  ubi  de  contermina  . 
iEgyptus  ,  &  Cyrenaica  fe  contingcbant  mutuo,  &  a  convexa  val- 
le quam  Catabathmon   appellabant  ,  ut  Strabo   monct  ,  diftinguc- 
bantur.  Ulterior  adhuc  ratio  eft  :  ca  regio  .Cgypti  regibus  diutif-i'^-   17. 
fime  paruit,  ac  propterea  ^.gypti  quodammodo  appendix  habcba- 
tur  :  quid  ergo  mirum ,  fi  inftituta  quitdam  ^gyptia  adoptarit,& 
quœdam  nomina  retinucrit?  imo  quis  certo  fciat ,  eas  civitates  yE- 
gyptie  ioquutasnon  fuiffe?  Id  affirmarc  omnino  in  proclivi   cfler  , 
niii  diflficuîtas  fuborirctur  ex  Actis  Apoftolorum ,  -ubi  ^gypttis  ,  <& 
parte!  Lyb'ia  ,  qua  ijl  arcaCyrenem  ^  tamquam  rcgiones  divcrfa  lin- 
gua utcntes  videntur  mcmorari.  Ncc  decrunt  fortaffe  qui  iufpicen- 
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tur,  oppido  illi  adfcribcndum  nummum,  de  quo  Mela  ;  ab  intimo 
angulo  (  Arabici  finus)  prima  Beronka  :  ca  fiquidem  regio  Idumeac 
proxima ,  èc  olim  in  Judxorum  potevate  fuit  ,    quod  Jorcphus  dc- 

c/f«f.t.  8.  ^gj .  jj  ^Jpjjj  T-ò  ^]y  inSalay  yjy .  Ac  obfcura  civitas,  &  a  GrsEcis  vix 
memorata,  in  Arabia  Petraca  fuit;  nativo  nomine -^/o«^tf^fr,quam. 

Hier,    de  ut  apud  D.  Hicronymum  Icgitur ,  Efiam  aut  Ejjiam  lis  temporibus 

iof/V.     opinabantur  efle . 

Affirmant  rurfus  iidcm  eruditi,  pfephifma  iftud  a  Judaica  tantum- 
modo  illius  urbis  lynagoga  cmanafTe,  nullamque  in  eo  partem  ha- 

_  buide  Bereniccnles  cives  ;  quod  abunde  cognofci  cenfente  Judceo- 

rum,  &  ex  eorum  Scenopcgiœ  mcntione  ;  defpiciebantur  fiquidem 
dicunt,  a  Gentibus,  &  odio  habebantur  Hebrxi  ,  qua  proptcr  in 
hoc  nequaquam  confortium  veniflent .  Vcrumcamcn  rtxfte  de  iis  op- 
pidis  bare  dicerentur  quidem  ,  in  quibus  exigua  hiiflet  Judaeorum 
manus;  minime  vero  in  quibus  a  Ptolcmxi  Rcgis  jufïîone  maxima 
^^'  t\.  forte  ditior  ex  illis  conftaret  popularium  pars  .  Pcrcelcbrcm  & 
apud  Gentilcs  Hebrccorum  Scenopegiam  fuiflc  ,  e  Plutarcho  difci- 
mus  ,  qui  multa  in  Sympoiìacis  de  hac  corum  folemnitate  vcrba 
facit  .  Rem  autem  ut  mihi  primo  vifum  efl  ,  piane  fé  haberc,  bis 
prxfertim  argumentis  admcdum  vcrilìmile  mihi  rcdditur  .  I.  Hono- 
rari  dicitur  Prarfes,  quod  cum  in  Provinciam  eìc  ^  ÌTra^xi"-"  )  ut  pu- 
blicarum  rerum  curam  gererer,  advcnifTer ,  virum  optimum  non  in 
iis  tantum  fé  prxftitiflct ,  c[\ix  Rempublicam  fpedarent ,  fed  in  iis 
<;tiam  qucc  privatos  cives,  &  erga  Juda:os  quoque  ,  qui  ad  eorum 
•regimen  pcrtinebant  ;  patere  ex  eo  videtur,  ab  ipfa  Republica,  feu 
Berenicenfium  Communi  decrerum  larum  ,  Judxis ,  ut  in  fumptus 
partem  venircnt,  in  focieta^em  adfcitis.  Nidicendum  fit,  Rempu- 
blicam ipfam  cum  ex  Gentilibus,  tum  ex  Juda'is  coaluilìc  ,  magi- 
ftratumque  ex  utrifquc  defumtos.  II.  Ex  Archontibus  novem  (  to- 
tidnn  Athenis  quoque  ilia  a:rate  conftitucbantur  ,  ut  ex    Inlcri- 

KT^/for.  pt ione    pr.rfertim  confiât  ,    quam  nudius  tertius  vidi  )     Decreto 

p.ij^fS.  pri'fidentibus  ,  unicus  cfl  ,  qui  Ht-braicum  nomen  prxfcrat  ,  & 
is  ipfe  Stratonis  fijius  ;  mirum  videri  hoc  poffit  ,  fi  ex  Hcbrcec- 
rum  gente  finguli  fuiifcnt.  III.  Celebrare  laudibus,  corona  ornare  , 
pfephifma  in  columnas  incidere,  Gra-coriim  morcs  redolent  ,  non 
HcbrxEorum,  &  Gentilium  civiratum  inflituta ,  non  Synagogarum 
l'apiunt.  IV.  Divinis  le^ibus  ,  Judaica:que  difciplincc  advcrlabatur 
quam  maxime  ,  ut  e'oprjìc     tempore  o-(pcJpa /rapa  tc7ç  E/Spoio/ç  àyi- 

jcf.  L  S.  <:Tc(r;icì^,  fj.'^i'<r):i;  de  prophanis  ageretur  rebus:  qui  ergo   fieri   po- 

''^  -T-  tuit,  ut  in  ipfis  tabernaculis  ca  Icx  ab  eorum  Concilio  promu.'garc- 
tur?  prrperam  propterca  videtur  rcjicicorum  verborum  feV/  <rv}i\cyn 
rrç  vy.Uxc7rYr/i ac,  intcrpretatio  quam  exiiibui  ^tabernacukrum  (onvcn^ 
tui  icmiov? ,  ut  I:a:c  lubftituatur  ,  in  caranui  fejìi  ìdonacuhrtim  , 


cum 
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cum  in  eo  conventi!  fcckris  loco  habcietur  ,  quicquatn  cjufmodi 
pcrrra<5larc  :  imo  cum  nullus  iis  diebus  ab  illis  conventus  cogc- 
rctur  ;  fcorfim  fiquidcm  in  tcntoriis  dcgebant ,  ac  fcriabantur,  & 
poftrcma  tantum  die  conveniebanc,  ut  Domino  gratias  agercnt .  V. 
Qui  Decrctum  fcifcunt,  in  maxime  confpicua  Amphithcatri  parte 
coDocari  jubcnt  :  ipCi  ergo  Civitas  fancit  ;  ncque  cnim  in  ïdificia 
piiblica  nifi  Concilio  univcrfo  ,  aut  Magiflratibus  fupremis  quid- 
piam  audloritatis  crat .  VI.  Amphithcatrum  Paganorum  iocus  ha- 
bcbatur  religiolus,  ibi  enim  arse,  Idola,  &  dicati  fcmper  fìdtitiis 
Numinibus  ludi  -,  quis-fibi  pcrfuadeat,  pfcphirmata  fua  in  eo  col- 
locari  ,  ac  cuftodiri  Synagogam  Judaicam  exTolis  Juda;is  conftan- 
tem  dccrcvifle?  VII.  Vidcmus  in  Infcriptione  altera  perfimili ,  cu- 
jus  fragmenta  paulo  ante  rctuli,  Dionyfium  qucmdam  iiidcm  for- 
mulis  &  ab  Archontibus  paritcr  honorari,  qucd  Amphithcatrum 
Bcrenicenfium  Rcipublica:  aut  dedifTer,  aut  inftauraflèt  :  qui  ad  ver- ' 
fam  fententiam  tueri  volunt ,  pro  Amphitheatro  Bereniccnfi  popu- 
lo extru6lo  ,  atquc  horainum  carnificinœ  dcllinato,  Hcbraicam Sy- 
nagogam gratias  t.gif1è,  atquc  cxtulifTe  proptcrca  Dicnyfium  laudi- 
bus  ,admittant  ncccdc  cft.  His  omnibus  perpcnfis,  a  JudrcornmSy- 
ncdrio,  &  in  iEihicpica  pene  civitate  latum  fuifle  decretum  hoccc, 
crcdat  qui  volet;   per  me  liccbit. 

Modo  vero  dubitationcm   aliam  attingam,  qua?  ob   notationcm 
-temporis    videtur  oriri,  &  ex  qua  Chrcnclogcrum  filii  difcufTicnes 
infliiucnd;   plures,  dctì^alque  lucrubandi  diflcrrationcs,nsncifci  oc- 
cafioncm    pcfTunt.   Anno  LV.  Phncjh)  rrunfis  XXV.  7 aber}7a(tilcrt!m 
conventus  tempore.  Nodus  in  co  vertirur,  v.t    Hebraorum   Scenope- 
gia  cum   XXV  Phaophi  mcnfis  die  concilicmus  .  Fcriae  tabernaculo- 
rum.  a  quintodecimo  die  menfis  fcptimi  (  Tifii  apud  illos  nomine  e  Levit. 
Chaldxis  translato  )  crant  indiiflœ.  Tifri  quintodecimo  ,    fi  com-  xxui. 
muni  placito  ftamus,  rcfpondtbat  Phaophi  yfgyptii  X,  &  Octobris/4- 
VIL  adi  fis  ccmparationcm  mcnfium  apudSynccllum .  Phaophi  er-' "^'■^^ 
go  die  XXVSccnopcgia  ab  integra,  ut  videtur,  hcbdcmada  omni- 
no  dellerant .   Vcrum  animadverti  ante  aha  vclim ,  hanc  difficulta- 
tcm  omncm  ex  co  pendere  ,  qucd  prò  indubitato  habcamus  ,annum 
quinquagtfimum  quintum  in  lapide  cnuntiatum  ab  Augufìana  rsra 
ticfumi,  &  proptcrca  LCCLXXVIIII  ab  V.  C    dcffignr.ic.  Idem 
primo  intuitu  mihi  quoque  vifum  ,  cum  ulrcriorcs  perquilitiones  co 
tempore  aggredi  non  vacaret  ;  at  quis  nobis  hoc  ratum   facit?  non- 
ne  fcimus,    Ptolemaidcm  ,  Antiochiam,  Laodiccam  ,  Gazam,  Sa- 
mofatam ,  urbcfque  alias  a  libertatc  impetrata  fìbi  cpocham  confti- 
tuiffc  ?  cur  pra-ftare  id(.m  non  potuit  &  BcrcniccJ'  Ptclanceia  Cy~ 
renar i,m  i ex  ,  cui  ccguctncr.tum  yîpkn'nfir.t  ^  nxrtuts  hivcdcm  fofiJum 
Rowar.nm  relirait  ,  &  ejus  regni  C'.vkutcs  Senatus  Libéras  ejje  y.iljxt  , 

qucd 
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quod  ex  Liviana  Epitome  difcimiis;  in  eo  regno  inclyt<f  cwìtates  erant 
Berenice,  Ptolcmais,  &Cyrene,  quod  Eutropius  memorar.  Contigit 
hoc  Cn.  Domitio  itiiobarbo,  &  C.  Caflìo  Longino  Coff.  ex  Julio 
Obfcqucnre  ,  &  CafTiodorii  Chronico  ,  anno  Urbis  Varroniano 
DCLIX.  cui  fi  LV  addamus ,  annum  habebimus  DCCXIV.  Perpen- 
di  etiam  poflbt,  ucrum  Judaeorum  in  xquinoctiorum ,  &  folfticio- 
rum  obfervationc  hallucinacionibus ,  quam  vidcmur  dcprchcndcrc, 
anomalia  polfit  imputari.  Scimusxquinodtii  rctrogradationcmChri- 
fìianis  ipfis  diutilllme  obvepiìfCc,Sc  jadxos accuratam boc  in  negoth  ra- 

H^r.  7^- tionem  inire  nequaquam  ftuduiffe^S.  Epiphanius  tradir  jquin  depravata 
aptid  ipfos ,  ac  perturbata  fuifje  omnia  :  ^l'iTna-i  yàp  àtjTo7ç  ,  ;^  ììttÌtììtou^ 
ràTrivTct.  Veruntamcn  bis  àc  aliis  multis  in  prxfens  pr^tcrmiffis  , 
acque  admittcntcs  .Egyptiam  epocham  ab  Alexandria  capta  in  mar- 
more  confignatam  ede ,  potuiflc  aio  in  Phaophi  XXV  tabernaculo- 
rum  folcmnitate  incidere;  fed  ut  eo  res  dcducatur  ,  communis  illa 
opinio  dcfercnda  eli ,  poft  Adl:iacam  viftoriam  anni  fui  methodum 

£p.  Syr.    rcpudiaflc  iEgyptios,  &  Julianam  amplcxos  eiie.  Statuir  Norifius , 

I>ijf-3-  poftquam  /Egyptii  iniriurti  Thot  ^  a  quo  annum  exordiebantur  ,  in  die 
XXIX  Augujii  Romanorum  fxerunt ,  anni  vagì  ujum  apud  foìos  Afìro- 
nomos  remanfifjf  ,  fedenique  demceps  fuijje  die  s  anni  [acri  Ó*  c'tvilìs  :  in 
cam  fcntentiam  Chronoiogorum  chorus  confpirat  :  liccat  nihilomi- 
nus  in  dubium  non  una  tantum  ex  caufa  hoc  placitum   revocare^ 

Primum  enim  peto,  quo  tundamcnto  ,  qua  nitamur  autoritatc, 
cumdiciinus,  veterem  ac  propriam  dcduccndi  tcmporis  rationem 
antiquafle  ^£gyptios ,  alicnamque  libi  adfciviflc  :  fane  tam  nova 
res  fine  luculenris  ac  difertis  vcterum  teftimoniis  adftrucnda  non 
crat.  A  Senatu  Romano  anni  Juliani  rccepcionem  /Egypriis  impc- 
racam  fuilfe,  ut  recentiores  alferunr,  merum  fomnium  eft  .  Duos 
aoud  vetercsScriptores  locos  reperio,  ex  quibus  hxc  manare  opi- 
nio potuerit:  Dionis  in  primis  dicentis  .Egyptios  dicra,  quo  Alc- 
xandriam  expugnavit  Auguftus,  prò  tefto  haberi  decrcviite  ,&co- 

i.'o.  ij.  rum  annos  in  portrcmum  ab  ca  vicìoria  num-rari  :  ^a;TaêV«j-at 
tTti  àp^luu  rìit;  à7rapi6fXìi(riù)C  àvTcov  vof/,i'Ci(r3-au  ■  Alter  Ccnlorini,  tra- 
dentis  .Egyptios  Auguftcos  annos  diveriimode  ab  aliis  compurafTc. 
At  annorum  numerationem  ,  &  leriem  ab  uno  potius  quam  ab  al- 
tero fa''^">  deducerc,  non  cfl:  anni  formam  immutare,  nec  tricena- 
rios  menfes  rejicerc  ,  nec  novam  dici  intercalationem  admittere. 
libi  Ccnfbrinus  xra?  Auguftana:  ab  vEgyptiis  adhibita:  mcminit  ,fta- 
tim  lubdit  :  Nam  ut  ^amlìrìi  tta  ab  ^^yptiis  quidam  anni  in  literas 
rchtì  junt  ,  ut  quos  Nal/onaJJari  nominant-item  Pbilippi,  qui  ab  ex- 
ceffu  Aexandri  numerantur  .  Veruni  ficuti  ncque  ob  Nabonaf- 
jari  ,  ncque  ob  Aridxi  epochas  propriam  anni  conftruclioncm 
dcfcrucrc  ,  ita  nec  obAu^uftmam.  Qiiod  vere  a  fua  mcthodo 

num- 
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nutnquam  difcefTcrint ,  his  omnino  rationibus  evinci  videtur  mihi. 

I.  Eadem  menfium  .'Egyptiorum  nomina  poft  Auguftum  pcrfti- 
tcre,  quibus  antea  utebantur  j  non  apud  Aftronomos ,  aut  Sacer- 
doces tantum ,  fed  apud  omncs :  ncque  iliis  Romanorum  menfium 
refpondebant  dics,  nam  admonct  nos  Plinius  ,  Mcchiris  JEgyptìì  L.6.c.i^. 
diem  fcxtum  incidiiïc  in  Januarias  Romanorum  Idus:  anni  ergo  Ro- 
mani forma  Plinii  ^vo  in  ^gypto  non  fervabatur  . 

II.  NumquamyEgyptiia  Januario  annum  aufpicati  funt.  Prophy- 
riusHomcricum  Nympharum  anrrum  illuftrans:  AÌyuTTT/oicììàpp^n 
i7»;  HX  òi^pc^óoc  à;  'Pafxousij; ,  à?kct  xapKivDç  '  Ccniorinus  /F.gyptiorum 
annorum  mitia  femper  a  primo  die  menfis  ejus  defumi  docuh ,  cui  apud 
jEgypdos  nomen  eft  Thot.Tenio'crgo  a  ChriftofecuJo,  quo  Aufto- 
res  floruerc  utrique,  tantum  diflabat  vÇ.gypciorum  ordo  a  Romana, 
quantum  in  Zodiaco  ab  Aquario  Cancer,  &  quantum  in  anno  Ja- 
nuarius  ab  Augufto  menfc  ,  &  aScptembri. 

III.  Docct  itidem  Cenforinus,  anno  quo  fcribebat ,  ^gyptiorum 
cxordium  fuifife  ante  diem  VII  Kal.  Juhas  ■,  cum  abbine  annos  ceri' 
tum  Imp.  Antonino  Pio  II  ^  &  Brut  t  io  Pr  a  fente  Coff.iidem  dies  fiierint 
(  f.  idem  dies  fuerit  )  ante  diem  XII  Kal.  Auguhas .  De  anno  civi- 
li ac  communi  videtur  omnino  Auelor  loqui .  Confiât  igitur ,  ^Egy- 
ptios  annum  Julianum  minime  adoptalTe  ,  fed  mobilem,  ac  retro- 
gradum  (  vagum  non  diccrem  )  perpetuo  recinuiffe;  nam  fi  anno 
Juliano  ufi  eflènt,  initium  ejus  immobile  habuilTent  ac  fixum. ,  ut 
apud  Romanos  erat. 

IV.  Multa  cùm  apud  Aucftores,  riimin  monumentis  tcftimonia 
dcprchcnduntur  Epagomenarum  poft  Auguftum  quoque adhibitarum 
ab^gyptiis.  Triccnariis  ergo  poft  Auguftum  quoque  ufi  funt  men- 
fibus,  quibus  quinque  adjicicbant  dics.  Spccialcm  Epagomenarum 
mentionem  videas  apud  GeorgiuraSyncellum  ,  ubiHebraicos,yEgy- 
ptios,  &  Romanos  intcr  fe  comparât  menfcs ,  docctque  adjcftitios 
dics  poft  Augufti  XXI-V  ab  jEgyptiis  interferi  ;  antiqua  ergo  anni 
forma  ufi  perpetuo  funt.. 

Jam  vero  ut  ad  Infcriptionem  redèamus, /Egyptia  mctbodò  po- 
fita,  in  XXV  Phaophi  diem  anno  Auguftano  LV  Scenopcgia  piane 
incidebant.  .Egyptii  enim  fex  circitcr  horarum  ,  quibus  Solaris 
annus  363  dies  excedit,  rationem  non  habcntcs,  ncque  intercala- 
tionem  ftatucntcs  ullam,  annura;fuum. dici  quadrante  retrogradum 
quotannis  volcbant;  quod'  cur  fierct,  &  quomodo  vetus,  òi  prs- 
clarus  auftor  Geminus  in  Ifigoge  pcrfpicue  tradidir  cToî/êxa  j>ap  j««.-  ., 
yaç  ctyncri  Tp/xx.oi'BntJi.ipiii; ,  j^  Tnvrn  ■^y-tpacçiTraynTi  '  tÒ  Jê^cT'sx  êVaj^«cr/,, 
'Uxdurciçdi'aTraSi^ouTcuctîicpTcu:  Ratio  ergo  cur  quinque  adjicc- 
rent  quidcm  dies,  fed  quadrantem  ncquaquam  ,  hcec  evz',.ut  eo-.^ 
rum  [olennia  rétrocédèrent.  Docuerat  Geminus  &  paulo  ante,  Deo- , 

rum 
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rum  facra  cadcm  fempcr  dk  recurrcrc,  ^gyptiis  non  piacere,  fcd 
omncs  anni  tempcftatcs  co  modo  paulatim  &lenf]m  peragrarc  .  Rc- 
manorum  ergo  methodo  &anno  fixo  obftabac  apud  yEgyptios  rcli- 
gio,  qux  non  Aftronomos  folum ,  fcd  populum   afficicbat  omncm. 
Ex  iftiufmodi  autem  régula  XXVcirciccr  dics  fcculo  quovis  annus 
retrogradicbatur:  quod  optime  ex  Cenforino  confirmatur  ,    cujus 
locum  nupcradduxi;  tradic  enim  anno  V.  C.  991.  ^Egypcfum   an- 
num   incoepifle   Julii  die   XXV.  cum  anno  891,    incœpiflct   Junii 
die   XXI.  quœ  viginti    fex    dicrum   anticipatio   eft  .   Dici    autem 
unius  différencia  pluribus  caufis   imputari  potcft;  fcd  potcft  ctiam 
incmcndatoCenforini  textui  in  numcralibus  notis ,  ira  ut  non  Xi/, 
fcd  XJIl  Kal.  Aug.  Icgi  dcbcac ,  &  Julii   dics  dcfignetur  vigcfima, 
ac  quovis  fcculodicbus  viginti  quinquc  rctrogradum  habcamus  ^gy- 
ptiorum  annum.  Conficitur  ex  bis,  anno  V.  C  791.  anni  .t.gyptii, 
&  mcniìs  Thot  primam  incidilfc  in  Augufti  XIIII.  anno  vero    779. 
in  Infcriptionc  enunciato  incidiffe  in  Augufti  XI.  Confcquentcr  pro- 
ximi  Phaophi  primam  in  Scptcmbris  XV,  fi  quinque  epagomena- 
rum  dics  poft  Meforis  triccfimam,  &  poft  Augufti  viccfimam  quar- 
tam  intcrferebancur,  ut  puratur  .  Hoc  modo  Phaophi  XXVinOclo- 
bris  X  incidcbat,  qua;:  Scenopcgiis  procul  dubio  crat  addi(fla,  cum 
a  feptima  incipcrcnt.  Quod  fi  cpagomcnarum  alia  forte  crac  ratio, 
S>c\\\2iS  dìverfti  fiip^radiibant  mcnfibus  ^    uc  Card.  Norifius  dixit   de 
Gazcnfium  anms  agcns,  quinquc illis  diebus  non  compucatis, Phao- 
phi XXV.   in  Oflobris  XV    incidit,  qua:  tabcrnaculorum  erat  ul- 
^P:Jy-      rima,  &  quam  pricfcrtim  defignare  videcur  Infcriptionis  loquutio 
^■■'■'    '      Itti  <ruAóyti  Tvç  a-KltxjcTTfyictç  ■  Poft  fcptcmcnim  dierum  fcrias  fub  ta- 
bcrnaculis  habitas  ,conveniebanr  oclavajudoei  gratias  Domino  adu- 
ri ;    hxc  autem  i^iyaM  tyic,  ìopr^ì;  a  D    Jo.innc  appcllatur  ,   &   in 
Aquilx  vcrfionc  dicitur  cv7ì>\cyc^  :  CoUecìam  rcddidit  vulgatus  intcr- 
prcs .   In  Lcvit.  V.  34.  Icgitur:  Dies  quoque  oSìavus  er'n  cekherrìmiti ^ 
atque  jan^'iffmus,  Ó"    o^cretU    hokcat<ftum  Don:ir.w  ,    efl  enim  c^Kis, 
atque  colliòì-f .  0(flava:  dici  avTì^cyoc,  Wn  Collega  mcmorarur  ctiam 
ab  Efdra  ,  &  in  Paralipomcnis.  bcd  de  his  hadenusj  qus  tibi  ob 
oculos  propofui  3  ut  quid  de  fingulis  judiccSjadmonerc  quampri- 
mum  vclis. 

Angliam  vifcndr,  ingcn:.is  (ciTc^r  ,fì;udiis  , atque  artibus  tam  mi- 
rlfice  florcntcm,  fumma  me  cupidiras  a  Jongo  jam  tempore  ftimu- 
lac  ,  ac  foMrcitatj  quae  increbuit  fané,  atque  incaluit ,  poftquam 
a  te  vulgatas  Infcriptioncs  perlcgi .  Lutetiœ  mcnics  aliquot  lubfi- 
ftcrc  mcditor  ,  dcinde  Londinnm  ,  Deo  bene  vertente,  propcrare. 
Anglis  multum  cquidcra  dcbcre  profireor,  cum  ob  humanitatcm 
fingularcm,  qua  me  qui  per  Icaliam  iter  habent,  convenire  foicnt 
(  convcnere  aurcm  quam  plurimi  )  tum  ob  favorcm,  &  gracam  , 

quam 
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quam  opellis  meis,  Tragœdi^e  praefertim,  in  Angiia  ipfa  invetiire 
contigit  .  Da  operam,  ut  te  profpcra  om.t\ino  valetudiae  urcntem, 
cum  acccflero,  videre  liceat,  alterumquc,  cujus  maxime  defiderio 
teneor,  Grarcarum  Iiifcriptionum  volumen  publice  jam  propofìtuni 
intucri .  -.  .  .^ 

^j7  "^S?  ■^S?  "^3?  ■^S?' "^S?"'^5?' '«♦a?  ■^3?' ^âP  ^ii?^  jF  "^à?' ^i?  ■^à?' 

ET  1  S  T  O  L  A    I  X: 

ANTONIO  URSATO  Abb. 

s  e.    M  A  F  F. 

C/A'.   Kal.  Jantm. 

Ss        V         "Pi  ^<'«  MDCCXXXII. 

CUMnuIlum  in  teofficiiim  fine  culpa  vidcar  mihi  pric'terirepof- 
fe,  perfìciendum  mihi  cflc  exiflimo,  ut  itincris  mei  tibi  ratio 
conftet .  In  haac  urbem  fum  rcdux  ;  poftquam  Linguadocii, 
ac  Provincie  urbcsprarcfpuas,  compluraquc  loca  circumiens  perlu- 
ftravi  .  Vicnnam  modo  &  Lugdunum  iterum;  in  alias  deinde  rcgio- 
nes  me  conferam,  ut  per  Burgund'iam  Lutctiam  Parifiorum  demum 
contendam.  Vcrum  cum  bis  dicbus  ad  nuilum  ferme  amicorum  li- 
tcras  dem  ,  quia  vetcrem  Infcrrptioncm  aliquam  ,  velut  ftrenam 
quamdam  adjungam,  idne  prxtcrmittctur  a  me  virum  illum  inter- 
pellante, qui  rei  lapidarice  fcicntiam  per  traducem,  ut  ita  dicam  , 
acccpcrit,  atque  Infcriptiones  vulgarit  cximias  ,  doftcque  illuftra- 
rit  ?  Minime  profcclo.  En  tibi  ex  iis  aliquas,  qu£e  in  hoc  excurfu 
hac  illac  funt  a  me  rcpert.-e  ,  &  quarum  novitas,  cum  antea  ,  ut 
puto  j,  non  videris  ,  te  ariquantifper  detincat,  atque  oblesflet. 

Gratianop.  in  via  S.  Jac. 

T    C  A  S  S  I  O 

MANSVET 

FLAMINIVIRB  ' 

SCRIB.AEDIT 

II.V.IVR.DIC 

CASSIA  ALTIA 

PATRUELI     .  . 
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In  vico  Terajfe  prope  Gratian. 

MERCVRIO 

AVG. 

L.  DIVIVS  RVFVS 

EX  VOTO 

S.  L.  M. 


Aoftae  in  Delph.  ad  turris  angulum., 

PROSALVTEIMP 

CAES.  M.  AVR.  ANTO 

NINI. AVG. TECTVM 

PORTICVSCVMSVISCOLVMNISET 

PAENVL  DVAB  ET  OPER  TECT 

SEX  VIREIVS  SEXTVS  DECVR 

DSPD  POLLIONE  II  ET  APRO  II  COS 


Araufione  ap.  Prcvotium. 

NVM    AVG. 

MATRI   DEVM 

PRO    SALVT    IMP 

MAVR   GOMMO 

DI   ANTONIls}    PII 

FELICIS 

T  AVROPOLIVM 

FECERVNT 

SEX   PVBLICIVS 

ANVS 


Arclate  ad  Ecclcf.  Minimm. 

IVLIAE  LVC  FILIAE  TYRANNlAE 

VIXIT  ANNOS  XX  M  VITI 

QVAE  MORIBVS  PARITER  ET 

DISCIPLINA  CETERIS  FEMINIS 

EXEMPLO  FVIT  AVTARCIVS 
NVRVI  LAVRENTIVS  VCXORI 


Aqu. 
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Aqu.  Sextiis  ap.  Praef.  Mazaugucs. 


AELIA  L  F 

CELSA  HIC 

SEPVLTA  EST 


In  pago  Brignon. 

AVE    DORIS 

VALE    DORIS 

DORIS    SE 

XTILIA    SE 

VERA   LIBER... 


Antipoii . 

DM 

VENVS   Vie 

TORIN     BENE 

MERENTI 

L  VIBIVS  SACILLINVS 

ET   L   VERVCINVS 

CLARHERNVS 

HEREDES 


Lugduni  prope  S.  Iren. 

C  L  A  V  D  I  A  E 

PHILETI   AVG   L   LIBER 

TAE     HEVRESI     VRBA 

NV  S    ET   SVRVS   FRATRES 

SORORI  PIISSIMAE 


G  z  Ncmaufì 
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..Nçmaufi  prope  Coemet  Hofpit. 

DM 

T    C  ARENTlI 

DAPHNI 

IiiTIÎVIR  AVG 

CARENTIA  LAIS 

ET  CARENTIVS 

FORTVNATVS 

PATRONO 

OPTVMO 


Durforri  a  Nem.  leu.  i. 

CN.  OC  TA  VIO  CN.    F.   CA 

lAVCO  EX   TESTAMENTO 

C.   OC  TA  VI.   CN.   F.    VOLT.  CERTI 

Très  priorcs  Romanus  de  Rives  obtulit,  qucm  antiquitatîs  ama- 
torcm  ut  convcnircm,  ad  infulam  Barbe  ^  quam  vocant  accefll ,  Lu- 
gduno  haud  procul.Rurfus  exinde  eruditus  Vcniet.  Apparet  c  Vir- 
biali  Flamine,  quamvis  Hippolytum  nemori  Diana  relegaverit ,  uc 

in  fihis  Ita  Ih  ìgmbììh  eevum 
Ex'/geret ,  verfoque  ubi  nomine  Virbius  ejjet , 

ejiis  tamen  cultum  Gallias  etiam  aliquando  pervafifTe.  In  tertia  , 
quam  alicubi  cdiram  fufpicor,  quid  prò  penuli^ ,  nifi  tholos  intel- 
ligamus  in  medio  tccìo,  ut  habet  liìdorus  ,  ubi  trabcs  cocunt  ?  pc- 
nulam ,  qua  pluvio  tempore  tcgcbantur  homincs,  tholus  quodam- 
modo  reprarfentabat,  &  ad  omne  quidquid  tegit  ahufive  translatam 
aliquando  voccm,Nonius  docet.Pcr  compendia  qux'  fubfcquuntur 
indicatur  teclorium  opus.  PraìtcrmifTam  dicflionem  quadratarius  mi- 
noribus  litcris  addidit.  \'icus,  ubi  ante  annos  XII  crutum  marmor 
dicitur,  Ao^ìa  nuncupatur.  Non  paucic  ibidem  antiquo:  Infcriptio- 
ncs  cffoffa'l'unt .  Cum  duo  codem  nomine  in  Dclphinatu  vici  ha- 
bcantur,  miror  ,  vctcrcs  lapides  in  ilio  reperir!,  qui  Sabaudiam 
rcfpicit;  liaud  mirarcr  fcilicct,  fi  in  ilio  repcrirentur,  ubi  Augu- 
ftam  Tricaftinorum  a  Plinio  indigitatam  olim  ftetiffe  opinor.  Eam 
quidcm  rcccntiorum  Gcographorura  aliis  Niomagum  ,aliis  S.  Paul- 
lumTricaftinum  eflc  placuit:at  viri  docìi  videntur  non  animadver- 

lillc. 
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tiffc,  Auguftam  illam  intcr  Dcatn  Voconciorum  ,  &  Valcntiam  ab 
Itinerariis  collocar!;  non  ergo  ab  illis  civitatibus  tam  remora  fuir, 
&  ab  earum  itinere  tam  fejunda  ac  diverfa,  ut  Nioni  &  S.  Paul , 
qui  a  tribus  caftris  non  aTricaftinis  nomcn  accepit.  Rcincnfius  Ao- 
fia  y  feu  Dea'  Augufì<e  dixit;  verumtamen  Dea  Vocontiorum  Augu- 
iliE  nomine  numquam  fuit  donata  .  At  ctiam  ubi  akerum  Aoftce  vi- 
culum  nunc  habemus,  civitatcm  aliquando  fuifle  ,  memorata  In- 
fcripciones  videntur  fuadcrc  ;  tum  quod  plurcs  fint  ,  tum  quod 
in  lapide  ,  quem  prx  manibus  habemus  ,  Decurionem  vidca- 
mus  .  Obftare  tamcn  videntur  Infcriprioncs  ali^e  cjuidcm  loci  , 
in  quibus  VICANI  AVGVSTANI  confignantur  :  quomodo 
enodabimus?  loci  nomen,  ut  puto,  Vkus  Auguri  fuit,  quod  no- 
minis  in  Africa  occurrit  plurics  :  propterca  in  libro  Itinerario 
Augu^ui  dicitur .  Civitatis  exinde  ftarum  obtinuit,  ut  Pataviccn- 
lìum  vicus,  qui  ctiam  jus  colonise  impctravir  ,  fcd  nomcn  haud 
immutatum  eft  ;  quaproptct  Vicani  Auguftani  femper  fuere  . 

De  fubfcqucncibus  te  nihil  moror.  MatremDeum,  cui  prò  Com- 
modi falute  Tauropolium  fit ,  vel  Numen  Auguftum  ,  vel  Augtijìo- 
ri^w  dicitur  ,  quo  preconio,  quamvis  unico  G  paritcr  indicato,  & 
alios  Deos  in  his  rcgionibus  donatos  invenio.  Carentiam ,  &  Ve- 
nufiam  gentes,  Diviam  quoque  quod  mcmincrim,  audicram  num- 
quam. Arelatenfis  Tyrannia:  farcoph3gi,inquo  mufica  inftrum-cnta 
funt  elegantcr  infculpta,  imaginem  tibi  exhibcre  in  animo  habcbam, 
fed  hxc  fpes  me  fruftrata  eft.  Cum  in  titulo  difciplina ,  &  mores 
vidcantur  diftingui ,  credibile  eft  ,  cum  propter  muficam  difcipli- 
nam  ,  tum  ob  probatos  mores  Tyranniam  laudari ,  qu.^  profcdlo 
haud  vulgaris  conjundlio,  &  commendatio  eft  . 

Ex  prxclariffima  familia,  quam  regis,  fingulos  quos  mihi  ami- 
ciffimos  noftiCfcis  enim  e  Bencdiftinorum  cœtu  plurcs  mihi  femper 
obfervantia  devincire  ftuduifÌe  )  falverc  jubcas  velim  ;  P.  Sandium 
pra'cipue  eruditum  Bibliothecarium,  cui  plurimum  debeo.  Inter  ex- 
tcrnos  Gratianum  Livian.-B  orationis  œmulum  ,  fi  occafio  incidat  i 
Facciolatum,  &  Vulpium  purioris  Latini  eloquii  allcrtores  in  Ita- 
lia prcecipuosi  Abbatcm  Contium  in  primis ,  fi  Paravi!  dcgit.  Vale 
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evistola  X. 

FIRMINO    ABAVZIT 

se     M  A  F  F. 

Citi.  Kal.Januar. 

Ç         p        T)  ^«MDCCXXXIU 


Luiduvt  . 


L 


UGDUNUM  iterum  fatis  aufpicato  me  appuli,  poftquam 
Narbonenfcm  duos  fere  mcnfcs  percrravi.  Ncmaufi,  quam 
cibi  pan-iam  cfle  audio, 'bis  fubftiti  .  Ancequam  Auguftodu- 
num  contendo  ,  amiciti^e  noftrx  mcmorem  hac  cpiftola  me  tibi  prò- 
bo  .  Judicium  mcum  dete  pr^sdicavi  pluribus  in  locis:  haud  multos 
rcperifle  me  in  hoc  itinere  politiori  ingenio,  ampliorique  doftrina 
viros,  qui  autcm  modcftia  magis  excelleret,  fortalTenemincm.  Me- 
mini  ,  cum  de  vetcribus  Infcriptionibus  Genevas  nobis  fermo  cflcc  , 
quanti  cmendationem  intcrdum  vel  unam  facercs  ,  &  quantum  ali- 
quando  Latina  lingua,  Hiftoriïe ,  purioriquc  rerum  notitia;  inter- 
cfTct ,  optimc  te  dilferere,  Qiiam  plures  mihi  in  hoc  itinere  cditos 

448.  j.    titulos  emendare  uluvcnit.  Ubi  Gruterus  habet  PASC^VIVS  ^PAS- 

42d.  4.  Qyi.LIBEKIIS.  deprehendi  in  marmore  PAQVIVS  .  PAQVI.LI- 
BERIS.  Ubi  VI.  C.I.P.C.N.M.inlapidcDEC-N.M.ET.U- 

815-  P-  bi  OPTATINERE.ET.ICIAE  .  lapis  OPTATINE  RETICIAE. 
Qiiis  hunc  tirulum  arca  marmorea  infculptum  prò  Chriftiano  habe- 
ret?  in  dubium  tamcn  haud  rcvocabit,  qui  Danielem  inter  Leones, 
Chriftianafque  figuras  alias  farcophagum  décorantes   videric  .  Ubi 

6a^  4     apud  Grutcrum  NEFFINIVS,  lapis  NERPINIVS  .  Ubi  C.  IPO. 

875.  IO.  II.  lapis  DE  SVO.UbiCVMBARIS,&  VERSIDIAE,  lapis  CVM 

<Ì27.  II.  ARIS.  GONSIDIAE.  verfus  priores  ibi  defiderantur.,  abolcnduf- 
quc  qui  ineditis  pr^eir.  Philippi  Cxfaris  honores  cum  privato  titu- 
lo  importune  alibi  confociantur,  cum  in  acephalo  cippo  nihil  aliud 

5-,,    IO.  fucric  reliquum  ,  nifi  CAESIVS  FRATER  STIPENDIORVM  XX. 

J94.  j.  In  alio  autcm  mutilo  ;  T.  COMMINIVS  C.  F.  DVOMVIR  AEDI- 
LIS.  &  nihil  ultra:  quamobrem  INTERREX  valeat  cum  prctceden- 

J44-  !■•  ti  additamcnro.  Ubi  Scxrus  Acutius  monumcntum  dicat  ACVTIO 
PATRI,  habetur  in  lapide  ACVTO.  Ita  ex  Acuti  cognomine  A- 
cutios  fluxiflc  apparet ,  ut  ex  Siculo  Siculios,  ex  Scdulo  Scdulios, 
ex  Sedato  Scdatios,  aliique  fcxcenti  ,  quod  innui  jam,  cum  Com- 
plcxioncs  in  Ada  Apoftolorum  ,   &  in  Epiftolas  cderem  ex  codice 

vctu- 
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vetufti/ïimo  ,  ili  quo  CASSIODORII  uncialibus  literis  perpetuo 
fcribitur. 

Sequentem  epigraphetn  Catelius  vulgavit  in  Hiftoria  fua  ,  fcd  a- 
berrans  fxpius.  In  dimidiato  lapide  Narbonœ  ad  Abbatiam  S.Paul- 
li  iic  fé  habenc  majores  literœj  minores  ex  conjedura  lupplevi,  ^ 

IMP  CAES  DIVI  HADRiani  Fil.  Divi 
TRAIANI  PARTHICI  NEpos  Divi  Nervi» 
PRONEPOS  T  AELIVS  Hadrianus  Antoninus 
AVG   PIVS  PONT   MAXImus  Trib.  Pot.  xx 
IMP  II  COS  IIII  PP  THErmas  Vetuftate 
CONSVMPTAS  CVM  PORticibus 
ET  BASILICIS  ET  OMNI  Cultu  Impenfa 

SVA  Rcftituic 

Verum  ut  crimine  ab  uno  omnes  poflis  in  Infcriptionibus  vulgandis 
typographorum  ,  colledlorumque  interdum  errationes  arguere,  (ì- 
mulque  intelligere,  quam  neccdarium  vcl  ex  hoc  capite  fit,  anti- 
quare  vetus  ,  ac  novum  Infcriptionum  corpus  omnino  condere  , 
atque  adornare,  monftrum  hocinfpicc,  quod  a  Scaligero,  ut  quam 
plura  alia,  Grutcrus  habuit:. 

ANTII.NEP.AC.F.FL.MEMORIO  ^p^.  ^. 

V.P.Qyi.MILITI.INT.IOVIANO.S.ANNOS 
XXVIII  .  P  .  RO  .  DOM  .  ANVr.  PRAE  .  LANCIA  .  RIS  .  ST 

AMICO  .  MES. P.L.PAEANICO.  M.MAVRE. ET 

INCANT VIX.ANN.LXXV.  PRAESIDI 

COS...DVVMVIR 

Ingens  eft  arca  e  marmore  nobili  ante  Patrum  Minimorum  Tem- 
plum  extra  Arelatcnfes  muros  .  In  anteriori  facie  duo  gryphi  vafe 
intermedio;  in  averla  parte  Centaurus  ,  &  Leo:  latera  Sphingcs 
ornant.  Vcrba  inora  farcophagi  iuperiorc  per  longum  exarata  lune: 
preclara  autcm  &  plurimi  facienda  Infcriptio  ita  k  habct; 

BENE  PAVSANTI  IN  PACEFL  MEMO 
RIO  VP  Ciyi  MILITINT  lOVIANOS  AN 
NOS  XXVIII    PRO   DOM    ANN. VI  PRAE 

LANCIAR Ili  COMES  RIPE  AN 

I  COM  MAVRET  TINO. AN  IIII  VIX  ANN 
LXXV  PRAE  S  IDIA  CONIVX  MARITO  DVL 
GISSIMO 

Fla- 
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riavium  Memorium  vtrum  Perfcdlifllmum  Chriftianutn  probat  (ov- 
mwìà  paufantì  in  pace.  Milicavit  primum  diutiflimc  intcr  Jovìanos  » 
quos  a  Dioclctiano  inftitutos  fcimus,  nccnon  intcr  primaria  ac  prae- 
fì-antiora  militix  corpora  numcratos ,  Impcratorcm  fìquidcm  cxcun-. 
tcm  proximc  adhérentes  turabantur.  Duplices  fuifle  Notitia  Impc-. 
rii  oftcndit,  qux  feniores  Jovianos  plurics  rccenrct,  ôcjunicres:  tum 
inter  Lcgiones  Palatinas,  tum  intcr  Cohortes,  vcl  ctiam  intcr  Scu* 
tariorum  Scholas  vidcntur  computar/  ,  quod  hxc  nomina  inferiori 
x\'o  nonnumquam  promifcue  habita  fint.  Exinde  Memorius  nofter 
annos  fcx  Prott^or  Domefiicus  (uìt ,  de  quibus  trita  omnia:  in  Pa- 
latio  cxcubabant,  &Imperatorum  latus  protegcbant.L<Jw^<jn/ quo- 
que plurifariam  denominati  occurrunt,  modo  inter  Lcgiones  Comi- 
tacenfcs,  hoc  eft  quce  Principes  comitabantur  ,  modo  intcr  Numé- 
ros. Illos  in  marmorc  fignitìcari  puto,  qui  abAudtorc  Notitice  in- 
tcr copias  Magiftro  equitum  Galliarum  parentes  Lancearii  Honorìa- 
nì  Gallicani  tnunciantur  ;  atquc  ita  fupplcndam  judico  marmoris  la- 
cunam  .  Eorum  Pra;fc»5luram  Memorius  gcflìr ,  ncque  fecus  debe- 
bat  in  quacumqnc  Cohorte  defcribi,  quidomcfticusProtcdlor  £uif-" 
fct  .  Ad  majorcm  deinde  prxfcdluram  acccflit,  ex  qua  Comes  Ri' 
pte  nuncupatus  eft  ,  qucd  officit  nomen  alibi  occurrerc  non  me-' 
mini .  Prcefecìui  r'tpue  Danubìi  habctur  in  Panviniano  lapide  :  ha- 
bentur  in  Notiti^e  voluraine  Legiones  Riparknfes  ,  iilquc  Pi-eefcfìu- 
4P0-2-  f^  ^ip^  plurics  commifTa  ,  fcd  in  longe  diflîtis.  rcgionibus  .  Ve- 
rum  nuracratur  quoque  in  codem  libro  .•  Provìncia  Gallia  Ripenfis  , 
arque  in  ca  Pt-it-fe^us  ClaJJts  fluminìs  Rhodani  :  nullus  proprcrcadu- 
biro.  Legioni  Memorium  prxfuilTcjqux  Rhodani  cuftodirtt  ripam. 
Comes  dcnique  Mauritania  Tingitana:  fuit  ,  de  quo  Noìitia  plu- 
rics ,  &  dodlc  Pancirolus  ,ut  folce.  Memorium  sltcrum  ,  Juliano 
imperante  ,Cilicix  Pra^lìdcm  nominant  Liban i us ,  Ammianus  ,  &, 
Julianus  ipfe. 

Hortatus  me  cs  ,  ut  fragmenta  quoque  ne  m?gligcrem  .  Vifum 
eft,  intcr  prorliis  inutilia  Narboncnfe  iftud  non  computare: 

In  Pai.  Arch. 

....  C  F  PAP  RVFO 
....  N  VLEIANO 
....  VM.AEDILI  PRAEF 
.  .  .  .  O  ET  DVOVIRO 

Viris  humaniflìmis,  qui  in  urbe  ifta  me  tantopcre  honorarunt  ,  fa- 
lutcm  fìngillatim  dicas  rogo,  grati.jfquc  itcrum  agas,mcmoremquc 
me  maxime  tefìcris  ,  &  gratura.  Vale.. 
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ET  1  S  T  O  L  A    XL 
iLUDOVXtiO     MURATORIO     Pr«P^ 

§  C.    M  A  F  F. 


Ç       p      T->  -^^n    MDCCXXXin 


III.    'H.On.  'Janni 
an    MDC< 

LugdD>!ì>t 


Quo  NI  A  M  ca,  qu^^  aliquando  meditor,  mihi  probatum  iri 
non  cft  quod  fpcrenr,  nifi  prius  do(flis  &  amicis  viris  pro- 
•bentur,  de  lapidario  ^enigmatc  fententiam  tuam  rogatum  ve- 
nio,  petitumque,  ut  utrutn  explicationcm  mcam  ratamfacias,  can- 
dide, hoc  eft  more  tuo,  profitcri  vclis.  Claufulam  nofti  in  quam- 
pluribus  Galli.T  fepulchralibus  titulis  cxtantctn.  Sub afc'ta dedìcavìt ; 
variabant  enim  prò  rcgionibus  inftituta,  ac  formula?,  ut  hodie  pa- 
ritcr  accidit.  Hanc  funt  qui  Lugdunenfem  appellent;  fed  in  tribus 
olim  Provinciis  pafTim  adhibitam,  mult^e,  qiias  fum  intuitus,  In- 
fcriptioncs  teftantur  :  rarius  in  Narbonenfi  ,  Icalicis  ncmpe  magis 
conformata  moribus.  Frcquentius  autem  Lugduni  occurrit  ,  quod 
in  hac  urbe  literati  lapides  majori  copia  fuperfint  .  Ad  Fourvicram 
inaedc,  quam  Serram  dicuntj  hanc  nupcr  cxcepi  haflenus  iacom- 
per  tam , 

C  .  CATI  .  DRIBVRO^^S 

CORPORIS.  VTIIICLA 

RIORVM.  LVGDVNI 

COSISTENTIVM 

CATIVS.PVPVS. PATRI  ^ì^"* 

PIENTISSIMO.  ET  CATIA 

SILVINA  CONIVGI 

PIENTISSIMO  ET 

NVRVS.SOCRO  DVL 

GISSIMO.  PONENDVM 

CVRAVERVNT.ET.SVB 

ASCIA.  DE  Die  A  VER  V  NT 

H  Quid 
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Quid  poftrcma  vcrba  fibi  vclint,  perquiritur,  &  poft  tot  concer* 
tationcs  adhuc  lub  judicc  lis  eft.  Divcrfìe  fcntcncia.'  ad  hanc  dictn 
plus  qunm  duodccim  prodicrunc;  quin  &  alias  fando  audivi  ,  quoe 
nondum  prodicrunr,  vclut  illam,  afàa  Cclticam  dic^ioncm  clTc  :  ne 
rriircrisj  tucrunt  cnim  &  qui  Grxcam  diccrcnt.  Vir  CI.  P.  Mont- 
£auconius  poftquam  ante  annos  aliquotopin-oiiecpenfitancc  (ìngula?. 
nihil  adhuc  in  hac  quxftione  vf^leic  nos,  &  tam  exoticam  fcrmulam 
^«fcff.fpcrandum  n^"  -^^>  "^  intdligamus,  jonec  aliquod  monumentumeru- 

^^P^-^-^-atf  5  'i'^od  tam  obfctiriC  rei  Ittcem  afj'erat  ,  pronuntiavit.  Tamdiu  cx- 

f'op-     pc(f^andum  non  autumavit  nupcrus  Scripror  de  Religione  Gallorum 
(vides  me  doftiorum  pra:cipue  rationcm  habcrc)  fcntentiamque  fu- 

^  am  cetcris  rcje(flis  protuliti  afciam  fcilicct  ligonem,  feu  marram  fi- 

gnificaHc  ,  haud  communcm  tamen  ,  &  qua  uterentur  ,  cum  longa 

Crid  pf'f&^>'^  ligon'tbus  arva  oportcrct ,  fcd  pcculiarcr.T,  &  ad  rcrram  fe- 
pulcrorum  ftrucndorumcaufa  fodicndam  folummodo  adhibiram.  U- 
trum  hcrc  fcntentia,  cui  P.  Mcnctricrius  quoque  aliquando  appro- 
pinquavir,  calculos  onìncs  reportatura  fit,  vercor,  cum  in  quo  ni- 
latur  non  appareat;  coque  vcreor  magis,quocum  do(ftrina  conjun- 
gitur  ,  cujus  paritcr  fundamentum,  &  au(5toritasnon  exhibentur  : 
ncmpe  Galles,  cum  fub  a fcia monumenta dedicarent,  maximis^quce 
fufe  defcribuntur,  cxremoniis  fccifTe,  iifdemque,  quibus  ab  Etru- 
fcis  urbes  condcbancur.  Additur  propterea,  mulieres  numquam  c- 
jufmodi  fepulcra  dedicafl'e,  cum  tamen  viginticircitcr  exLugduncn- 
iìbus  tantum  Sponius  infcrrptiones  ediderit  ,  in  quibus  mulieres  , 
vcl  fìmul  cum  viris,  aut  tìliis,  vcl  ex  Icipfis  fub  afcia  dedicanti  & 
cum  in  Decimani  ipla,  qux  ibidem  ex  Grutero  aflfertur  ,  cjus  uxor 
iub  afcia  dcdicet.  Multoties  accidit,  ut  dedicandi  verbum  halluci- 
nationes  parerct,  fxpe  enìm nihil  aliud fìgnificat quam  ponete,  col- 
locare, perficere  ,  &  rei  cujufpiam  ufum  inchoare  .  De  hoc  alicubì 
vcrba  feci:  docte  hunc  de  dcdicationibus  locum  pertradtare  mcmi- 
ni  Alexium  Mazochium  , cujus  de  Capuano  Amphicheatro  commen- 
tarium  fruftra  hcic  pcrquilìvi.  Narbonce  \n  mœniis  hanc  uondum 
cditam  cpigraphcn  vidi. 
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monumentum  fcilicet  .  Thcarrum  fuum  dcdicavit  Pompejus,  ciitn 
in  co  primos  ludos  fccir,  quod  Afconiiis  innuit.  Avii  Capcllianik- 
pidcm  Ncmaufi  infpexi  pluries  editum  ,  in  quo  prò  iis  [ub  afóa  de- 
dìcavit y  habeturSVB  ASCIA  POSVIT.  Funèbres  autcm ex- 
remonias ,  aut  Diis  cxhibiras  ,  interceffiflè  nuUas  ,  vel  ex  hoc  ipfo 
difcereeft,  quod  vivi  fa'pe  ca  ftrucrent  monumenta  ,  &  fnfcribe- 
rcnc ,  fibique  ipfìs  dedicare  interdura  prolìtercntur  .  Sccundilla  fibi 
Ttva  pcfuit  y  &  fub  afcìa  dcdìcavìt;  Sulpicia  (  in  eo  lapide  quirvis  iyl- Spon. 
laba  intcrpungicur  )  Agathemcris  conjugi ,  ftbìque  viva  [uh  afcìa  de-"^^'^S'^' 
dkav'tti  Mattonio  Reftitueo  jìlìty  &  baredes ponendum  curaverunt ,  6*^'^'  ^^' 
féi   (  ita  in  marmore)  vivijnb  afcìa  dedìcaverunt .  ^^f  ^^^ 

Jam  quid  ego  fcntiamcxpono  ,   fed  quibufdam  t ibi  com probare    ** 
tcftimoniis  non  poterò,  qua;  domi  inadverfariis  habco,  nec memo- 
ria teneo  .  Opinor,  nihil  aliud  ea  formula  ,  &  afci.c  figura  ,  quae 
fummo  lapide  infculpi  folct,  fignificari  voluifle,  nifi  ca  monumen- 
ta de  novo  fuifle  cxcirata,  &  nulli  antca  patuifle  .  Honorificum  hoc 
piane  crat,  &  minime  vulgarc  i  quaproptcr  ìv  rZ  xa/vç)  f^vr^eia  fa- 
cratiffimum  Servatoris  noftri  corpus  Jofeph  ab  Arimathxa  depol'uit , 
ncque  id  memorare  D.  Matthxus  praucrmifit.  S.  Lucas  mon.umen- 
tum  dixit  ,  oò  Ìk  ì\v  ^SÌttóo  oô^BÎq  x«^ê;'c;  *  Urrumque  conjunxit.  S. 
S.  Joannes  ■.Monumentum  novum,  in  quo  nondum  qwfquam  poftuierat . 
Qiiidquid  hoc  honoris  cflet ,  &  amoris  ,  &  liberalitatis  oftentarc 
non  prœtcrmittebant  Lugdunenfes  ,  Gailique  cereri  i  tantum  abefl , 
ut  eam  claufulam  modicis  tantum,  ac  minoribus  tumulis  inditam  , 
eaque  medìocrìtatìs  laudem  qu2;fitam  putem,  ut  Aldus  olim,  deinde   j^fcr. 
Fabrctus  cenfuere.  Cum  ergo  minus  commode,  minufque  degan-/?.  ao>. 
ter  conluetis  &  comraunibus  vcrbis  id  exprimi  pofìet  in  funcbribus 
titulis,   hanc  formulam  amplexi  funt;  qua  indicabant,  ab  artihcum 
manu  eo  ipfo  tempore  id  monumentum  cxiflè.  Propterca  in  pra:cla- 
ra  apud  Guichenonium  ,  &  fubinde  apud  Reinefium  Infcriprione  *  p  ^  4.? 
quam  &  in  mf  codice  repcri  ctiamfi  aliquanto  divcrlam,  hxc  habe- 
turclaufularCONSVMMATVM  HOC  OPVS  SVB  ASCIA  EST. 
Ultimum  fiquidem  initrumcntum  quo  in  ìnroyìoiq ,  five  fubterraneis 
cubiculis  a:dificandis  ,  ut  &  in  ^sdificiis  aliis  ,  utebantur,  alcia  erat, 
qua  calx  maccrabatur  ad  induccndutn    tcélorium  muris,  ut  adhuc 
fit.  Triplex,  non  unum  tantum ,  uta  rcccnrioribus,qui  hancqu^E- 
ftionem  agitant,  afleritur,  codcm  nomine  op^-afo;/  appcllatum  inve- 
nio,  quod  eamdcm   fpeciem  rcfcrrent  fingula  :  primo  quidem  teli  , 
five  armamenti  genus  fecuri  proximum;  irdeadagium,  cujus  Apu- 
leius  mcminit,  ^fciam  cruribw,  fins  iUidere  :  Pfalmorum  inrerpres:  in  Mot  Li. 
fecuri  ,  &  afcìa  dejecerunt .  Tcrtuliianus  in  Apologetico:  at  in  Deos 
vejìros  validius  incwr.bimt  afcì^e  y  runcmee  .  Hinc  aTj^a  Lalis  ,  Galiis 
hache  y  quam  vocem  fucre  qui  a  Germania  ,  nec  non  qui  ufcue  ab 
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iEthiopia  Galiosa'cccpifleafllvcrarcnt,  ut  pcrdocflus  Bocharcus  ;  Ita 
deinde  fl-ri-um  dictum,  quo  ligna  ixvigabantiir,  undc  vetitum  ia 
XII.  tabulis  polire  afcia  rogum,  ut  non  fcnulchri  quidem^quodcom- 
munitcr  dicifolct,  fcd  cxuftionis  fumptus  minucrcntur  .  Hinc  eft  ,^ 
quod  prò  afàa  vctcris  Praln:ioruin  intcrprctis  S.  Hicronymus  dotato* 
r'iis  reddidic  in  Epift.  ad  Sunn.  &  Fret,  dolarc  enim  proprie  coni-* 
pLmarc  cft ,  quod  &lignis  prxftatur,  &  muris  :  atHieronymus  co 
fcnfu  acccpit,  quo  complanare  prò  demoliri  Tullius  dixit  Domum 
fuam  tuens.  Inftrumentum  deniquceo  nomine  vocarunt  pafllmjquo 
murarli fabri  utebancur,  ut  extrcmam  muris  navarent  operaio.  Vi-» 

i._.f, ,.  truvius  de  tecloriis  ageiis,  dcque  albariis  opcribus:  Sumatur  a[cìa% 
&  quenìadmodiim  materia  dolatur  ,  [te  calx  in  lacu  macerata  afcietur^ 

i.i-r.i^.  Palladius:  Si  quod  afcia  adbaret ,  fuerit  molle  ac  vifcofum,  confiât  al- 
hariis  operibus  convenire .  Cum  vero  dcalbaci  parietcs  novitatem  opc- 
ris  arguèrent,  precipui  ad  id  adhibiti  inftrumenti  nomine  ,ac  figu- 
ra ,  monumcntum  illius  caufa  ,  quem  loquebatur  lapis  ,  recenter 
conllruclum  fuifle,  fignificabanc  .  Confueviflfe  autcm  vetcres  fepul- 
cra  fic  nobilitare,  ac  polire,  tcftatur  Cicero  ,  qui  Solonem   Athe- 

De ipç^.  nienfibus  cxprelTe  vetuilTe  tradir,  Illa,  ut  moris  erat ,  opere  te^o- 

'iib.  2.      rio  exornare . 

Grœcum  tetraftychon  fcpuicrali  titulo  additum  Nemaufi  exfcri- 
pfi,  in  quo  monumcntum  illud  hÓ^^vìtov  fuiflc,  declaratur  .  Vides 
quod  Latine  Çuh  afcia  dedicatum  diccbant  ,  Grxce  hunc  Poetam  , 
noviter  tedijicatutn  dixiflc.  Edita  infcriptio  cft  in  Sallengrii  prxfa- 
tione  ,  &  nupcr  in  itinere  Literario;  Icd  cum  carmina  carminibus 
nondum  Hoc  reddira  ,  ut  id  prarftarem,  operaiu  utcumque  dedi . 
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-^»'-  C.  VlBl  LICINIA^^ 

V.  ANN.  XVI.  M.  VI 

C  .  V  1 15 1  V  S 

AGATHOPVS   ET 

LICINIA  NOxMAS 

FIL  OPTIMO   PIISSIM 

ANÔEAnOAAArENoITONEOiAMHTnEniTTMBXi 
MHBATOCAïXMHPHMHKAKONAinnXPON 

AAaiakaicam-ì-oyxaKaiyaatinhnaPìVIccoc 

oTEIBIEKAinEPlCOTHANTArENOITOPo^A 

A  v^iot.  TTcXXx  yivoiro  vioS^y\TM  ìtti  rófi/S^ ^ 
Mn  0otrci;  av^Uiìp»  fx»  KaKcv  w.yiTrvpoi'  , 
A^A  tXy   (t  c-i^^a^ct  ^  ^  voXTuyiì  vxpx.i<r(roç, 
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Pìur'mU!  htinc  timulum  flos  ìnduat ,  tnqus  recent em 

Hatid  rubi  borrente! ^  iCgypìrufqiie  mala, 
Sed  profèrent  violcequey  ó"  amaractn^  &  narciffuSy 
V'ihie ,  ó"  oomn'ts  humus  te  prope  jam  re  fa  fit  . 
Collcftioncm  tiiam ,  qua  Rerum  Icalicaium  Scriptoribus  confului- 
fli,  ubique  rcpcrio,  &  ubique  predicar!  audio.  Supremam  eodeiìi 
ipiritu  quo  primam  admovifti,  impone  labori  manum.  Vale. 
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{ini  idus  JaHV. 
an.  MDCCXXXIII. 
Aueulìodum  . 


EGONE  ,  qui  his  diebus  in  litcratis  lapidibus  aflìdue  verfor  , 
&  amicorum  fere  nemini  quid  agam  mitto  ,  quin  felcdlis 
unumquemque  cpigrammatis  donem,  Boaarrotium  alloquar, 
Infcriptionem  affcrcns  nullam?  illum  fcilicet,  cui  pauciffimos  prò- 
fedlo  in  re  antiquaria  comparandos  invcnerim  ,  &  qui  vetcribus 
adco  titulis  oblecletur ,  ut  Fabrecro  prœclarum  opus  adornanti  ma- 
gno fubfidio  aliquando  fueric?  Hunc  cquidcm  errorem  haud  erra- 
bo.  Ex  lis  igitur  ,  quas  in  hoc  itinere  dcfcripfi  ,  épigraphes  tibi 
geographicas,  ut  ita  dicam  ,  Tcligo  ,  hoc  eft  in  quibus  oppidt , 
aijt  provincise  contincatur  mentio. 

Prop.  Nem.  ad  moicnd.  Judicis  . 

M,    VERII.  VICTORIS 

DECURION.   COL 
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REIOR.    ITEM.   COL 

AVG.  NEM.   ORNAM 
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FECIT 


Arauf.  apud  Voulaire. 
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Aq.  Sex.  ap.  Prxf.  de  Mazaugues  . 

D        M 

Q^IVLI.Q^FIL 

T£RTINEMOr 

AEDIL  II  VIR 

PONT  ET  FL  COL  IVL 

AREE  IVL  LIGI 

NI  ANVS  PARENTI 

DVLCISSIMO 


Narbonaì  in  mœnibus. 


V  Q  TERENTIVS  Q^L  SERENVS 
Q   TERENTIO  Q^LIB   DAPHNO   VESTIAR  Inni  VIR. 

AVG.   C.  L  P.  C.  N.  M.   PATRONO   OPTIMO    ET 
OCTAVIAE    VALENTINAE    ET    T   POMPEIO    ERMO   VIRO 

SECVNDILLAE   PVSINO  ET  POMPEIAE 

SALVIANI LIBERTIS  EORVM  OMNIVM  ÏTEM 

QVE  ET  LIBERTIS 


Ibidem . 

C  IVLIVS  C  F 

CAENALVS 

EQ^^ES  ROM  ANVS 

EX  HISPANIA 

CITERIORE 

SEGOBRICEN 

Ibidem. 
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Ncmaufi 
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ForojuUii  apud  Antelmium  . 
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IMP  CAES 
'm.  ANTONIO 
GORDIANO  PIOFEL 
AVG.  PONT.  MAX, 
TRIB.  POT.  II.  PP.  COS 
CIVITaS  V  INT  DEVO 
,TA  NVMINI  MAIESTA 
TIQVEEIVS 


Aoflx  ìn  Caftro. 
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Ancipolì 

C  TVLL  FLAMINIVS 

DECVRIONIS  FILIVS 

DOMO  C A TINA  EX  PRO V  IN 

CIA  SICILIAE  INCOLA  ANTE 

POLITANVS  SIBI  ET  S 
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CI  VIS    TREVEKI 

ilTTil    VIRAVGVS 

TALIS   IN   AtnVIS 

CONSISTENTIS 

OMNIB   HONO 

RIBINTEREOS 

FVNCTI     Cl\nGO 

NISECVNDVS 

ET    HIBERNALIS 

LIBERTI    ET   HE 

RED   PATRONO 

OPTIMO   SVBAS 

CIA   DEDICAVER 

E  D  I  X  DO 

Rciorum  ApoUinarium  Co/o«/<« 5  quam  filcntibus  libris  marmora 
prodidcre,  vides  hclc  Juli^e  Augu/î^  titulo  aiiftam  ,  de  quo  ncque 
ex  monumentis  conftabat  ,  ncque  ex  audoribus .  A  NenìaufoM.  P. 
IL  jacct,  fivc  ut  aprius  ,  dicam  ,  occulitur  lapis.  Araufioncnfis  , 
c[ux  fubfcquitur  ,  dimidia  tantum  parte  fupcrftes  cft.  Colonia  Ju- 
lia Meminorum  vidctur  in  ea  laudari  ,  quam  mcmoraverat  nemo  .' 
Araufioncm  Ptolcmxus  Cavaris  adiîgnat ,  Meminit  PliniusCarpen- 
toracle,  fedColoniam  non  indicat.  Dcfumfti  nomcn ,  officiumque 
in  marmore  dcfidcrantur  :  çxempVi  czxxÇdi  F lamen  y  3.i\t  Decurto Colonice 
&c.  Colonire  Julix  Arelatenfis  Pontihccm,  &  Flamiaem  tertia  exhi- 
ber,  Aquis  Scxtiis  excepta  .  Sequcntis  infcriptionis  fingularis  Col. 
Jiil/fff  Paternec  Claudia  intcrpretabimur ,  fi  cum  Grutero  aliifquc 
Itamus,  qui  eafdem  m  aliis  lapidibus  repcrerunt  ;  fcdmihiP/rff  Co«. 
flanùs  Narboms  Martn  interprctatio  non  una  de  caufa  magis  adri- 
dcr.  SupcrclTc  mihi  afferitur  vulgitum  marmor ,  in  quo  per  confe- 
quentiam  literarum  Colonia  Pia  Flavia  Cjìtjians  Emerita  Avcnticum 
jkdlviticnim  legatur  .  Singularis  eftEquitis  Romani  e  Segobriga  ti- 
tulus  .  Aqueniìum  nomen  variis  in  Regionibus  invcnimus,  fcd  lios 
Voltinia  Tribus  ex  Aquis  Scxtiis  manifcftat:  Albucii  alterius  idem 
lapis  confimile  Granino  epitaphium  rctiner,  cujus  cognomcntum  de- 
tior.  tritum.  Antbufa  ex  Colonia  Agrippinenfi  fuit;  llbii  enim  ex  Ta- 
Cerni.       cito  Ubentìus  Agrippìnenfes  conditori!  fui  nomine  vocahantur . 

Poftrcmas  duas  prò  incditis  non  vendito:  unam  Bouche  in  Pro- 
vincie Hifloria  retulic,  Icd  deformatam  ;  altcram  nupcrius  libcr 
Voyage  littéraire  infcriptum  rccenfuit:  at  cum  ejufmodi  lucubratio- 
ncs  multo  fcrius  ad  oras  noftras  pervcnianr,  co  libentius  cam  tihi 
teprœfcnto,  quo  hxz  ipfa  die  e  magno  intcgroquc  ftylobatc  exccpi. 

\'cr- 
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Vcrba  adamiifTim  incifa   fpatiuni  omne  complcnt  :    lateribus  fcu- 
tum  oblongum  utrimque  acuminatum  infculptum  cft-  Civìs  Treveri 
non  a  populo  vidctur  dici,  fed  ab  urbe  ipfajiic  C'tvem  Hdvetium 
prò  Avcnticenfi  accipio  inGenevenfi  lapide  a  Sponio  relato  ,   cuin 
Aventicum  Civìtas  Helvettorum  (ìt  in  Notitia  Galliarum  ;  SiCìvem 
Valenfem  in  alio  ibidem  marmore  accipio  prò  O(flodurenfi,   habetur 
enim  in  ^oùuz  Civìtas  Valenfium  O^oduro.  At  de  fingulariis  ad  cai- 
cem  quid  dicemus?  Illœ  quidem  non  ex  confuetis  formulis,  folen- 
nibufque  verbis  depromptae,  ut  mos  erat,  fed  ad  arbirrium  con- 
cinnata, &  quiddam  forte  fignificantes,  quod  intelligi  liberti  ifll 
nolebant .  Dum  defcriberem ,  quceiitum  cft  a  me  ,    quid  fìbi  vel- 
lent  j  refpondi  protinus  :  Ù  de  ipforum  dfnariis  dotaverunt  cpttme  : 
cuftodiìB  fiquidem  caufa,  &  tutelae  nomine  aliquot  interdum  agri 
jugera  monumentis  ccdebant,  quibus  dotata  quodammododici  po- 
terant,  velut  ulmis  <^or<3r^  dicebantur  vites.  Ridcns  protuli,  &  ri- 
denda  fane  inccrpretatio  erti  fed  pofìquam  refipui  ,   quod  aptius 
quadret  vix  invcnio.  Legens  exerapli  gxzz'ìz  Ex  Ùecur'wmim  juffu  de- 
cem  data  o//<^,n-hil  quidem  laudabiiius  proferrem.  A  re  quidfen- 
tias  5  &  quomodo  expédias,  expefto;  hoc  cnim  quodcumque  cft 
œnigmatis,  vel  tu  folves,  ve!  nemo.  Nec  diffimulandum  tamen  , 
ob  detritum  ibi  aiiquanro  lapidem  unam  &  alteram  ex  hifce  b"te- 
ris  ambiguam  reddi.  Non  defuere  qui  legerent    L  D  E  X  D  O. 
quod  explicari  poffct,  Locm  datm  ex  decreto  Ordims ,  fed  de  loco 
dato  in  fcpulcralibus  numquam  mentionem  vidimus. 

In  priori  quoque  Infcriptione  compendium   habetur  ORNAM. 
quod  ambiguitatcm  parit,  cum  qua  enimeavox  coalefcat5ancipites 
fumus.  Verum  integram  en  tibi  fententiam  in  integro  prorfus  ti-4°5*7' 
rulo,quamvis  tamquaraduobus  locis  mutilatum  repraefentarit  Gru- 
terus,  &  Firmura  Lucani  libertum  fuiffc ,  non  indicarle: 

DIS   MANIE 

FIRMI   LVCANl   L 

IITÏÏI    VIR    AVG 

ORNA  MENTIS 

DECVRION   NEMAVSI 

HONORATO 

Hoc  autem  duobus  quidem  verbis  figniiìcare  mqs  erat,  ut  in  hac42S'S. 
apparec  pariter  apud  Gruterum  corrupta; 


LLE- 
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L     LETIVS 

MARVLLVS 

limi   VIR    AVG  ET 
DECVR  ORNAM 

V  S    F 

Sed  irna  tantum  diiHiione  Infcriptio  fìgnifìcavic,  quam  in  capite  fc- 
citavi:  quod  ne  tamquam  infolens  nimis  &  inobfcrvacum  difplicear, 
acque  attriti,  &  diminuti  marmoris  rufpicionem  ingerat,  cccq  alian 
nondum  vulgacam  infueto  item  modo  idem  exprimentem: 

iTiuI   VIR  AVG 

ET  DEC VRIONI 

ORNAMENTAR 

IVLIO    AEMILIO 

ANICETO  ET 

IVLIAE   THEOPILE 

V  S     P 

Kemaufihabentur  fingula?,  hsec  quidem  in  Curia:  fupetior  ad  Co« 

ronae  portam,  prior  Firmi  Liberti  apud  Bofcbierium  .  Ornamenta" 

rìum  ìntcWìgzmus  ornamenti}  tenus ^  ac  fi  Decurio  bonorariut ,  ut  lo- 

quimur,  nuncuparetur.  Dikimus  hinc ,  quomodo  in  prxmifTa  M. 

Verii   Vidtoris   cxplicari  compcndium  dcbcat,  ìtemque  dilcimus  , 

cumdcm  in  altera  Colonia  Decurioncm  fuilTe  pieno  jure,  in  altera 

infignibus  tantum  Dccurionatus  honoratum  .  Vocem  in  eodem  {en- 

fu  in  Ncmaufcnfì  alio  lapide  vifam  puto,  fcd  quam  Guiranus,  & 

V.Sp.       Sponius  miferedcpravarint ,  VRNAMENTAR  fcribentes,   & 

Mifc.pûg.  Diana;  folutum  votumT.  CommiiOrnamcntarii  monumento  adfucn- 

^5^*        tes  a  T.  Commio  Seviro  Auguftali  poiïto:  Sponius  ctiam  prò  ur- 

narum  figulo  habuit  urnamcntarium  fuum  :  utrumquclapidem  fru- 

ftra  quslìvi.  Vcrum  Infcriptionis  fyntaxim  animadverte  quxfo  ; 

Seviro  Lilio  Aniceto  vivent  fibi  pofuit  ;  cum  in  lapide  incolumi    nihil 

dcfit.  Duas  alias  eodem  locutionis  tenore  exaratas  in  urbe  cadcm 

vidi,  légitimas  paritcr  ,atque  extra  omnem  dubitationis  alcam  po- 

fitas.  Valc,literatorum  dccus,  &  Senatoriis  muneribus  netamaffi. 

due  incumbas,  utMufarum,  qu«  cibi  fé  devovcruiK  omnes,  obli- 

vilcare  ^ 


EPl' 
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EPISTOLA    XllL 

JOSEPHO     DE     SEYTRES 

CAVIMONTIS    MARCHIONI 

s  e.     M  A  F  F. 


S.  P.   D. 


■  VI.  Kal.  Febr. 

la»  MDCCXXXII» 

PMrifiis  • 


LU  TE  TI  A  M  Parifiorum  ferius  aliquanto  quam  decreveram 
proptcr  itinerum  dilficultatem  advento;  quod  cibi  flanm  nun- 
ciatum  volo,  utfciasubi  eentium  dcgat,  quem  bcnevolemicE 
atque  amoris  reitiraoniis  omnibus  omnino  fcciili  tuum  .  Nunquatn 
cquidem  ex  animo  effluent  fauftì  ac  felices  illi  dies  ,  quibus  non  ju- 
cundifllmis  tantum  lautifque  menfis,  fed  eruditis  colloquiis  ,  acfe- 
ledlifìjmis  cum  libris,  tum  monumentis  bis  me  in  urbe  Avenionenfi 
excepifti .  In  hac  vero  Metropoli,  tempus  modo  fuppetat ,  &  volun-^ 
tas,  fi  qua mihi  cum  Mufishabenda  confuetudo  cric,  librorum pro- 
feto opportunitas  non  deeric  j  Cardinalis  enim  Rohanius  ('canta 
Principis  hujus  viri  benignitas  eft  &  magnanimitas  )  ex  ampliflìma 
a  felediffiraa  ejus  bibliotheca  quicumque  ,  &  quotcumque  arbitra- 
tu  meo  ad  me  Jibri  dcferantur,  juflìt;  quin  fi  quos  pctercm  in  ca 
nondum  rcceptos,  ut  emantur  ftatim  ;  quod  libentiflìme  fé  préefti- 
turum  recepit  perhumanus  bibliothecaiius  Joannes  Oliva  Rhodigi- 
nus  ,  latinis  epiftolis  ,  eruditifquc  ad  me  miflis  diflertationibus  a 
multo  jam  tempore  mihi  notus. 

Cum  plures  mihi  a  te  coUedìias  Infcriptiones  oftenderis,  ut  fi- 
millimo  munerc  te  rémunérer  ,  ecce  militares  aliquas  ,  dum  Gal- 
lias  peragro  ,  a  me  in  pugillatia  relatas  .  In  priore  ,  quod  oc- 
currere  non  folet ,  voluntate  Impcratoris  ,  &  fuffragio  Legionis 
Honoratum  vides;  &  quod  nufquam  occurrere  memini  ,  vides  E- 
meriti  Emeritam.  Quienam  fecifle  flipendia  libertam  hancce  puta- 
bimus  ?  poceft  tamen  ,  &  débet  vcrbum  honcfte  accipi  :  forte 
etiam  prò  cognomento  eft,  ut  in  hac  quaì  Antipoli  fuperac. 


li  DM. 
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D      M 

AELIAEIVLIAE 

CELSAE 

ìELIvs  peli 
cianvs  et  va 
ria  emerita 

filia  fecer 

Centurionem  LegìonisQuintce  Macedonica»  deinde  habes,  &  Iterato 
Legioncm  primam  Mincrviam  Piam  fidelcm  .  Quartam  epigraphem 
ita  ad  calccm  lego,  ut  eam  Naviculariorum  Marinorum  Arelatcnfis 
Corporis  quinquennales  dicavcrint  :  inea  Propritfcdus  eft  ,  &  A- 
diutor  PrcKiuratoris  ad  annonam  Provincia;  Naiboncnfis,  &  Ligu- 
ria: ;  officia  fane  minime  obvia .  Ubi  exinde  marmor  deficit  ,  Alam 
^Llliarìam  fuppleo  .  Qui  nugas  meas  ftatim  ac  piodierunt  ,  ad  te 
perferri  femper  voluifti  finguias ,  Cohortem  Milìiariam  Equitatamj 
jquam  ex  prarciaro  Mufei  laurinpnlìs  epigrammatc  in  Diploma  rum 
Hiftoria  exhibui,  re  animadvcrtifTe  puto.  CJ^fTìcncrmanicìP  in  fub- 
lequenti  tantum  monumento,  oc  fcmel  a  Tacito  memoratce  Trierar- 
chum  prodiderat  Bouche  in  Provincie  Hiftoria;  Scguinus  quoque,- 
fed  non  deerant  qui  de  fide  ambigcrent:  pcrquifivi  lapidcm,  &  in- 
veni,  tamctfi  evanidum  fere,  quod  affidue  teratur  intcr  pavimenti 
fermenta  in  monafterio  Minimorum  Arclatenfium  locatum.  Narbo- 
na:  autem  inter  marmora  ad  majoris  Templi^  ledificationem  parata 
ingentia  frufta  duo  reperi,  qua:  inveteri  edificio  infcriptionibusob- 
verfis,  &  in  muro  abditis  adhibita  olim  fucrant,  avcrfa  parte  ante- 
rius  exhibita,  &  architeclonice,  quamvis  barbare,  elaborata.  Titu- 
los  continent,  quorum  alterum  Coloni  ex  decima  olim  Legione  pro- 
feti,  alterum  Narbonenfes  univerfi  pofuere;  &  hunc  quidem  Ela- 
gabalo,  cujus  nomen  poft  Divi  Severi  Nepoti  mirum  eft  non  appa- 

rere. 

Tot  ctiamnum  epiftolis  urgcor,  at  abrurapere  fabulationcm  co- 
gar.  Brunium  Decanum,  cruditum  quidem  ac  perhumanum  virum, 
meo  nomine  etiam  atquc  ctiam  falutes  pervelim. 


IGra- 
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Gratianopoli  in  veten  Francifcann.  Conv. 

D         M 
T . CAMVL . L . F . LAVERTI 
EMERITI  LEG  .  Ili  •  GALLIO 
HONESTA  MISSIONE  DO 
NATI  A  B  IMPER. ANTONINO 
AVG.PIO  ET  EX  VOLVNTATE 
IMP  .  HADRIANI  AVG  .  TOR 
QVIBVS  ET  ARMILLIS  AVRE 
ÏS  SVFhKAGio  LEGIONIS 
HONORATI  CAMVLIA  SOKUR 
EIVS  ET  PATEGORIA  E 
MERITA  EIVS  PATRONO  OF 
TIMO  ET  PIISSIMO 


Forojulii  apud  Antelmium. 

DIS  MANIBVS 

NVMISIAE    CAESIAE    G    NVMISI  F 

CONIVGI  PIENTISSIMAE  VIXIT 

ANNIS  LX  L  SOLICIVS  AVRELIAN 

D  LEGV  MAC. ET  LEG  P. MINER 

VIAE  P.  FIDELIS  SE  VIVO  ET  NV 

MISIVS  CHRESTVS  LIBERTVS  SIB 

ET  SVIS  FECERVNT 


Auguftoduni . 

D        M 

C.AEMILI 

VICTORIS 

VETERAN 

LEG  .  P  .  M  .  P  .  P 

HAEREDES 

POSVERV 

NT 


Afe* 
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Arelat,  in  pai.  Archiep. 

.....  COMINIO  .... 

LAVO  ....  I 

AGRICOLA . . . ELIO 
A  PROPRAEF  COHOR 
TERT  BRACAR  AVGVSTAN 
TRIBVN  .  .  .  ADIVT  PROCVR 
AVGVSTORVM  AD  ANNONAM 
?ROVINCIAE  NARBONENSIS 

ET  LIGVRIAE  PRAFF  a lARIAE 

ìN  MAVRETANIA  CAESARIENSI 
NAVIC  MARIN  AREL 
CORP  C^yiNQ  PATRO 
OPTIMO  ET  INNOCENTIS 
SIMO 

Arelatc  ante  Tempi, 

L  DOMITDOMITIANI 

EX  TRIERARCH. CLASS  GERM 

D  PECOCCEIA  VALENTINA  M 

CONIVGI  PIENTISSIM 


Narbonae . 

IMP  CAESARI 

DIVI  ANTONINI 

PlI  FIL  DIVI  HADRIaN 

NEPOTI  DIVI  TRAIANI 

PARTHICI  PRONEPOTI 

DIVI  NERVAE  ABNEPOTI 

L  AVRELIOVEROAVG  AR 

MENIACO  PONT  MAXIM 

tribvnic  potestat  un 
impTTcosTì  procos 

D  E  e  V  M  A  N  l 

narbonenses 


IMP 
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IMP  CAES 
ONI 


Ì)IVI   SEVERI 

NEPOTI 
KARBONENS 


evistola     XIV. 

JOANNI  BOUHIERIO  Pr.f. 


s  e.     M  A  F  F.  e  y.Kcd.Febr. 

<an  MDccxxxnr; 

S.     P.    D  C-^Hi"^^ 


POSTQVAM  demum  circumcurfare  àt^mo^  &  Parifiis  zQ)r\Ç\.^Oi 
poicic  officii  mei  ratio,  &  gracia  poftulac,  ut  tibi  per  licerai» 
falutem  dicam,  qui  me  tam  benigne,  tam  liberalitcr  in  Di- 
vionenfi  urbe  excepiftì  D:><flrinam  tuam  plurimi  quidem  facere 
)am  tum  incxpcram,  cumDifïêrtationem  perdoftam  lane.  Se  inju- 
ria nomini  tuo  a  te  fraudaram  ,  perlegi  ,  quam  Ciaridìmus  P. 
Monrfauconius,  tamquam  parergon  praenobile,  ad  Palxographiae 
calcem  adjecit.  Auxic  carnea  admodum  opinionem  praefentia  ,  & 
«quanta  pr^ftes  omnigenaì  antiquitatis  notitia,  juris  fcientia,  Grce- 
C3B  iiiigux  peritia,  &  Poelìs  etiam  elegantia  ;  critico  irem  acumine, 
feledtiorique  dotftrina  ornai  quam  excellas,  multo  melius  fermoci- 
nando  intellcxi  Vetera  ,  quae  in  Gallicis  provinciis  monumenta  col- 
legi ,  dum  iter  facerem  tibi  exhibere  optans  optanti  nequivi:  nunc 
vero  ut  eorum  fpecimen  aliquod  tibi  prcebcam  ,  quinque  Infcri- 
ptioncs  feligo  exoticas,  ut  ita  dicam,  &  ab  ufitatis  fonimlis,atque 
a  communi  modo  recedentes. 

KALAVIA-M* 
F-  3-  LEG-IIX 
HIC         SIT 
SACRORVM 

MAR- 
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MARTI     _ 

ET   -G  •  FLAVIANI-  N 

MARCVS-ET  LVCIVS  HEKMOLAI 


CN-  PL  A  E  TORI  VS  -MACRINVS 
COLONIS     ET     INCOLIS 
EX-EA-PEQVNIA-QVAE-EI  «IN 
STATVAS -CONLATA  -EST 

. KO     ALB RO..  IO 

L    AVFIDIO   MARCELLO    IT  C OS 

SPLENDIDISSIMI   VECTIGALIS  MASSAE 

FERRARIARVM 
MEMMIAE   SOSANDRIDIS    C  •  F  •  QVOD 

AGITVR    SVD   CVRA 
AVRELI   NEREI   SOC  .  .  .  VECTI  G  AI  T<: 


ARREClNO    CLEMENTE     II 
L  •  lìAEBlO    HONORATO 
COS 
...VLIVS  GRAPTVS  MAG 

...  MAESOLEVM    EXCOLVIT    ET    VT    ESSET    FRV 

...  T  POSITIS  aRBORIBVS  VITIBVS  ROSA 

...OBLATA  SIBI  A  COLLIBERTIS  IMMVNITATE  ET  TITVLVM 

...  O  BENI  VOLENTIA  EIVS  CONTINERETVR 

...  QVA  PARTE  VTILITATIBVS  EORViM 

...  AVIS  VIDERETVR  IMMVNITATEM 

...  MISSIT  ET  TITVLO  QVEM  DE  SVO 

IT  CONTENTVS  F  VIT 

De  priore  quid  ccnfcs?  homiriifnc  cognomcn  Kaladiam  eflc,  ut 
Agrippas,  Braudas ,  Aviolas,  Trachalas,  novimus,  an  intclHgcn- 
dum  Marci,  o&aveff  Leghnts  Centurìonìs ^  jUiam  ibi  fitam  cfTc  ?  Sa^ 
erorum  itaaccipio,  ac  lì  <? /^ìtW;  diccrctur.  Marmor  in  Vcroncnfi 
Mufco  collocavi  Offilìae  Qumtae  Sacrornm  Romanknftum\  ncmpe  in 
hiiiufoaodi  Sacris  adhibita:ì  iifquc  dicatcc  rcligioaibus  .  Epigraphe 
oblongo  lapidf  crcdrra  eft,  qui  a  Forojulio  11  fere  pafTuum  mil- 
lòus  aputt  colonicarp.  doinum  rccliiiatus  jacct:  vcrba  tabellam  im.- 
plcac  huic  ufuì  fiunmo  lapide  fculpcaiu» 

Titulus, 
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Titulus,  in  quo  longe  difparcs  Dii  Mars  ,  &  Genius  Flaviam 
J\Zo/ìr;  conjunguntur ,  tympano  eft  incifus,  qui  xdificioli  cujufdan) 
decorafic  vidccur  faftigium:  prope  Ncmaufum  in  viridario  vifìtur. 
Putafne,  Hermolaos  Marcum,  &  Lucium  Faijjfe;  an  HermolaiFi- 
iios  dicaffe  i  Macrinus  ,  qui  pecunia  honoribus  fuis  deputata  Colo- 
nis  Roraanis,  &  popularibus  loci  sedificium  aliquod  dedit,  in  Ca- 
ftri  novi  Tempio  haud  longe  a  Monfpelio  vifitur. 

Lugduni  in  domo  quadam  Fourvierii  coliis  Parium  marmor  re- 
peri exigua  mole,  rotundum  ferme  ,  fed  mutilato  acumine  i  ita  uc 
coni  formam  olim  habuifìTe  conftet.   Circumcirca  Infcriptio  incifaeft 
quarto  loco  exhibiia.  Prœminîs  Confulibus,  qui  ex  fuffeftis  funr, 
&  anrca  quod  meminerim  non  auditi,  indicabatur  iis  verbis ,  ut 
opinor,  illud  omne,quod  infra  marmorcum  conum  crat ,  ad  Vecfli- 
gal,  hoc  eft  ad  redemptorcs  pcrtinere  publici  Vc<ftigalis  ex  ferrariis 
fodinis  percepii,  &  ad  Maflae,  feu  metallici  acervi  inde  colledi 
dominum:  ad  Memmiam  nempc,  &  ad  Nereum  Vcftigalis  focium, 
ac  cjufdcm  curam  agcntcm.  Arcae  Ferrìariarum  Judex  mcmoratur 
in  eximio  lapide  Thorignenfis  Caftri.  Magnai  ferrarias  apud  Bitu- 
riges  olim  fuiflè  ,  teftatur  Cxfar;  fuilTe  &  inLugdunenfi,  cum  haec  ^^z/,  /y^ 
Infcriptio  docce,  tum  alia,  qux  Ferrariarum  Procuratorem  memo- 7. 
rat,  &  ad  Ferraricnfcs,  quorum  nondum  in  Italia  urbs  aut  nomcn 
habebantur,  perperam  Sponius  retulit .  Inter  publicos  PopuliRo-.?«l»f<f. 
mani  reditus  haud  minimi  fuit  momenti,  qui  e  fodinis  metallicis/'^^- 188, 
proveniet)at;nam  Porcium  Caionem  profligatis  Hifpanis,  &  paca- 
ta Provincia  veSìigalia  ni agna  ex  ferrariis ,  argentarìifque  inftituifìc,  'L[.Lib.^^, 
vius  tradit.  Habetur  apud  Gruterum  in  Narbonenfi  lapide:  CON. 42*^'  4* 
FERRAR  .  RIPAE  .  DEXTRAE.  quod  interpréter   Con- 
duSìor  Ferrartarum.  Suiftftis  Confulibus extrema  quoque  illuftratur 
Infcriptio,  quamvis  funeraria  fit  i  apud  Laturium  Nemauiì  ferva- 
tur;  magnifacienda  profedlo,  ni  tam  exigua  effet  fibi  parte  fupcr- 
f^es.  Maefoleum  in  Nemaufcniì  alia  fatis  nota  item  fcribitur. 

Maflìlia?  liane  £xc ri pfì ,  non  ita  pridem  e  Smyrna  allatam.  Pro 
Smyrnea  ex  ipfa  fcripturie  forma  protinus  agnovi .  Qiiamvis  nihil 
nifi  tritum  comineat,  commendacur  quod  Grxca  Cxi, 


%  OKH- 
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ONHCIMoC  AIONTCOAH 

PoY  KaTECKEÏACE  TO 

MNHMEION  EK  ©EMEAI 

ilN  EATTn  KM  KAATAIA 

«1)IAHTH  TH  CYMBin  KaI 

KAl  TOIC  lAIOIC   KaI 

AnEAEYOEPOlC  OMNH 

MEIpN  MHAEnI  ESECTii  Tin 

AHCAIH    An  A  AAotPI  iîCAI  KATA 

M  HA  EN  A    tPoIIoN 

Onejîmus  D-onyfodori  P'ms  monument tim  extrux'tt  a  folo ,  fth't ,  &  Clau^, 

d'hif  Pbilete  coniugi  ,  &  ju'n  ,  &  libertis  .   Monimentum  autem   nem'mt 

t'^Z-l'i^-iicetit  vendere-)  aut  quocumqtte  modo  ah  alienar  e .  Lapidcm  dom.  Car- 

ry  poflldct  ;  illnmque  infupcr,  qucm  Sponius  Smyrnae  vidic,  &  ia 

Mifccllancis  dcdit  :  ubi  in  edito  EniOExElNAl,  marmor,  EITiOEi- 

NAI.  ubi  El  Son  ,  marmor  EiSHn.  ubi  aITotEOHSEtai,  mar- 

mor  KHAeTGHSetAI.  Incadcm  urbe  apud  Patres  Socictatis  Jcfu 

columnam  vidi,  in  qua  titulus  eft  Clephenae   niatri  a  filio  pofitus  . 

Mem.   Cuui  incipiac  KAH<I>EnH  interprctatus  cft, qui  port  Ruffiumcdidit, 

^'^"''    Caja  Lefbena  :  vcrum  prcenominc  ornata  in  Gravis  clogiis  femina 

"■'7^5-   repcritur  nulla,  &  prò  rcfto  cafu  haberi  non  pofTè  ,  Infcriprionis 

contextus  déclarât.  Iota  quidcmdcfideratur ,  quoddandicafur  ama- 

nuenfes  fubfcribunr,  &  melioris  nota?  marmora  confequentcr  ad)i- 

ciunr,  fed  eodcm  modo  in  fupcriori  KAaTAia    <I>iAHtH   tH  ciM- 

B I  n    dcpingftur .  Grscam  multo  majoris  prctii  Infcriprionem  ad  ^'r- 

rottte  illt<jirat^  calccm  vidcbis  in  Mcmmìani  honorem  fculptam  ,  qui 

inter  alia  nninia  ad  Senatum^  &  ad  Imperatores  pro  patria  fua,  & 

pro  Grxcis  omnibus  Icgatus  proccfTerar. 

Nolim  e  memoria  excidat ,  quod  benigne  promi/ìftì:  cum  fcili- 
cet  Artis  Critica:  Lapidaria  mere  librum  fecundum  in  Infcriptioni-r 
bus  ab  Auiftoribus  prifcis  allatis  vcrfari  dixifTcm  ,  &  fubinde  de  car- 
minibus  illis  fex',  vetuftifïîmis  quidem,  fed  valdc  corruptis  incidif- 
fct  mcntio,  quxapud  Ariftotelcm  (  utputatur)in  WhcWo  ttì^ì  9 au^ 
fixa-Iaf  ày.iia-ixÛTùjv  recitantur;  faux  leclioni  jam  rcddita  ,diflcrtatio- 
ncmquc  a  te  in  co  argumcnto  elaboraram  fuiflTe  afTercns  ,  cx'petcnti 
mihi  tranfcriptum  iri  quam  primumiliam,  &  Par ifîos  perla: um  ,  fi- 
dcm  obftrinxifti  tuam  .  Qiias  mihi  cpiftolas  tradidifti  ,  propedicin 
cxhibebo.  Si  quicquam,  dum  in  hac  Metropoli  commoror  ,  man- 
dabis  mihf,pro  tuorum  inmcm.ignitudinc  mcrirorum  dabo  operam  > 
ur  ne  dcfidcres  officium  mcum.  Scguicrius  meus  multamtibi  falu- 
tcm  nunciac.  Cura  utvalcas. 

EPI. 
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ET  1  S  T  O  L  A    XV. 
LUDOVICO    DE   MAZAUGUES  Prsf. 

se.     M  A  F  F. 


o       p       rx  «<  <,«  MDCCXXXur» 


un.   Kal.  Fcbr. 

M  M  D( 
Parijiit 


1 


DELIBERANTI  mihi,  quibufnam  potifTìmiim  promultis,dum 
Gallix  provincias  obircm  ,  in  me  collatis  officiis  per  lice- 
rasgratias  agere,  &  in  hanc  me  dcmum  urbcm  pcrvcntum 
renunciare  dcbcam  ,  cu  pnrcipue  occurris,  Vir  amiciflìme  ,  cu)us 
jucundiiTima  confuerudo  ,  dum  Aquis  Sextiis  fubftiti ,  me  continen- 
terbeavit.  Hxrct  infixapecHrore  non  humanitas  tantum  tua  ,  &  fin- 
guIar'S  dottrina,  &  omnium  elegantiarum  piena  cruditio,  fed  tota 
quanta  eft  domus  excufis  manufcriptisquccodicibus  jnumifmatibus, 
infcriptionibus,  omnigcnaquc  Mufarum  fupelle(ftilc  refcrta  circum- 
undique,  &  cunmlata  . Toto  animo  reputare  aliquando  folco, qkam 
durum  lit,  &  perpcfìTu  afperum,  eorum  hominum ,  quorum  ob  ca- 
dem  ftudia,  &  ob  fimilitudinem  morum  fuaviflima  efTet  focietas  , 
familiaritas,  &  convidus  ,  altcrum  in  una,alterum  in  alia  provin- 
cia occurrerc,  &  non  in  diverfa  tantum civitatc  ,  fcd  in  longe  diffitis 
f^pllfime  rcgionibus  vitam  agere  ;  ita  ut  illos  vicHrim  auc  marium 
interjectus,  aut 

prcfruptis  porreste  in  rup'ibus  Alpes  ., 

plerumque  diftermincnt.  Nimirum  féliciter  hoc  œviquodcumquecfl; 
ex  omni  parte  degere,  optamus  omncs,  impctrat  ncmo  . 

Minime  fum  oblitusquod  injunxifti,  nempe  ut  fi  inter  monumenta 
a  me  recenter  colletta  quidquam  eflit  antiquorum  carminum  ,  ubi 
■pedem  figcre,  &  farcinulas  explicare  contingcrct  ,  id  tibi  tranfcribi 
curarcm  .  At  morcm  gcrere  aventi  pcrpauca  obviam  veniuiit  e  lapi- 
dariis  Mufis  prognata  ,  vulgoque  band  agnita  .  Antcquam  Alpes 
tranfirem, Novatrice  , Comité  Donato  Silva  indicantejhocdiftichum 
exfcripfi  paulo  ante  e  terra  erutum; 

OPTAT  V  S    CASSI  VS 
OPTIONIS  F 
SVSCEPTVM  MERITO  \  OTVM  TIBI  MERCVRI  SOLVI 
VT  FACIAS  HILARES  SEMPER  TVA  TEMPLA  CCLAMVS 

K     2  Optio- 
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Optionis  nomen  animadverte ,  &  cognomcnrum  gentilitio  p?a»mif- 
fum,  quod  quibufdam  Scriptoribus  familiare  cft,  in  lapidibus  per- 
rarum.  Arelatefubfcqucns  decaftichon  vidi ,  muro  domus  infixutn 
prope  monafterium  Mifericordise  : 

DEBITA  CONIVGIO  APELLES  PIA  CARMINA  SCRIBIT 
iìe,        QVAM  R  APVIT  MORS  INIMICA  VIRO 

H  AECDEBENT  MEMORES  POSTREMA  IN  MORTE  REFERRE 
OB  REQVIEM  GRATAM  QVAM  PIA  CVRA  DICAT 
CONIVGIS  offici VM  TESTATVR  CARMINE  PARVO 

EXTREMVMQVF  TIBI  REFERO  MVNVS 

DVLCIS  CASTA  VIRO  REVERENS  PIA  CARA  FIDELIS 
TOT  DAMNA  AMISSA  CONIVGE  IVRE  FLEO 
TE  LAPIS  O  «TES rO.l  LEVITER  SVPER  OSSA  QVIESCAS 
ET  MEDIAE  AETAri   NE  GRAVIS  ESSE  VELIS 
SEX  POxMPElVS  APELLES  CONIVGI  INCOMP 

Uxoris  rcticens  nomcn  ,vcrrum  fecundum  Apellcs  noftcr  pedefrau- 

davit.  Poftrcmi  duo  ex  corum  numero  lune,  qui  in  funebribus  ti-i 
r.Gc.^85.  tulis  levi  mutarionc  plus  v ce  fimplici  occunum  .  In  Nai Donae  mœ« 
i«  niis  plures  confpcxi  lapides  ,  in  quibus  Apollinea  frufta  lune  reli- 

qua  ,  fcd  adco  detruncara,  &  concila  ,  ut  nullius  fere  fini  frugis . 

Supcreft  in  uno: 

SACRATAM  CVNCTIS VIATOR 

HANC  SIQ.VIbEM  NOBIS  FATA  DEDERE  UOMVM 

In  altero; 

SIC  TIBI  PRAETERITO  REDEAT  FELICIOR  ANNVS 

ET  FACILI REGATVR  OPE 

NEC  DVRAE  MORTIS  SACRATOS  LAEUERE  MANES 
ECCE  MONENT  LEGES  ET  LEVIS  VMBRA  ROGI 

Nunc  Latinorum  paucitatcm  cpigrammatc  haud  illcpido  tibi  com- 
pcnfarcpcrgo  Grceca,  quam  impcnle  amas,  Mula  genico.  Me  pc- 
rcgrc  cxeunccni  ncfcio  quo  calu  fubfcquutum  eli  ;  inter  cujufdani 
fcilicet  libri  paginas  latuit  .  Hoc  epitaphium  quidcm  a  longo  jam 
tempore  ,  ut  &  complura  alia  ,  fupprimo  ,  nam  Vcnetiis  ante  hos 
XX  annos  detcxi  j  accipc  vero  quam  mirifico  &  fingulari  modo. 
RcfcilTum  in  medio  a  fummo  ad  imum  in  pra^nobili  Grimanorutn 
Mufeo  cxfcripfcram  aliquando  lapidcm ,  rcjcffhmi  ferme  &  veluri  mu- 
tilationis  fux  pudore  quodam  abditum  ac  laientcm,  cum  vcrficulos 
non  nifi  dimidiatos  habcrct.  Poft  trcs  circitcr annos  cumin  vcftibu» 

lo 
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lo Bibliothec^E S. Marci  prïEftantifïîma  cimclia  luftrareiTijrimarcxquejl 
lapidis  fruftutnanimadvertooccultacum  poft  ftatua;  bafun:  ut  cxtra- 
hatur  facio,  &  dimidiata  épigraphe  infculptum  video.  Cum  in  ad- 
verfaria  referrem  ,  vix  ad  verfum  tcrtium  pcrvcneram,  fuccurric 
mihi  excepta  olim  illa,  complcmentumquc  huj'us  efife  prò  certo  ha- 
bui:  ubi  domum  rediiflem,  fìmul  contuli,  inrcgrumque  epigram- 
ma noti  fine  gaudio  percepi.  Sépulcrale eftmulicris  in  puerperio ex- 
tin(n:ie,&  dialogifmo  peragitur,ut  alia  quœdam  in  Anthologia.  Ob- 
fcura  '\]\2i  Tiv-vcùv  i^trivÓTraùìa^ova.^  prò  mafculorum  privatione  acci- 
piens,  tranftulcram,  Mequidquam  noftro  ejì  f^pe  cupìta  viro:  fed  is 
fenfus  cum  confequentibus  minus  cohxrere  vifus  eft.  Sed  cum  fe- 
cundis  curis  Epigramma' repeteremjóWp  non  prò  fomnio  habui,  fed 
prò  audaciori  contrazione  nominis  op«ap ,  mafculos  quafobolis  militas  &c, 

Ç>paÇ«  rivo^  yovioc,  ,  a-io  r^ivofict  ,  ^  Trccrtv  avrov  ^ 

Y.a.ì  ;^poVoy  «Ve  yuvcti  ,   ^  TróXiaoi;  ó9ip  et  " 
Ne/xfitycTpoc  j-êrêTfwp,  ^rarp/'ç  Ilapoç  ,   avof^a  à    îiy  (lOi 

2(yxpar«flC,   (p^tixivtiv  Wd^iÀivtav  tS'*  i^iro 
XtjyXinTpoç  TVfxfBu  (Xi  '  x^?'"  ^^  /""'  U7ra<ri  Turdê 

EÙSo^a  ^«yaç  y.Vï\uct  y^  io-a-ofjLiyo/ç . 
Ka/  f^i  Tnxpày  vinpoTo  /3pi<piit;  à(pvXoLKTO(;  E  çeiPtjq 

Ai'f^opuToeo  voTis  tì^ttvov  iXucri  fi/oy  " 
OwS"'  VTT  ifxou(;  ûj'JVÎo-/  TO  vYtTriov  iç  (paoç  viyoy , 

A'/i^'  vttÒ  ya.Tft  '(piXci  kìv^ìtouqj»  ip^-/fXîyoiç. 
Tp/iTc^aç  ix.  Six.xSctq  SI  -ayà^  i^  ìncoy  yjtoyov  ïiA^or 

A^yo()i  XiTTua-ct  rtKVOv  a.parivoTrau^at.q  oyap  . 

âklTCrcC   di  TTClTfìl    XlTTUTX  é     't[ÀipTCù    <rVVOfJl.lVVCi> 

A^Ttc  Òtto  TftmrM  nvSi  XiXoyxa,  tdttov 
A/^a  cru  7ra[x/3ctcrtXììx  ^■êa  7roXvuyvy.i  Kcopx 

T»i'ài  ayi  Îtt'  ìua-i^iuv  ^mpov  i^^aca.  x^?°'^  • 
Toiç  di  TTctpipx'^fx.iyoKri  Qiòt;  r   iv^'^y  tiva  Soin 

EV  7ra.(ri  p^aip^j/  S(yxp«Tê«v  K*m  yriq . 

Dk  millier ,  quifnam  genitor  ?  quod  nomen  ?  éf  ipfui» 

Conjugem ,  &  ittatem  ;  quave  es  in  urbe  fata  '. 
N  ' Candir  genitor ,  patria  ejì  Paras  ,  &  mihi  nomea 

Socratea  :  extincìam  Parmenio  tumulat 
Me  canfori  ;  bu'jus  monumenti  munus  ab  dio  efì , 

Q^od  dectis  deternum  pojìerìtatis  erit . 
Ali  tenerum  infanter»  paritur<e  [anguinoìentt 

Vis  morbi  dtdcem  bunc  ahjiitlit  atra  diem  . 
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Me  vero  languente  in  lucem  band  prodiit  infem^ 

Urna  infelici  tenter  at  ipfe  fuit . 
Sex  ac  ter  demi  vixi  annos:  mafcuìa  proies 

A  me  jucundo  ejì  puìcra  reliÉìa  viro. 
Duplex  illa  quidem  ,  dileBo  cara  marita  ; 

Tenia  quem  cernii  mi  dedit  ipfa  locum  . 
jifì  tu  hanc  Perjephoae  y  vano  qua  nomine  eulta  r/, 

Excipe ,  eamqtie  piii  infere  ,  Diva ,  eborii . 
Tum  qui  prtetereunt ,  certent  hoc  f under  e  votum  : 

Socratea  aternum  gaudi  at  y  &  vakat. 

Fac  valeas  tu  quoque,  fcd  la^tion'  fenfu,  &  mcliori  omìnc,  ac 
meut  facis  mutuo  diligas  .  llluftrcm  Lcbrctium,  antiquitatis  vindi- 
cem  rolcrtifllraunij  cui  quautum  dcbcam  nolH  ,  itcruui  falutatuni 
volo. 

J<^XXXXXXXXs^XXX:^;^<^XXXX  *.XXXXXXXXX 

EPISTOLA    XVI 
HENRICO     BRENKMANIO     J.     C. 

s   C.      M   A   r    F.  ^    ULXon.Fdr. 

<„n    MUCCKXXirr 

S.       P.       D  CVar^fis. 

ALoiiginquo  quidem  tempore  nuncifs  tuis  omtiliio  carco,  & 
quorritandi  de  te,  fcifcitandiqivc  ab  omnibus,  qui  ex  Hol- 
landia  vcl^iu!^t,quo  m  loco  aunc  dcgas,  num  e  lippitudine 
convalucris,  Pandeclirne  tuisetiamnum  iiiixftas,  fruftra  nullum  fì- 
ncm  facio.  Cum  autcm  tibi  valde  jam  appropinquarim,  anccquam 
iftuc  iter  dirigam  ,  ac  tcipi'um  darofquc  alios  in  iftis  Proviiiciis  rei 
lircrarix  proccres,  ut  opto  &  fpcro,  conveniam  litcris  pricvcrtere 
ac  prarmmciare  malui,  vetenquc  amicitiac  ,  &  confuetudini  etiam 
noftra;,  quam  Florcnti.x  una  cum  fuavifTimo  Salvinio  mutua  ju- 
ciindirate  olim  ulì  fumus,  fatisfaccre. 

Itincris  hujus  univerfi  antiquis  monumentis,  vcfcribufque  titulis 
magnam  partem  dedico.  Forum,  quos  Lugduni  ,  &  in  Narboncnfi 
collegi,  Ipecimcn  aliquod  heic  tibi  exhibeo,  nimirum  illos,qui  of- 
ficia, &  artcs  coruinct.  Hjrufpicem  publicum  puco  non  videras.  De 
Apparitonbus  multa  legcs  vcftrse  docent,  fcd  quid  poftremus  vcr- 

fus 
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fus  dkeret  t  docce  nemoi  ncque  enim  hcic  d.-  Jiglorum  captlombus  , 
&  compendiofis  eemgmatihus  expiicandis  agitur,  ut  cum  Pandedlis  lo- 
quar.  Liclorum,  &  Viaroruni  officia  alienando  coaluiTe  ,  ex  tertia 
difcimus:  hanc  quidcm  Catelius  exhibuic ,  fcd  EX.  SS.  pcrpcram 
fcripfit,&  erant  qui  de  aliarum  dicflionum  fide  ambigerent^  Fabro* 
rum  Tignariorum  Corpus,  &  Navalium  Collegium  in  urbe  Arcla- 
tenfiexfequentibushabcinus;  Curacorem  quoque  nautarumRhoda- 
nicorum.  Sed  quid  de  Clavario  Materiario  cenfes?  nufpiam,  quod 
mcmincrim  jde  ejufmodi  artifice  audiimus.'Vaç  »A»$(r/Jwpaç  tì?(^^u.. 
A/Vaç  memorat  Xenophon  inCyncgetico. 

Agmen  claudìt  lapillus  quadratus  fubviridis  ,  unguentari.-e  thecce 
olirti  operculUm.  Qiiadripartira  ca  fuie,  &  totidem  collyria  cónti- 
nuit  oculis  irgrorantibus  illincnda.  Myropolx  M»:  lulii  ChaBitonis 
unicuiquc  nomen  adpofirum.  ^f^ryy/ appellatione  auro  contra  carum 
non  effe  forte  ftudebanr  fuadere.-daf  claritudinem  acquircndani-  pro- 
defle   dicebatur  :    hujus    nominis   collyrium   apud   pcifcos    Medi- 
cos  non   invenio  ,   fed  idem  fuiffe  puto,  quod  vclut  incerto  nomi- 
ne &  tfophoton  ,  Si  tfotheon  olim  vocatum^  ab  Aetio  difcimus.  Dia- 
rbodo»  Dìagorx  commendat  Oribafius  i  Galeni  item  innotefcitr  ad 
fervorem  ledandum  Charico  valere  fuum  adiiotaverat  .   Dìafrnymum 
memoranrAetius,  &  Marceli us  ,  &Scribo,nius  Largus  ,  qui  ad  nu- 
ftulas,  &  ad  fuppurationcs  oculorum  facere  proèdicant.  Quod  reli- 
quum  eft,  aut  abftcrgens  fuiife  videtur  quoddam,  aut  purgans  a 
cf/a^^'P^    appcllatione  dedufta  ,   ve!  a  ^ix-\.xù}  :    nifi  ramen  Dia- 
prafnim  crat ,  quod  in  Nicolai   Antidotario  contra  oculorum  cali- 
gincm  reccnfetur  .  Tria  hujufcemodi  myrothccia  attulitSponius  ia 
Mifcclhneis;  unum  Edmundus  Chishull  in  Diflertatione  The/auro 
Britannico  zh  Haymio  inferta.  Sed  quid  ego  medica  hxc  tibi,  in- 
tcr  illos  eminenti  , 

Oui  jitr'is  nodo!  ,  ó*  kgum  amgmata  folvunì  ?  juv, 

Valde  R-ftinanrer  dabam ,  nam  hor«  pene  omnes  in  hac  urbe  riìa- 
xiraa  ncfcio  quo  pafto  mihi  abfumuntur  .  Aliquot  procul  dubio 
mcnfibus  in  tam  celebrata  Metropoli  commorabor:  nonftudiorum 
tuorum  tantum  ,ed  Se  valetudinis  intere.a  racionem  habe. 
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^IB  I  quidcm,  qni  ant'rquis  Infcriptionibus  mire  es  dcdirus  , 
poftquam  cjus  generis quicipiam  a  me  flagitas,  non  nifi  pras- 
clariflimam  exhibcbo  .  Bafis  cft  marmorea  in  Nortmanniae 
caftro  Torigny,  quatuor  circitcr  pcdcs  alta,  duos  in  fronte  lata, 
^/•/c./'jff. unum  cum  dimidio  craflli  .  Infcriptionis  parrcm  edidit  Sponius,kd 
182.  corruptc  .  Ex  ipfo  marmore  mihi  nunc  diligentilllme  totam  tran- 
fcripfit  vir  erudiuis,  &  cum  compendiis  fuis,  vcrl'uumque  ferva- 
to  ordine  ut  jacct  rcddidit.  Litcras  omncs ,  quce  etiamnum  vifun- 
tur  ,  majori  forma  tibi  rcprxfentoj  qux  minori  confpicis  ,  ab  e- 
xcmplis  dclumfi  ,  qux  antequam  verba  cvanefcerent ,  dicuntur  de- 
fcripta.  Cum  tamcn  excmpla  iftharc  locis  pluribus  valde  interfepu- 
gnantia  dcprchendcrim,  ubi  omnino  incerta  qux  profcrebantur  co- 
gnovi  ,  punclis  interftinxi.  Nec  pro  omnibus  ramen ,  qux  minuf- 
cula  fcriptura  heic  a  me  afteruntur,  vadcm  me  dabo;  nam  quatu- 
or exempli  gratia  pod  très  priorcs  habcs  vcrfus ,  cum  in  marmorc 
trium  tantummodo  fpatium  appareat,&  locus.  Secunda  epiftoladi- 
midiata  forte  ncuciquam  dì  ,  ut  prima  ,  neque  cnim  ET  Rd'iqtia 
ad  calcem  habet,  &  a  verifimili  non  abert: ,  Icgendum  elfe  Concor- 
dat  eo  fenfu  ,  quo  notarii  cum  documenti  alicujusex^-mplum  deferì- 
bere  rogabantur  ,  adnotarc  folcbant  ad  cn\cQ\y\Concordat  cumorìgìna' 
lì  .  De  iis  qux  ab  hoc  monumento  difcimus,  mukum  ,  ut  fpcro  , 
habebimus  inter  nos  aliquando  fcrmonem. 

PhMaftrii  tibi  codices  perquircrc,  ut  enixe  rogafli  ,  non  deftiti  ; 
fed  haftcnus  opcramperdidi;  in  inftruLlifiìmatamen  Bencdidinorum 
S.  Germani  bibliothcca  cod.  625.  Philaftrium  liaberi  ,  intcllcxi  nu- 
per:  docTiifTimos ,  atquc  humanilfimos  Patres  intra  paucos  dies  uc 
evolvere  permittant ,  orabo  .  Vellcm  cquidcm  ,  quam  mcditaris  , 
omnino  cdicionem  perHcercs  ,  nihil  cnim  pulcrius  ,  nihil  numcris 
omnibus  abfolutius  S.  Gaudentii  illa,  quam  plaudente  atquc  accla- 
mante literatorum  hominum  choro  nobis  claborafli .  Etiam  atquc 
etiam  vale. 

In 
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In  fronte  bafìs. 

T  SENNIO  SOLLEMNI  SOLLEM 
MINI  FILIO  NON  Sine  soliDO  MARMO 

RE honorem  déferre  C  V P I 

MVS  HEredibusquc  mandamus 

Vir  crat  Scnnius  Mcrcurii 

Marris  arque  Dianae  primus 

Sacerdos  cuais  mcmoriae  omne  gcnus  spec 

TAC  VLORVM.... NICIA  DIA 

XXVÎI  E  X  Q^VIBVS  PER  Q^VA 

TRIDVVM  sine  inrer  MISSIOne  EDIDER 

unr.  Erenim  gravirare  et  moriBVS  ho 

ncftis  prudcnriaque  singulari 

F  VIT  commcndabilis  miliriae 

CON  fummara  perirla  ex  Civ.  Vid.oriund.  Ifte  SoIIcmnis 

AMICVS  bentm.GL-  Paulini  Lcg.  Cacs.  Aug.  Pr.  Praet. 

PROVINC  L.VGD  ....  ENS  FVIT  CVI   POSTEA 

LEG  AVG  PENES.... AD  LEGIONEM  SEX 

ADSEbIT  CVIQ\'E  SAlaRIVM  MILITIAE 

IN  AVKO  ALIAQVE  MVNERA  LONGE  PLVRIS  MISSA 

FVIT  CLIENS  PROBATISSIMVS  AELINI  IVLIANI 

LEG  AVG  VKOV  IGD  QV'I  POSTEA  PRAEF  '        Lugdunen 

PRAETFVITSICVTEPISTVLAC^VAE.ADLATVSSCRIPTAEST^^' 

DECLARATVR  ADSEUIT  ETIAM  IN  PROVINCIA 

LGD  M  VALERIO  FLORO  TRIB  xMIL  LEG  III 

AVG  IVDICI  ARCAE  FERRAR......  Fenaria- 

,  rum.  Vide 

TRES     PROV     GAL  f^'-pr.   m 

ep.  xiv. 

PR MONVMENTVM  IN  SVA  CIVITATE  POSVERVNT 

LOCVM  ORDO  CIVITATIS  VDSSLBR  DED  «»1/2' 

P  XXVUll  AN  PIO  ET  PROCVL  m  ded:t 

C  O  S  ^"^"'"- 

Ad  dexrrum  latus. 

EXEMPLVM  EPISTVLAE  ALDINI 
I  u  1 1  a  n  i  P  r  a  e  f  i  c  t  i  PRAET 
ad   B  a  d  i  u  m  C  (  M  N  I  A  N  V  M  P  .  .  .  ► 
.  .  .  VICE  PRaESIDIS  AGENtem 

La  Ae 
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Aedinius  IVLIANVS  BADIO 

COMNIANO  SAL  IN  PROVINCIA 
Tifcalm     ^VGDVNES  OyiNClVE  PASCALI 

rV;**"' ERHM  PLEROSQVE  BONOS 

J;,;.;Ì7VIR0SPERSPEXI  INTER  OyOS 

au t  exige^  S  O  L  E  M  N  E  M  O  R I V  N  D  V  M 

rem.         Ex  ciVITaTE  VIDVC  SACERDOTEM 

QVEM  PROPTER  SECTAM  GRAVITATEM 

ethonestosmores  amare  COEPI 

HIS  ACCEDIT  QVOD  CVM  CL  PAVLIN 

decessori  meo  in  concilio 

GALLIARVM  INSTINCTV  Q,V0RVMDAM 
Oyi  AB  EO  PROPTER  MERITA  SVA  LAB  DI 

2^roWK««VlDEBANTVR  QVASI  EX  CONSENSV  PR 

ACCVSATIONEM  INSTITVERE  TENTARVNT 
SOLLEMNIS  ISTE  MEVS  PROPOSITO  EORVM 
RESTITIT  PROVOCATIONE  SCILICET  INTER 
lECTA  QVOD  PATRIA  EIVS  CVM  INTER  CETEROS 
LEGATVM  EVM  CREASSET  NIHIL  DE  ACCVSA 
TIONE  MANDASSENT  IMMO  CONTRA  LAVDAS 
SENT  QVA  R  A  TIONE  EFFECTVM  EST  VT  OMNES 
AB  ACCVSATIONE  DESISTERENT  QVEM 
MAGIS  MAGISQ\^E  AMARE  ET  COMPROBARE 

COLPI  IS  CERTVS  HONORIS  MEI  ERG 

AD  VIDENDVM  ME  IN  VRBEM  VENIT 
PROFICISCENS  PETIT  VT  EVM  TIBI 
COMMENDAREM  RECTE  ITAQVE  FECERIS  SI 

£nf//ì/u  DESIDERIO  ILLIVS  ADNVERIS  ET  R. 


EPU 
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In  latcre  fìniftro. 

EXEMPLVM  EPISTVLAE  CL 
PAVLINI  lEG  AVG  PRPR  PROV, 

BPITANNIAE  ad  SENNIVM  SOLLEM 

KEM  .  .  ATAM  PO  .  .  . 

LICET  PI.VRA  REPENTI  TIBI.... 

A  \.E  PAVCA  TAMEN  Q\^0NIAM 

HONORIS  CAVSA  OFFERVNTVR. 

VELIM  ACCIPIAS  LIBENTER 

CHLAMIDEM  CANV..NAM 

DALMATICAM  LAODIC  FIBVLAM 

AVr  EAM  CVM  GEMMIS  RAcENAS 

DVAS  TOSSIAM  BRIT  PELI.EM  VITV 

LI  MARINI  ^E.^:EsTRIS  AltErAM  EpisTVLAM 
VBi  propEd.Em  vacare  CGEPERO 

MITTAM  CVIVS  MILITIAE  SALAR IVM 
DE  STIS  XXV  N  IN  AVRÒ  SVSCipC 
Dis  FA^  ENTIBVs  ET  MA  ESTATE  SANCTA 
IMP  DEìNCEPS  PRO  MERITIS 
ADFECTIONIS  MAGIS  DIGNA 
ÇONSECVTVRVS  CONCORD 
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Spon.legit 

datam 

Roras. 


/.  Canuft- 
tiam. 
Laodicc^ 
nam 


'S.s]ìcnUs 
nummum* 


f. Concor- 
dat. 


P. 


E  V  l  S  T  O  L  A    X  V  l  1  L 
JOSEPHO     TOURNEMINIO 


se.    M  A  F  F. 
S.  P.  D. 


{V/   Kal  Mart. 
an    MDCCXXXnii 
Farif'is  • 


L 


EPIDVLA  profeto ac  fingukris  eft,quam  ad  me  pcrhuma- 
no  epiftolio  inclufam,  arquc  ex  eleganti,  quam  poflides,  mar- 
mofea  caplula  delcriptam,  epigraphem  mictis  ; 

D     M 
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D       M 

SVLPITIO 

NOTO 

ADESTE 

S  V  P  E  R I 

r/»2'  FuifTc  apparct  inter  Ethnicos  ,  quibus  Ipfe  pater  Pluton ,  cctcrîquc 
inferi  fordcicnt  Dii ,  Siilpitio  fiquidcm  cxvivis  fublato  ur  favcant, 
Coel  coix  advocantur ,  &  ftipera  alta  tenentes .  Quos  poriffimum  his 
dicbus  in  liac  urbe  maxima  tifulos  cxfcriplerim,  pccisrhunc  in  pri- 
mis ex  Em.  Cardinalis  xlc  Polignac  chefauro,  uraae  confîmiJi  infciU» 
ptum  : 

'm  A  N I B  V  S 

L.ABVCCI  POTHI  VERNAE 

ABVCCIAE  ARISCVLAE  L 

Servum  confpicis ,  qucm  tria  nomma  nobìlìorum  décorant  ;fcd  locum 

y  .       hune  a  Fabrcro  jam  pertrac^arum  nofli  ,  adnotantc,  vcrnas  in  fmu 

"J-t'-^^' heriU  altos  atque  educatoi  ctiam  poft  libcrtarcm  adepram  îioncftioris 

■'  fcrvirii  tirulum  inrcrdum  rctinuifTè.  Hinc  Pothus  noftcr  Verna  ,  & 

Abuccix  Libcrrus  eodcm  tcmporedcnominaturi  qucd  &  Vakrioac- 

cidit  in  Inicriptione,  qua'  ad  bibliothccam  PP.  Beacdiclinorum  S. 

Gemiani  vifitur: 

D    M 

VALERIO 

VERNAE 

OPTIMO  ET 

FIDELISSI 

M  G  L I  B  \'  A  L 

EFPICAX  ET 

AGATYCH 

In  eodcm  loco,  qucm  cum  ob  Ipfos  Patres do(flinimos,tiim  obpra?- 
ftantifiuna  volumina  libcntcr  t-rcquenio,  qux  ii  fumma  humanirare, 
&  maxinio  rei  litcrarix  beneficio  publico  ului  pcrmitcunc ,  hanc 
quoque  marmor^am  tabeilam  vidi; 

COL- 
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COLLEGIVM 

SILVANI  REST 

ITVERVNT.M, 

AVRELIVSAVGr 

LIBHILARVS 

ET.MAGNVS  CRYP 

TARIVS  CVRATORES 

Kullum  ali'ud',  quod  mcminerim ,  rdìg'iofx  fodaliratis  reflitutc'e  mi- 
hi  lunquam  monumcnrum  occurrcrac  .  Lapides  habcs  e  Romuleo fo- 
lo  huc  advedos:  aliquos  fubdam-  ad  Rcgiam  Inlcripcionum  Acade- 
miam  pertinentes  ,  qui  Crucis  olira  inicdertint  oris  ,  longiulquc 
fune  iter  enienfi . 

abyahnot 

TON   ATTÌ2N  SOtHPa 

KAI  KTlSTHN 

AIA   nPESB  EYtOT 

MaPKEAAoT  MAIOPOS 

ATSHSrS  ANAPEoT 
XPHStH  XAIPE 

«tAokaphs        TIMaToPaS^ 
«tlAONlAOY  H^AlSToAilPO-ìr 

KE*lSlET2 


MO'S  X  E  M  O  2  X  O  T  X  A  I  P E- 

Quid  in  hifce  lit  préecipue  titulis  animadverrcnduiTi,tibi  fané  in- 
dicare haud  pergam,  qui  anriquiratis  indagaror  perpetuo  fuifti  fo- 
lertiiììmus.  Poftrcmis  tribus  imagines  ,  &  (culptce  lociancur  figurx 
fcpulcr^iibus  Graecorum  monumenris  confuera;.  Te  rurfus  conveni- 
am,  quam  primum  poterò,  nihil  cnim  ine  magis  recréât  quam  e- 
loquentia  tua  Inimanarum  divinarumque  rerum  notitia  mirum  in 
modum  referta.  lacolumem  bonorum  dator  tepra:ftec. 

EPI' 
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evistola    XIX. 

ALEXIO    MAZOCHIO    caa. 


T 


se.     M  A  F  R 

Se  Kal.  Fehr. 
p       r^  ■s«aMDccxxxi;r* 

lAMETSI,  poflquam  cximium  tuum  de  Capuano  Amphichca- 
tro  coinmcnrarium  pcrhumauitcr  ad  me  milifti,  nullum  pene 
inrcr  nos  cominercium  intcrccirc-rir  licerarum  i  nihilominus 
cuin  intcr  bonos  cciam  fine  liccrarum  frcqucntia  a.nicitia  vigcac  , 
cumquc  optime  norim,  quanrum  vctultionbus  moiiuincncis  gau- 
dcas  ,  acque  oblcdtcris;  te  pociirimum  fchgo  ,  quicum  Infcriptio- 
ncm  communiccm,  intcr  antiquilfii-nas  uiquam  gcncium  vifas  pia- 
ne computandum  ;  centum  cnim  circicer  ante  Aicxandrum  annos  , 
quatuorquc  cum  diniidio  ante  Chriftum  natum  fccula  cxaratam  ta- 
cile intclligcs.  CI.  P.  Monttauconius,  numqiiam  nifi  honoris  cau- 
fa  nominandus,  inagnum  nobis,ut  Horatiana  phrafi  utar  ,  ejuldem 
dciìdcrium  incufiìt ,  cum  lemma,  ac  verfum  priorcm  edidit ,  ulte- 
"Palitcor.  rius  ncquaquam  progrcfius ,  quod  in  co  pracclaro  voluminc  aliud 
f.155.  agcret  .  Poftremam  monumenti  partcm  vulgavit  Sponius,  fed  di- 
minute 5  &admodum  corruptc.Tabulx  funt  marmorrex  dux,  qux 
nunc  in  Rcgixlnicriptionum  Acadcmi;?  Mufeo  fimul  cum  aliis  cjuf- 
iiifc.  ''^'"  generis  rcliquiis  fervantur  .  Très  fuerunt  quidem  ,  cum  eas 
p.  115.  Athenis  Sponius  infpexit;  fi?d  earum  unam,  aut  forte  plurcs,  ma- 
lus aliquis  Genius  abftulit  ,  ac  fubripuit.  In  bis  lapidcis  tabulis  , 
Achcnicnlis  Rcip  ;b;icx  juir.!  ,  eorum  qui  prò  patria  in  expcdicio- 
nibus  variis  paulo  ante  occubucrant,  nomina  inciCa  funt  .  li:  glo- 
ria; ftimulis  virtutem  ex  omnium  animis  clicerenc,  itaconfucvcrunc 
Grxci  bencmcren:ium  m^nurije  ,  eorumdcmquc  perperuis  laudibus 
co. liniere  ;  vetuftis  fiquidcm  xcatibus  cantica  ,  &  laudation'.s  non 
nifi  prò  patria  intcrfctlis  dicari  fokbant  ;  quod  Sparcx  quoque  ex 
Lycurgi  inftiruro,  fad^itatum,  Plutarchus  docet  :  tTraffoi  ìia-af  ac 
rat  TToTkoL  7^  nO vì[ìLor uv  uttì^   tyk;  ^7rctpT»ç  . 

Nomina  quidem  parate  lecci  ci  ur  ,  &  fui*;  tribubns  reddita, 
inicio  ita  confticuto:  Ep^x'^^'^^'^  °"^^  ^"  ''?  TroXffMà  ÙTrì^oMov  Iv  Kv- 
a-p4>,  tf  fityjTTra,  t»  ^oivikvì  ,  ìv  A^v/êc/o-/;',  ìv  A.ìyìvìt  .  ìAiyipot;  ir 
ru  ctUTU  iy{»uT(o  TpxTiyuy  ^  4>pyT«p;^o$  ,    &C.  Ex  ErecOieidi   in7u  bi 

beiti- 
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leìlìgerantes  interiermt  in  Cypro ,  in  JEgypto ,  in  Phœnkia ,  m  HaVien- 
fibtis y  in  JEgtna.  Peloponnelìaci  belli,  &  Cimonis,  ac  Thcmiftoclis 
tempora  confcftim  odoraris  ;  memorane  fiquidcm  Thucydides,  ac^.^'^^^^  ' 
Plurarchus  Athcnienlîum  expeditiones,  &  prœlia  in  yEgypto ,  in  Cy- 
pro ,  ad  A'a/«ç,  ad  ^ginam  infulam,  &  contra  Phoeniccs.  Halias 
fuifTc  opinor  ad  Argolicum  finum,  Strabo  cnim  de  Hermione  oppi- 
do  fermonem  habens  ,  cjus  oram  maritimam  ab  iis  teneri  dicit ,  qui  ^^-^^  g^ 
Halienfes  dicebantur:  Sç  rluj  TroL^ahlix»  \-)(>ì(tiv  t^'Kièic,  Xtyoi/.ivot .  In 
columna  nominum  prima  abrafa;  prorfus,  &a  multo  quidem  tem- 
pore literx  priores  funt.  Ibi  fi  nomen  fuit  in  Te>'o':' deilnens  ,  prae- 
irc  diccmus  vita  funftis  omnibus  Megarum,  &  eodemanno  qui  con- 
fcquuntur  occubuifTe.  At  /ì  in  columna:  capite  non  aliquod  nomen 
i\x\z ^(cdcpa.Tìiyu» exercitiim ducens  j  Mcgarum  docemur  eodcm  anno, 
quo  lìmul  cum  dcfcriptis  intcriit  ,  copias  alicubi  duxiflc.  Ita  in  fub-  ^ 
fequcnti  nominum  ferie  pricmitcirur  cetcris  ^rpaTityoç  ìv  htyvTTTOt^ 
iTTTTÓSctfMic,  :    quibufdam  etiam  militic'e  genus  adponitur  ;    Sagitarìì 
Phirìnus  ,  Taurus  ,  &c.  aut  officium  ;  Trierarcbuf ,  Phylarcbus .  In 
Plutarchi  tamcn   Graffo,  &  in  Plutarchum   exfcribentis    Appiani p/i^f.pj^. 
Parthicis,  viri  dodi  fuere  qui  ambigcrent ,  utrum  vox  ç^ctTiyav  ^6%. 
ante  o  AfSpofxaxoç   prò  nomine  haberi  debeat,  an  prò  participio. 
Ex  qua  tribu  proiixior  eflec  caralogus,  ignoramus  ,  quod  fccunda 
tabula  accphala  fit;  fcd  in  cadem  recenfentur  aliqui  ex   Leontide, 
ex  Acamantidc,  ex  Ocncide,  ex  Cecropidc,ex  Hippothontide  :  in 
illa  5  qucT  evanuit,  nec  Lutctiam  Parifiorum  pervenir ,  plurcs  vide- 
rat  Sponius  ex  tribu   Pandionide  confignatos  ,  inter  quos  KaAAI- 
X2EN0S  ,  XSENyAAOS,  HinnoAAMAS  ,  HiEPONÏMOS  ,X2e- 
NO^IAOS,  EPXSIMENeS  ,  HXnEAEIOS  ,  AION,  AnTi$ON  ,  XSE- 
NoKaES  .     Haud    procul  a  Sponianœ  initio  EPETPlEYSnominis 
vice  effe  ,  non  patrice  puro,  Atticis  enim  tantumm.odo  heic  crac 
locus,-  quapropter  perpcram  Sponius  ,  &  contra  marmoris  fidem, 
kd  extra  nominum  ordinem  pofuit  ,  2c   ad   Callippi  latus  adne- 
xuit. 

Orthographia,  &  literarum  forma  in  vctuftis  adeo  tabulis  prœ- 
fertim  conlìdcranda  efl:  ;  fcias  enim  in  utroque  prò  r  conftantcr 
haberi  a.  j  quod  alibi  vifum  effe  non  credo  :  id  Sponius  ncqua- 
quam  allequutus  multa  nomina  pervertit,  atque  corrupit  :  in  u- 
traque  F  eft,  &  p::;  ut  in  aliis  multis  ,  praetereaque  V  prò  \.  I- 
tem  in  utraque  (ita  erat  &  in  deperdita)  vocales  longœ  defideran- 
tur  ,  E  &  O  ubique  adhibitis  .  H  videas  quidem  plurics  ,  fed 
fpiritus  loco,  ut  apud  Larinos.  Pro  S  femper  cft  x2,  ut  in  La- 
tinis  f^epe  VXSOR ,  òcz.  P)  Athenienfi,  quam  exhibct  PaLxogra- 
phiœ  liber,  verlu  XII  fcribicur  in  marmore  2ES2T02,  ut  nuper?'^'^*  4^* 
,vidi  t  At  **•  in  noftris  numquam  confpicitur  ,  in  ultimo  enim  primi 

M  lapi- 
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lapidis  nomine  AA  prò  Ar  pcrfpicue  habctur,  non  A-î-.  Jota  iis  lo- 
cis  adponcre ,  ubi  deinde  fubfcribi  ab  amanuenfìbus  coepit ,  non  i- 
ftc  fbliim,  fed  omnes  kie  boni  xv'i  lapides  confueverc  j  EI  pari- 
rcr  aliquando  adhibcre  prò  j».   Singularc  heic    quidem  cft  pundis 
tribus  vcrba  diflingucre,  cum  ceteroquin  Infcriptioncs  Grxcx  in- 
tcrftitia  ut  plurimum  defignent  nulla,  Ted  uno  duiHiu,  ac  tenore, 
velut  unico  conftarcnt  verbo  ,  fa:pe  procédant.  Sed  in  priori  in- 
luper  tabula  P  &  2  hac  fpecie  fìgurantur   ^    *: .  ad  Latinas   ac- 
ccdcntcs  ,    &  Plinii    teftimonium   tirmantcs  .     q)   quoque  prò  *. 
X.7.C.58.  Qjji  aj  nimia  ob  variam  literarum  fìguram  fibi  myfteria  fìngenda 
proclives  funt  ,  ob  trium  harum  in  una  &  altera  dificrentiam  di- 
vcrfx  ftatim  retati  illas  tabulas  adlìgnabunt  ;   cum  certo  certius 
unum  &  idem  monumcntura  componant,  quamvis  a  diverfo  for- 
lan  artifice  mcìfx  ;  ncque  enim  in  tot  terra  marique  bella  ex  una 
tantum  Ercchthcidc  tribu  homincs  profeto  fucrant  miflì .  Hoc  & 
cadcm  prorfus  ambarum  forma,  &  afpcdtus  doccr,  &  argumcntum 
idem,  &  orthographia?  ratio.  Proptcrca  id  prxfcrtim  animadver- 
tas  velim,  quod  nondum  animadverlum  eft  ;  tabulas  nempc   eo- 
dcm  tempore  ,  &  loco  fcalptas  ealdcm  litcras  diverfìfTima   forma 
cxhibere.  QLiin  ,  ut  altcrcationibus  omnem  aditum    obftruamus  , 
fciendum  elt,  in  i"pfo  priori  lapide  ,  in  quo    >    depingitur  ,  fub 
fìncm  ad  nomina  TaïPoS  ,  &    *PINOS  adhibcri  S  :  in    codem 
rurfus  lapide  N  habetur  cent  ics  ,  tamcn  in  norainibus    4>PINOS  , 
&  AN:ìPO20ENe2  ter  hac  figura  apparet    [v  ,  quam  in  Etrufcis 
nìonumcntis  fa^pe  dcprehendimus.  Ojlervandum  etiam  in  duobus 
primis  vcrfibus  tria  puda  interponi  verbis  ,  &  dandi  cafibus  io- 
ta adjungi,  in  tertio  vero  ncquaquam.  Documento  ha?c  fint,  quam 
incertas  intcrdum  &  vanas  nobis  crecmus  régulas,   &  quam  cau- 
tos    in   indicando    prxftarc    nos  debeamus  .    Hxc  habui  qua:  de 
hoc  Parifienfi  monumento  pr^clariflimo  tecum  conferrcm  .  Da  o* 
peram  ut  valeas. 
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EPEX0ElAOr 

HOIAE  •  ENTOl;  nOAEMOI  ■  aHEGANON  *  ENKTnPOI  }  EN   AlF 
rnToi.  EN^ofNlKEI-  ENAAIET2IN  '•  EnÀIFINEI  -  MEFAPOS 

•  •  •  • 

EN    TO    ATTO    ENIATTO 


:  :  .  .  tefon 

«tANïAAOS 

AKPYnT02 

$  . .  .  .  xos 

XI  .  .  .  NI02 

TiMOKpaTe2 

n  .  .  .  aaeon 

E    .    .   .   ElTON 

APKEAA2 

.   .  TSTPATOS 

T  . . .  Kinnos 

ET0TKPAtE2 

akontiaeS 

AY2IKAE2 

nATPOKAElAE2 

.  MoSTPATOS 

keaeysos 

AAKMEONIAE2 

.  .  meas  .  .  . 

ETOYAEmOS 

rAAYKON 

;  .  .  aeiaeS 

aiNaIos 

AEM0NIK02 

.  .  .  pates 

oiainos 

ANAX2IA0P02 

.  .   .    PEAEMOr 

KAAAIKAeS 

rAAYKON 

....    eSIAS 

NAYSIKAE2 

nPOKAE2 

.   .  .  SANAPOS 

.  .  .  mesIgeos 

antioOn 

•  .  Po*  .... 

.  .  nesipeneS 

ANAX2iAa2 

AHOAAoAoPOS 

nOAYKAES 

APXEnOAI2 

apistoteaeS 

aaeXsiaS 

KAAAEA2 

kotiaS 

AMYAPinnOS 

OAAAIAPX02 

.   .   .   .  IAA02 

AHoAAOAoPOS 

<I>IA0NIX02 

.   .   EXANION 

roPriAs 

EYKAEIAE2 

.    .  .    AISTIAE2 

N    .   .  0APXO2 

AIOA0P02 

TlMOFENES 

nAPMONlAES 

NiKaPXo2 

apisanafos 

EAKON 

EniTEAE2 

menekaeS 

niooN 

Kybon 

meAamopos 

AY2IAS 

X   .  .  IPIA2 

KAE0MBP0T02 

soStpAtoS 

AEMETPI02 

apIstokAeiaeS 

<DIAIn02 

APXESIAA2 

GOKIAIAES 

a)IAAI0OS 

EY0OINO2 

EYOYAeMOS 

a)IAETAIP02 

AEMETP1O2 

KAAAIKPAtES 

SoTEAES 

rOPFoN 

.  .  .  SE<I>eS 

AY2IA2 

2TPATON 

M  2 

API- 

92 

EPISTOLA 

APISTEIAES 

aPiStofenes 

APIStO*AnE2 

ISOAEMOS 

ÇIAlNoS 

rAAÏKON 

KE1>lSOAoTOS 

AIoTlMoS 

$YS  .  .  .  IaEs 

.   .  .  OlAoS 

Kaaaoniaes 

HArAOOAEMOS 

.  .  timenes 

KaAAiX'SenoS 

aIokaes 

.  .  .  HAINETOS 

aeiniaS 

«I>AN02tPAT0S 

,    .  .   .   PFaIOS 

2NIKY0OS 

.      EYMENI02 

AIOTENES 

TIMoAeMoS 

0EOAOPO2 

opynos 

AySIS 

.  .   .   TAE02 

.  T£2IAAE2 

AKeSIaS 

AON 

.   .  OPOI   ...   OS 

etiIxapeS 

.   .  .   IXAFES 

.  .  patïaaos 

HiePonImos 

.  .  A0X20  2 

.  .   TN<I)EPMiOS 

ANAXSIAaS 

nOAY  H;  EA02 

Ni  Kl  AS 

xaipiaS 

rAATKlA2 

AYSIKAEIÛES 

hePaKaeiaeS 

EnIrENE2 

.  .  .  OÏPAPXOS 

AFASIKAeS 

antixApes 

XA  .  .  .  .  anapos  aakaS 

*IAI2TIAE2 

.  .   .    .  lAPATOS 

kE^isoaotoS 

AM4)IKAEIAE2 

OS 

kaaaikaes 

*P0Yp02 

•   .  -  .   OiAoS 

KEft>lS0A0P02 

TiTcN 

SOSIAS  • 

noMenIos 

EYAI02 

APXI    .  .   .    oS 

XSENOflAOS 

KAAAIBI02 

AyKINoS 

hyhePaios 

smIkpos 

KaaaiaS 

Hapnon 

NEAIOS 

MNESIMENeS 

nOATXSENOS 

EprOTES 

2IK0N 

EPXS1MENE2 

<i>okion 

am<^î  .  .  .  eaeS 

NiKON 

AkA  .  .  .  .  0  .  . 

XSeNïAAoS 

XTPATEroi:: 

EN    AirYHTOI 


HinnOAAMAS 

ENGÏMAXOS 


TEAENIK02 

MANTI2 


Et- 


DECIMA 

ETmEAOS 

NONA.        9j 

ANAP02QENE2 

y 

TOXSOTAI  $PIN02           v 

TAYPOS 

GEOAOPOr 

AAEXSImAXOS 

ATKIN02 

- 

• 

APXIA2 

KA 

nro  ...... 

^OKION  TPIE 

•     •    •    • 

eOKïAIAE2 

NiKO 

NIKO 

ANAPON 

•  •••'.... 

©EOAOT02 

KTe2 

•     •••••••♦ 

AYSIMAXIAE2 

ATX 

nTPPANAP02 

AYS1MAXO2 

^lAO 

niNAAP02 

XAP1AEMO2 
2oKPATiAe2 
AP1ST0KPATE2 
AI0'Ì'ANE2 
MENEKAE2 

BAEnTP02 

XAPIAAE2 

AY2I2 

KAAAinn02 

EPETPIEY2 

ANTIMAX02 

•  •  •   •   « 

KE<I>I20A0T02 

APISTAPX02 

X 

ANTIKAEIAE2 

2oSinno2 

AI2XYAiAe2 

N 

ET(I>PANOPIAe2 

ON 

nosEiAinno2 

E'ì>iaates 

aemo 

EniAE0E2 

AAKAMENE2 

ANAX2 

MNe2IKPATe2 

a>lAEA2 

<E)lAoN 

mimNon 

nAT2ANlA2 

•  •  STIA 

©EOrENE2    . 

MEN  .  .  .  o2 

AE0NT1A02 
AFISTÎ/1E2 

nAP  . .  .  bates 

A0ENOiiOPO2 

Am'2>iAnAX2 

202PAT02 

ET- 
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APXIkAeS 

^anokaeIaES 

EYEPrUES 

APiSToNTMOS 

KE*l20:ioPo2 

GEO'PANeS 

0<I)£IAAE2 

nikiaaeS 

KAAAITEAEr 

SATYpoS 

APISjTAAOS 

EPrOTlMOS 

EY'MAETOS 

EniAPOMOS 

AyKEAStPIE 

taeSoni^es 

APISTAPXoS 

Eydpanop 

attokpateS 

apistomeaei: 

AYSi^aNES 

kaaai*oh 

ANtIKAES 

KAAAiAS 

ETnOAlS 

ANtI*ANTOS 

roPAos 

roTlMOS 

apietokaes 

AlIoAAOAOpOr 

EY0TKAEIAES 
APXeSTPATOS 

AMENIT02 


E  P  I  S  T  O 

kaaaioaaes 

NE.   .   .  EIAES 
nANOAPOS 
eSI  .   .  .X02 

«MAinnos 

tImokpates 

©eokpitos 

MNESIKPATeS 

hepikaes 

AnTIAOtOS 
OEO^ANES 

OEOrNETOS 
AY2IMAX02 

APiSTOKAES 

AAEIMANToS 

^IAOAemOS 

XSENoXAPES 

EATSaNiaS 

XAPINOE 

KAAAi*ON 

NIKIAS 

kaaaiaS 

*IAEA2 

antixapes 

etooinos 

xaipestpatos 

aI*iAoS 

apistapxos 

HAFNoN 

SmïKTOOS 

KTE2I*ON 

EniAYSAMENOS 

XAA...ON 

xaipEstPatos 


L  A 

*Y2I....OSAlOKA... 

aPxeaamae 
aysistpatos 

nOAYKPATES 

nikokaes 
aKamantiaos 

OAYNniAPATOS 

AYTOMA0ES 

AEoNIAeS 

AEMETPI02 

PINON 

AAEXSinnos 

APXIaS 
XAIPe^ON 
OINEIAOS 
AlOKAElAES 
AMEInOKPaTES 

timooeos 

KEKPOnlAoS 

teaesefopos 
satypos 
uieitpe*es 
AeoxaPeS 

AoPOOEOr 

APXIaS 

hpOmAxoS 
HinnoooNTiAor 

HYOOAOPoS  <I)YAAPX 
*ANOKAe2 
♦lAON 

AElNlAr 

rnEysoN 
Antias 

riAANoS 

Hin- 


D    ECIMA    NONA. 


HinnoN 
nrooAOPOs 

HArNOSTPATOS 

.  .  -   .  MA20S 


MNE2IKAE2 


AISIMMeS 

SoSImAXoS 
nPoMAxos 
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ET  1  s  T  O  L  A     XX, 
DOMINICO     RIVIERE 

SACRI  CONSILII  A    SECRETIS 


se.    xM  A  F  F. 

S.    p.    D 


■  777.  l^on.  Febr. 

I  a>,.  MDCCXXXIU. 

Tarifiis. 


SIC  LITI  ad  officlum  erga  te  mcum  pertîncre  putavi,  ut  ne  ex 
Italia  proHcifcerer,  anrcquam  de  difcclTu  renuiiciarcm  ribi;  ita 
de  advcntu  in  hanc  uibcm  maximam  te  ccrtiorem  faccre,  mi- 
nime pranermittendum  mihi  cfTc  duco.  Multo  quidem  tardius  quam 
putaram,  &  quam  conftitucram,   optatilTimum   hune  tcrminum  li- 
cuit  attingere  ;  quatuor  cnim  folidos  menfes  variarum  Gallile  re- 
gionum  pcragratio,  &  in  oppidis  pluribus  ,  in   vicis  etiam  quan- 
doque  ,  commoratio  abfumfit  .  Eo  me  adegit  mira  antiquitatis  in- 
dagando; voluptas ,  &  veterum,qu2e  inter  prceclariffima  recenfebi- 
mus ,  monumentorum  repcrta  copia  ,  ac  fortunata  interdum  dcte- 
ftio .  Eorum  fpecimcn  quoddam ,  ne  forte  me  tamquam  inutili  cu» 
piditatc  flagrantcm  damnes  ,    ad    te  mitto  ,    atque  buie  epiftoLe 
adjungo.  Non  deerunt  profedlo,  qui  minus  apte  ,   minufque  op- 
portune fieri  opinentur,  ut  bis  literati  otii  argumentis,  vacuique 
animi   dclcâ:amcntis   ac   deliciis  virum  interpellare  fit  qui  audeat 
primariis  ac  fummis  Romande   Curix    muneribus  occupatiflimum  * 
maximifque  perpetuo  ncgotiis  implicitum,  atque  impeditum  .  Scd 
qui  ita  fentiat,  perlevitcr  fane  te  noveric  ;  fecus  enim  facile   co- 
gitabit,  qui  te  ita  pcrfpecl:um  habcat,ac  ego  jam  a  vividioribus 
annis  habeo:  ab  illis  dico,  quum  Roma;   fiorente  utriufquc  retate 
nihil  aliud  quam  poeticas  nugas  mcditantem,  eafque  ipfas  corru- 
ptCj  ut  ferebant  tempora,  &in  tranfapemiinis  regionibus  etiamnurn 

moris 
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moris  crat ,  cum  ad  ianiora  ,    majoraquc  ft lidia  hortabaris  ,  tum 
quod  ad  Pocfiam  attinct  ,  a  devio  tramite  revocafti  ,  optimifque 
indicatis  Aucloribus,  Dante  pixfertim,  cuius  annum  agens  XXIV 
vix  nomcn  audicratH)  rcluclantcm  quamvis  aliquandiuj&  in  ma- 
la caufa  multa  prius  efluciciitcm ,  ad  meliorcm  frugcm  traduxifti . 
Ingcnii  tui  prarftantiam  ,  fingularemque  dodrinam  cum    prudcntia 
fiimma,  atque  animi  candore  conjundlam  tantoperc  tunc  admira- 
bar,  ut  minus  poftea  mirât  us  iìm,  te  inter  varia  raaximiquc  mo- 
menti muncra,  qua:  tibi  concinenter  injunfta  funt,  optimorum  IL- 
brorum  Icdionem  intermifìflc  numquam  ,  &  prifca  gravitate,  atque 
clcgantia,  cum  Italice,  tum  Latine  plura  fcripfiflc,  qux  non    fine 
publico  detrimento  occultas,  fcriniifquc  damnas  tenebricofis.    Ni- 
liil  ergo  eft  quod  verear,  te  haslnfcriptiones  non  libentifTimc  ex- 
ccpturum,  ac  pcrlcdlurum  efTc  i  coque  magis  ,   quo   Chriftianas 
fclcgi,ut  pietaccm  quoque  dcmcrear  tuam .  Non  incdiras  tantura- 
modoj  ut  cetcroquin  folco,   hcic   tibi  épigraphes  congero  ,    fed 
pr^ftantiorcs  id  gcnus  quafcumque  in  hoc  itinere  (  priore  excepta  ) 
collcgcrim  :  funt  enim  quce  inemendate  prodierint  ,  fune  quas  li- 
bri contineant,  qui  communiter  non  funt  ad  manum. 

I.  Verona?. 
DACIANA  DIACONISSA 


OVE    V.    AN.   XXXXV.   M.   lil. 

ET.   FVIT   .F  .  PALMATI. COS 

ET.SOROR.  VICTORINI.  PRESBRI 

ET.MVLTA.  PROPHETA  VIT 

CVM.FLACCA.ALVMNA 

.V.A.XV.DEPOSITA.  IN.P  ACE- III.ID.  A  . . . 

II.  Auguftodunì.  , 

EVFRONIA.EV.... 

FI  LI  A.  ET.  M 

NAVFRAGIO 

NEC  TA.NAT 

PRI.K  AL.NOV. 
PERCEPIT 
III   ID  APRIL 

DECESSIT 
TRI   KAL   MAI 


Uh 


V  ICE  S  1  M  A: 

m.  Arelate  ex  mf.  Praef.  MazuUgucs . 


97 


VIR  AGRII'ïKENSIS  NOIE  GEMINVS 

HIC  lACET  Oyi  POST  DIGNITATEM 

PRAESIDATVS  ADMINISTRATOR  RATIONVM 

NOVEM  PROVINCIARVM  DIGNVS  EST 

HABITVS  HIC  POST  ANNOS  XXXVIII 
M  II  D.  Vï  FIDELIS  IN  FATA  CONCESSIT 
CVIVS  INSIGNEM  GLORlAM  CiVES 
,SVI  SEPVLCHRI  GRATIA  ADORNAVER 


IV.  Arel.  ap.  PP..  Minimra. 

PAX   VOBISCVM 
SIT  PROCVLE  lA 
LAMPADIA 
ET  RENATE 


VI.  Ibidem= 

HIC  DOR 

MIT  IN   PACE  SECVNDA 

QYAE  VIXIT  ANNOS  XII  ET 

MENSES  VIII  DIES 

XXII  DEPOSITA  VI  ID 

VS  MARTIAS  PAREN 

TES  FILIAE  DVLCISSIMAE 


V.  Ibidem . 

PAX  TE  CVM    ., 

IVLIAE    VALERIAE  SERENIL 
LE    CONIVGI   INCOMPAR.-v 

BILI  L  SEPTIMIVS  PRIMITI 

VS   CVM   QJ'A   VIXIT    AN 

NIS   XVIIII   DI  Es  XXXVIII 

MERENTI  posvit 


VIL  Aof^y  in  Delpîiinatu; 

HIC   reqviescit  in   PACE 

BEATA  E. M  EMO  RI  A  E 

EVSEBIA   .  SACRA  .  DNO 
PVELLA. CVIVS. PROBA 

BILIS   VITA    .  INSTAR 
SaPIENTIVM     PVELLA 
RVM    SPONSVM    E  MER  VIT 
HABERE  XPM 

CVM  cvyo  .  .  •  • 


N 


VIII. 


.?J4- 


tn.  47«. 
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Vili.  VienniE  adS.  Pecri. 

IfOEDVLA  QVAE  M  VNDVM  DOMINO  M  ISER  ANTE 

RELIOyiT  HOC  lACET  IN  TVMVLO  Q^'EM 

DEDIT  ALMA  FIDES  MARTINI  QUONDAM 

PROCERIS  SVBDEXTERA  TINTA  CRIMINA 

DEPOSVITFONTE  RENATA  DEl  AD  NVNC 

MARTVRIBVSSEDEM  TRIBVENTIBVS  APTAM 

CERBASIVM  procerem  protasivmqcolit 

EmeRITAM  REQVIEM  TITVLO  SORTITA  FIDEH 
CONPesS 


IX.  Lugduni  ad  S.  Ircnjei. 

^„  rhr  OPTATO  ET  PAVLINO  CON 

an.  LOT.  f\TT  Ti~.-.r^  ..  

SVLIBVS  KAL  FEBRARIS  Depos 

sElentioses 


X.  Ibidem 


XL  InEcd.  PP.  Dominicc. 


IN  HOC  TOMOLVM 

REQ^IESCIT  IN  P,A  IN  HOC  TOMOLO  RE  a\T 

CE  BONE  MEMORIAL  ESCIT    BON^    MEMORISE 

SIMPLICIVS  QVI  VI  SCVRPILLOSA   RELIGIOSA 

XIT  ANNOS  PLVSMI  QV^  V  IXIT  PL  VS   MIN  VS 

NVS  XC  OBIIT  IN  PA  Al^JNOS  XXXXVIIL  OBIIT 

ri/i.  428.          ^^     ^     ^     NOVEMB  IN   PACE  .  PRID  .  KAL  .  SEPT 

a«  yii.  FELICE  VCC  OpiLIONE 


XII.  Lugduni  ad  S.  Iren*ei . 


XX  V  RECESSIT  VI 
KAL  OCTOB  DNN 
S  EVERO  ET  lORD 
A  N  E  V  V  rc 

xrii. 
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XIII.  In  vico  Briard 

HIC    REOyiESCIT 

VIR  VENERABILIS  MANNE 

LEVBVSO   Q^I   VIXIT    ANNIS   LX 

MENSISVIDIESXIIIINVMANE 

TATE  ET  BONITATE  MORI 

BVSET   CONVERSATIONE 

CLARVS  OBIIT   IN  PACE  DIE 

III  IDVS  FEBRV  ARIAS    BOETIO 

VERO  CLARISSIMV  CONSVLE 

RELIQ^IT  LIVERTVS  IDEST 

SCVPILIONE  an.   487. 
.  aut  510. 


XIV.  Vienn^e  ad  S.  Andr. 


IN  HOC  TVMVLO  CONDITVR  BON.E 

MEMORIA  SEVERIANVS  QVI  RELIGIONEM 

DEVOTA  MENTE  SVSCEPIT  SIC  Q^EM 

ANIMA  AD  AVTHOREM    0B 

REMEANTE   TERRENA   MEMBRA 

TERRIS  RELIOyiT  EXACTIS    VITyE 

ANNIS  XXXII  OBIIT  PRIDIE  IDVS 

AVGVSTAS  RESVRGIT  IN  XPÔ  DÂÎD 

NOSTRO  POST  CONSVLATO  LONGINI 

BIS  ET  FA VsTI 


<tn,  4pi. 


XV.  Lugd.  ad  S.  Iren. 


IN  HOC  TVMOLO  REQ 

VIESCIT  BONE  MEMO 

RIVS  CESARIVS   VIXI 

T  ANVS  X...  REQVIBITI 

N  PACE  SVB  DIE  KAL  DE 

CEMBRIS  ANASTASI 

OETRVFOVVCC  M.^^i, 

N    %  XVI. 
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XVI.  In  oppido  Anfe  ad  Eccl. 

GERMINE  SVBLLMI  PROBA  NOMINE  MENTE  PROVATA 

QVAE  SVBITO  RAPTA  EST  HIC  TVMVLATA  lACET 

IN  QVA  QD  QVID  HABENT  CVNCTORViM  VOTA  PARENTVM 

CONTVLERAT  TRIBVENS  OMNIA  PVLCHRA  Ds" 

HINC  MESTVS  PATER  EST  AVIAE  MATRIQVE  PERENNIS 

HEV  FACINVS  ....  PERIT  PIETAS 

ACCIPE  QVI  LACRHYMIS  PERFVNDIS  IVGETER  ORA 
MORS  nihil  est  YITAM  RESPICE  PERPETVAM 
QyAE  yiXIT  ANNIS  V  MENSIS  Villi 
in,  498.  OBIIT  SD  III  IDS  OCTVBRIS  PAVLINO  V  K 

c 


XVII.  Lugd.  ad  S.  Ircn. 


IN  HOC  TVMVLO  REQV  OBIIT  IN  PACE  .  CJ  III 
IISCET  BON  AE  MEMO  KSEPTEM 

RIAE  THALASIA  Ciyi  V^  BRIS  AVIEN 

XIT   ANNVS  XI  OCV    CON         <i».5oi' 


XVIIlAquisScxtiis  inEcd.Salv.  XX.    Ibidem. 

-f  HIC  RECVV'I 

v-pi  E  se  IT    IN  PACE 

HIC  IN  PACE  QVIESCET  BONE  MEMO 

^  ^  RIAE  INGILDVS 

ADIVTOR    QVI   POST  qviviXITAN 

ACCEPTAM    PAENITEN  NI.S  IIII  ET  ME  N 

tiAm    migravit   ad  DNM  SIEVS  octo 

AN    LXV   mens   vii   DIES  XV  OBIIT  IN  XPO 

-r  ,.rTrr    I^  A  III  K  i.  N  O  V  E  M  B  R 

DEPOSITVS   SD  Villi  KAL  tERTIO   p-c 

^ANVAR  ANASTASIO  VC  PAVLINI  IVN 

an.Si7»                    CONSVLE  V  "CC            aH.^iy. 


*'. 


XIX. 


V  I  G  E  s  I  M  A . 


lOI 


ofl. 


XIX.  Aoiix  in  Delph. 
HIC   REQVIESCIT 
IN   PACE   BONE  ME 
MORIE  ALIBER. 
CA   QVI   VIXIT 
ANNOS    NVME 
RO   XXX  OBIIT 
IN  XPO  III   NONA  S 
S2^.  FEBR    P   C    SEMMA 
CHI  ET  BOITHI  VVCC 


XXI.  Lugd.  ad  S.  Iren- 

IN   HOC   TVMVLO   REa 
VII  se  ET  BONAE  MEMOR 
lAE   NECTERIA   QVI  VIXIT 
ANNOS   XXV    OBIIT   m 
PACE  PRIDIE  XAL  MAIA 
S  PC  IVSTINI  an.  541* 


XXII.  Lugd.  ad  S.  Iren. 
HIC    REqVIISCIT 
BONE     M  E  M  O  R I A  E 
PORCARIA    qVAE    MVNDANA 
RELIqVIT    ET    TRADIDIT    ANIMA 
DD   VIXIT   ANNIS   XL   OBIIT    <i   III  K  FEB 
"    PC  .  .  -  lONIS.. 


XXIIL  Aoftx  in  Delph. 
HIC   REQVIESCIT   IM   PACE 
BONE   MEMORIAE   ADVLESCENS 
TTEGRE  CARNIS   NOMINE 
LEVDOMARI   QVI   VIXIT    ANN 
I^  NVMERO  IIII   ET  DIES  VIII 
OBIIT   IN   XPO  SEX   KMAI 
POSTI:   IV   BASILI   VV 
CCSSCNS 


/.  OTJ- 


fie. 
an.  54j. 


XXIV.  Aoft» 

4*  HIC   REOyiESClT 

IN   PACE  BONE   MEMORIE 

TEOPTECVNDE   QVI 

VIXIT   ANNOS  NVM 

Î^BIIT   IN  "XO 
VI  KL   DECEMRS  NO 
VIES    P  CONS 
lOHANNIS  V  C 


XXV. 


««•547- 
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XXV.   Vienna  in  Eccl.  PP.  Dominn. 

IN  HOC  TOMOLO  Q^IESCIT  IN  PACE 

BONAE  MEMORIAE  FAMOLA  DEI 
DVLCITIA  SÂN"C  MOKEBVS  OPTIMIS 

VOL VN TA TE  DI CHARITATE 

LARGISSIMA  QVAE  VIXIT  PLVS 
MENVS  .  ANN  *.  XXXV  .  OBIIT 

IN  PACE  NON  KAL  M  Al  AS 
X.P.C.  BASILI  .V.C.    CONS 
*"•    ni'  INDICTIONE  QVARTA  DECIMA 


an 


XXVI.  Lugd.  ad  S.  Iren. 

EPYTAFIVM  HVNC  Q^  i  INTVIS  LECTVR 

BONE  RECORDACIONIS  AGAPI  NEGVCIATORIS 

MEMBRIA  QVIESCVNT  NAM  FVIT  ISTE  STACIO 

LApmiis       MISERIS  ET  PORTVS  EGINIS  OMNÈTTS  A  PTvS 

FVIT  PRAECIPVE  LOCA  SCORVM  ADSE 

DVE  .  ET  ELEMOSINAM  ET  OR  ACIONEM 

STVDVIT  .  VIXIT  IN  PACE  A  N  N  S  LXXXV  OB 

^2^-  Vili  KAL  APRILIS  LXiTc  IVSTINI  INDÏCT  QVARTA 

XXVI.  Narbonx  prope  S.  Paulli. 
A.  MCCXXIIIL  M.   lANVARII 

Abbas  prole  pia  progrefTus  ab  urbe  Papia 
r>    T    1  1     Floc  opus  adjecic  &  dirupta  teda  refecit 

K.ODaiaUS  r-  j     vnir  >      ^'  -n 

Ergo  da  XPJb  tanti  reparator  ut  Jlte 
Sit  prò  meicede  Celi  tibi  vivus  in  edc 

Qiianta  nos  Istitia  gcftire  ncccflc  cft ,  cum  Cacholica  dogmata  , 
&  Romance  rcligionis  inftitura  anriquis  ctiam  niarmoiibus  inlculpca 
ccrnimus  !  Domino  facra>n  in  bis  titulis  vidcmus  puellam,  quée fpon- 
fum  emermt  hahere  Chrì^um.  Laudar um  vidcmus  Agapium  ,  c]uod  la- 
ça S anlîorum  o^idut^  (rcqucmzrh  ^  ztquc  orationem  Jiu^uerit .  Sacram 
Ccivafii,  &  Piotafii  xdcm  Fœdula;  monimento  locum  vidcmus  dc- 
diifc,  qux  proptcrca  didla  cft  eos  colere.  Adjutorem  vidcmus  txti- 
rulo  piorfus  integro  ,  arque  inta<fto,  qui  mìgravìt  ad  Dom'wum  poft 
fœnitent'iam  acceptam .  Vidcmus  qui  rtfiirgere  dicantur  in  Chrifìo  Do- 
mino ,  &  qui  prophctandi  donum  in  Ecclcfia  continuatum  oftcndant; 
quod  cnim  DiaconifÌa  mea  multa  prophctartt ^  non  alio  quam  pra:di- 
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ccndi  fenfu  potcft  hic  accipi.  Ea  quidcm  pr«emittenda  Infcripnone 
luperfedere  poteratn,  neque  enim  ex  Gallia  cfl: ,  ncque  tibi  incom- 
perta  ,  cum  Cafliodorii  Complexionibus  a  me  jam  adpofitam  vide- 
ris;  fed  nobiliflìmum  titulura ,  quem  cum  Veronae  fum,  in  conclavi 
ob  oculos  femper  habeo,  quemque  uc  aliquando  illuftremj  multa 
mihi  fepofui,  tam  impenfe  amo  ,  ut  ab  eximiis  ejufdem  generis  , 
quos  recenfuij  fejungi  noluerim  .  Mirum  eft,  quam  multos  adhuc 
fugiat  Cafliodorii  opufculum  illud  ,  decem  abbine  annis  a  me  vul- 
gatum,  etiamfi  in  Anglia  ftatim  ,  deinde  &  in  Hollandia  recufum 
fuerit .  De  ilio  nudiuftcrtius  Pater  Tournemiuius ,  qucm  do(flifli- 
mum  omnesnorunt,  mecum  vcrba  faciens,  fummopcre  mirari  dixir, 
inventes  efTe,  qui  locum  qucm  habet  de  Tribus  Teftimoniis  Cœle- 
ftibus  ad  quteftionem  non  faccre  affirmarint,  cum  perfpicuuniom- 
nino  ac  manifcftum  ipfi  vidcatur,  jugulari  ab  eo  penitu::  Oi;,.ari- 
os  ,  &  in  vetuftifììmis  Romanse  Ecckfìx  codicibus  oppugGitura 
verficulum  leftura  fuilTe  ,  ccrtifTime  demonftrari. 

Ea  formula  in  fecundo  lapide  percepii  HI.  ìd.  Aprii.  Euphroniam 
illa  die  facro  fonte  tindam  nosdocct,  ut  noftii  vox  fiquidem^^ 
pùfmutn  fubaudiri  débet,  ut  Cardinalis  Norifius  monuit ,  Faftos  A- 
nonymi  Confulares  illuftrans,  èç  prxclariffinium  epitaphium  réfè- 
rent, in  quo  dicsnataiis,  baptifmatis,  atque  interitus  item  adno- 
tantur  ,  baptifmi  nomine  pariter  lupprciTo  :  id  moris  ab  co  «evo , 
quo  Arcani  dii'ciplina  vigcbat ,  forte  origincm  fumpfit. 

In  fubfequenti  Novem  Provinciarum  mcntio  eft  animadvertenda, 
quam  non  memini  alibi  occurrcre  ,  Kullus  dubito,  quia  de  Novem- 
fopuiis  y  ut  D.  Hieronymus  ,  &  Aulonius  ,  feu  de  Novempopulana 
provincia  ,  ut  Rufus  FclUis  ,  ac  vetus  Galliarum  Notitia  loquun- 
tur,  intelligere  oportcat :  una  fiquidem  erat  Novem  provinciarum 
rationum  adminiftratio  ,  quce  Gemino  Agrippinenfi  ,  hoc  eft  ex  A- 
grippfncnfi Colonia, fuit  commifia.  InFœduIa:  epigraramate  litcra  I 
nomini  prcemirtitur  ,  cujus  tamcn  in  pronuntiatu  rationcm  habi- 
tam  cfte  nullam  ,  metrum  déclarât  :  de  hoc  ufu  Bonarrotius  no» 
ftcr  videndus  in  prceclaro  opere  de  Vitris  Coemctcrialihus . 

Hcipc  autem  epitaphia  multi  prœfcrtim  Confulatus  commendanr . 
Palmati  Confulif  qui  Daciahœ  Diaconifl'«E  fuit  pater,  nofter  tantum 
lapis  notiriam  profert:  cogitaveram  prius,  num  DALMATI  fculpi 
dcbuifretifedantequamDalmatius,  qui  anno  3^5.  Confulatum  gel- 
fit ,  C«far  nuncupatus  effet, filiam  annorum  45  habere  non  potuit: 
honorarium  potius  Conlulem  Palmatum  crediderim ,  ex  iis ,  qui 
anno  &  Faftis  nomen  nequaquam  dabaTir,  fed  nomine  folummodo 
&  infigiiibus  ea  dignitate  gaudcbant;  ut  Juftiniani  a:vo  Artabancs 
fuit,  qucm  Imperator,  ut  Procopius  docet ,  «ç  T<iJy  vTraTay  àytypâ-  „  „ 
•\aLTO  To  a^tcofidf  aa  Conjulum  amplitudiaern  fVfxu i  &  de  quo  pau-/,,^. 
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lo  poli  dicitur,  oTTUTûç  KuXoiTo  nòvov .  Confiti  nomine  etat  taittummodo 
Ti:uli  Felice  y  Opilione  i  Boeùo  Confulibus  exara:i,cum  nomina  hxcbis 
occurrant  inFaftis,  anno  certo  reddi  non  poffunt.  Scvcrum  occi- 
dcnralcm  Confulem  prò  Imperatore  in  ca  rerum  pcrturbatione  Lug- 
diini  aliquandofufpedlum  epigramma  docctduodecimum  Dow/no  iVor 
/?ro5f'î'froéî' J'or^dW Confulibus  incirum.Decimum  feptimumeiim  P. 
Mcnctricrius  aficrrct,  noram  quce  numerum  VI  connotar ,  prxter- 
mifìr. 

Oricntaiium  Confulum  in  Occidente  rationcmmultotics  neutiquam 
habitamdifcimus,  cum  in  v\ccC\moìcg\musT(rric pofl Confi/laìum  Pau- 
iini  jumoris ,  &  in  vigcfìmo  quarto  Noviespoft  Confuìatum  Johaanìs,  Hoc 
idc-ndocet  Confularc  Jatcrculum,  quod  in  Rcgiooptim^E  nota;  codice, 
ext^olbertinisn.  ijpS.percurrinupcr .  S.  HieronymiChroniconineo 
con^.Trtcr'i..-rypof;;raphicis  &  mixtimmajoribus,  fcd  ab  eleganti  tonna 
deriCT2Lntibus  ,  lir.^risdcfcriprum.  Sub  Rticiw  :  Confale  s  Òrdenari  pofl 
opti!  S.n'teroninù  conflit uìì.  Ab  Avifonio  &  Olybrio  initiunn  cft.  O'.cidcn- 
talcs  fere  fcmpcrprxponuntur,  cum  alibi  Orientales  utplurimumfoie- 
ant  precedere;  lieicautem&  prœtermittunturquandoque,  &  pluries 
poficonlulatus  noratur  jCum  in  Oriente  tantummodo  Confulcs  proccf- 
iere.  Incditumprimopuravihoc  latcrculum;  fcdcum  forte Hierony- 
mianum  Chronicon  ex  preclara  Pontaci  cditione  paulo  poft  evoJvcrcm, 
illud  ad  calcem  adnotationumdeprchcndiffemihi  vifusfum  •.  pcrraro 
faìrcm,atqut  u:opinor,cditoreemendante,  defledit.  Habet  ad  annum 
445  ,  ur  &  Farti  ceteri  i  Maximo  11^  &  Parerio  :  verumtamen  mon  ui  jam 
lì  Dipi,  aclorum  collc<!ìionem  vulgans  papyro  yEgyptia  infcriprorum,  docu- 
^'  ■''7-  mcnturaapudmcilla  ipfa aitate  cxaratum  habcri,  in  quo  Confularus 
JSlaximTer  ,  &  Paîeri^Qxï^Kuc  confignatur,undc  colligipoteft,  Cy- 
ri  Orienralis Occidentalcm collegam  fuilTc  Maximum  throno Confula- 
ri  iterum  admotum. 

Ad  annum  491  mf  cfodcx  0/yZ'm;atinmarmorcnoftro  quarto  de- 
cimo po/ìCo«/7//rf///w£oa^;w^//(a'Fd///?/.  Anno  495  libcr  poltconfula- 
rum  fignatj  &fiibfcquenti  II.  P.C.  Ad  517.  A^'jpiìo:  at  inlcrip'i'? 
.  decima  o<flava  ^/7<7y?«(/;o.  Mirabatur  Norifius,  Oricnt?lem  Conf.dc m 
'^'  °  prò  Occidentali  \\\  hoc  lapide  mcmorari  j  cenfivt  eaproprer  Faciur, 
ex  tr.anfinarinis  partibus  in  Galliam  fuiflc  advedum  :  fed  latcrciJutn 
item  noftrum ,  ubi  Orientalis  Conful  Imperator  effet  ,  una  vice  '' 
altera  Orienralcm  reccnfet  ,  Occidentalcm  filet:  idem  force  quanuc- 
que  pia^flabanr,  ubi  ex  Impcratorum.  filiis ,  auc  nepo:ibus^  &  L.:- 
cefforibus  dcftinatis  Confulcs  dcfumerentur  .  Annus  537.  in  later- 
culohac  formula notatur:P^/»//«o  II!^&Bifila,ìollI.r\:  in  X^XinfcripciO* 
naTertio  po.fiConfuuitum  Paitlini  junioris .  Exinde  in  cod;ce  ;  9  -''ino  il!/y 
(Sjoanne  '.Paulino  V.  &  Joann-s  il  quo  anno  cc.v.muniter  Ai' ,>';.>  coniì- 
^tiaturfolus.  Ad  -^JfO^  P^liaoVl.Ù  Appmr,Và\xûnvià\  Baron  .,;  vidit: 
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ï*agius  hoc  anno  Juftinum  foliim  cnuntiat.  Lapis,  quiP. C....O- 
NIS  habecj  numAppionis  habilite'  Ad  541.  quo  anno  Bafilius  junior 
communiterrecitatur  5XXI  Inknptio  P.C.  yuftm-  notât, &mf.  liber 
Paulina  VJI.&  Appione  II.  XXIII  cas  di<fliones  viriclariffimi  ConfuUs  nove 
fcribit.-IVquoque  pro  IIII  videre  non  memini  in  monumento  vetuftiori. 

Penultima InfcriptioAgapii  monumentumconrinet,quoda  Sponio 
intcr  Lugdunenfia  parumdiligentcr  relatum,  adamuffimexcepi  ,cuni 
inauditum  Juftini  fexagefimum  primuni  poftconfulatum  doceat.LXI 
PC  IVSTINI.  Scimus  Juftinum  juniorem  Confulatus  honorem 
tuncpropemodum  abrogatum  inftaura/Te,  fibi  tamenfolummodo,  & 
iTuccefToribus  refervatUiH ,  Do6ie  in  hoc  argumcnto  Pagius  Byzanci- 
nos  faftos  Hypatica  DifTcrtatione  reftitucns:  Scd  novumeft,  Jufti- 
ni  nomine  annos  ultra  fexaginta  iniigniri ,  ac  fi  Tiberius  Conftan- 
tinus  ,  cetcriquc  ufque  ad  Pogonatum  fucceflbrcs  Confulatum  non 
inierint.  Quarta  cciam  Indi<ftio  animadvcrtcnda  cft  cum  fcxagcfimo 
primo  poftconfularu  copulata  i  quaî  conjuncfîio  nec  modum  compro» 
bat,  quo  Juftini Confulatus Marius  Avcnticenfisenuntiac,  nec  cum 
Partis  Maiïciorum  facit,  quos  laudar  Panvinius  ,  queriturque  non 
una  vice  Pagius  in  lucem  non  prodiifîe. 

Poftremum  deRobaldoTicinenfi  tetraftichumea  de  caufaartuIijUt 
vidcas  medio a:volîcuti  in  Italia,  ita  &in  rcgionibuscetcris  latina  car- 
mina rithmis,  fiveearumdcm  fyllabarum  adfonanriis  ,  infedïa  fuifle. 
Quamobrem  mirari  nequaquam  debuifle  harum  rerum  indagatorcs ,  in 
\'crlibus,  qui  vulgaribuslinguiseodem  tempore multis  in  locis  pangi 
incipiebant ,  eamdem  popularium  auribus  pergratam  mulcedinem  ubi- 
que  captatam  effe,  ncque  de  ejufdem  invcntoribus  tam  operofas  in- 
itiruere  debuilTc  difputationcs . 

In  quibufdam  mfT.  colle(fi:ionibus  epîtaphia  etiam  reperi  antiquis 
formulis  infignita,  qux  Rcgum  Francorum  annos  adnotant.  Adeo 
fcilicct  prifca  eft  potentiflîmi  hujus  Regni  conftitutio  ,  Scmajcftas, 
ut  quemadmodum  priorum  Rcgum  monetœ  intcr  antiqua  numifmata 
collocari  pofrunt,ita  priorum  tcmporum  tituli  vetcribus  Infcriptio- 
nibus  accenferi.  Rccitarem,  nifi  longe  inemendata  in  codicibus  oc- 
curiftent  .  Erat  quod  fie  obfignaretur  .*  amo  V  rigno  Dagohcrîi  Reg. 
D.  N.  item  quod  fie:  îranftet  XV  K.  Nov.  an  XXX  XVI  Reg. 
dotarlo  D.N.  Clûtario  tamen  Chilperici  filio  non  nifi  unum  &  qua- 
draginta  adfignamus  annos.  Epiraphium  quoque Panelopes  vidi (  non 
Palenope  ut  alicubi  ex  typographi  errato  excufum  eft  )  qUv'E  obiic 
ann.  X.  Regn.  Dom.  Nof.  Tendere. 

Jam  vero  dimirtendus  aliquando  es;  Maiella?,  Ceratio,  Affcaïa- 
nio,  Valefioj  Blanchinio  meo  patrui  vc.ftigiis  infiftcnti,  cctcrifque 
compluribus,  qui  Romcc  precipua  fîorent  literarum  laude,  tibique 
eo  nomine  fara.iliarcs  fuiici  Galiianio  prcecipuc,  fi  verum  eft  ,  his 
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diebus  ad  urbcm  acccflìATc  ,  quantum  iis  me  deditum  ,  addi(ìì:um- 
que  profitcar  ,  tcftatura  itcrum  acque  ircrum  facias  velim.  Dcura 
optimum  maximum  ,  ut  m  Cbridiana:  Reipublicœ  bonum  falvum 
te  diutiifime,  acque  incoi umcm  pi«E{lct,  enixe  dcprccor. 

EPISTOLA    XXL 
Pat.     BERNARDO     DE     RUBEIS. 

S  dT     M  A  F  F.  r-     ,      . 

\  Idib.  Febr. 

NOVA  D.  Hìcronymì  editio,  quam  dcficìcntibus  omnino  in 
Italia?  pi-xfertim  librariis  officinis  antcriorum  cxcmplaribus , 
tantopcrc  urgcbas  ,  Vcronce  jam  fub  prxlo  cfl: ,  ac  torcula- 
rJos  homincs  jam  fatigat .  Hunc  mihi  nuntium  cxoptabilcm  doftus 
Presbytcr  Dominicus  Vallarfìus  nupcrrimis  literis  nuntiat.  Strenue 
is  in  opus  incumbit ,  &  in  rcpurganJum  precipue  fanfti  Do(!ì:oris 
tcxtum  opcram  ftudiofcconfcic  :  ulteriori  diligenti^  numquam  prx- 
tipitur  locus.  Mire  quidcm  in  co  felix  eft:  ventitabat  ad  me  fre- 
qucntiflìmc  ,  novam  aliquam  afferens  femper,  ac  proponens  cmcn- 
dacioncm:  poftquam  longe  abfum  ,  idem  per  litcras  prccftat ,  fcd 
plurcs  quandoque  accumulans  .  Ut  carum  fpecimen  quoddam  ha- 
beas  ,  quas  recenti  cpiftol^e  adjunxit  ,  tecura  communico.  Ad  pri- 
raum  volumcn  pertinent,  ut  &  alia:  a  tribus  aut  quatuor  mcnfibus 
mifTx  j  illud  fcilicec  habec  nunc  pra:  manibus  Hieronymianas  cpi- 
ftolas  contincns. 

Preclara  opufcula  tua  nullus  heic  bibliopola  novTt  :  plura  ,  & 
piane  haud  flocci  facicnda,  ab  annis  pluribus  in  Italia  funt  emifla, 
qux  in  maxima  hac  Metropoli  aut  nondum  innotucrunr ,  aut  quam 
pauciffimis  >  bibliopolarum  culpa,  quos  etiam  atque  etiam  literati 
viri  incufant,  meliores  Italix  libros  minime  arceffcntcs,  &c  fi  unum 
al iquod  forte  habeant,  dupli  condcmnantes  cmptorcs  ,  aut  tripli  . 
Mihi  amiciflimo  ex  Fraiicifcanis  Patri  Lodolio  mulcam  falucem  di- 
cas.  .  Yale» 
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ÀD  Vìrgìnes  Hirmonenfes  ex  Epiftolis  una  infcribitur:  fucre  qui 
•"  ad  Hermon  Amorrha;orum  montem  rcferrcnt,  arque  hincduo 
Hieronymi  in  Pa!«fl:inam  itinera  comminifccrcntur.  Contcndit  Val- 
lar/îus  JEmonenfes  kg\  debcre,  &  prxccdentem  quoque  ad  Antoni- 
um  JEmortte  Monachum  mi/TImi  effe  ,  non  Hermon  ce .  Rcgius  bons 
notœ  codex  ex  Colbcrrinis  468.  Ad  Virgines  Hamonenfes  habcc.  In 
2535  Hermonenfes  .  ^.nonenfis  civicatis  fitum  ,  de  quo  etiamnum 
difputatur,  anciquos  lapides  illuftrans  aliquando  indigitabo  .  Pan- 
nonicC  Plinius  adcribuit  ,  Italie  Herodianus . 

In  Bpiftola'de  optimo  genere  inrcrpretandi  ante arnto!  ctr cher  XX. 
Eufcbii  Xpoj'/xc;' in  Latinum  vcrtifTe,  affirmare  vidctur  Hicronymus. 
Cum  ex  eo  plures  oriantur  difSculrares  ,  viros  dodlilTîmos  hujusE- 
piftola?  annus  diu  torfit,  &  illarum  quoque  ad  Nepotianum  ,  ac  de 
Ncpotiano:  quin  &  Origenianïe  caufx  epocha  videtur  ab  iifdem  ob 
camdem  rationcm  minus  rcCke  confignara.  Noftcr  optiraisarguraen- 
tis  pugnar,  ^nte  annos  àrc'iter  XF  Icgcndum  elTe,  quo  pofiro  om- 
nia procedunt  rcftc.  NiiiiJ  eo  errore  facilius.  In  periodo  anteriori 
ver/ioncs  textui  nimium  inhérentes,  ut  magna  audlcritate  D.  Hie- 
ronymus  damnet,  Hcratii  verfum  adfcrc, 

Nec  verhim  verlo  curahU  reddere  fidus  Inter  près. 

Eumdemin  eadem  caufa ,  &ad  libcriores  verfioncs  tuendas  adduci 
perfsepe  audimus.  Profcrunt  &  Proteftances,  ut  Lutheri  verfioncm 
Biblicam ,  quam  paraphrafin  melius  diccrcnt,  comprobent  .  Difièr- 
ratiunculamolim  adornaveram,  in  qua  plures  veterum  Scriptorum.' 
loci  numerabantur,  quibus  uti  prseter  iplorum  menrcm,  atquc  eti- 
arn  in  contrariam  partem  folemus.  Erat  quidcm  hic  inter  illos;  ne- 
que  enim  de  translatoribus  ibiHoratius  agit,  fed  de  imitatoribus, 
quos  non  ita  prefTe  ac  ferviliter  imitari  vult  ,  ut  verbum  verbo 
rcddant,  ac  fi  fidi  interprètes  efïènt  ;  unde  inferri  potius  dcbtrcr  , 
textui  fuo  interpretibus  quam  maxime  inharrcndum  efTe  ,  docuifîe 
Horatium .  Optime  ccteroquin  verliones  Verbatim  redditas  Hiero- 
nymus  irrider,  optimoque  jure  alibi  quoque  monuit;  fiadvnbum 
interpretor  ,  ahfurde  refonaî . 

c   In  Epiftola  ad  Thcophilum   adv.  Joan.  Hicrof.  ìiumquìd  ego  in 
iitrham  mirto  Orlgenem  ?  numqu'id  cet  eros  tr  allât  ore  s  ?  jcio  me  ,  &c.. 
Emendar  ex  ingenio  partira  ,  partira  ex  codice  :  mtmqutd  ceteru  ira- 
Baioribus  focio  ì  Scio  &c.  L\br\\m  de  vìrìs  Uluftnbui  QoìhQnìwus  codex 
251.8   mkùhh  deTraffaîoribus . 

Ad  Eu  ficchi  ara  de  Cuft.  Virg.  £/  /î  quando  lepide  &  fé  fi/ve  volant 
vivere.  Rcponit  nofler:  fi  quando  kpidct;  & fejUv^  volunt  lidcri:  qui 
concexcum  excuticc,  opcime  rcuiiutura  faicbiiur  iocum. 
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Ad  Evangclum  de  Mclchis.  Ego  pofì  longam  legrotatìonem  vk  in 
Qiiadragefima  dìebm  htec  fahrkare  pot  ut  .  Sufpicatur  Vallarfius  Ic- 
gcndum  efle  .  v'tx  m  Huadragefimce  diebus  febri  e  avere  potuì .  Regius 
codex  intcr  Lcmoviccnres  119  non  \ì7Ì}ùzi  h<£C  \  pioptcrea  conjedu- 
ram  firmar. 

Ad  Occaniim  de  iinius  uxoris  viro.  Qtn  fi  forte  ditat't  ab  Impe- 
ratore flolam  illitis  meruer'tnt  :  quod  nihil  dicic  ;  noftcr  fcribendum 
monct  ,  ^oìam  ìllis  meruerìnt  :  nempe  ancillis  veftem  matronaleni  * 
nihil  ccrtius. 

Ad  Heliodorum  de  morte  Nepotiani.  C/^i  ejl  tlle  i^ycSiûxTif^rtofler 
&  cygneo  canore  vox  dulcìorì  Ex  codicum  veftigiis  cpoa-Tr/Xt^^  repo- 
ncndum  efle  videtur  Vallacfio  ,  avis  canorce  nomen,  quara  Arifto- 
teles,  &  Hcfychiiis  memorane. 

Ad  Sophronium  Pfakcrium  mittens:  J^od  opufculum ,  8cc.  Gr«- 
ca.  verba,  quas  in  mfl".  interfcruntur ,  ut  habentur,  nihil  funt.  Po- 
ftremus  editor  ita  reftitui  pofTe  ingeniofe  fufpicatus  eft;  àyrì  (potyi- 
%av  VX  /3aix  a-vpovart  '  Qua»  quidem  haud  tranftuliflem  coram  ,  &c. 
(ed  prò  arbor/huf  ramo!  afferunt .  Vallarfius  leviori  adhuc  mutatio- 
ne  ,  fcribi  dcbcre  opinatur,  àvTKptXótHxav  niç  KetmrvpaT/  •  detra^ 
^oribus  contentiofe  repug»ans .  Videndus  locus. 

Ad  Sunniam,  &  Frctelam  in  Pfalmo  XIX.  quìa  ex  fuperiorìbus  a* 
TTo  Koiy^  fubauditar:  fententia  neutiquam  conftac  ;  conftabir  autem 
iì  legamus,  quia  ex  fuperiorìbus  Ìttxkqvtcu  çr^  fubauditur .  adde  xJp/aç  : 
infpiciatur  Auftoris  contextus. 

Sequcnti  pagina  61$.  ^  «VejropeJero ,  legcndum  j^  h  eìa-iTropnlim 
Hebrxus  textus  habet  N2>ot(  him  bob  .  fi  venerit . 

Pfalm.  43.  I.  in  fimditudinem  in  gentìhus;  poft  c[\.\x  :  fed  fi  d'iSìum 
fuiffet  in  Latino  ,  in  fimilitudìnem  in  gentibus  xaìLÓ<pccvov  ejjet .  Senfum 
parum  fibi  Gonfiare  animadvertit  Vallarfius  ,  quod  ha;c  dcfint  ver- 
ba, in  mlTab  eo  repertaj  prò  quoìnGneco  fcrìptum  ftt  eV  n7ci9n<ny. 

Pfalm.  S5'  S.  Pro  quo  in  Gracco  ìegiturìr  òpyf  Xaàt;  x.a.Ta^ac,  ^  ìd- 
eft  ccnfringes  ,  Cf  apud  Latinos  prò  eo  quod  efi  dejicies ,  ideji  xamlSot' 
A«$  ,  male  errar  oht'tnuit  xurti^nç  ,  id  eft  ,  in  ira  populos  confrìnges  : 
San<i  h^c  non  efle  conlìdcranti  patcbit.  Nofter  mfT  codicum  au- 
fìoritatc  ,  &  firmis  rationibus  innixus  ìy  òpy»^  Aa»ç  dclc^,  &  prò 
ccnfringes  Icgit  deduces  ,  fccundum  verbi  Kcnxynv  fignificationem  , 
&  Plalmorum  vcrfiones  apud  SS.  Hilarium,  &  Auguftinum  .  xara- 
fiaXiîç  loco  xArâ^iii;  reponit  ex  optimce  notœ  mcmbranis  ;  deinde 
prò  xxrû^iit;  legit  xctnx^uç ,  a  xarâyyvfx/ ,  quod  cfl  confringerc  , 
ut  habetur  Matth.  xii.  45.  Verba  in  ira  populos  abjicit,  cum  ia 
mfT  minime  habeantur  .  Paulo  poft  ,  Symmachi  interpretationem 
xaTtto-iicri  mutar  in  xarâystyt  ex  Eufebio,  &  ex  probato  codice. 
Pfal.  77«  ^9-  »''ç  T^y  yìiy  liibftituic  «Ç  T«r  ^«/.  Favcnt  Eufebius, 
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&  Thcodoretus  :  Hcbrarus  tcxtiis  jnx^     Caarei 

Piai.  105  Qupd  Aquila  fie  ìnterpretatus  ejl^  avT-fi  t  &c.  Lacunatn 
hcic  dcprehendic  Vallarfius ,  ob  quam  Aquii.ç  incerprctatiodefide- 
ratiir,  ipfiquc  aliena  tribuirur  :  fupplcvit  féliciter  manufcriptorum 
ope  :  Sic  interpretatiis  eft ,  àuX^  i^  TrXdTUa  x^p'^'"'  ^  omnei  interprè- 
tes avTH  M  9ûiX(xa-(ra  y  &c.  a*c/Ah  haud  incongrue  vocari  pot  ait  mare» 
quod  venti  perflant  ,  quum  ea  vox  ,  fi  Athenxo  credimus  ,  ab 
««a  fuerit  dcdufta. 

In  Epiftola  de  Filio  prodigo  ad  Damafum  adnotat  nofter,  famem 
validam  dici  [xirx  ìurìccia;  fecundum  Erafmi  placitum  ;  Iccundum 
Viftorii  fxiToc.  iiiToca-icoç  ;  rccundum  P.  Martian.ri  /xiraipopiiiaç  •  ipfc 
vero  fxircc  6ft(px<ricoç,fy.(pc(iriy  pro  efficacia  fignifîcationis  Quintilianus , 
&  alii  adhibcnc. 

In  Epiftola  ad  Julianum  ipfo  initio  :  yam  dimiffo  fynthemate 
<quus  publicus  fiernebatur  :  funt  qui  jyntbefi  velint  rcponere  ,  funt 
i\\x\  fchemate :  Vidlorius,  Salmafius ,  Valefius,  alii  veftcm  intelligi 
volunt;  pro  diplomate  Vallarfius  habet.  Rei  diplomatica  hiftoriam 
condensj  adnotavi,  in  antiquis  GloflisSyVS-if/wa  reddiJ/g///»»?  ,£w- 
êïionem;  ab  Hcfychio  reddi  vv^uov  fignificationc  eadem  ;  &  in  li- 
bris  etiam  Bafilicis  a-w^^^etTct  appellari  diplomata  ad  curfum  pu- 
blicum  ufurpandum  :  eveSiiones  latine  apud  Symmachum,  &  in  plu- 
ribus  utriufque  Codicis  legibus  ;  etiam  evefiioms  au^orìtates  . 

In  Epiftola  ad  Principiam:  Quum  (Ba^vi;  verbum  fit  t7nx<^?t°*P^ 
iaflino' ècQ.  infra:  /S«pt7ç  appellentur  :  ita  editores  omnes,  quamvis 
ita  fcribentes  in  cumdem  errorem  incidane  ,  qucm  ibi  S.  Hie- 
ronymus  arguir,  corum  nempe,  qui  a  gravibus  interpretati  funt. 
EÂpit;  a  m^3  cft  ,  Biracb.  Vid.  I.  Paralip.  XXIX.  i  plurali  numero 
;iVJ"i'3  Blranoîh.  Bapê/ç  *  magnas  ,  &  in  modum  turrium  adificaîai 
domus  ipfe  Hieronymus  cxplicat  in  Q'îz's.  cap.  9.  Vidcndus  &  in 
Hiercm.  c.  17.  in  Amos  I.  12.  wtc  abludunt  Hefychius ,  &  Suidas. 

Di(n:ionem  mo  hoc  eft  Mara  ,  aut  Merrha  pluribus  locis  rcddi 
'notât  Myrrba,  non  fine  corruptione  fcntentix. 

In  Epiftola  de  XLII  Manfionibus.  Qu^adragefima  Manfto  vertituf 
mcontemptu  plagarum:  qua  ledlionc  fignihcatio  ejus  manfionis  omnis 
invertitur.  Emendat  Vallarfius  palatbarum  ex  Hcbraico  o^nSaT  ^1?- 
blatbaim  y  &  Gr^eco  7Taû\oBy\'  eft  ficuum  mafia  :  hinc  optime  fequi- 
tur  :  Et  per  banc  difcimus ,  omnia  dulcia  ,  &  ilkcebras  voluptatum  , 
&c.  Vide  Hier,  ipfum  ad  Ofcam  c.  i.  &  in  Ezech;  6. 

Ad  Dardanum  ;  a  merìdie  maris  Salinarum  per  Sina  &  Cades  Bar^ 
ne.  Reponit  Senna.  &  ex  Hcbraicis  diclionibus  prolixe  probat.  Vi- 
dcndum  Ezcchiclis  caput  47.  &  S.  Hieronymus  ad  cum  locum  . 

In  Epiftola  de  Ephod  &  Tcraphim  décor  caprarum  habcnt  edi- 
ti pro  jecfir.  Errorem  a  D,  Hicronymo  notatum  vidcntur  editores 

non 
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non  pcrcepifTc .  In  Hcbraro  cft  Cheb'ir  ì^aa  ptih'inar ,  pulviìlus;  at 
docct  ibi  Hicronymus  pcrpcram  aGr.Ecis  intcrprctibus  lc(f^um:  dc- 
ccpri  forte  fune  ab  fimiluudinc  litcrarum.  ^3^  Cbebad  Itto.^  rat 
ttÌyav . 

In  Epiftola  ad  Cclantìam,  ciijus  pcrveftigat  auc1:orcm:  per  jlngU" 
las  veftimentorum  fimbrìas  habeant  cum  coco  hyacinrhini  colorii  injignia  : 
incprire  vidctiir  fcntcntia  ,  fìc  autcm  rcflirui;  eaf  cum  flocco  hyacin- 
tbini  coloris  wfigniant  :  noti  luncjudarorum  ad  quactuor  pallii  angulox 
dcpendentcs  flocci- 

In  Epiftola  ad  Domnìoncm  Alexancirì  Aphroìifù  vertì  commentartot 
nihil  almd  fìgnificarc  putat,  quam  cos  nodturna  verlkfìTe  manu  ,ver- 
fafTe  diurna  ,  neutiquam  vero,  ut  ereditar,  e  Gn-eco  rranftulifTc, 

In  Epiftola  adEultochium  :  FraUr  ejì  mortuus  ,fororis  corpufcitlutn 
deducendunty  amoris,  &;  Spiritualis  cognacionis  purat  nomina  fre- 
qucntiflìmo  cxcmplo,  ac  perperam  intelligi  communiter  de  fororc 
Bkfilla  ,  &  de  carnali  fracrc,  quem  prxter  Toxotium  habuic  nul-, 
lum.  &c.  &c. 

ET  l  S  T  O  LA    XXII. 
APOSTOLO     ZENIO 

se.        M    A    F    F.  ^  ,  ,,   ,.. 

r    Kal.  Martiis 
O.       P.       D  iTarifiis. 

N£  tu  mirifìcus  homo  es,  qui  cum  ego  ut  perrara  quxdara 
gazophylacii  tui  numifmata,  qua;  anno  tranfado  Venctiis 
curlim  apud  te  vidi  ,  mihi  fine  mora  diligcntcr  defcriberes 
pctierim,  poft  duos  mcnfcs  nondum  quicquam  refcribas.  Id  qui- 
dcm  fi  ex  valetudine  forte  accidit,  qux  parum  firma  tibi  fit  ,  ut 
f.i:pe  folct ,  vchcmcntcr  dolco,  nihil  enim  me  tam  foUicitum  ha- 
bct,  ac  fcbricula  illa,  quK  te  aliquando  furtim  corripit,  &  rcquic- 
fcerc  non  finit.  Jam  vero  cum  te  fumma  voluptatc  in  re  nummaria 
A'crfari  inrcllcxcrim ,  &  quamvis  haud  ita  pridcm  huic  te  Audio 
dcdidcris,  mira  felicitate  (  qua:  ingenii  tui  pra^ftantìa  in  difciplinis 
omnibus  fcmpcr  fuit  )  quodvis  numifmacum  gcnus  memoria  com- 
pitali, &  facili  interpretati,  de  antiquis  nummis  tccum  agere  con- 
fìitui.  Cum  non  fine  plaufu  exccperis,  quos  e  Vcroncnfibus  cime- 
liarcliiis  antca  ncquaquam  vulgatos  protuli;  multo  majori  cxcipias 
ncccfll'  eft,  quos  nunc  e  Gallicanis  feligo,  ut  in  noiitiam  adducam 

uarn . 
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iMVA.  Neque  vero  Vcroncnfcs  ipfos  nonduin  vifos  memoravi  fin* 
gulos,  horum  enim  inrer  alios  me  oblitum  memini: 

Augufli  capur  Rne  infcripcioneria  averla  parce  flella  ,  circa  quani 
PHrAOS.  num  ita  fcribi  dcbuit  apiid  Ptolera3eum  Cyrrhefticae  ci- 
vitatis  nomea,  quîe  in  editis  Râgiai  ek?  iereus  minoris  moduli: 
medii  fubfequens  : 

Caput  turritum  fine  épigraphe:  in  altera  aPTa- .  KaIìIN  MH- 
TPOnOAEXiS.  Spicae  cum  monogrammatc  utrimquc.  Abrafa  lite-     . 
ra  K  videtur  fuilfe .  Memoratur  Artace  PtoIema:o  in  Bichynia  ,  fcd 
;^;&p/(y;';  Artacene  Straboni  in  Aflyria  ,  fcd  regio:  nummum  zàAr" 
tacoanam  (  ita  apud  Arrianum  maie  enunciatur  )  pcrtiacre  opinor  , 
qux  Arianne  regionis  fuit  caput,  ac  proptcrea  Metropolis  dici  po- 
tuit.PrxditfliisHirtoricus:  ê/'ç  A'pr«xoay<ï  7rÓA/y ,  îVce  tq  (^ctriXiiov  ^;;  ^*'**-^- 5* 
ruv  Apilctiv  in  qua  Regìa  Ariorum  crat .  Si  ita  cft  ,    non  puto  ma-  *   ^* 
gis  diiîitaî  civicatis  viluin  effe  nummum,  vel  extremis  ParthicX,  vel 
ultra  Parchiam  fiquidcm  tuit  . 

Verumquid  ego  tibi  de  amplifïlmis  rele^tifnmifquc  Gallile  cimc- 
liis  differamïmaximc-e  profe<Clo,  immcnfx,  incredibiles  omninoga- 
22e  .  GenevîE  nobilem  aureorum  numifmacum  fcricm  CI.  Turretini- 
us  habet  :  I.ugduni  item  aureorum  fpeiTtatilnmam  d.  TAifiié,  quam 
nuper  ejus  urbis  Commune  optimoconlîlio  redemit,  utque  in  pofte- 
rum  diftrahi  numquam  poffjt,  publieavic.  Monfpcllii  d.  Prxf.  Bo- 
ni'.is  5  Nemauii  RcvercndifTimus  Praeful  Pariiicrius  ,  Maflîlia:  d. 
Gravicrius,  itcmque  Grœcorum  prc'Ecipue,  atque  .Çgyptiorum  avi- 
dus  d.  Cary,  Aquis  Scxtiis  d.  Praïf.  de  Mazaugues ,  eximias  hu- 
jus  generis  divicias  pofiident  .  In  eadem  vero  urbe  inenarrabiles 
cujufvis  numilmarum  generis  acervos,  rariffima  capita  quadrupli- 
cata &  quintuplicata,  illuftris  Lebretius  Provincie  Prtefe(5lus,  fu- 
premxquc  Curiae  Pr^elcs,  antiquitatis  adfertor  acerrimus,  in  the- 
cas  rerulic  luas  ,  quas  quidcm  in  rei  literari^e  bonuni  patefacic 
libentiflîme.  De  Parilîenfibus  autem  cimeliarchiis  cloquar,  an  file- 
am  ?  Rcgium  thelaurum  ubique  terrarum  celebratifilmum  quid  ti- 
bi memorcm  ?  mira  inrer  ceteras  fcries  cft  argenteorum  ,  mixrim- 
que  aureorum  maximi  moduli  numifmatum.  Catalogus  adeft  duo- 
bus  voluminibus  ampliffimus  crudité  ac  diligenter  elaboratus;  gra- 
phidcs  item  quam  plurim^e,  Maximorum  prœfertim,  Morellii  manu 
ut  dicitur.cum  explicationibus  ab  eodcm  additis.  Gaza:  omni  cru- 
ditiffimus  nunc  prxfidct ,  idemque  humanifïîmus  d.  Bozius ,  incujus 
laribus  Bibliothecam  rarifïimis  refertam  voluminibus  magnificcque 
compadlam  multa  cum  voluptate  confpexi  .  Thefauri  cuftos  plu- 
rium  difciplinaj-um  apprime  gnarus  d.  Hardionius  eft,  utiiun  do- 
fìrina,  an  comitate  magis  laudandus  nefcias.  A  regio  fccundum 
conditua  ingcnio  ,,  ac  bcnignicace  «eque  fufpiciendi  d.  Abbatis  Ro- 
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thelinii  Mufeum ,  cujus  ex  argento  prajcipue  mira  efl:  fuppellcx  .■ 
Ex  auro  fele<fliflima  eft  d.  Cleves  collegio,  in  quo  certat  cum mi- 
ra eruditione  modcftia-  At  cas  congcffit  xrcas  fcrics  d.  deSorbcck, 
primx  Hclvetiorum  Prartorian.^  cohortis  Ducenarius  Dux  ,  ut  cum 
C3S  percurris  ,  nihil  pulchrius  vidifTc  umquam  pûtes  ,  exquifitius 
nihil.  Ab  viro  hoc  clarifììmo  coIlc<flionem  per  Mediobarbum  cxhi- 
bitam  propcdiem  habcbimus  ita  adau<fVam  ,  atque  cxpolitam,  ut  il- 
lam  vix  agnituri  fimus  ;  Imperatoria  enim  a  Cxfarc  ad  Phi-^ 
lippum  numifmata  contincbit  univerfim  omnia  ,  cum  Latina  ,  tutn 
Grxca  .  Maflìlia:  P.  Panelli  S.  J.  vividi  rngenii  juvenis  adumbratio- 
ncm  vidi  univcrfalis,  quem  parat,  quorumcumque  omnino  numif- 
niatum  thcfauri.  Mclitenlìs  ctiam  Baillius  de  Camiliynavis  Pra^fc- 
éVus,  qui  marium  omnium  vias  iit  reddiitquemultotics ,  praeclaras 
hujus  generis  merces  coUcgit  . 

Scrinia  numcrantur  adhuc  in  Imc  urbe  compiuta  ,  qnx  nonduiTi 
infpcxi  :  ex  illis ,  quce  ad  liane  dicm  perluftravi  ,  quordam  in  ad- 
verfaria  mihi  nun\mos  retuii,  quorum  ad  te  defcriptionem  mitto: 
fere  omnes,  ni  fallor»  nondum  vulgatos,  &  HiftorÌ3!;,aut  Géogra- 
phie ,  aut  aliqua  alia  de  caufa  proFeclt)  haud  inutiles  .  Aliquando 
integros  non  exfcripfi-,  itinerantiimi  more  properansnirais;  utaim- 
que  tamen  heic  habeantur  ,  confido  fere  ,  ut  quam  iibcntcr  cxci- 
pias  .  Scd  in  primis  cures  velini  >  ut  te  prorfus  confirmes  :  nihi4 
mihi  magis  cordi  eft  >  ncque  enim  ,  ut  fois  ,  aut  anteriorcm  tem- 
pore 5  aut  tui  amantiorcui  ufpiam  amicura  habcs. 

n  E  P  A I  K .  Galea  in  arcola  quadrata  ;  ex  parte  altera  equus  ,arg. 
Caì-y.  Vetufti  hujus  MacedonJce  Rcgis  numraus  exftat  in  Regia  ga- 
za cum  Aquila  >  &  Herculis  capite,  quod  Goltzius  ipfius  Perdic- 
ele credidit.  At  Amyntct  cum  capite  ipfius  diademato  vulgavi  in- 

rtf- ne.      ter  Veronenfia  numifmata. 

^"'^'  APSiNoHS  «tlAAAEA^oT .  Chv.  Aurcum  ciufSem  fere  pondc- 

ris  &  typi  numifma,  ac  Rcgium  eft,  &  illud  ctiam  ,  quod  e  rc- 
pofitoriolo  meo  nuper  edidi;  fcd  annus  heie  rcgnanris  mariti  addi- 
tur,  &  mbis  nomen  ,  ubi  cufumV  LAF.  Ha.  anno  XXXIII.  Ha?/- 
A'y  ,  Ut  columba  itera  doect  hteris  fuppofita  ,  quamvis  ea  minime 
apparcat,  ne  nec  lotus  in  Regina:  vertice,  ubi  hunc  iplum  num- 

T»{.  xu    mum  Harduinius  ad  Plininra  protuli:. 

SEBaStoT  KaISaPOS-.  caput  laurcatum  .  *IATETPaPXOT  . 
Templum  tetraftylum  ;  intcr  colamnas  LAF.  R&t.  xv.  exigui  mo- 
duli. Philipp!  ,  Herodis  magni-  filir  ,.  ac  Trachonitidis  Tetrarcha? 
h  te  unrcc  habcnir  nummus  -  Deceffifle  docct  Jofcphtts  principatus 
anno  rrigcfimo  feprfmo,  Tiberir  vigefimo  :  trigefimus  tcrtius  an- 
nus Auguftum  rcfpicit.  Uc  Philipp!  crcdcbamus,  ita  Archelai  fra- 
tris  ,  qui  defungo   patre  in  majoreni  partcm  ditionis   fucccffir  > 

non 
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non  reperîri  numifmata  crcdimus;  vcriimramcn  pcrpcndatur  qutC- 
{o.  Hcrodis  E0NAPXOT   nummi  Herodi  magno  adfignanciir  :   at 
quis  fibi  perfuadeat,  Ethnarcham  m  publicis  monumentis  didirum 
erte  ,  qui  Rex  erat  ,    &  Régis  nomine  ab  omnibus  memoratur  ? 
Ethnarcham  conjlitutum  ab  Augufto  Archclaum  fuifTc  ,  docet  Jo- 
fephus  ;  neque  id  nominis  alii  adrriburum  cft ,  fratres  (iquidcm 
Tetrarchx  fuere.  Ad  illum  ergo  pertinent   Ethnarcham   numifma- 
ta. Non  obftat,  quod  Archclai  nomine  is  defignetur  in  Evange- 
lio, &  apud  Jofcphum,  nam  idem  a  Dione  Hp^ycT^ç  c  TIxXcuçiivoi;  ^^  ^ 
appcUatur  ;  ubi  certum.  effe  ,  Herod'is  nomine  Archdaiim  defignari  , 
Noriiius  animadvcrtit  ;  utroque  igiciir  nomine  cft  uius  .    Agrip-Dg^^^^i^;, 
pa  item  major,  Agrippa  in  nummis  dicitur,  &  apud  Jofephum  i Hcr- 
at  in  Aftis  Apoftolorum  Herodes  cft,'  ut  idem  Norifius  adnotat. 
Nec  propterea  Hcrodis  magni  nummis  carcmiis  ,  namque    ad  ip- 
um    vidcntur   fpeftare  ,   qui  BASiAEXiS    HPXiAoT   nomcn  cum 
ara  accenfa  prœferunt   ,    &    notas    LIT.  quv^    Seicucidarum    xrs. 
eft  ,  cujus  annus  CCCIII  cum  Herodis  magni  regno  rcdle  com- 
ponitur  .  Haud  ignoro  numifma  ejufmodi  ,    quod   nupcr    in    Re- 
gio thcfauro  infpcxi,  aut  Herodi  Chalcidis    Regi    adHgnari  ,    aut 
Herodi   Galilcir   Tetrarchie  :    verum   hune    Tctrarcham    icimus  , 
non    Regcm   ;    illum    Syriac^'E    regioni    imperitantcm  fine    capite 
nummus    non  exh'.berer  ,    nec   fine    împeratoris  Claudii    honori- 
bus  .  In  Judica  cufum  typus  arguir  hominis  cffigicm  rcpr.Tfentans 
nuUam;  in  Judsea  vero  Rex  prœtcr  magnum  Herodes  fuit  nullus. 
Harduinus  ,  qui  T  interprcratur  Ti^'m^z,  nonmcminit,  Hcrodem 
Tctrarcham,  Tiberiadis  dominum,  non  fu  iflc  Regcm  .  Uxc  qui- 
dem  tcO:e ,  ni  fallor ,  &  ingeniofe  adnotata  videri  poft'unt  ;  quod 
prieconium  mihi  nequaquam  competit,  Hieronymi  fiquidcm  Bal- 
lerinii  ,  Veronenfis  juvenis,  animadverfio  fuit,  quam  mihi  (   ali- 
quot  iam  anni  effluxere)  fobulando  ipfum  enarrare  mcmini. 

TiBEPIOC  lOYAlOC  BaSIAeTC  PHcKOïnOpic.  Régis  capilC 
diadcmarum:  ex  altera  caput  item  diadematum,  a  cujus  dcxtra  K, 
a  finiftra  A.   Rot.  xr.  Docet  nos  Dio,  Dalmatas ,  qui  fub  Augufto 
a  Romanis  defecerant,  poftquam  Tiberiumlegionibus  urgcntem  ob-^'"^- 5Î- 
locorum  peririam  elufiftcnt  ,  Macedoniam   invafiflc  ;  fed  cos  Rbe- 
mstakem  ,  ejufque  fraîrem  Rhefcuportm  prcelio  fudiffe  .  y^  raVaç  f^iv  ,o 
7i  Pvf^yfTciXKvii; ,   ^  0  dìiX(pòi;   àurS   Patr^J^cA/ç  (  ita  in  libris  nomcn  Lih.^j. 
corrumpitur)  fiû^jiiKciTiXct/So)'.  Dynafiamvoc3Vcrat  idem  Hiftoricus 
ex  coiummajoribus  illum,  quo  auxiliante  Brutus  profperein  Thra- 
cia  res  gefifit,-  gelida  Domluum  Rhefcuporin  cro"  Lucanus  ,    quamvis 
editi  Rhajcipol'm  corrupte  pri-fcrant.   Rhemietalcc  vita  funcio  Au-  Lib.  j. 
guftus  iater  Rhefcuporim,  &  Cotym  Rhcmctalcis  filium  Thiaci- 
am  divifit,  quod  Tacitys  docce.  Tiberium  dcinde  grati  animi  cr--'-^"«-^-2- 
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go  Regia  dignîtate  Rhefcuporim  auxifle,  credibile  ed;  qui  propte- 
rca  gcntilitium  ejus  Homcncum  prxnomine  fibi  adfciverit  .  Caput 
altcrum  ncpotis  cflc  cxiflimo  ,  qucm  deinde  Rhefcuporis  perfide 
occidic ,  quod  ob  fcelus  ipfi  par  pari  Tiberius  rctulit.  Difcimus 
ab  hoc  numifmatc  ,  confuevifTe  Reges  quoque  illorum  nomina 
adfumcre,  per  quos  infignc  aliquod  bcneficium  confccuti  cfTent  . 
Hoc  &  nummus  alius  L.  Antoni!  Tarcondimoti  docet,  &  M.  Ju-» 
lii  Cottii  Arcus  Sccufinus  ,  &  Sponiana  Infcriptio  Julii  Agrippa?. 
^j^^^  Ac  in  prœmifTo  animadverti  etiam  velim  lunata  effiBum  tejìudmc 
ftiina .  Ejurdcm  gratis  apud  Eq.  Cam.  TiB  KAICAP  cft  intra  co- 
ronam  laureami  &  in  averfa  parte  (pica  cum  lOYAlA  LiA. Quin 
in  eadcm  ferie  xreum  vidi  infimi  moduli  cum  fpica  bine  ,  &  cir- 
cum  KAICAPOC  ;  palma  illinc,  &  LAQ  ,  qui  Augufti  principa- 
tus  cft  anuus-  In  corumdcm  tcn^porum  aliis  a  non  femcl  conipi- 
cirur  .  Qiiid  ergo  régulas  nobis  ardihcant ,  liaud  nnrcriorcm  Do- 
niirir,ii3  a^catem  ex  ca  litcrarum  forma  argucndif*  Verum  in  Mufeo 
Rotcliniano  vulgati  quoque  habentur  pofteriorum  Rhcfcuporidum 
nummi  ;  itemquc  argenteus  cum  Augnili  capire  fine  literis  in  an- 
tica, Capricorni  aurcm  typo  in  poftica,  &  épigraphe;  BaSiAiS- 
2A  nïOOA-aPIS  EtoYS  S- 

In  argenteo  majoris  moduli  penes  Duccm  d'Eftrécs  ,  feu  verius 
arco   argentea  pellicula  teclo,  diadematum  caput  barba  haud  pro- 
milfa-  Nummi  facies  altera  fedentcm  <&  nudam  figuram  exhiber, 
fubquaYKE.  m  area  tranverfim  BACUE^C  MÒNNHCOT  CflTH- 
POC  ETF-PFETOT.  Quifnam  hiccft  Monnefus  Rex?  hujusnominis 
TnM.^nt.  x'wnva  Plutarchus ,  ejulderaque  la  Parthicis  exfcriptor  Appianus  > 
nec  non  Dio  mcmoranr,  qui  Orodis  Regis  (fivc  Yrodcs,  ÌÀvt  He- 
rodes  fuerit  )■  filiique  lui  Fhraatis  tempore  «Vwp  Ì7n(pci.vìi<;  j^  Ì'jvxtÒiì 
Inter  Parthos  fuit,  fednequaquam  Rcx.  Mona;fem ,  qui  Romano- 
rum  aeque  ac  Pacorus  ,  Non  eìufpicatoi  contuàit  ìmpnus  ,  Horarius 
laudat  ,  fed  nifi  idem  fit  ,  Hiftoiicis  prorfus  filentibus  :  ac  fi  idem 
fit  ,  cum  cum  Romanis  bclligeranrcm  ucutiquam  mcraorantibus  , 
L-i.oàJiA^à.  amicu-m  potius  ,  atquc  ad  cos  transfugam.  Verumtamen  cum 
ex  xra  Sekucidarum  annus  415  fignctur  in  nummo,  qui  incidit  in 
imperiunn  Trajani  ,  num  Rex  ab  co  Imperatore  Parthn  datai  hcic 
nobis  rcprœfentatur  ,  qucm  Xiphilinus  Paribam  ajpatem ^  Spartia- 
nus  Pfamatojfirìm  nuncupant  ,  ita  ut  nonien  in  ambiguo    videatur 
fuilTc  ì  An  porius  Monncfus  fcribi   dcbuit    apud    Theodofium    in 
Exccrptis  Diouis  ,  ubi  Mduìfarum  ìegimus  ,  qui  Cofdroem  bello 
vcxans  ,  Mefopotamia  &  Aroìcnia  potituscft,  ita  ut  Regis  titu* 
lo  ante  Trajani  aggreflionem  optimc  cuderc  moncram  poflet  ?  Nu- 
mifmatis  ramen  alpcclus  ab  iis  etiam  non  recedit,  qui  Sauroma- 
us  Reges  exhibent  .■  num  Inter  Saurcmatcm ,  qui  annum  in  mo- 
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netîs  notât  418,  &  Eupacorem  qui  459,  Monncfus   noftcr  collo- 
ca nd  us  ? 

A^^GEMofCiIlN ■  caput  muliebre  turritum  .  Hujus  urbis  nutn- 
mum  Holltcnius  anice  mcmoravit  ad  Stephaiiuiiî ,  fed  ePyrrhoLi- 
gorio.  Plinius:  Pr^fe^ura  Mefopotamtae  ^  in  qua  A^tbcmufia  ,&  Ni' 
cepbor'ium  oppida .  Numaïus  cft  Caracallze.  Lebr. 

CEABIAHNXlNlAAnKOiCYPlAc  .  Hercules  faxis  infidens.  Lebr. 
explico  :  Severianorum  Ahilenftum  Sacra  Afylm  Autonoma  Civttas  ^znt 
Prima  Cœlefyria  ;  &  L  Sept.  Severo  numilma  tribuo,  cum  detrica 
aliquanco  fit  antica  numifmacis  facies.  Abila  a  pluribus  Scriptoribus 
mcmorarur,  Abilcna  regio  aD.  LucaEvangelifta.  Urbis  huiusnum- 
mum  nudo  ethnico  nomine  recitavit  Gokzius ,  aBIAHNIXIn  per- 
peram  efferens  ;  nam  cum  hoc  numifmateetiam  Stephanus  facit. 

BHPTTIiiN.  LrN.  Lf^r.Quinquagcfimus  tertius  annusa  Colonia 
deduflanotatur  ;  hujus  urbis  nummos  cum  epocha  nondum  videram. 
DPOÏ2  A*POAITH2.  Drufillce  caput  cum  Caii  item  capite  exi- 
guo  ,  ÒC  tranfverfe  recufo  •  BYZANTIIÌn.  Stella ,  &  Luna .  Lehr. 
Veneris  nomen  Juli^  Augufti  filiaî  in  aliis  nummis  tribuitur ,  &  Mef- 
falince  Junonis  in  pulchcrrimo,quem  edidi  de  Ampliitheatris  agcns; 
eodem  modo  Byzantii  Drufillam  coi^fecrant  ,  &  Caii  caput  recu- 
fum  addunr, 

Coramodi  nummus  ^ereus  in  poftica  iEfculapium  habet,  TAPrA- 
PEfiN.  Rot.  Plinius  Myfiam  dcfcribens:  Mons  Gargara  ,  eûdemque 
nomine  oppidum  :  ex  nummis  non  innotuerat .  JlôX/ç  t«$  I'J'mç  in  ma- 
gno Etymologko,  &  alibi  dicitur, 

AliPHNiTXiN  L  PKH.  Miles,  ut  vidctur,  cum  hafta  ,&  cornu- 
copia. In  altera  caput  barbatum  fine  épigraphe  j   Jovis  ut  puco  ,  J^'^^-  ^* 
quem  Çemper  barbatum  Tullius  dixit  .  ro  ì^vuòv  fingulare  eft.  Lebr.  '  ^* 

Maximi  moduli  Severi  Alexandri  canut:  in  averla :EITiCTPATp 
KeNTAYPOY  Aie-  infra  QYaTEIpHNIÌN.  Très  infurgcnrcsLcones: 
iiipra  illius  caput,  -qui  médius  cft,  Sol  capite  radiato  ,  circulo  ia- 
(îftcns:  fubLeonibus  ad  utrumque  Jatus  tauri  exiguum  caput, (Iel- 
la 5  &  Bicornis  Luna .  Lebr. 

AYT.  Kai  no-  AIK.  OYAAEPIANON.  CE.  in  area  Ia  Vale- 
riani  caput  laurcatum.  KOAYBPACCEfiN  .  Mulicr  dans  dcxtra  ha- 
ftam,  finiftra  pateram.  Hoc  oppidum  Ptolcmxus  unice  memorat  in 
Cilicia  .  Lebr, 

Domitia  pukhcrrima  KOTiAEXlN-  infra  iSOSOENOT.  œr.5or^. 
Augufti  caput  fine  literis.  Exinde  in  laurea  <1)IAOKAi2ap  IvB 
TliN  NySAEIìN.  Inhac  urbe  Tpx/Afxanvi;  praefidebat:  hujus  vocis 
priores  lircras  monogramma  defignat.  Qui  hune  magiftratum  gere- 
bac  Philocsefaris  oft.cntabat  nomen,  ut  poftmodum  Philodaudii  Rex 
Agrippa.  Rot. 
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HaATHN^N  TaMaHNY.  Mulieiis  prorome  turulat*;  menfa  dcfu- 
pcr,  live  ara...ANTnNElNOc..  .  Caput  vidctur  Elagabali.  Cary. 
Paltos  in  Syria  ,  qua  Phocniciam  rcfpicit  ,  rcccnlctur  a  Tlinio  : 
Strabo:  »  ray  A^aSiav  Tra.'ha.ict.  ttuXtoc,-  Ibi  caftra  Caflìus  poluic  , 
Ut  Caflìus  alter  ad  Tulliumlcripiìt  ex  Vidlorii  cmcndatione,  At  in 
fubfcqucncibus  litcris  quid  latct  !  Gamara  nimis  abcrat:  fufpicabi- 
nuir  ne  monogrammare  in  M  latente  TABaAA  Icgcndum  efre,qu:E 
Paltcnis  conrennina  civitas  fuit?  Scd  gentile  videtur  enunciati  de- 
buifle,  ut  prima;  dicìiioni  rcfponderct .  Numcn  ne  indicatur  aliquod 
cpichorium,utinilIisen:TPinOAEITX2NAHTlif'  Hujus  oppidi  cpo- 
cham  Card.  Noriiìus  non  vidit,  unicus  enim  ,  qucm  ipfi  contre- 
élare  contigit,  nummus,  notas  numérales  liabuit  evanidas,  ac  de- 
tritas.  Annum  vidcmus  lieic  458.  Alteruni  cdidi  ex  Veroncnfibus 
cimeliis,  in  quo  ET  poft  Julia:  Domnœ  nomen  ,  aliter  cxplicari 
non  poflc  opinatus  fum  ,  quam  305,  epocha  fiquidem  &  in  aliis 
nummis  fìmul  cum  épigraphe  eodem  loco  /ignara  vifitur. 

rnSEIÌN  THS IEPA2  K  aIaS.  Urbis  caput .  Rhofos  nota  Geogra- 
phiscx  Plinio, aliifque  auftoribus  Syria:  civitas,  fcd  neutiquamnu- 
mifmata  contreclantibus:  vidcndus  Holftcnius  ad  Stephanum  .  In 
parte  altera  figura  ftans;  utrimquc  Diofcurorum  pilci.  Lebr. 

CAOTaTPEXìN  .  Grav.  Ptolema:o2at;aTpa  memcratur  inlfaiiria, 
cui  oppido  pra:cer  ipfum  hic  tantum  nummus  teftimonium  dat. 

In  a:rco  minimi  moduli  ex  Creta  allato  bine  Mcrcurii  caput  fi. 
ne  litcris,  illincDclphin  ,  fub  quo  SYBPlTlIiN.  In  ca  In  lilla  2»/3- 
p/ra  mcmoratur  a  Ptolcmseo.  Eft   in  Muf.   Rcg. 

E  fcriniis  Veroncnfibus  numifma  edidi  cum  Vefpafiani  nomine 
Latinis  litcris  ad  collum  rccufo,  quod  adTomitanam  urb.m  fpe- 
tìare  ,  e  lub:icxis  litcris  arguere  crat  j  fed  Tripolitanorum  effe,  a 
nummis  didici  aliquanto  integrioribus  in  hifce  Mufeis  infpcdis  : 
aliqiioc  enim  occurrcrunr  pariter  bilingues,  cadcm  capita  (  Cafto- 
ris  i'cilicct  &  Pollucis  )  pra'icfercntes,  &  Impcrarorum  fimili  mo- 
do rcculum  in  collo  nomcnlMP  CA  caput  :  ex  altera  TPiIIOAEiTIiN 
Tyndaridìe  fratrcs.  Perfimilis  bis  fignatus  notis  IMP  OTHO. 

XEP. gryphus.  EYAPOMo .  H )mo  nudus  gcnu  ad  terram  fle- 
xo  ,  arcum  finiftra  lencns  vclut  jaculaturus.  Lebr.  Chcrroncfus 
urbs  fuit  in  Taurica  peninfiila.  Hoc  itcm  nomme  oppidulum  lau- 
dar Stcphanus  in  Creta  infula  ,  ad  quod  pertinere  hunc  nummum 
vir  eruditus  edita  Dillcrratione  contendit:  fed  Jabat  fundamentum, 
cui  praxipue  incumbir,  Cretcnfe  enim  canticum  ab  Athenaeo,  ircra- 
que  a  Paulania  mcmoratum  ìvo^io(j.ov  dixerc  ,  non  ioìpofjioy  KeP-. 
SONASiflN  nummum  vidinupcr  in  thelauro  Rcgiojitemque  aiium 
prxlcLrenicm  XEP.  EAf.yOì.Pac  cumHygiai  quos  haud  novcre 
Vaiillancius  ,  Oc  Harduiuus, 
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ï'erîlluftris  Lebretii  hac  ipladieepiftolaiïiaccipioCArAAACCEXlN 
nummum  cum  Claudi!  Gothici  effigie  novitcr  comparane  nuncian- 
tis,  in  cujus  averfafluvius  dcciimbens,&  in  imo  KECtpoc.  Hic 
typus  ad  eiim  fluvium  Sagalaflfum  Pifidia;  civitatem  ftctiflc  docet,  ' 
quod  quidcm  Auiflor  docucrat  nullus  j  immo  eruditi  ,  qui  vccc- 
ris  Geographi»  tabulas  adornant,  magno  intervallo  fluvium  ab  ur- 
be diftincnt:  illius  Mela  mcminit  Pamphyliam  rcccnfens:  Duo  va- 
lidtjjimi  fliivii  Ceftros ^&Catara^es  . 

OyiNCTI.  Confularis  (  ut  loquimur  )  aureus  vi<ftoriatus,cum 
ipfius  Quiiictii  capite;. Cincinnati ,  ut  conjicerc  eft  .  Ckv.  in  hujus 
gentis  vulgacis  nunnr.is  caput  habcbamus  nullum . 

HERCVLES  ADSERTOR .  caput  barbatum.  FORTVNA.P.  R. 
Mulicr  cornucopia  tencns.  Rot.  inter  ConTulares  . 

Maximi  moduli;  AGRIPPA,  caput  corona  roftrata.  MVNICI- 
PI  GAPATRON  .  Apluftre.  Ircmquc  caput  Herculis  (me  épigra- 
phe. MVNICI  GAPARENS.  Apluftre.  Rot. 

AVG.  PONT.  MAX.  caput  in  medio,  minora  bine  &  inde 
capita,  fub  quibus  C  L  ,  &  bini  ignoti  charaélercs  rccufi  .  In  par- 
te altera  P.  QVINTILVARI.  ACHVLLA.  caput.  Lebr.  a-r.  pri- 
mx  formie.  Piuribus  nominibus  hic  commendatur  nummus. A^yP^^a 
Africa  civitas  fuit  a  Strabone  laudata  :  proptcrea  in  figillo  fupe- 
raddito  Punicas  videmus  literas.  Docct  numifma,  pcrpcram  in  T. 
Livii  editionibus  legi  inter  ^chollam  &  Thap[tim.  Singularias  C  L.  Lìb.^s- 
fi  poft  civitatis  nomcn  effent,  cxplicarct  Hirtius  Legati  ex  Acbulla 
(  ita  fcribcndum  )  Civìtate  Lìbera  ad  Ccefarem  veniunt  :  fed  cum 
fub  capitibus  iìnt  ,  Caium  &  Lucium  denotanti  Augufti  fiqui- 
dem,  (Se  Caii  ac  Lucii  Cœfarum  ex  una,  PQuintiliii  Vari  caput  ex 
altera  . 

CAESAR  AVGVST.  intra  coronam  quernam  .  In  parte  altera 
Globus,defuper  lituus  auguralis:  BVTHRGRAECINVS  QV'INQ^ 
TERr  Grav.  Quinquennalismuncre  Gr^cinus  tcrtium  ftingebatur. 
Harduinus  in  nummo  haud  abfimili  Quinqttenalia  iterum  jubet  légè- 
re, &  de  ludis  quinquennalibus  ad  Ifthmum  inrerpretatur ,  qui  a 
Buthroto  Epiri  civitate,  hodie  Butintrò  ,  nimis  aberant  .  Tag.  jp. 

Inter  reftitutos  a  Trajano  coniularcs  nummos,  C.  Memmi Quirinìy 
&  M  Aemi/ii  Lepidi,  habentur  in  Mufeo  Rot.  quos  infpiccrc  Har- 
duino  haud  contigit,  cum  hujufcemodi  nummos  collcgit.  Eft  itcm 
apud  d.  Laifné  Lugduni  Viifloriatus  cum  Tullias  gentis  reftitutione. 
IMP.  CAES.  TRAIAN.  AVG  GER  DAC.  PP.  REST.  infra  M. 
TVLLI. 

^  REX.  IVBA  REGIS  IVBAE  F.  capire  diademato,  R  PTOLA 
XVII.  Aquila.  Lebr.  acreus  prime  forma'.  Interpretationi  illi ,  1^^- 
wJJJa  decima  ff pi iììM ,  non  dacur  heic  locus,  R  fiquidem  a  numcra- 
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■libus  notis  disjiinc1:um  cft  :  fcd  nec  Régis  titulum  PtoIemaîO  tribu- 
tum  vclim,  ubi  pater  Rcx  dicitur. 

DIVO  M  ANTONINO,  caput  radiatum.  Facies  altera  Urbis  por- 
tam  cxhibct  arcuaram,  lub  qua  figura  ftans ,  finiftra  haftam  tencns, 
dcxtra  patera  libans.  xr.  Sub.  Subrcr  C.  P.  Num  Condita  Ptrta'm' 
terprctabimur?  Si  oppidi  porta  hœc  vere  efl:,ut  videtur ,atqueh2ec 
admittitur  interpreratio  ,  Vcronae  numifma  itcrum  confirmatur,  in 
quo  cum  militibus  item  ante  portamfacrifìcaiKibuSjAZof^a  por/4  i?/rtf 
Condita  habctur ,  nifi  mea  me  opinio  fefcllir. 

TITIANH  CEBACTH.  Caput Titianx,  MAPEninNLA.Navis 
pulchcrrima  vclis  cxpanfis  in  Cim.  Rcg. 

In  Severo  Alexandre  figura  mulk-bris  figna  militaria  utraquc 
manu  tencns  :  PIETAS  MILITVM  Rot. 

L.  IVL  .  AVR  .  SVLP  .  VRA  .  ANTONINVS.  caput  laurea- 
tum .  FECVNDITAS  AVG.  mulier  ftolata   cum  cornucopia  ,  & 
temone.  Cary.  aur.  Uranium  tyrannum  mcmorat  Synccllus  ,  qui 
Scverum  Alcxandrum  interfeftum  narrât,  cum  Romam  rcvertcre- 
tnr  poft  Uranit  tyranni  occ'ifionem ,  &  res  adverfus  Perfas  prò  [pere  gè- 
ftas  :  (jLiTOL  Tì\v  aya.1  pia-IP  Ot^prty/«  w  Tvpavva  ,  x^   Ttiv  xara  Uipirav  tu- 
Sox.i'fA.iì(riy.  Numifmatis  fidcs  num  in  tuto  fit,  pronunciare  non  au- 
dco.  Pulchcrrimumquidcra  cft,  &  ccelatura  ab  iis  temporibus  neu- 
tiquam  aliena:  difplicet  tamen  «(fw/^'V'**    &  oricntalis  Tyranni  au- 
rcus,  Latinus  ,  &  affabre  cufus  nummus;    itcm  cum  Fecunditatis 
typo:  ncc  ipfa  Fccunditas  placet  cum  Fortune  fymbolis  :  Fortuna 
I..^.f.:p.  fcilicct  ,  funulacrum  cum  copile  cornu  &  gubernactdo  fngttur  y  ut  La- 
dantius  docetjcoiifundi  hxctaoien  aliquandoin  nummis  animadver- 
ti.  Servili  genere  Uranium  fuilfc,  &  vix  rcnuntiatum  flatim  ca- 
ptum,  atquc  ad  Alcxandrum,  ut  erat ,  cum  purpurea  verte  dcdu- 
<n:um   Zofimus    tradir  ."   Ovpâyioç  Si  t/;  Ììl  SaXit'n  yivaç  «Vap'p'ji^wç  , 
7rctpciKf>ììfji.ot.  fxfTût  T«ç  àXapylìoi;  AXi^âvSpu  TrpoarvixQyi ■  Uluftria  illa  nì- 
hilominus   nomina  gratis  adfumcre  porLiiflTct  qu;dcm,  fi:d  cur  non 
Imperatoris  ,  aut  Augufti  ,  aut  faitcm  Cxfaris  titulum  ,    quibus 
-^   j  omnino caret  numifma?  Sulpitii  Antonini,  quem  co  gcntilitio  no- 
p.  27S.  'mine  nicmoravit  nemo  ,  edidit  Haymius  nummum,  in  quo  Elaga^ 
ScY. ^iig.hi\\.\\r[  confpiccrc  Antiquarii  fibi  vidcntur:  ad  Caracallam  rcfcrebac 
P'S- ■^'>-    V.  CI.  Patarolius  nofter,  fcd  effigies  nequaquam  fa  ver  :  Emileno- 
rum  quidcm  cpocha ,  qu;ï  Selcucidarum  eft  ,   five  Grascorum  ,  ut 
in  Machaba:orum  libris  dicitur,  xvo  Elagabali  non  refpondet,   fi:d 
nihil  facilius  fuit ,  qu.^m  numérales  notas  depravare;  quarum  ctiam 
perpcram  fccunda  dcpingitur .  Attamen  Antoninum  tyrannum  fub 
Gallieno  memorat  Zofimus  ,  &  àe  rtatu  numifmatis,  ut  cum  Iclis 
loquar  ,  protorypo  non   infpcfto  éV/;^'")  qui  nonnumquam  adhuc 
ambigam  prototypis  ctiam  infpeclis.  Quid  autcm  diccmusdc  num- 

quanj 
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quam  audltis  Imperatoribus ,  qui  his  ipfis  diebus  novitef  in  fcenam 
prodeunt?  Pofthurt^a  percelebris  Scriptoris  vulgantur  opera  ,  in 
quibus  poft  Magnium  Maximum  DN  EOANVS  P.  F.  AVG.  &  D. 
N.  C.  BRITIVS.  tamquam  ex  antiquis  nummis  obtruduntur  nobis. 
Ejufdem  aucHroris  fchetias  apud  d.  de  Clevcs  nuper  vidi,  in  quibus 
D.  N.  C ALPITIANVS  P  AVG.&  DN  VECVNINVS  P  F  AVG. 
item  recenfebantur.  Exnominibus  perperam  infculptis  monftia  hx:c 
exoriri  aliquando  pofTunt.  AVLENAVS  pro  ignoto  h ucufque  Prin- 
cipe ab  eodem  Audore  vcnditacur.  Numifma  in  Mufeo  Rothel.  oc- 
currit  mihi.  DN  AVLENAVS  P  AVG.  fed  facies  Valcntem  pro- 
dit:  fculpi  ergo  debuerat  VALENS. 

In  icreo  primx  formxi^o/^.  LMP.M.  AEM.  AEMILIANO  AVG. 
Gcntilirium  >î!mi]ii  nomen  unice  in  Damafci  ColoniiE  nummo  ap- 
parucrat  :  in  poflica  C  .  G,  HIP.  juvcnis  aprum  vcnabulo  exci- 
piens.  Apparer  ,  non  Germe  ,  ut  in  alio  Iiujus  civitatis  nummo 
Harduino  vifum,  fedColowa  Gemella  Hippo  legcndum  effe . 

Caput,  quodSalonini  videturcire:  nominis  loco  PIETAS  SAE- 
CVLI.  In  parte  altera  lOVI  EXORIENTI.  puer  infidens  capra:. 
Ror.  aer. 

D  N  CONSTANTINVS  MAX  AVG.  fpfius  caput.  FELICI- 
TAS ROMANORLIM.  quatuor  figurœ  (tantes  cum  haftis  ,  qua- 
rumdu^e  ad  latcra  pucros  rcpr^fcntant.  Conftantini  filii  runt,nem- 
pc  Conftantinus,  Crifpus,  Conflantius,  Conftans:  infraSM.  arg. 
Kiajori  modulo  .  Rot. 

CONSTANTINVS  IVN  COS  IL  ejufdem  protome. 
BEATA  TRANQVILLITAS.  menfa,  globus,  flcll^  très,  cum 
VOTIS  XX,  &  CH.  Junioris  Conftantini  nondum  apparuerac 
ConfuIatus,quod  maxima  Cl.  P.  Bandurii  colledtio  teftatum  fa- 
cit.  Rot. 

DN  CONSTANTIVS  PF  AVG.  caput  cum  corona  &  pa- 
ludamento .  VICTORIA  AVGGG.  Imperator  dexrera  Labarum , 
iîniftra  vidloriam  tenens,  atque  hominem  calcans.  In  medio  R  V. 
infra  CONOB.  aur.  C>'ev.  Augufti  très  &  nummi  graphis  Hono- 
rianis  iypis  perfîmilis  Flavium  Conftantium  Valentiniani  III  patrem 
dcfignant,de  quo  Olympiodorus  videndus,Theophanes,  &  Philo- 
ftorgius.  Hujus  Imperacoris  non  apparueranr  nummi,  qucm  enim 
Mcdiobarbus  c  Strada  recitar,  magni  Conftantini  fìlius  fibi  vindicat. 

LICINIA  EVDOXIA  P  F  AVG.  caput  cum  pectore  corona- 
tum,  &  adverfum,  fivc  in  profpeftu  ,  duplici  margaritarum  linea 
Dtrimque  dependenre  .  VOT  XXX  MVLT  XXXX.  Figunt  aux 
fiantes ,  ipfius  a  dcxcra ,  &  Vaicnriniani  conjugis  ;  fubcer  CON 
OB.  aur.  Clev. 

DNo  CONSTANTIN,  ipfius  protome  informls  pene,  &  rudi- 
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tcrcflìaa:  utrimquc  ftclla.  DNo  ATAUASDO.  Sim!litcr,fcd  abf- 
quc  ftcllis;  ex  auri  &  argenti  mixtura  .  Cleu.  Arcavalcii,  Lconis  I- 
iaurici  generi,  vulgati  haud  habcntur  nummi  .  Quam  manca  iìt  , 
qua:  de  ilio,  &  de  Conftantino  Copronymo  hiftoria  traditur,  co- 
rum  imaginumconfociacio  docet,&  quod  Artavafdus  eadcra  hcic  ac 
Conftantinus  corona  fulgcar. 
ìr.  i.fig.     Sunt  qui  lìvftitium  ^mSiXim  G all'tsna  Auguft^  editum  numìfmacuin 
4^1.        lemmate  Ubìque  Pax.  Aurcum  dì  in  theiauro  Regio,  &antiquum. 
Gallicni  corona  luforia  videtnr  ,    &  arundinea  ;  nummus  ergo  non 
fuit  ,  fed  ludibrium,  ac   fatyra  .  Fidlitium  item  haud  pauci  fucrc 
qui  credcrent  in  Plinii  editionc  cxhibitumaureum  d.deClcvcs  num- 
mum:  IMP  CAES  NER  TRAIAN  OPTIM  AVG  GERM  DAC. 
Lib.69.    &  in  averfa  HADRIANO  TRAIANO  CAESARI  ,  cum  utriuf- 
quc  capitibus;  fed  pulchcrrimus,  &  extra  omncm  aleameft.  Du- 
bitationcm  Xiphilinus  prcvcipuc  crear ,  qui   Hadrianum  a    Traiano 
iicutiquam  adoptatum  tradit:  AcTp/avc,,-  Jì  óttò  /uìy  Tpcù'uwoZ  oCk  êVs- 
TTOiti^ii  '  at  potuit  fine  adoptione  fucccfTor  dcftinaii  5  imo  &    ado- 
ptatum  fuiflc  Vopifcus  docet  in  Aurcb"ano:  Hoc  ìgitur  quod  Nerva 
in  Trajctiio  adoptando  ,  quod  Trajanuf  in  Hadrìano  ,  &c.  Numifma 
quoque  habctur  in  quo  Hadriani  confignatur  ADOPTIO  .  Sparti- 
anus   quidcm   extremis   tantummodo    vit^  dicbus  adoptioais  lìteras 
Trajanum  mififTe  narrât;  cui  fiarrationi  obfìftere  vidctur  nummus, 
in  quo  cum  Parthici  agnomen    non  apparcat,  ante  cam  viftoriam 
Crfcircm  rcnuntiacum Hadrianum  fuifTe, vidctur  conlcqui.  Scd  to- 
tum  adoptionis  ncgotium  tunc  quoque  valde  obfcurum  fuilïe  ,  & 
a  rumoribus  varie  pcrlatum,  ab  eodcm  aucìliore  pcrcipimus  .  Nec 
difficile  crcditu,  inventes  ctiam  efle,  qui  Hadrianum  Trajani  pro- 
ncptis  maritum,  &:  cum  eo  dcgentcm ,  poftquam  totani  pr<cftimpttO' 
nem  adoptionis  emenii/Jee  ,  ut  Spartianus  ioquitur ,  Cxfarem  deno- 
minarcnt,  antequam  vcrccflèr,  Addas  velim  ,  non  decflc  nummos 
poft  vidloriam  Parthicaui  cufos  ,  in  quibus  Parthici   agnomen  a- 
bcft. 

Ncrva  eft  in  eodcm  d.  Cleves  fcrinio  ,  qui  in  anteriori  parte 
COS  II  dicitur  ,  in  poftcriori  COS  III.  antiquus  procul  dubio 
ed  nummus  ,  aurea  fìquidcm  braiìrea  obdud:us.  Vcrum  in  MuTeo 
Rotcliniano  Trajanum  animadvcrti  COS  VI,  &  in  averfa  COS  V 
cum  Dacia  capta:  item  M.  Aurelium  TR-  P.  XXIIII,  &  in  altera 
TR.  P.  XVIII  cum  Armenia.  Gordianum  Pium  quoque  cum  Le- 
one gradiente  ,  &  SAECVLARES  AVGG.  etiam  cum  ANNO- 
NA AVGG  qux  Philippi  poft  Gordianum  imperantis  infcriptio* 
nes  funt .  At  ii  nummi  omnes  argentum  nientiuntur  ,  ac  praetcn- 
dunt  ,  cupro  vero  confiant:  anticos  ergo  typos  moneta?  adulte- 
ratores  cura  poflicis  f^cpe  maritabanc  alienis  .  Attamen  in  xreis 

quo- 
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quoque»  ubi  ejufmodi  fraudis  fulpicio  nulla,  hybridi^e  confimiles 
quandoque  occununt  .  Domitianum  aîrcum  vidi  in  muii.'o  d.  de 
Sorbek  a  Tito  Reftitutum,  lì  nummo  credimus;  fed  Claudii  ty- 
pus  ifte  fucrac  ,  quem  IMP.  T  VESP  RESTituit ,  a  monctariis 
cum  Domitianj  capite  per  incogitantiam  ,  &  per  hallucinationcm 
fociarus  .  In  eadem  collezione  ampliflîma  Hadriani ,  &  Fauftinae 
numifmata  infpexi,  eodem  capite,  eadtm  épigraphe,  ipfiflimo  de- 
mum  typo  utrimque  perculia  ,  &  figurata, 

Emcndationum  Icges,  ut  in  cditis  lapidibusamplifïima,ïta  innu- 
mifmatibus  fupcreft  haud  contcmnenda.  Ad  Carinum  genti  Opeliae 
alTerendum  OIIEAI  KaPINoC  vu'gatus  eftex  cer  o  numnn,  quctu 
apud  Eq.  Camilly  contrcdavi ,  &  habet  OHE.  MaKPiNOC. 

Archclai  Cappadocis  cum  *IAOnA TOPOS  agnomine  editumnu- 
mifma  eft  pjurics,  quod  pênes  eumdem  infpexi  pcrfpicue  praefe- 
rens  ^IAoHati  lAOS . 

In  octava  ex  tabulis  Plinio  adje(5lis  elcgans  depingitur  nummus 
IMP  GALLIENVS  AVG  CON .  cxiguus  fub  capite  eft  Pegafus, 
major  in  averfa  parte  ,  cum  épigraphe  ALACRITATI  .  literis 
CON  hîPc  fignificatio  adpingitur  :  Confervaîor  Omnium  Narhonenfi- 
nm  :  nihil  equidcm  audiri  poteft  jucundius  .  At  in  nummo  eft 
COR    Corinthum  Pcgalus  fatis  connotat.  Sorb. 

IMP.  COMMODVS  AVG  PIVS  FELIX  .  laureatum  caput. 
AVG  IMP  OMNIA  FELICIA  PM  TR  P  XV  IMP  VIII  COS 
VI  PP.  Vir  velatus  rem  facram  ad  aram  peragiti  Neprunus  co- 
ram  adflat.  Rot,  maximi  moduli.  Atigufio  imperante  omnid.  felicia  in 
hoc  provenire  dicuntur  ,  ut  in  Grsco  Csefaricnfium  numifmateKO- 
MOAOY  BaSIAEyONtOc  O  KOSMOC  EYTTXEi.  At  in  tabula 
polt  Plinium  feprima  priores  literœ  lie  afferuntur:  SEC  IMP,  ex- 
plicanturque  Salvo  Excrcitu  Ccmmodi  Imperatoris . 

Magnam  item  vidi,  ac  diligcnter  apud  d.  Cleves  fcrutatus  fum, 
Gallicorum  ,  ut  vocanr,  numifmatum  congcricm,  hoc  eft  vcrcrri- 
morum ,  quos  Galliœ  excuderint  .  Aut  nullas  habcnt  literas,  aut 
Latinas  :  Grscas  putes  aliquas  admifceri ,  fed  ambigua  rcs  eft. 
Colligcrc  hmc  licct  ,  prifcas  ac  proprias  literas  antiques  Gallos 
habuilïc  nullas  .  ^Erei  funt  nummi  ut  plurimum  ,  &  exigus?  for- 
mas :  fubfequentium  notas  mihi  defcripfi,  quodncc  apud  Claudi- 
um  Bouteruvium  appareant,  nec  in  Pauli  Pctavii  thixis  fiierint  . 

CONTOVIOS.  Caput.  In  parte  altera  Qiiadrupcs  cum  arbore  . 

PAD.  Caput.  CALEiW.  Equus. 

ABVDOS.  Caput.  In  averfa  Equus,  &  rurfus  ABVD.  arg. 

AT.  EKTORI  .  Caput  .   In  altera  Quadrupes  :  cquum  par  eft 
credere. 

CATAL  .  Capuc .  la  averfa  Aquila ,  fubtus  fulgur  ,  &  vas. 

Q.  AKE- 
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AKEMACTO  .  Caput .  In  averfa  Aquila  ,  fub  qua  Aquilula 
ferpcntcm  tenens  . 

SEQVANOIO.  Caput  ab  una.  equus  ab  alia* 
Uh.  8.        DVRAT.  Caput.  Hincequus,  infra  IVLIO.  Du racium memo- 
rat  Cisfar  j  qui  perpetuo  in  amicitia  Romanorum  permanerai  , 

REMO,  tria  capita  jugata ,  trium  Provinciariim>  utputo;  io 
averfa  eli  biga,  itemque  REMO. 


DE  GLI  ANFITEATRI   DI  FRANCIA 

LETTELA    X  X  l  l  1. 

AL  SIGNOR  MARCHESE 

GIOVANNI      POLENI 

LETTOR 

DI  MATEMATICA  KELL'  UNIVERSITÀ  DI  PADOVA. 


MI  trovo  già  in  grado  di  potervi  fcrvirc  della  precffa  noti- 
zia da  voi  raccomandatami  nel  mio  partir  d'Italia  intorno 
a  gli  Anfiteatri  di  Francia  ,  mentre  in  quello  mio  lun- 
go giro  credo  d'elTcrmi  trasferito  ne' principali  luoghi  ,  ove  confi- 
dcrabili  ,  e  infigni  reliquie  ne  rcftino.  La  relazione,  ch'or  di  elfi  vi 
trafmetto,  potrebbe  lervir  di  fupplcracnto  al  Trattato  de  gli  An- 
fiteatri, che  forma  la  quarta  parte  della  mia  Verona  Illup-ata  Tre 
Città  ho  ritrovate,  che  nobili  avanzi  confcrvano  d'cdifizio  di  tal 
genere;  Nimcs  in  Linguadocca,  Arles,  e  Frejus  in  Provenza.  Fa- 
rò principio  da  quel  di  Nimcs  ,  eh'  è  (lato  il  primo  da  me  oflèr- 
vato,  e  che  merita  più  confidcrazione  degli  altri  .  DifTì  di  qucflo 
I.i.f.i.nel  mio  Trattato,  nafcermi  qualche  dubbio  ^  fc  fofTc  veramente  An- 
fiteatro i  e  più  avrei  detto  ,  fc  avcflì  avuta  maggior  fede  alle  defcrl- 
zioni,  che  me  ne  venivan  fatte,  ed  a  chi  di  recente  ha  fcritto, co- 
me 
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îne  non  vî  erano  fcale ,  ma  in  quella  vece  fofle  fuppUto  con  mag- 
gior numero  di  porte  ;  ogni  dubbio  però  al  primo  rimirarlo  eh  e  ho 
fatto,  e  fvanito  . 

A  piìblicar  difegni  di  così  nobil  mole,  primo  fu  Poldo  d'  Albe- 
nas  nel  1560.  Le  ruefìgure,bcnchèalquantoroze,furon  meglio pen- 
fare  di  tutte  le  pofteriori  ;  sì  perchè  imitando  il  modo  dal  Serlio 
nel  difegnare  alni  edifizi  tenuto, moftrò  le  parti  architectonich  e  fe- 
paratamente  in  grande,  e  in  mifura;  e  sì  perchè,  non  avendo  el- 
prcflb  l'alzato  incerno,  come  del  tutto  diftrutto  ,  sfuggì  quegli  er- 
tori,  ne' quali  fuol  cadere  chi  raoprefenta  le  Antichità  ,  non  quali 
fono,  e  fi  veggono,  ma  come  c'immaginiamche  follerò.  Dopo  Al- 
benas  fu  Giufto  Lipfìo,  che  da  lui  prefe  una  parte  del  fuo  prof- 
petto  .  E  poi  venuto  il  Gautier  ,  i  difegni  del  cui  libretto  fono  fla- 
ti riportati  nella  gran  racolta  dell'  Antichità  fp-egat a,  e  parimente 
con  pochiffimo  divario  nella  nuova  Storia  di  Linguadocca.  Quell* 
Autore  meritò  per  verità  la  lua  lode;  ma  troppo  più  ci  vuole  a  far 
ben  comprendere  un  così  fatto  edifizio;  ed  avendolo  egli  voluto 
mettere  dinanzi  a  gli  occhi  intero  e  perfetto,  prefe,  com'è  pure 
in  ufo  ,  l'interior  faccia  dell'  Anfiteatro  Romano  immaginata  da  Li- 
plìo,  figurando  ufcite,  e  porte fotto  il  Podio,  quali  ho  dimoftrato 
nel  mio  libro,  come  né  v'erano,  né  porean'efiervi  ;  e  facendo  lun- 
ghe aperture  ne'  più  baffi  gradi  ,  quando  gli  sbocchi  eran  rutti  u- 
guali;  e  dentro  di  effi  moftrando  fcale  ben  alte,  quafi  per  ufcir  da 
cfn  ,  e  venire  ai  Podio,  fi  avelie  dovuto  difccndere  ,  in  vece  d'af- 
cendcre:  pofte  le  quali  cofe  l'interna  flrurtura  degli  Anfiteatri  ri- 
man  trasformata  del  tutto,  e  del  tutto  guafta.  Io  nella  mia  breve 
defcrizione  me  la  pafferò  con  poche  figure ,  perchè  da  una  parte 
l'intera  pianta  né  del  primo  ,  né  del  fecondo  piano  non  ci  farebbe 
modo  a  rilevarla  con  ficurezza;  e  dall'altra  i  Rami  ,  che  ho  dati 
trattando  dell'  Arena  Veronefe,  pofTon  fcrvire  in  gran  parte  anche 
per  l'interior  di  quella,  e  di  tutte  l'altre. 

La  forma  generale  di  queft'  Anfiteatro  era  in  grofTo  la  mcdefi- 
ma  che  quella  degli  altri,  ed  era  parimente  di  figura  elictica;  pe- 
rò quando  ufo  il  termine  di  circolare  ,  intendo  di  parlar  popolar- 
mente ,  e  non  matematicamente  .  Il  primo  recintodel  Romano  édi- 
vifo  in  archi  ottanta,  ch'erano  altrettanti  ingreffi  ;  il  Veronefe  ne 
avea  fettanta  due  ;  quel  di  Nimes  fcffanta.  Il  profpctto  del  Roma- 
no era  compartito  in  quatto  piani  ,  fuperando  di  molto  in  altezza 
il  quarto  j  quattro  par,  che  n'aveffc  anche  il  Veronefe,  quando  le 
pierre  ,  che  pur  rimangono  fopra  il  terzo,  ad  Attica  non  apparte- 
nedcr  più  tofto:  quel  di  Nimes  ha  due  piani  foli,  e  fopra  effi  un* 
Attica,  vanamente  efiendo  flato  fcritto,  che  ci  fi  vegga  il  princi- 
pio d'un  terzo  ordine.  Il  Romano  avea  nel  pianterreno  quattro 

Q^    z  cor- 
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corridori ,  0  fia  portici  ,  che  rigiravano  intorno  i  il  Vcfonefe  n'a- 
vca  tre,  quel  di  Nimes  due:  la  porta  ,  che  in  moderno  libro  ci  (ì 
mette  a  mezo  dello  Spaccato,  quafi  per  indizio  d'alrro  corridore  , 
né  vi  è,  né  vi  fu  mai.  Il  numero  de'  gradi  nel  Colifeo  difficilmen- 
te fi  può  ftabilire  ;  l'Arena  Veroncfe  al  prcfentc  dopo  le  riftaura- 
zioni  n'ha  45,  e  poco  divcrfo  porca  efTerne  il  numero  anticamente: 
quella  di  Nimes,  per  quanto  fi  può  raccogliere  da  i  pecchi,  che 
in  alto  rimangono,  e  dalle  mifure,  e  veftigj,  ne  avea  34  in  circa. 
A  Verona  la  fomma  lunghezza  era  piedi  450  j  la  fomma  larghezza 
di  360;  l'altezza  nella  parte,  che  al  prefente  fopravanza  del  primo 
recinto,  è  di  piedi  88,  ma  computai  già,  che  quand'  era  intero, 
potefTe  forfè  arrivare  alli  no.  A  Nimes  il  maggior  alfe  era  di  pie- 
di 408  in  circa ,  e  il  minore  di  284.  l'altezza  poco  più  poco  me- 
no potea  effer  di  70.  Ufo  il  pie  di  Verona  ,  che  fcema  due  li-» 
nce,  o  fia  due  dodicefimi  d'oncia  di  quel  di  Venezia,  e  crcfce cin- 
que linee  di  quel  di  Francia  .  Benché  in  queft'  Anfiteatro  fi  abbia 
colonna  ,  non  però  ho  formato  modulo,  poiché  in  tal  forte  di  fa- 
briche  torna  meglio  il  valerfi  per  tutto  di  piedi,  e  d'once.  Da  quan- 
to ho  detto  ben  potete  raccogliere  la  diftribuzion  generale  deli'e- 
difizio  ,  e  la  natura  della  fua  cliffi,  e  la  fua  grandezza  in  com- 
parazione de'  due  Anfiteatri  più  confervati  ,  che  ci  rimangano  . 
Era  veramente  più  piccolo,  e  mcn'alco  del  Veroncfe,  e  forfè  per 
qucflo  parve  a  Lipfio  ,  ch'ei  fofic  poca  cofa  ,  ridendofi  in  certo 
modo  di  chi  credeva ,  efler  già  Aiata  fonruofa  mòle  .  Ma  né  Li- 
pfio credo  il  vcdclTe,  né  fé  l'avefTe  veduto,  era  forfè  atto,  ben- 
ché dottiamo  ,  a  formarne  molto  giufto  giudicio,  avend'  io  già 
nel  mio  Trattato  auvertito,  come  nell'  arte  edificatoria  ci  fu  po- 
co verfato.  Superbo  Anfiteatro  fu  quello  ancora.,  enei  di  fuo- 
ri era  più  ornato  del  noftro.  Rcfliava  anche  anticamente  dentro  il 
recinto  delle  mura.  La  pietra,  con  cui  fu  lavorato  tutto,  é  d'otti- 
ma qualità,  dura,  confiftcnte  ,  e  che  né  sfalda,  né  fcheggia  :  fé 
ne  vede  la  cava  in  diftanza  d'una  lega. 

Suflìfte  in  oggi  il  primo  recinto  fino  all'  ultima  fommirà  per 
più  di  quattro  quinti  del  giro  ,  dove  del  Veroncfe  quattro  arcate 
ne  rimangono  appena  e  mancanti  della  parte  fuperiore  .  Il  pezza 
del  circuito  che  manca,  fu  minato  da  chi  ci  volle  ne'  baffi  tempi 
fabricar  torri  ,  e  cale  ;  le  cafc  fi  congiungono  da  una  parte  con 
altre  di  fuori  ,  per  lo  che  l'Arena  non  rfta  più  ifolata  ,  né  ci  fi 
può  camminare  attorno  .  Farebbe  per  di  fuori  molto  più  fuperba 
vifta,  fé  per  l'alzamento  del  terreno  non  ne  rimanelfer  fepolti  ben 
dicci  piedi  ,  do\c  più,  dove  meno;  e  anche  dodici  e  più  ,  fé  fi 
dee  credere  alle  pcribne  del  pacfc .  Ma  benché  fia  confervato  l'e- 
fterior  recinto,  non  per  qucfto  ç  coafervaco  l'anneifo  primo  por- 
tico, 
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tîCO,  e  molto  meno  quanto  era  di  là  da  efCo  nel  pian  terreno   ; 
perchè  efTendo  ftati  occupati  i  luoghi  tutti ,  e  ridotti  a  varj  ufi , 
per  lo  più  d'abitazione,  rotti  gli  antichi  muri  ,  ogni  fpazio  re- 
ila  da'  moderni  trasformato  ,  e  da' palchi  confufo.  Ben  fi  mantie- 
ne interamente  il  corridor  fuperiore  ,  cioè  quello  del  fecondo  pia- 
no :  fu   quefto  fi  gira  tutto  attorno:  poiché  nel  tratto,  che  ho 
dcttoeffere  fiato  guafto,  fé  bene  fi  è  fabricato  fotto  ,efopra,  quel 
portico  per  buona  forte  non  fu  mai  violato,  e  due  torri ,  che  fu- 
ron  quivi  inalzate  ,  pofano  fopra  di  eflb.  Confervafi  ancora  gran 
parte  d'un  angufto  corridoretto,  ch'è  al  di  fopra  del  fecondo,  con 
alcune  delle   fue  fcale  ,  e  la  fommità  parimente  ,  con    quanto  era 
;quivi  più  proflìmo  al  recinto,  e  con  alquanti  de'  più  alti  gradi,  ve- 
dendofene  ove  fei ,  ove  dieci,  einpiccol  tratto  fino  a  fedici .  Veg* 
gonfi  parimente  molti  sbocchi  dell*  ultimo,  cioè   del  più  aito  ran- 
go, e  due  anche  del  penultimo.  Quefto  è  quanto  fopravanza,  ag- 
giunte folamente  alcune  volte,  ora  quafi  fottcrrate,  delle  quali  par- 
lerò a  fuo  luogo .  La  parte  interiore  e  baffa  è  disfatta  del  tutto^ , 
cflèndo  piena  di  cr>fe  ,  e  di  ftrade,  come  il  rimanente  della  Città; 
e  non  cflendofi  la  gente  contentata  di  fabricar  nella  piazza,  ch'era 
vacua  ,  ma  per  farfi  più  luogo ,  avendo  disfatti  più  di   tre  quarti 
de' gradi,  col  portico  intorno,  e  con  quanto  gli  era  contiguo.  Quin- 
di è,  che  non  fi  potrebbe  da  quefto  raccoglier  l'interiore,  e  per 
cosi  dir  nafcofta  economia  degli  Anfiteatri,  come  nel  Veronefe  ho 
potuto  fare,  non  eflcndoci  modo  di  riconofcer  con  certezza  tut- 
te le  varie  ftrade  ,  e  né  pur'una  confervandofi  delle  prime  fcale, 
o  de'lor  veftigj  ,  che  reftan'  or  fotterrati  ,  e  non  potendofi  però 
accertare  del  lor  numero  ,  né  rilevar  quello  de'luoghi  chiufi  ,  o 
ftanze .  Così  del  muro,  che  circondava  l'area  ,  e   di  quanto  gli 
era  annefib ,  non  ho  potuto  rinvenir  traccia  alcuna.  Molto  fi  può 
bensì  fcoprire  entrando  in  varie  cantine  ,   e  in    altri    luoghi  ora 
fotterranei  i  perchè  vi  fi  trovano  volte  in  pendenza  ,  dalle  qua- 
li fé  ne  impara  la  forma  ,  ed  il  modo  ,  e  in  certo  luogo  anche 
un  piccol  tratto  del  fecondo  portico,  che  bafta  per  impararne  la 
mifura,  ed  il  fito. 

Notabil  cofa  è,  come  in  queft' Anfiteatro  fi  fia  così  ben  mante- 
nuto l'efterior  recinto,  ch'è  la  parte,  la  quale  ne' più  degli  altri, 
perchè  in  effa  la  maggior  parte  era  vano  ,  pericolava  appunto  la 
prima  ,  e  talvolta  in  non  lungo  corfo  di  tempo  ,  come  nel  mio 
libro  accennai .  Penfo  doverfene  attribuir  la  cagione  all'  effer  qui 
due  foli  ordini  d'archi ,  uno  fopra  l'altro  ,  ed  al  non  effer  qucfti 
ifolati ,  Cccaie  quafi  rimancan  negli  altri  per  ragion  del  portico, 
ch'era  all' intorno  di  più)  ma  congiunti  col  più  fermo  della  fabrica. 
Un'  altra  riflellionc  è  da  fare  ancora.  In  quefì:'  Anfiteatro  tutto  e- 
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ra  pietra ,  e  non  potè  però  aver  danno  dal  fuoco  .  A  Roma ,  e  a 
Verona  lo  fpazio  del  di  dentro  in  alto ,  al  quale  corrilpondcan  nel 
baflb  i  portici  cftcriori ,  era  occupato  da  gradi  ,  e  da  logge  di  le- 
gno, come  ho  dimoftrato  ;  quinci  è,  che  abbiam  ne  gli  ftorici  , 
come  nel  Colifco  fi  apprcfe  più  volte  il  fuoco,  e  grandiflìmo  dan- 
no vi  fece:  ma  a  Nimcs  con  l'ultimo  grado  di  pietra  ogni  cola  fi 
terminava:  non  folamente  però  non  potea  cafualmente  incendiai  fi  « 
ma  fi  adoperò  anche  in  vano ,  chi  con  legne  acccfe  intorno  fi  sfor- 
zò di  abbruggiar  queft'  Arena,  di  che  fi  riconofcono  in  più  luoghi 
manifefti  fcgni.  Quando  ciò  avvenifle, s'impara  da  certi  antichi  ver- 
(ì  d'un  Velcovo  di  Magalona  per  nome  Verdala  ,  addotti  da  Pietro 
Gariel  nella  fua  Serie  de" yefcovi  di, quella  Città, ne' quali  fi  dice  di 
Carlo  Martello  * 


Cum  Nemaufenas  exurt  jujjit  Arenar  ^ 
^ptas  fraftdìo  perfidie  populi. 

Thea-  Dovea  il  popolo  cfTcrfi  fatto  forte  nell*  Anfiteatro,  come  per  la  gfof- 
trum  fezza  ,  ed  altezza  de'lor  muri  avvenne  molte  volte  di  tutti  gli  anti- 
conjun-  chi  edifizi;  e  non  folamente  ne'baffi,  e  ne'mezani  tempi,  ma  qual- 
ttum do- j,j^ç  volta  anche  negli  antichi  i  mentre  fovvicnmi  ,  che  Celare  aiïe- 
cis'tene-  *^'^'-°  '"  AlcfTandria  fi  pofc  in  certa  parte  mcn  confpicua  del  Palaz- 
bat  lo."  zo  reale  ,  perchè,  diç'egli,  un  Teatro  ,  cb'  era  congiunto  alla  caja  , 
cum .     ferviva  di  rocca  . 
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Ora  è  da  cominciare  a  parlar  del  Profpctto,  eh  e  la  parte  più  in- 
tera ,  e  più  fana  .  Ve  ne  prefento  un  faggio  ,  che  può  fcrvire  a 
baftanza,  efTrndo  tutto  il  rimanente  uniforme,  e  affatto  fimile  alle 
due  arcate  larerali,  che  qui  apparifcono.  Il  lavoro  non  è  ruftico, 
né  con  bozze,  come  nel  Vcronefe;  ma  debbo  prima  d'altroavver- 
tire  ,  come  nelle  parti  architettoniche  non  è  compiuto,  fé  non  in 
pochi  luoghi,  e  in  molti  e  molti  reftò  imperfetto,  talché  le  parti, 
e  i  membri  de'  piedcftalli ,  delle  '  npofts  ,  de* capitelli  ,  de  gli  ar- 
chitrarvi ,  e  delle  cornici  non  iou^^  (lati  efeguiri ,  né  efprciìì ,  ma 
vi  è  la  pietra  folameate  fgroifaca  ,  e  preparata  a  ricevergli.  Af- 
fai terminata  lì  vede  l'opera  dalla  parte,  che  riguarda  a  Settentrio- 
ne nel  mczo,  e  cosi  nella  porta  di  Mezo  dì ,  e  a  dritta  di  eifa:  fé 
foffe  cosi  da  per  tutto,  molto  più  bella,  e  più  nobil  viftal'edifizio 
farebbe.  Si  compruova  da  ciò  l'ollèrvazion  de!  Palladio,  confer- 
inara  da  lui  con  l'Arco  di  Verona  ;  che  gli  Antichi  metteano  in  o- 
pera  le  pietre  fchiette,  poi  le  fquadravano  interamente  ,  e  le  inta- 
gliavano, dal  che  naice  il  non  vedercifi  moire  volte  le  coramiffure, 
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e  il  rartcmbraf  tutto  una  pietra  fola.  Parrebbe  però,  che  non  fof- 
fe  flato  nccelFario  per  quello  fine  il  lafciar  rozi ,  come  hanno  fat- 
to in  quelV Anfiteatro,  anche  i  capitelli  delie  colonne.  Ma  egli  è 
nocabil  di  molto,  come  da  gli  antichi  fecoH  fi  fia  mantenuto  tal  ufo 
in  Francia  fino  al  giorno  d'oggi;  cioè  di  lavorar  le  pietre  folamcn- 
te  dopo  cffcr  porte  in  opera  ,  anche  ne*  capitelli  ,  e  nelle  canala- 
ture  .  Me  ne  fono  accertato  qui  nella  nuova  fabrica  ,  che  fi  fa 
della  nobililTima  Chicfa  di  S.  bulpizio.  Anzi  avvien  molte  volte 
anche  a  giorni  noflri,  che  fien  poi  lafciate  le  parti  architettoniche 
a  quel  modo  per  fcmpre  .  Come  però  nelT  Anfiteatro  di  Nimcs  , 
così  le  ho  oflèrvate  in  qualche  facciata  a  Aix,  ad  Arles,  e  in  al- 
tri luoghi,-  e  così  parimente  a  Parigi, dove  non  intagliati  ed  infor- 
mi fi  veggono  dentro  e  fuori  la  maggior  parte  de'  capitelli,  e  dell' 
altre  parti  nobili  nel  gran  Palazzo  del  Louvre  ;  e  nelle  coione  inter- 
ne della  gran  porta  i  canali  non  fono  incavati  fé  non  in  quella 
parte,  dove  dopo  efTer  porte  a  luogo,  non  lì  farebbero  più  po- 
tuti fare  .  Dell'Arena  di  Nimcs  per  tale  imperfezion  di  lavoro  è 
nata  opinione  in  molti  ,  che  non  fofTe  mai  terminata  ,  né  mcfTa 
in  ufo:  ma  baftar  non  dee  per  ciò  credere  il  veder  difetto  neli* 
cfleriore  ornamento:  ben  farebbe  ragion  valida,  fc  fofTe  vero ,  che 
il  muro  del  Podio,  e  i  più  baffi  gradi  non  ci  fofTcr  mai  ,  come 
alcun  del  pacfc  afferma  :  il  veder  la  fommità  del  tutto  terminata 
fa  indizio  del  contrario;  tuttavia  forti  ragioni  adduce  chi  fla  per 
l'altra  fentenza. 

Nell'Arena  di  Verona  va  a  foftener  l'architrave  una  eulonna 
piana,  che  non  rifalta  più  d'un' oncia  :  a  Nimcs  in  quella  vece 
è  una  coIona  quadra,  che  ha  poco  men  di  due  pie  di  fronte,  e 
quafi  altrettanto  di  fondo.  E  ofTervabile,  come  a  due  piedi  dall' 
architrave  qucfti  contrapilaftn  fono  ftati  tagliati ,  e  abbalTati  due 
once,  il  che  fi  è  acccnna^ù  nel  difegno.  In  quel  fito  vcggonfi  in 
tré  luoghi  figure  a  bafìo  rilevo;  cioè  la  Lupa  co'  bambini  ,  e 
fcherzi  di  Priapi  nel  libretto  del  Gautier  figurati  ;  ma  pare,  che 
quefti  foflèr  più  torto  capricci  cafuali  vlegli  artefici ,  che  intenzio- 
ne dell'architetto  ;  non  vcdendofi  fé  non  in  tre  luoghi ,  e  quefti 
non  de' più  confpicui .  Il  Sopraornato  fegue  il  contorno  del  con- 
rrapilaiiro,  e  vicn'in  fuori  eoa  erto  .  Gii  archi,  o  fian  le  porte  , 
fcpoltc  ora  per  la  maggior  parte  nel I;ì  terra,  avean  di  luce  dieci 
piedi  e  mezo,  il  che  appanlcc  da  tre  o  quatro,  che  pur  fi  veg- 
gono .  Dove  fi  entra  al  prefente  dentro  il  recinto  dalla  parte  di 
tramontana,  una  fc  ne  ha  col  fuo  archivolto  ,  e  importa  ,  e  fti- 
piti  all'altezza  d'un  uomo  fcopcrti.  Il  fcmmo  dcli'arco  icfta  jon- 
tano  dall'architrave  4  piedi,  dove  ne'difegni  tlampati  fi  la  d\e 
quafi  lo  tocchi:  il  muro  che  iVamcza,  è  di  gran  pietre  fcnza  cal- 
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Cina  ,  come  nell'  l'cdifizio  tutto  .  So^ra  le  porre  non  vi  e  n-ll' 
architrave  il  numero,  come  a  Verona,  ed  a  Roma.  Tutto  il  pi- 
laftro  occupa  di  fronte  ove  fei  piedi  e  mczo,  ove  lene  .  Ma  la 
porta  ,  eh' è  qui  in  difegno  ,  ed  tri  a  una  delle  diametrali  per  lar- 
go, la  più  nobile  ,  e  la  più  ornata,  crcfcea  due  piedi,  come  ben 
lì  raccoglie,  poiché  dove  nell'altre  arcate  mifurando  da  un  con- 
trapilaitro  all'altro, fi  trova  fpazio  di  piedi  fedici,  qui  fé  ne  han- 
no di.ciorto  e  più:  ma  di  ella  altro  non  apparifce  ,  che  due  corro- 
fi  ,  e  informi  pezzi  di  pietra  ,  quali  a  guila  di  modiglioni  ftanno 
fotto  l'architrave  all'ideilo  modo  de  ifuperiori,  che  ion  lavorati. 
Alla  porta  verfo  occidente  fnwta.  in  una  delle  punte  dell'ovato,  è 
pai-àiiciue  larghezza  di  18  piedi  tra  un  contrapilaflro  e  l'altro,  do- 
ve nelle  prolìlme  è  di  16.  Per  qucfta  porta  entravano  gli  Attori 
nel  campo,  ed  erano  condotte  nelle  lor  gabbie  le  Fiere  ,  ficcomeper 
la  ludetta  di  travcrfo  entravano  1  più  degni  de'fpettatori.  E  però 
offervabile  ,  come  l'altra  porta  pur  diametrale  per  traverfo,  non  era 
differente  dalle  comuni ,  né  per  ornamento,  né  per  ampiezza  :  ap- 
pare adunque,  che  folamenre  le  due  di  maggior'ufo,  e  rivolte  ver- 
fo il  più  frequentato  delle  città  ,  furon  diitinte:  dell'altra  ,  ch'era 
fu  l'altra  punta  dell'ovato,  non  fi  può  render  conto,  perchè  quella 
parte  è  tutta  perduta  . 

Nel  fecondo  piano  a  perpendicolo  delle  colonne  quadre  inferiori 
fon  prima  piedcîuîlli ,  tra  l'uno  e  l'altro  de' quali  era  il  parapetto, 
cioè  il  riparo  per  chi  camminava  nel  portico  luperiore  ,  formato 
in  ogni  fpazio  da  grande  e  ben  groffa  pietra:  tre,  o  quatro  ne  ri- 
mangono, e  una  fola  del  tutto  intera  ,  nel  mezo  della  quale  fono 
effigiate  a  baflb  rilevo  due  piccole  figure  di  gladiatori  combattenti . 
Sopra  i  piedeftalli  iono  colonne  ritonde  con  lor  bafi ,  e  capitelli; 
indi  il  Sopraornato.  I.c  colonne  vengon  fuori  per  due  terzi  .  Gli 
archi  fon  tutti  aperti,  e  fi  dee  notare,  come  a  ciafcun  di  elfi  fem- 
bra  cffere  attaccato  nel  di  dentro  un  fecondo  arco  accennato  nel  di- 
fegno, il  qual  nella  cima  vien  più  baflb  d'un  piede  e  mezo  ,  e  an- 
che di  due  ,  e  difcende  di  parte  e  d'altra  co'fuoi  muri  fino  al  fuo- 
lo  ,  reftringendo  lo  fpazio  di  mezo  piede  per  parte  più  del  primo 
flipite  .  L'arco,  ch'èfopra  la  porta  di  mezo,  viene  alquanto  più  in 
fuori  degli  altri,  e fpinge innanzi  il  fuperiore  ornamento.  Ha  lopra 
di  fc  nobil  fronronc  ,  (  il  che  non  fi  vede  ia  altri  )  la  cui  punta 
-arriva  fino  alla  fommità  del  muro.  Efifendo  qui  l'architrave  in  tre 
pezzi,  fotto  le  due  commillure  fon  modiglioni  ,  in  figura  di  mezi 
tori,  prominenti  affai  fuor  del  muro,  i  quali  però  vengono  a  for- 
mare ftrano  ornamento  .  Avrebbero  voluto  indicar  con  quello  i!  pre- 
gio, che  avea  la  Città,  d'cfll-r  Colonia  Romana,  il  che  nelle  Me- 
daglie con  la  figura  de' buoi  fpefib  dinotafi  5 
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Sopra  la  cornice  è  un'Attica,  quafî  in  due  parti  da  un  orlo  di- 
vifa,  con  piedcftalli  nella  prima  continuati  nella  feconda:  ma  in  o- 
gni  ipazio  della  feconda  fi  fpingono  anche  in  fuori  a  diftanze  ugua- 
li due  gran  pietre  incavate,  e  forate  in  tondo  ,  delle  quali  parle- 
rò nel  iine  .  Quelle  pietre,  che  fcnza  fopravanzar  dal  muro  girano 
air  intorno,  può  intenderfi,  che  vengano  a  formare  quafi  una  co- 
rona all'Anfiteatro.  Tutto  infieme  però  qucfio  accrefcimcnto  non 
riefce  per  verità  molto  graziofo  ;  ma  in  cosi  fatti  edifizi  conveniva 
fupplire  a  tante  neceflità  interne  ,  che  qualche  irregolarità  era  for- 
za ammettere  nel  di  fuori  :  affai  più  (Irana  è  la  fommità  del  gran 
recinto  di  Fola  ,  come  feci  nei  fin  del  mio  Trattato  avvertire. 
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Or  dirò  qualche  cofa  in  particolare  delle  parti  architettoniche. 
Eccovi  i  capitelli  ,  e  i  fopraornatì  dell*  uno  e  dell'altro  piano  in 
diicgno,  prefi  dove  fon  terminati  ,  e  in  quel  modo  che  dovean'cf- 
fcr  tutti.  Dovea  vcderfi  nell'  iftefla  carta  anche  l'importa  del  pian 
di  fopra,  e  il  principio  dell'  archivolto  ,  come  fi  ha  ncU'  Albenas 
alla  lettera  S,  ma  quel  pezzo  fi  è  perduto.  L'ordine  andcrà  qui  in 
contefa,  come  fpeffo  avviene  per  la  proiCmità,  e  fimilitudine,  che 
hanno  tra  fé  il  Tofcano  più  ornato,  ed  il  Dorico.  Notai  già,  co- 
me l'cdifizìo  di  Pela  fu  detto  Dorico  dal  Scrlio,  e  Tofcano  dal  Pal- 
ladio .  Quefto  di  Nimcs  fi  ha  per  Tofcano  dal  Daviler  ;  altri  lo 
vuol  Dorico:  TAtlantc  delle  Città  di  Francia  lo  dice  Tofcano  fot- 
to,  e  Dorico  fopra  .  Io  me  ne  riporterò  volentieri  al  giudizio,  e 
alla  Uccifion  voltra:  quanto  a  me  veramente,  io  terrei  per  Tofca- 
no 


NIMES  131 

noefotto,  e  fopra,  avendo  bensì  l'architetto  abbellito  faggiamcn-' 
te,  e  nobilitato  più  il  fupcrior  piano,  ma  noa  per  quello  cambia- 
to l'ordine.  Molti  fono,  che  ove  veggan  colonne,  e  intaglio  ,  e 
ornamenti,  crcdon  fubito  non  poter  l'ordine   eflcr  Tofcano  ,  quali 
ad  elTo  roze  opere  folamen te  fi  conveniflèro ,  eruftiche;  ilchemo- 
ftrai  già  quanto  fia  lontano  dal  vero  .  La  colonna  appunto,  eh' è 
qui  nel  pian  di  fopra,  fa  vedere  fecondo  me,  che   l'ordine  è  To- 
fcano. Èffa  è  di  più  pezzi ,  formandofi  in  molti  luoghi   dall' iftelTa 
pietra  una  parte  della  colonna ,  ed  una  parte   del  muro  :  non  ha 
grazia  di  fufcllatura ,  e  quel  che  più  importa,  mifurata  con  tutta 
diligenza ,  fi  è  trovata ,  comprefo  il  capitello,  e  la  bafe  ,  crefcere 
di  dieciotto  piedi  d'altezza  (variando  però  dall'una  all'altra)  e  ac- 
coftarfi  nel  fondo  a  due  e  mezo  di  grofìèzza  j  vuol  dire ,  che  fi  è 
trovata,  poco  più  poco  meno,  di  fette  diametri,  eh*  èappunto  la 
proporzione  delle  colonne  Tofcane  ,  come  infegnano  Vitruvio  ,  e 
Plinio.  Le  Doriche  fi  fanno  in  oggi  di  otto,  e  non  ho  dubbio,  che 
così  non  fi  facefiero  anche  a  tempi  di  quella  fabrica,  poiché  ^bbia- ^  '^'^^'   ' 
mo  in  Vitruvio,  come  fi  fecer  prima  di  fei  ,  e  come  a  fuo  tempo 
eran  già  venute  a  i  fette  ,  ficcome  le  Ioniche  a  gli  otto  e  mezo.  Do- 
po Vitruvio  paffarono  fenza  dubbio  le  Doriche  a  gli  otto,  come  le 
Ioniche  a  i  nove  :  vili  partem  penfo  doverfi  leggere  in  Plinio  non 
VI  o  fextam  y  come  portano  erroneamente  le  ftampe  tutte,  mentre 
egli  dicencirifteflb  luogo,  che  fi  faccan  di  (ette  le  Tofcane  ,  e  le 
Ioniche  di  nove;  non  vi  era  emendazione  più  facile  da  fare  in  Pli- 
nio, poiché  la  gradazione  de  gli  Ordini  la  rendea  patente  .  Tofca- 
na  adunque  e  la  proporzione  della  noftra  colonna  ;   e   con  effa  ac- 
corda il  capitello,  quale  è  così  femplice,  ch'altro  che  Tofcano  ef- 
fcr  non  potrebbe.  Il  collarino  è  nudo,  e  non  ha  le  rofe  del  Dori- 
co ;  fotto  i  triglifi  del  fregio  non  fono  gocce,  o  vogliam  dire  anel- 
li, o  gradetti  ,   che   fono  un  principal  diftinrivo  del  Dorico;  nel 
fregio  non  è  fcoltura,  nella  cornice  non  fon  dentelli,  in  fommi  la 
fodczza  del  Tofcano  in  ogni  parte  ravvifafi.  Vera  cofa  è,  che  do- 
ve il  lavoro  fia  perfezionato  ,  tutto  lo  sfoggio  vi  apparifcc,  di  cui 
tal  ordine  fia  capace.  E  notabile  ancora,  che  l'abaco,  o  fia  tavo- 
letta, non  ha  fopra  di  fé  liftello  alcuno,  e  non  ha  fotto  un  ovolo, 
come  Vignola  ,  ed  altri  moftrano  nel  capitello  Tofcano,  perchè  lo 
fecero  d'invenzione ,  e  fenza  autorità  d'antico  cfcmpio  .  Avverta^ 
parimente,  che  l'abaco  fporge  grandemente  in  fuori,  il  che  non  û 
potea  dinotar  nel  difegno  fenza  farlo  in  profpettiva:fu  gli  angoli  e- 
{ce  tanto,  che  par  cofa  feparara  dal  capitello;  il  che  è  da  attribuir 
parimente  a  particolarità  del  modo  Tofcano  .  Efaminando  l'Arena 
di  Verona,  parvcmi  d'aver  fatta  un'importante  fcoperta,  quando 
trovai  nella  parte  alta,  un  ncbil  Sopraornato  Tofcano;  clfcndoche 
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gli  architetti  noflii  finora,  e  Vigiiola  in  particolare,  fi  querelarono 
d'eflcr  coftrctti  a  farlo  di  lor  capriccio  ,  per  non  cflcrfi  confcrvato 
in  vcrun  cdifizio  antico.  Cercai  di  fcufare  que*  macftri  dell'arte 
del  non  averlo  ofiervato  in  Verona,  perchè  l'angufiia  della  ftiada 
in  quel  fito  ne  toglie  la  veduta  .  Ma  che  dovrò  dir' ora  de'  dotti 
Architetti  rranccfi?  Davilcr,  Eccard,  Chambray  fanno  riftefib  la- 
mento del  non  cficrci  rimafo  l'ordine  Tofcano ,  e  aggiungono ,  che 
gli  Anfiteatri  di  Verona  ,  e  di  Pola,  e  di  Nimes  fon  troppo  rufti- 
ni,  e  rozi  per  trarne  regola,  e  infegnamcnto  .  Io  non  faprei  pcn- 
far  altro  ,  fé  non  che  quefti  valentuomini  nel  veder  l'Anfiteatro  di 
Nimes,  fi  abbattefìero  da  prima,  ove  le  parti  nobili  fon  rimafe in- 
formi, e  folamcnte  adombrate,  e  tanto  fé  ne  digiiftaflbro,che  non 
giraffero  attorno  ,  e  non  le  vedcflcro  ove  fon  compiute  :  impercio- 
chè  io  rimetto  a  chiunque  fia  per  gettar  gli  occhi  fu  quefto  dife- 
gno  fedcliifimamente  ritratto,  e  fcnza  aggiungervi  un  apice,  il  giu- 
dicare, fé  quelle  fian'operc  ruftiche,  e  roze ,  e  fé  alcuna  cola  qui 
manchi  per  averne  l'ordine  perfetto,  e  molto  ben  divifato.  Acon- 
fermar fenza  replica,  che  quinci  fi  pofi^a  formar  veramente  regola, 
fi  aggiunge  l'accordo,  e  la  limilitudine  tra  quefto  fecondo  piano,  e 
il  terzo  del  Veronefe  :  nell'uno,  e  nell'altro  mancano  tutti  i  fo- 
pranominati  diftintivi  del  Dorico  ;  nell'uno  e  nell'altro  i  capitelli 
hanno  ampio  e  nudo  collarino;  nell'uno  e  ncll'  altro  l'architrave  è 
divifo  in  quatro  parti ,  e  la  cornice,  e  le  importe  fon  ricche  di  li- 
ftelli  e  di  gole.  Nell'alto  della  cornice  del  primo  piano  a  Nimes  , 
e  del  terzo  a  Verona  fi  ha  un  ovolo ,  il  che  e  (tato  creduto  modo 
particolare  dell'ordine  Tofcano. 

Ora  dal  profpetto  efterno  pafferò  all'interiore,  poiché  defcritto 
per  quanto  è  polfibile  quefto  ancora ,  con  più  facilità  potrò  poi  par- 
lare di  quanto  era  l'uno  e  l'altro  .  I  gradi  di  pietra  s'inalzavano  len- 
za dubbio  in  giro  l'un  fopra  l'altro  dai  Podio  alla  fommità.  L'al- 
tezza dc'gradi  è  di  un  piede,  e  once  cinque,  come  appunto  quei 
di  Verona,  e  la  larghezza, o  fia  il  fondo  di  piedi  due  ,  once  quat- 
tro. Non  iene  vedranno  altrove  tanti  d'antichi  rimafi  a  fuo  luogo, 
come  nell'alto  di  qucft'  Anfiteatro;  poiché  a  Verona  fon  quafi  tut- 
ti rimcfiì ,  e  collocati  di  nuovo  nelle  riftaiirazioni .  Non  fi  veggono  in 
alcun  luogo  a  Nimes  tagliati  i  gradi,  e  formati  gli  fcalini,  chcfer- 
vivano  per  falire,  e  da  quali  fi  forma^■ano  i  cunei  :  orma  né  pur 
ci  fi  vede  di  Precinzioni.  Il  grado  più  alto  fi  appcggiaal  murodel 
recinto, la  cima  del  quale  rcfta  più  alta  di  eifo  piedi  tre  once  due;ne 
vengono  apprelfo  due  altri  con  pezzi  di  pietra  fin  di  fette  piedi  ."poi 
viene  il  più  alto  rango  de  gli  sbocchi  ,  ognun  de' quali  occupa  l'al- 
tezza di  due  gradi.  Ortoalrri  gradi  leguivano,  indi  veniva  un  altr'ordi- 
ncdi  sbocchi,  de' i  quali  pur  lì  ravvifandue.  Nell'Arena  Veronefe 
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quattro  mani  fi  hanno  di  vomitorj ,  e  ciafchcduna  ne  ha  ledici  . 
A  Nimes  ncli'  ordine  più  alto  forti  indizi  li  hanno  di  trenta  :  co- 
sì a  Frcjus  nel  tratto  di  24  archi  dodici  vomicorj  apparifcono  ; 
ma  à  Nimes  di  niuno  è  confervata  l' interna  porta  ,  dove  fon 
confervate  quafi  tutte  a  Verona  ,  e  non  poche  co'  loro  interni 
gradini  .  L'  iftefTo  numero  pare  dovefle  correre  negli  altri  tre 
ranghi  ,  il  pii^i  baffo  de*  quali  mettea  fui  Podio,  e  fu  i  gradi  pia 
nobili  al  Podio  prolìlmi  .  E  ofTervabile,  come  i  vomitorj  cran  qui- 
vi uno  fopra  l'altro,  e  non  difpofti  a  fcacco  ,  come  a  Verona  i 
talché  quando  un  fi  .mettea  nel  raczo  del  campo, gli  vcdea  tutti 
in  lince  perpendicolari . 

Per  li  felTanra  archi  già  detti  fi  entrava  nel  primo  portico  largo 
dieci  piedi,  e  molto  alto,  benché  non  tanto,  quanto  alcune  flam- 
pe  dimoflrano  .  Ne  ho  fcopcrta  in  piccolo  fpazio  la  volta,  a  quat- 
tro piedi  dalla  quale  correa  una  piccola  cornice.  E  da  notare,  che 
alle  feconde  porte  ,  formate  dal  fecondo  giro  de'  Pilaftri  ,  gli  ar- 
chi loro  fon  raddoppiati ,  onde  doppio  vien'  ad  cfiere  anche  il  mu- 
ro. Affatto  difìcrente  è  fopra  queffo  il  corridor  del  fecondo  pia- 
no ,  il  quale  refta  divifo  in  altrettanti  anditi,  quanti  fon  gli  ar- 
chi, framezando  muri  groffiffimi  di  gran  pietre  .  lì  pavimento  è 
ftato  alzato  di  molto  poftcriormente  ;  le   volte   fopra  fon    per  lo 
più  comporte  con  tre  mani  di  pietre  grandi  bislunghe .  I   paffag- 
gj  da  un'andito  all'altro,  per  li  quali  fi  gira  intorno,  fono  in  fi- 
gura di  porte  architravate  ,  con  grandi,  e  doppi  modiglioni  dai 
lati  per  ajutar  l'architrave,  il  quale  è  pur  doppio;  e  con  tutto  ciò 
quafi  da  per  tutto  quefti  architravi  fi  veggono,  o  in  un  luogo,  o 
in  altro  crepati,  e  feflì.  Non  fo,  fé  farete  dell'opinione  d'un  certo 
Rochefort,  il  quale  ha  fcritto  nel  fuo  Viaggio,    che  fi   aprirono 
nella  pallìon  del  Signore  .  Gli  Architravi  luperiori  vanno  in  più 
luoghi  da  un  muro   all'altro  coll'ifteffa  pietra  ,   e  talun  di  elfi  tira 
fin' otto  piedi  .Qiiefte  porte  reftavano  in  altezza  d'otto  piedi,  e  m.e- 
20:  hanno  capitelli  fopra  gli  ftipiti  nell*  una  e  nell'  altra  facciata  , 
e  tra  mezo  ad   elfi  nella  groffezza  del  muro,  o  fia  nel  mezo  dclpi- 
laflrone,  vi  è  un' importa  feparata,  ed  affai  più  larga,  chcrertapiu 
barta  de'  capitelli  rtelfi,  cominciando  ov'effi  finilcono.  Quefte  impo- 
rte fortengono  un  arco,  che  gira  fopra  nel  mezoi  ma  fanno  per  ve- 
rità brutta  vifta,  non  meno  per  riufcir  sì   baffe  ,  che  per  cflere  in 
quel  modo  difgiunte.  E  i  capitelli,  e  le  importe  ,  ed  i  modiglioni 
ancora  in  qualche  luogofi  veggon  lavorati,  edirtinti  in  moki  mem- 
bri, ma  per  lo  più  furon  lafciati  rozi,cd  informi, come  nel  di  fuo- 
ri; qualche  architrave  altresì  è  partito  in  fafce  :  dove  il  lavoro  è 
terminato,  non  Ci  vede  in  ogni  luogo  uniforme,  il  che  dccfi  attri- 
buire a'  divcrfi  artefici  .    He'  fianchi  de'  pilartri  crteriori  le  pietre 
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formavano  di  parte  e  d'altra  panche  ,  e  comodo  per  federe  , 
Panando  all'interna  diftribuzionc  dirò,  come  ho  ritrovate  qua  e 
là  nelle  cantine  divcrfc  volte  in  pendenza  beile,  e  intere,  co'  mu- 
ri laterali  in  lunghezza  di  30  piedi  in  circa.  Ve  n'ha,  dove  le  vol- 
te fon  digrofTì  mattoni ,  e  eh  iufo  l'adito  nel  fondo;  cotcfte  fono  al- 
quanto più  ftrette,  e  più  cortei  erano  ftanze,  e  rcpofitorii  per  gli 
attrezzi  dell'Anfiteatro.  Ve  n'ha  di  lavorate  con  piccole  pietre  bis- 
lunghe: ve  n'ha,  dove  la  volta  è  in  figura  d'arco  di  ponte,  tutta 
di  pietre  lunghe  piedi  4  once  8,  larghe  once  15,  e  grofle  altrct- 
tanto:  Io  fpazio  è  di  30  piedi ,  ed  ha  nel  fine  una  gran  porta:  que- 
lle erano  ftradc,  che  metteano  nel  portico  interiore.  Alcune  volte 
vi  fono  ,  che  nel  lor  principio  in  alto  hanno  un  piccolo  fpazio 
orizontale;  quivi  era  al  di  fopra  un  ripiano  difcala.  Due  volte  ho 
ritrovate  ancora,  che  vanno  al  contrario  ,  cioè  dal  didentro  verfo 
il  di  fuori;  eran  ricetti,  che  fervivano  a'  varj  ufi  per  li  Giuochi,  e 
vi  fi  entrava  dal  portico  interiore.  Qiiefto  portico  l'ho  riconolciuto 
in  certo  piccolo  fpazio  ora  fottcrraneo  ,  dove  ho  veduta  anche  una 
delle  porte,  che  metteano  in  elfo;  e  più  oltra  verfo  l'interno  ho  ri- 
trovate tre  corte  volte,  due  delle  quali  molto  inclinate,  ficcome  quel- 
le, che  non  avean  fopra  di  fé  che  i  gradi  .  In  quefta  parte  diverfo 
era  queft'  Anfiteatro  dal  noftro,  dove  il  muro  interiore,  che  cir- 
condava il  campo,  era  tutto  folido  ,  o  almeno  chiufo  .  Qui  mag- 
giore efl'cndo  lo  fpazio,  che  corre  dal  portico  alla  piazza  ,  lacin- 
ia interna  era  compartita  in  anditi,  e  ftanze  .  Ho  fatto  fcavare  nel 
fin  dell' uno  di  quclti  fpazii,  ma  l'ho  trovato  fenza  cfito,  e  dal- 
la parte  del  campo  chiufo  d'antico.  Lo  fpazio proffimo,  in  cui  non 
fi  è  potuto  entrare,  fc  non  per  piccol  foro,  è  alquanto  più  lar- 
go, ed  ha  la  volta  più  diritta  e  non  pendente:  appare  adunque  , 
ch'era  una  (Irada  corrifpcndente  ad  uno  de'Vomitorj  più  baflì 
per  condurre  al  Podio.  Se  tolV:  fiato  poffibile  di  fcavar  quivi  , 
fi  farebbero  trovati  li  pochi  gradini,  che  montar  faceano  fopra  di 
eflb,  avendogli  io  fcoperti  a  Verona,  e  da  efll  principalmente  a- 
vendo  imparata  la  vera  forma  degli  Anfiteatri  nella  parte  bafia  . 
Mancando  quefta  a  Nimcs,  la  vedremo  a  Frcjus  ;  ma  molto  me- 
glio l'avete  già  oflervata  nelle  ftarape  da  me  publicate  dell'Arena 
Veroncfe  .  Mi  è  fiato  mofirato  in  una  caia  piccol  pezzo  di  bellif- 
fima  cornicetta  di  marmo;  da  quella  fiaccato  forfè  ,  che  anticamen- 
te doveva  correre  nell'orlo  dell'interior  muro,  qual  rigirava  la 
piazza,  0  nella  cima  del  Podio  mcdefimo. 
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Refta  a  parlar  delle  vìe,  e  delle  fcale,  per  cui  fì  portavano  gli 
fpctratori  a  i  luperior  gradi  .  QLicfte  coraparilcono  nel  Taglio  , 
rapprcfenranrc  quella  parte  folamcnte,  che  lufTiftc  ,  e  che  però  lì 
può  figurar  con  certezza;  eccettuando  il  primo  ramo  di  fcala  fe- 
polto  per  l'interramento,  il  qual  però  fi  è  contradiftinto  con  pun- 
ti ,  ma  indubitatamente  vi  era  >  ed  avcan  tutti  principio  a  i  fe- 
condi archi  del  pian  terreno.  Chi  dovea  portarfi  a'  fecondi  vo- 
mitorj,  falito  un  de' primi  rami  di  fcala,  trovava  Tufcita  in  fac- 
cia .  Ma  coloro  ,  a'  quali  erano  deftinati  i  più  alti  gradi,  mon- 
tato il  primo  ramo  di  fcala,  giravano  a  dritta,  e  ne  trovavano 
un  fecondo,  che  conducea  nel  corridor  fupcriore.  Di  una  di  quc- 
fte  feconde  fcale  fi  ravvifa  il  luogo,  e  ne  rimane  la  volta  con  cor- 
nice al  pie  di  effa,  e  i  muri  laterali  compofti  di  piccole  pietre  qua- 
dre ',  vi  fi  veggono  gradini  ancora,  ma  pofteriormentc  rimclfi  . 
Gli  anditi  anncffi  al  corridor  fupcriore,  benché  chmfi  ora  tutti 
con  moderne  muraglie  dalla  parte,  che  rifguarda  l'interno  ,  era- 
no anticamente  aperti  tutti ,  fuorché  fopra  le  due  porte  di  mczo 
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aile  punte  dell'ovato  poiché  quivi  l'arco intcriofc  è  turco  chiufo  dal 
bado  all'alto  con  antico  muro  di  grandi  cgrurtl-  piene  :  e  la  ragio- 
ne fi  è,  perchè  quello  e  il  luogo  delle  due  ftrade  maggiori ,  che 
portavan  gli  operatori  nel  campo,  ond'erano  a  tutta  altezza  ,  cper 
confegucnza  fenza  la  prima  volta ,  come  pur  fi  veggono  a  Verona. 
Tutti  gli  altri  fecondi  archi  davan  paflagio  dagli  andid  del  fupe- 
rior  portico  all'interno  dell' Anfiteatro. 

Coloro  adunque,  cui  erano  aflegnati  i  terzi  sbocchi,  trovava- 
no fcalc  di   Tedici  continuati  gradini,  quali  principiando  all'inter- 
no pie  del  pilaftro,  mettcano  al  Vomitorio,  ch'ivi  è  per  contro  in 
alto:  vcggonfi  in  un  luogo  gl'incavi  de' gradini  nel  pilaftro,  cai. 
cuni  de'  gradini  fteflì  più  alti  preftb  l'ufizita.  Qucftc  fcale  fi  fanno 
veder  nel  difegno  adombrate  ofcuramente,  per  dinotare,  che  fono 
in  andito  divcrfo  da  quello,  ove  hanno  principio  l'altre ,  delle  qua- 
li parleremo  apprtflb .  Ad  altri  vomitorj  dell'  iftcifamano  fi  paOava  an- 
che in  altra  forma  ,  ma  della  quale  non  fi  è  confervato  alcun  faggi'". 
Quelli  finalmente,  che  dovean  pafiarc  a'fiti  più  alti,  trovavano 
nel  corridore   ifteflo  cinque  gradini  ,  poi  un  piccol  ripiano  ,  come 
nello  fpaccato  fi  moftra ,  e  quinci  a  dritta  ,  e  a  finiftra  due  fcalc 
tendenti  verfo  il  recinto  ;  ma  di  quefte  non  era  poflìbile  farne  ve- 
der nella  carta  più  d'una.  Il  ripiano  viene  ad  edere  fopra  quel  fe- 
condo muro,  che  abbiam  detto  clTcr  doppio  nel  fecondo  recinto  . 
Le  fcale  hanno  18  gradini,  e  fon  larghe  piedi  quattro:  pofano  fo- 
pra i  rravcrfi  del  corridor  del  fecondo  piano,  e  fopra  quell'  arco, 
che  abbiam  detto  effer  nel  mczo  di  eflì  .Ognuna  trova  in  taccia  due 
lunghi  fori ,  o  tagli  nel  muro  deli'  efterior  recinto,  per  li  quali  ha 
lume  .  Quattro  di  quefti  fpiragli  fi  veggon  fegnati  nel  premeflb  di- 
fegno del  Profpetto,  poiché  riferifcono  di  parte  e  d'altra  preffole 
due  colonne  di  mezo.  Quefte  doppie  fcale  conducono  fopra  un  pic- 
col ripiano,  dal  quale  fi  falgono  altri  cinque  gradini,  che  mettono 
5n  un  mezo  corridore  efprellb  nel  difegno  ,  il  quale  rigira  tutto  at- 
torno, largo  piedi  4  once  8,  alto  piedi  7  once  6.  E  coperto  conu- 
na  meza  volta,  cioè  da  una  muraglia  in  mcz*arco,la  qual  s'appog- 
gia al  muro  del  recinto;  e  benché  abbia  fopra  di  fé  il  grandifiìmo 
pefo  de  i  gradi,  non  però  ha  patito  danno;  ben  la  fommitàdel- 
la  meza  volta  è  inclinata  in  più  fiti  fin  mezo  palmo  ,    e   ne   fon 
caduti  più  pezzi.  Da  quefto  corridoretto  foderato  di  piccole  pietre 
quadrilunghe,  fi  paftava  a  Vomitorj  dell' ultimo  rango  ,  dinanzi  a 
i  quali  fono  intcriormente  cinque  gradini  .  Ogni  fcala  doppia   tie- 
ne un  vomitorio  in  mezoraltri  ve  n'ha  fituati  altramente, e  daqua- 
li  vien  lume  al  piccol  corridore,  ch'anche  ne  riceve  da  i  fopradet- 
ri  fpiragli  ;  ma  le   porte  interne  de'  Vcmitori,  e  gran    parte  dell* 
anaeilb  muro  ruinaroao  da  gran  tempo. 
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Ci  conviene  andar  più  in  alto  ancora.  Una  delle  fcale  pur  o- 
ra  mentovare  trovava  a  dritta  ,  come  abbiam  detto  ,  per  cinque 
gradini  il  picco)  ripiano  d'una  falita  al  Vomitorio,  e  ne  trovava  a 
anidra  altri  cinque  con  altro  piccol  ripiano,  dopo  il  quale  voltan- 
do purea  finiftra  ,fi  prerenta  una  fcalctta  di  quindici  gradini,  tan- 
to larga,  ch'uomo  vi  tranfita  comodamente.  Mi  ftupil'co  veramen- 
te, come  non  foflè  avvertita,  né  additata  dal  Gautier,  eh' era  fui 
luogo.  Qucfta  e  l'iicavata  nella  grofTezza  del  muro,  e  porta  fu  la 
fommità  di  effo,  dov'era  forza,  che  faliffcro  tutti  quelli,  che  ave- 
an  cura  della  gran  tenda,  con  cui  fi  coprivano  in  tempo  de'  Gi- 
uochi gli  fpettatori.  La  grofifezza  del  muro  in  quella  più  alta  par- 
te è  di  piedi 4  a  luoghi  formata  da  una  pietra  fola,  altre  volte  da 
due:  per  lo  più  la  pietra  fteffa  forma  due  gradini,  e  infierac  Tefte- 
riore,  o  l'interior  parte:  la  più  alta  forma  il  grado,  e  l'un  muro  e 
l'altro.  Per  quefta  fcala  adunque  falivan  coloro,  che  regolavano  i] 
Velario .  Si  camminava  fu  la  cima  del  muro  commodamente  per  la 
larghezza  da  niuna  cofa  occupata  .  Metteanfi  travi  in  piedi  attor- 
no,  facendole  entrare  in  quelle  pietre  forate,  che  ho  detto  fpor- 
gere  in  fuori:  le  travi  tagliando  Torlo,  che  framezatra  le  fafcedcll* 
Attica, andavano  a  pofarc  fu  la  cornice,  piantandofi  in  effa  per  bu- 
chi, che  pur  fi  veggono  ancora  fotto  ognuna  delle  pietre  forate. 
Di   qua  dal  muro  del    recinto   interiormente  fi  piantava  un  altr* 
ordine  di  travi,  per  le  quali  fi  veggono  parimente  i  buchi  nclT  ul- 
timo grado,  e  fi  vede  ancora,  come  ne  reftava  tagliato  l'orlo  ad- 
jacente del  muro:  quefti  erano  i  fecondi  foftegni  di  tanto  pcfo . 
Una  curiofa  particolarità  non  è  da  tralafciare.  Laporta  di  me- 
20  per  largo  ,  che  vi   ho   moftrara  in  difegno  ,   e  quanto  fegue 
dentro  di  effa,  procede  dirittamente:  le  prollìme  arcate  comincia- 
no a  objiquarfi  ,  e  a  piegare,  e  quelle  che  fuccedono  ,  piegano 
ancor  più  j  di  modo  che  gli  anditi  del  corridor  fuperiorc  con  le 
lor  volte  fi  veggon  rivolti  molto  fenfibilmente  di  qua  e  di  là  ver- 
fo  il  mezo  ,   facendofi   centro   del    punto ,  che  reflava  nel  mezo 
del  campo  .    Nel  pian  terreno  quefta  tendenza  comparifce  poco  , 
perchè  poco  le  ne  vede  ,  ma  nel  pian  di  fopra  dà  affai  nell'  oc- 
chio, perchè  fi  torcono  le  parti  tutte,  e  fino  i  capitelli  delle  co- 
lonne,  talché  alcuni  de'lor'  abachi  fanno  una  flrana  veduta,  effen- 
do  tagliati  xltl  tutto  in  profpcttiva,  come  fé  per  di  fuori  non  fi 
aveffc  dovuto  rimirar  l'Anfircatro ,  che  da  quattro  punti  ,  fituati 
tra  mezo  alle  porte  diametrali  .  Quefla  obliquazione  none  però  del 
tutto  uguale  ,  né  fempre  crcfce ,  o  fcema  fecondo  giufla  proporzio- 
ne per  ragion  de'di  verfi  artefici ,  ed  operarj  ;  dalla  parte  di  mezo  di  a  fi- 
niftra  le  prime  non  piegano,  e  piegano  però  quelle  a  dritta  .  A  Ve- 
rona fi  riiiringono  bensi  infcnfibilmcnte  le  ftrade  laterali  nell' avan- 
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Zarfi,  ma  non  per  qucfto  fon  rivolte  al  mezo  della  piazza  i  che 
non  era  il  lor  termine  ,  e  molto  meno  è  perciò  flato  refo  difetto- 
£o  il  profpctto ,  o  quelle  parti  efterne  ,  che  non  hanno  col  punto 
di  mezo  relazione  alcuna.  Eccovi  detto  quanto  bafta  dell'Anhtea- 
tro  di  Nimesj  or  pafferò  a  quello  d' Arlss,  famofa  Città  non  più 
diftantc  dall'altra  di  quattro  leghe. 


Anfiteatro  d'Arles -j^^'d^^^ 
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NEL  difegno  dì  veder  quanto  refla  in  Francia  in  materia  d*" 
Anfiteatri ,  dopo  Nimcs  niuna  Cirtà  m'era  più  a  cuore  di 
Arles;  da  che  capitatomi  certo  libretto  del  Padre  Guis  , 
in  quella  fua  Carta  replicata  poi  da  Giovanni  Segnino,  nella  quale 
lì  rapprefenta  l'interrotto  giro  d'archi  fmczati,  che  in  oggi  fi  vede, 
parvemi  di  comprendere,  che  gran  refto  d'Anfiteatro  ficuramente 
vi  fofle  .  Erami  per  altro  avvenuto  in  chi  lo  giudicava  Teatro  , 
dopo  aver  letto  ciò  ch'io  del  recinto  di  Pola  ho  fcritto  ;  e  tanto 
piìi  5  che  afTcriva  non  efTervi  gradi  di  pietra,  né  apparir  veftigio 
che  mai  vi  foflcro:  giunto  in  Arles  ,  e  portatomi  con  avidità  a 
contemplarlo  ,  ho  trovato  efler  veramente  Anfiteatro  ,  ma  che 
Teftò  imperfetto  ,  e  non  fu  mai  terminato  ,  né  ridotto  a  fcgno 
di  poterne  far'  ufo.  Quella  è  la  ragione,  per  cui  Ammian  Mar- 
cellino parlando  de'fontuoii  Giuochi  celebrati  in  Arles  per  la  fo- 
lca- 
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lennità  Tricennale  dall' Impcrador  Coftanzo,  fece  menzione  de'  Te- 
atrali, e  de'Circenfi  ,  ma  non  degli  Anfiteatrali,  che  avrebbe  no- ^'^*  ^4* 
minati  i  primi.  Vera  cofa  e,  che  i  due  fudetti   moderni  Scrittori  yV 
Ammiano  appunto  citano  in  pruova  d'aver  Coftanzo  fatte  gran  co-  i^j  lu. 
fé  nell'Anfiteatro  d'Arles,  ma  fimili  travedimenti  in  così  fatte  ma- dos,  ar- 
terie fon  frequentiflimi.  O  fofTe  adunque  cosi  gran  mole  dalla  Re-queCir- 
publica  Arelatefe  intraprefa,  cui  fopravenuti  accidenti  ne  impedif-cenfes. 
fero  il  profeguimento  ;  o  foffe  da  alcun  Proconfole  promofla ,  che 
rimoflò  dal  governo,  o  da  alcun  Imperatore  ordinata,  che   paflato 
da  quefta  vita,  ne  lafciafte  imperfetto  il  lavoro,  certo  è   ,  che  im 
perfetto  pur  rimafc  ,  onde  la  fabrica  non  fu  efcguita  fé  non  per  me- 
tà .  I  due  fopranominati  Scrittori ,  che  hanno  parlato  di  queft' An- 
fiteatro ,  non  vogliono  veramente  concederlo,  ma  la  cofa   è  così 
manifefta,  ed  evidente,  che  niente  più.  Come  vedete  i  tre  archi, 
che  vi  ho    premeflì  ,  mancanti  affatto  del  Sopraornato,  e  con  le 
colonne   tronche,  così  è  ugualmente  il  circuito   tutto  d'intorno  . 
Or  potrebb^egli  mai  crcdcrfi,  che  il  tempo  ,  o  qualunque  tafo  ^ 
jie  avcfle  fatta  cadere  a   terra  per  1'  appunto  l'ifteffa  porzione  in 
cgni  parte,  talché  le  colonne  in  tutto  il  giro  fi  vedeflcro  mozze 
air  JfteiTa  altezza  ?  Le  volte  del  fuperior  portico  fon  rimafe  fco- 
perte,  e  fi  conofce  chiaramente,  come  nulla  vi  fìi  mai  fopra  .  Nel 
iìanco  interno  de' muri ,  che  dividono  il  medefimo  portico  in  altret- 
taaii  paflaggi,  o  ricetti,  quanti  fon  gli  archi,  fi  veggon  le  mor- 
fe  lafciatevi  per  continuarla  fabrica,  venendo  le  grofle  pietre  al- 
lernamente  in  fuori  non  meno  d' un  piede  e  mczo  ,  e  venendovi 
ira  l'altre  fempre  quella,  che  nel  di  dentro  forma  parte  dell'ar-' 
chitrave.  E  anche  notabile,  come  nifluna   parte  de* gradi  fi  vede, 
o  iì  è  veduta  mai  :  in  fomma  non  fi  può  quefta  verità  rivocare  in 
dubbio,. 

In  queft'  edifizio  adunque  rimafe  imperfetto  il  fecondo  piano, e 
per  confequenza  nulla  fi  fece  dell'Attica,  che  dovea  fopra  di  eflb. 
inalzarfi.  Di  là  dal  primo  efterior  portico  quafi  nulla  fi  fece  di  fpet- 
tante  al  pian  fecondo;  e  del  primo  piano  ancora  fi  fece  folamentc 
la  parte  baffa,  ma  non  le  gran  volte  in  pendenza,  che  dovcano  ap- 
poggiarfi  al  fecondo  recinto,  a  riferva  della  via  principale  ,  e  del 
maggior' ingreffo ,  di  cui  parlerò  diftintamcnte  .  Molto  meno  pe- 
rò fi  farà  pofto  mano  a  collocare  i  gradi  intorno,  il  che  fupponc 
terminato  il  rimanente,  e  ftabilite  le  volte  tutte.  Quella  parte  per 
altro  che  fu  efcguita  ,  la  qual  confifte  principalmente  nel  recinto, 
e  negli  anneflì  corridori  alto  e  badò,  fulTìfte  nell'cffcnziale  quafi  in- 
teramente, ma  poco  fi  può  godere  ;  perchè  in  primo  luogo  molte 
cafe  fono  all'intorno,  che  cuoprono  una  gran  parte  del  profpetto, 
e  con  elfo  fi  congiungono i  in  fecondo  ,  ridotto  quafi  ogni  fpazio, 
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e  fopra  e  lotto,  ad  uib  d'abitazioni  ,  non  folamcntc  fon  chîufîcoiï 
moderni  muri  gli  archi  di  fotto,  come  a  Nimes,  ma  quei  di  fopra 
ugualmente,  niuno  eccettuato,  rcftando  per  confeguenza occultato, 
e  guado  anche  il  corridor  del  fecondo  piano.  Nel  di  dentro  poi  dal- 
le cafc  è  occupato  tutto  ,  talché  difficilmente  fi  può  comprendere 
ciò  che  fotto  fi  celi  d'antico.  Non  ho  lafciato  con  tutto  ciò  di  far' 
in  effe  molte  ricerche, procurando  d'indagare  quanto  mi  potea/om-; 
niiniftrar  qualche  lume. 

L'Architetto  di  qucft'  Anfiteatro  parrebbe  foffe  fiato  il  medcfimo 
di  quel  di  Nmìes,  Suniliffimo  è  il  modo  nell'uno  e  nell'altro.  An- 
che quefto  fu  comporto  di  fcATanta  archi,  e  di  due  foli  portici  inter- 
ni, non  avendo  quel  primo  eflieriore,  ch'era  a  Verona  .  Anche  que- 
llo nel  fecondo  piano  ha  un  corridore,  che  girava  all'  intorno,  ed 
e  in  tutto  dell'ifteffa  forma,  vedendovifi  parimente  quel  fecondo  ar- 
co più  baffo  col  muro  raddopiato,  e  fcorgendofi,  che  fi  paffava  pa- 
rimente d'uno  in  altro  andito  per  porte  architravate ,  e  che  fimilì 
eran  le  volte  :  non  vi  è  però  nel  mezo  de'paflaggi  quell'arco,  ne 
queir  importa,  che  rielcca  Nimes  più  bafifa  de' capitelli  porti  di  qua 
e  di  là  fu  le  pilaftrate .  Nel  profpetto  altresì  apparifce  l'iftefla  idea: 
ordine  Tofcano  ,  e  colonna  quadra  con  piedi  due  once  otto  di  fron- 
te, e  piedi  uno  once  dieci  di  fondo,  fporgcndo  fopra  dicfla  ugual- 
mente in  fuori  il  Sopraornato,  e  facendo  anch'effe  tre   facce.   Nel 
fecondo  piano  fon  colonne  rotonde,  chcreftan  dentro  quafi  per  me- 
tà: tronche  come  fono,  conftano  quafi  per  tutto  di  nove  pezzi, e 
le  pietre  che  le  formano,  formano  altresì  parte  di  una,  o  di   am- 
bedue le  pilartrate  de  gli  archi,  che  fon  da  i  lati.  Hanno  fotto  la 
lor  bafe,  ed  il  piedeftallo  :  per  compirle  manca  il  più  alto  pezzo, 
ed  il  capitello.  Una  unicamente  in  tutto  il  circuito  fé  ne  vede  in- 
tera,  e  col  capitello  ;  ma  così  logoro  e  guafto,  che  mal  fidiftinguc. 
Fa  ora  una  certa  apparenza  di  foglie,  e  forfè  per  quefto  affermò  il 
P.  Guis,  queft' Anfiteatro  eflcT  d'ordine  Compofito,  ma  non   può 
crederfi  tanto  errore  ncll'  Architetto  :  mentre  dovendo  gli  ordini 
proceder  gradatamente,  e  non  cflcndo  certamente  Ionico  quel  di 
lòtto,  non  vi  potea  aver  luogo  ne  il  Compofito  ,  né  il  Corintio. 
Parti  architettoniche  non  fi  hanno  adunque  fé  non  nel  pian  tcrreno,e 
nel  fupcriorefolamcntelacorniccttadel  piedeftallo,  e  l'importa  degli 
archi.  La  qualità  de' membri  è  fimile  a  quei  di  Verona,  cdiNimes:o- 
voli,  filetti,  lirtelli,  e  gole.  Lavorati  fono  ancora  gli  architravi  di  fo- 
pra delle  porte  ,  ch'attraverfano  il  corridor  fupcriore  ;  tre  larghe 
fafce,  e  filetti  nella  cima  .  Di  que' pochi,  che  ho  potuto  fcoprire, 
niuno  m'èavvenuto  di  offervarne  feffo,  e  rotto,  come  fon  quei  di 
Nimes  tutti,  benché  affai  più  ajutati  da  modiglioni:  la  ragion  fi  è, 
perchè  non  cflTcndo  la  fabrica  d'Arles  proceduta  più  oltre  ,  gli  ar- 
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chîtravî  non  hanno  avuto  mai  gran  pcfoaddoflb.  Le  volte  di  que- 
fti  anditi  fon  tutte  uniformi  ,  e  formate  molto  nobilmente,  perchè 
compoftc  di  due  fole  mani  di  pietre  ,  lunghe  piedi  quattro  once 
fei,  e  terminate  di  qua  e  di  là  dalle  medcfìme  degli  archi  .  Sopra 
una  delle  volte  giace  all'orlointeriore  grandiffuna  pietra,  eh  e  flato  giu- 
dicato appartenere  a  i  gradi  i  ma  eccede  in  altezza ,  e  in  larghez- 
za, e  fuppofta  l'Attica,  qua!  fcnza  dubbio  manca,  i  gradi  fareb- 
bero in  quel  fito  riufciti  affai  più  alti .  Intcriormente  tra  una  vol- 
ta e  l'altra  ogni  quattro  archi  era  una  fcala;  quefte  pofavano  fo- 
pra  i  traverfi  del  portico  ,  e  avrebbero  condotto  in  quel  corri- 
doretto  fuperiore,  che  anche  qui  fi  farebbe  fatto  .  Non  ne  fon 
rimafi  i  gradini,  ma  fi  veggono  in  più  luoghi  gl'incavi  nelle  pietre 
laterali,  doVe  o  furono,  o  dovean  metterfi .  Salendo  in  certa  cafa 
preflb  il  Cto,  ove  fi  ha  la  colonna  intera,  fi  vpggnno  internamente 
due  porte  al  cominciar  di  qucftc  fcale ,  formate  da  tre  fole  pietre  . 
Non  è  da  tralafciare,  come  anche  qui  le  porte  fi  obliquano,  e  pie- 
gano, tendendo  verfo  il  punto  del  mczo,  benché  non  tanto  quan- 
to a  Nimes  :  ne  parimente  un'altra  notabil  particolarità  ;  cioè  ,  che 
fé  bene  il  recinto  efl:erno  è  ovale,  il  fecondo  riguardato  d'alto  per 
di  dentro  comparifcc  ottangolo ,  avendo  due  archi  di  più  ne  i  quat- 
tro lati,  che  formano  la  lunghezza,  per  conifpondere  all' eli/Ti  del 
primo  giro  .  Il  prcmcffo  difegno  mofl:ra,  e  diftingue  il  numero,  e 
la  pofitura  delle  pietre:  non  per  quefto  è  da  credere,  che  nell'edi- 
fizio  fica  bozze  :  l'opera  e  affatto  fimilc  a  quella  di  Nimes  ,  e  per- 
ciò fi  fon  fegnate  le  commilTure  con  una  linea  fola . 

Le  porte  del  pian  terreno  hanno  piedi  11.  4.  di  luce,  e  gli  fti- 
piti  p.  2.  2.  di  fronte,  con  che  tra  un  conrrapilaftroe  l'altro  cor- 
rono p.  16.  6.  Le  quattro  porte  diametrali,  fi^pra  le  quali  ne' tem- 
pi balli  furono  alzate  altrettante  torri ,  avanzano  un  piede  e  mczo 
in  circa  più  dell'altre  ,  e  così  gli  archi  di  fopra;  fono  anche  più  lar- 
ghe, benché  non  fi  pofian'ora  mifurarc  ,  per  rcftar  coperte.  Ma 
non  refta  già  coperta  quella,  ch'è  affai  più  grande  di  tutte,  e  per 
la  quale  era  il  maggior' ingrcflfo.  Quefl:a  è  fu  la  punta  dell'ovato  , 
dalla  parte  che  riguarda  il  Settentrione,  ed  ha  niente  meno  di  pie- 
di 16.  6.  di  luce,  e  di  22.  e  più  d'altezza  :  non  ha  per  altro  or- 
namento alcuno .  Per  quella  doveano  entrare  i  gladiatori  ,  ed  c/Ter 
condotte  nelle  lor  gabbie  le  Fiere,  e  far  comparfa  gli  apparati ,  e 
le  pompe:  quindi  è  che  fi  entra  per  effa  in  una  fl:rada  molto  am- 
pia ,  e  molto  alta  ,  la  quale  fenza  incontrar  niente  ,  dirittamente 
conducea  nel  campo  .  Di  qucflia  ftrada  vi  parlerò  più  diftintaraente, 
perchè  fi  vede  in  elfere  :  ve  ne  prcfento  anche  lo  Spaccato  per  po- 
terne parlare  con  più  chiarezza  - 
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Corrifponde  la  ftrada  ail'  ampiezza  della  porta  ,  ed  è  molto  più 
nobile  e  più  magnifica  del  maggior'  ingreiTo  di   Verona ,  e  fpecial- 
mentc  nel  loffirto.  Il  pilafìrone  della  pona  ,  o  fia  il  fianco  ,  e  la 
groflczza  del  primo  muro ,  imporra  piedi  6 ,  once  4.  Il  fecondo  ha 
un  pie  di  meno:  il  portico  che  framcza  ,  e  che  circolava  all'intor- 
no ,  è  largo  dieci  piedi;  Taltiiïima ,  e  pulita  volta,  che  ha  fopra, 
è  fatta  di  mczane  pietre  quadrilunghe   pofte  a  fcacco  ,  e  comiacia 
con  un  grand' arco  tra  il  primo  recinto  ,  e  il  fecondo  .  Siegnc  ona 
porta ,  che  ha  di  luce  p.  6. 1 1.  importando  in  oltre  quafi  due  piedi 
ognun  de'fuoi  ftipiti.  Dopo  di  cflafi  ha  una  colonna  piana,  che  ha 
mczo  pie  di  fondo,  e  tre  e  mezo  di  larghezza.  Vien'  appreflb  un 
tratto  di  parete  di  fci  pied:  e  mezo,  compofto  di  gran  pietre i  indi 
colonna  piana  fimile  alla  precedente  .  Nel  fofitto  quefti  due  fpazj, 
cioè  della  porta,  e  del  muro,  hanno  due  volte  in  poca  pendenza, 
formate  di  due  foli  corfi  di  lunghe  pietre  ;  reftan  feparaie  da  un 
arco,  foflenuto  di  qua  e  di  ia  dalle  impofte,  che  fono  fu  le  colon- 
ne piane.  Al  fondo  delle  volte  è  cornice,   che  feconda  l'inclinar 
loro.  Procedendo  avanti ,  è  una  porta  larga  piedi  6.2.  co'fuoi  fti. 
piti  di  pi.  8  poi  colonna  piana  uguale  alic  prime  :  indi  altra  por- 
rà in  larghezza  di  p,  5.  io,  e  finalmente  colonna  piana  due  once  mi- 
nor dell'altre.  Il  foffirto  del  penultimo  fpazio  è  orizoni2le,com po- 
llo di  lunghiflimc  pietre,  che  arrivano  da  un  arco  all'  altro,  archi 
girando  fempre  fopra  le  colonne  piane  :  fono  in   competente  di- 
ftanza  è  la  fua  cornice  •  Il  foffitto  dell'  ultimo  fpazio  è  in  vol- 
ta ,  lavorata  con  due  mani  di  bislunghe  pietre  ;  va  per  lungo  , 
ma  non  è  però  inclinata,  e  pofa  fu  cornice  parimente  diritta. 

La  lunghezza  di  quello  flradone  rileva  in  tutto  piedi  6Î  ,  ma 
non  terminava  qui  ,  e  poco  innanzi  chiaro  indizio  fi  vede  ,  che 
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profeguivâ  pur'alquanco  ancora.  Lume  avea  a  l'uficienza  dalia  por- 
ta 5  che  metrea  nel  campo,  e  da  quella  dell'  ingreilb .  A  Verona 
fopra  di  quefta  era  in  oltre  una  gran  feneftra  ;  ma  qui  era  fuppliro 
a  ciò,  con  aver  tenuta  la  pona  dì  ftraordinaria  altezza  .  Non  bi- 
fbgna  credere,  che  alle  tre  porte ,  quali  fi  tiguran  nel  Taglio^  cor- 
rilpondeflero  altrettanti  corridori.  Ho  moilraro  trattando  dell'Are- 
na Veronefe,  come  a  canto  della  maggior  via,  che  procedeva  alla 
piazza  altre  minori  ve  n'erano,  le  quali  communicavan  con  eiTa:  i 
pailàggi  adunque  erana  neli'  Arena  d' Arles  in  forma  di  porte  ar- 
cuate. Continuato  ,  e  circolar  portico  era  folamente  in  quel  fito, 
che  corriiponde  all'  ultima  .  Di  quefto  due  lunghi  tratti  ho  fco- 
perti,  in  un  de' quali  fidifcendeora  per  alquanti  gradini  d'^ una  ca- 
la profiima, talché  viene  a  parer  focterraneo,  ma  nafce  dall'  alza- 
mento del  terreno,  e  dairellcrcifi  fabricato  ibpra.  Quivi  ho  trova- 
to ancora»  come  per  la  penultima  porta  fi  entrava  in  un  ricetto, 
che  fi  vede  intero,  e  mettea nel  corridor  ludetto^dove  trovava  un* 
uicita  in  faccia.  Il  corridore  e  largo  piedi  S.  ed  alto  più  di  12. 
j  muri,  e  la  volta  fon  di  piccole  pietre  uguali  ,  tagl-ate  in  qua- 
dro: a  pie  della  voka  nel  lato,  eh' è  verfo  l'efterrore,  gira  noo 
cornice,  ma  fchietto  cordone f  nei  lato  interiore  non  vi  è  nulla. 
Di  là  dal  muro  verfo  il  di  fuori  fi  hanno  alcune  ftanzc  in  voltai 
dalla parre  interna  fi  veggono  ufcite,  chiufe  ora  dalla  terra,  le  qua- 
li doveariO  capitare  a  piìì  balli  sbocchi.  Okra  un  muro  non  antico, 
dal  quale  vien  ora  attraverlaco  il  corridore ,  fi  vede  in  anguflo  fpa- 
zio  un' apertura  con  fer  gradini,  quali  certamente  eran  quelli,  che 
conducevano  al  Podio;  dal  che  fi  può  conoiccre,  come  i'  interno 
muro,  e  la-p^rte  baiïa  fu  già  in  quel  fito  compiuta. 

Voi  crederete,  e  crederebbe  ognuno  ,  che  nulla  più  rimanefle 
a  dire  di  queft' Anfiteatro;  e  pure  la  più  curiola  parte  ne  rimane 
ancora  .  Trattando  dell'  Arena  di  Verona ,  ne  diedi  una  curiola 
pianta,  cioè  la  fotterranca,  ricavata  interamente , e  con  ficurezza 
dall'aver  fatto  fcavare  in  ogni  luogo  ;  ma  quel  fotteraneo  confille 
tutto  in  gran  condotti,  che  fervivano  a  portar  fuori  l'acqua  pio- 
vana, e  le  immondizie,  e  parimente  a  tenere  afciutto  il  campo; ma 
ad  Arles  tanto  fabricato  e  lotto  terra,  che  due  grandillime  ftrava- 
ganze  fece  dire  a  gli  Autori  fopranominaii,  che  ne  parlarono;  V 
una,  che  l'Anfiteatro  folle  ed\hcaxo  jvpra  le  ruine  dJ  qualcbf  gran^  Q^^p^ 
edp^io  fià  antico;  l'altra,  che  anticamente  folfe  m  tre  piani,  e  2^.  se?^ 
non  in  due,  come  ora  apparifce,  ma  che  il  primo  rcfti  interrato 
tutto,  e  fepolto .  Per  verità  è  compatibile  chi  al  veder' opere  tan- 
to infolite  fi  confonde,  impcrciochè  effendo  l'Anfiteatro  firuaro  in 
parte  alta,  nel  falir  la  via  ,  che  direttamente  conduce  alla  graa 
porta ,  di  cui  ho  parlato  ,   incontrafi  nel  mezo  di  ella  un'  ulcio, 
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jper  cui  s'entra  fottcrraneamente  in  andito  murato,  e  voltato.  Paf- 
fando  innanzi  forfè  tre  pertiche,  e  arrivaci  al  fondamento  del  re- 
cinto, e  fotto  alla  fudetta  porta,  altra  k  ne  ved.*  arcuata, e  for- 
mata parimente  di  gran  pietre,  fc  non  che  non  ha  importe,  né  par- 
ti lavorate ,  e  non  è  sì  larga  come  quella,  che  ha  fopra ,  non  ec- 
cedendo dicci  piedi  e  mczo.  Eicrati  dentro,  lì  trova  una  ftrada  af- 
fai fomigliantc  a  quella  che  ha  fopra  di  fé,  ma  con  la  metà  meno 
di  larghezza .  In  lunghezza  avanza  d'alcuni  piedi,  e  nei  fuo  ter- 
mine vien  ferrata  dal  naturai  macigno  del  colle,  ch'ivi  s'incontra. 
Le  pareti  di  qua  e  di  là  ,  e  così  il  foffito  tutto  è  di  gran  pietre. 
Archi  vi  fono  molto  fpellì,e  gli  fpazj,che  in  alto  framczano,  non 
iono  a  volta,  ma  tutti  piani,  ed  orizontali.  Nel  principio  dell' in- 
grclfo,  di  qua  e  di  là  dalla  ftrada  defcritta,  è  un  andito  più  an- 
gufto  con  volte  ,  e  cornice.  Corri fpondcnte  al  primo  portico  efte- 
riore  altro  ve  n'era  fotto,  metà  più  ftrccto:  non  fi  può  fapcre,  fé 
circolafle  interamente ,  perchè  ora  è  interrato,  e  chiufo.  Verfo  il 
termine  della  via  di  mezo  fi  entra  lateralmente  in  un  corridore  cor» 
rifpondente  all' interno  di  fopra,  di  cui  ho  parlato  poco  innanzi  . 
Se  ne  vede  un  gran  tratto,  lavorato  m  tutto  come  il  fupcriore;  re- 
ftando  poi  affogato  dalla  terra.  Poco  più  avanti,  fi  vede  di  qua  e 
di  là  il  principio  d*  altro  vacuo  affai  più  ftrctto;  reftando  in  dub- 
bio ,  fé  indichi  corridore,  o  condotto,  come  pare  poterli  arguire 
dall' effer  più  baffo,  e  dal  fembrar,  che  a  dritta  fi  profondaffe  an- 
cor più,  e  prendefle  verfo  il  Rodano.  Altri  fimili  fotterranei  s'in- 
contrano, entrando  qua  e  là  nelle  cantine,  e  fpezialmente  dalla  par- 
te oppofta  altra  via  diritta  fi  trova,  e  un  tratto  del  portico  inte- 
riore con  un  arco  di  porta.  Proflìme  alle  vie,  ftanze  lì  hanno  an- 
che in  qucfti  fotterranei  diverfc,  con  porte,  e  qualche  fcneftra  ac- 
ciecata  dalla  terra:  qualche  porta,  e  qualche  fcneftra  fi  trova  nel 
corridore  interno  ancora .  Le  porte  davan  forfè  pafTaggio  in  qual- 
che ricetto,  e  le  fencftre  da  bocche  fatte  di  lontano  nel  colle  pren- 
dean  forfè  qualche  fpiraglio  di  lume  . 

Ma  a  qual  line  mai  tanta  opera,  e  tanta  fpefa?  la  ftrada  princi- 
pale ho  già  avvertito  ,  com'era  chiufa  in  fondo  dal  rocco:  fcala , 
efuo ,  o  foro  non  fi  trova  in  veruna  parte  né  de' corridori,  nò  del- 
le ftanze,  per  cui  fi  poteffe  falire  nelle  parti  fuperiori  dell'Anfitea- 
tro: è  dunque  certo,  che  tal  fottcrranca  fabrica  niuna  relazione 
avea  con  quanto  fi  operava  nc'Giuochi  ,  e  ne  gli  fpertacoli  .  For- 
fè TArchitteto,  eifcndo  l'Anfiteatro  in  collina,  e  però  in  fituazio- 
ne  da  potervi  andar  l'otto  fcnza  difcendere,  volle  adornare  così  an- 
che gli  ampi  fondamenti  luoi  ,  e  traendone  la  terra  formarvi  tut- 
ti que* vani  per  varj  ufi:  come  farebbe  a  dire  ,  di  potervi  paftarc 
gli  fpcccatori  a  rinfrefcarfi  nell'ore  più  ardenti  del  giorno  ;  di  po- 
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refvin  allrftii'e,  emettere  in  ordine  le  iontiiofe  comparfe  ,  che 
fi  facean  nelle  Arene  ,  fenza  che  ninno  le  potefTc  vedere  prima  dell' 
ingreffo  ;  di  potervi  tenere,  e  confervar  varie  cofe,  quali  cran 
forfè  ncceffarie  per  riftoro  di  chi  pallava  la  giornata  tutta  dalla 
matina  alla  fera  nell'  Anfiteatro  .  Opportuno  era  fingolarmente  il 
luogo  per  conferve  da  vino,  e  che  vini  vi  fi  teneffero,  parvemi 
di  poter  congetturare,  per  aver  ritrovate  nelle  ftanze  tre  grandif- 
fime  urne  di  terra  cotta  con  ampio  ventre,  in  piedi  ,  e  meze  fot- 
terrate:  fappiamo  ,  che  gli  antichi  in  così  fatti  vafi  tenean  volon- 
tieri  il  vino  .  Ma  comunque  fia,  certa  cofa  è  ,  che  tra  per  la  no- 
vità di  quefti  magnifici  fottcrranei,  e  tra  per  la  fontuofità  deU'edi- 
fizioj  la  quale  fpicca  fingolarmente  nel  grand' ingreffo  da  me  de- 
fcritto,  merita  quefl'  Anfiteatro  d'effcre  aflai  più  noto,  e  più  con- 
fìderato  ch'egli  non  è,  non  cffendo  flato  d'ordinario  nò  pur  men- 
tovato da  chi  finora  antichità  ha  raccolte.  Non  debbo  omettere  , 
come  fotto  la  via  dimezo,  e  fotto  i  corridori  fotteranei  altri  vani  , 
e  altre  volte  pur  fono  ancora,  quali  dovean  fervire  per  condotti; 
con  che  la  fpefa  fi  accrebbe  di  nuovo  non  poco,  e  forfè  Taverne  tan- 
ta profufa  fotto  terra,  e  l'efiferfi  profondati  tanto  ,  impedì  poi  il  po- 

terfi  inalzare  quanto  bifognava  ,  per  condur  l'opera,^  "'"t  . 

Or  parendomi  d'avervi  ornai  anri-.-  j»n' -«..-/il>.cicìo  a  Arles  ragio- 
nato a  baftanza  ,  pafferò  nnalmente  à  Frcjus ,  e  di  quello  anw 
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IO  non  fo  ,  s'altri  fi  trovafTe  mat  >  che  a  motivo  di  fcmplice 
curiofità  fi  prefigcffe  Frejus  per  termine  d'un  viaggio  5  ma 
in  fomma  trahit  fua  quemque  voluptas .  L' aver'  io  da  pcrfona 
degna  in  ciò  di  fede  ,  che  quivi  certamente  confiderabile  a- 
vanzo   d*  Aufiteacro  û  ritrovaffe  >  i*  cffere  ftato  nominato  fin 
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dal  Serlio  ,  c  il  non  cfTcr  di  eflb  publicata  ancora  notizia  particol^t- 
re  alcuna,  non  che  ftampa,  o  difegno,  mi  fece  fenza  efitanza  pren- 
der da  Arles  vcrfo  quella  Città  il  cammino.  Feci  ridere  con  tal 
rifoluzione  afcuni  gentili  Cavalieri,  che  con  curiofità  mi  richiefe- 
ro  il  motivo  di  quella  gita;  ma  e  in  quella,  e  in  ogn'altra  materia,  e 
non  meno  in  quello,  che  in  tutti  i  tempi  egli  avvenne  Tempre, che 
le  cofc  dall'uno  ammirate  folTcr  Ibggetto  all'altro  di  rifojOo-i)  S-af^a- 
t«Çj  raS-'  tTtfìo/a-i  j'f A4>ç ,  difTe  Luciano  nelfuo  primo  epigramma. 

In  tal  Città  ,  detta  Forojul'tum  da*  Latini ,  non  è  maraviglia  ,  che 
Anfiteatro  fi  ergelTe;  poiché  fi  riconofce  anche  da  più  altri  fcgni  , 
come  fu  già  florida,  e  grande,  e  non  folamente  fu  militar  Colonia 
Romana,  formata  della  Legione  ottava,  e  onorata  di  due  titoli,  co- 
me abbiam  da  Plinio,  e  detta  Illuflre  da  Tacito  i  ma  fu  ftabii  fog- 
giorno  per  aflai  tempo  d'un'  armata  navale ,  cnftituita  nel  fuo  por- 
to da  Augnilo,  non  meno  che  a  Ravenna,  e  alMileno,  di  che  die- 
de un  cenno  Strabone  .  I  moderni  libri,  ne'  quali  vien  nominato 
il  fuo  Anfiteatro,  altro  non  ne  dicono,  fé  non  che  fi  confervi  del 
lutto  intero  ;  il  che  per  verità  è  falfiflimo  ,  mentre  molto  poco  è 
ciò  che  ne  rimane,  in  paragone  di  ciò  ch'ò  diftrutto  :  tuttavia  non 
lenza  pi^n.^^  Cx  npò  efaminare  quanto  ne  fopravanza,  perchè  ali* 
incontro  degli  altri  qui  u  cv.o..f..-.„,  ^^ppunto  l'interior  parte,  del- 
la quale  nulla  abbiamo  ad  Arles,  e  nulla  aNimes:  facendovene  io 
però  dcfcrizione,  ove  con  le  due  palTatc  congiungan  ,  .^»»»  «  «■; 
lultarne  quafi  l'intero  degli  Anfiteatri. 

Molto  inferiore  a  gli  altri  due  fu  queft'  edifizio  per  ogni  conto  î 
poiché  primieramente  fi  usò  in  eflb  l'economia  di  fituarne  quafi  la 
metà  per  lungo  fui  pie  d'un  colle,  e  di  rifparmlar  così  la  maggior 
parte  della  fabrica  da  un  lato  i  la  qual  indullria  fu  fpeflTo  adoprata 
nel  collruir  Teatri  ,  ma  in  vero  Anfiteatro  non  fo  che  fi  oflervi 
altrove .  In  fecondo  luogo  ,  non  fi  vede  qui  la  magnificenza  del 
materiale,  che  negli  altri  s  mentre  non  di  grandi  e  dure  pietre, 
ma  è  tutto  lavoraro  di  muraglia  fecondo  que' tempi  ordinaria  , 
incamiciata  folamente  di  pietre  piccole  riquadrate,  per  lo  più  verda- 
lire,  o  rofllcie ,  ma  di  qualità  fragile,  e  da  non  poterne  aver  pez- 
zi grandi  ;  nò  fono  affatto  uguali ,  né  difpofte  con  piena  pulitez- 
za. Di  tal  coftruzione  fi  veggono  i  muri ,  i  gradi  lleffi ,  e  ogni  co- 
fa  .  Gli  archi  nella  metà  collocata  in  piano,  Ibno  in  numero  di  26, 
ed  altrettanto  è  lo  fpazio  fui  colle  ,  onde  la  fua  cliffi  da  52  arcate 
folamente  fi  farebbe  compofta ,  fé  foflcro  quelle  Hate  da  ambedue 
ie  parti.  Tra  le  quattro  porte  diametrali  erano  da  ogni  lato  archi 
dodici.  Rellava  anticamente  fuor  delle  mura,  ma  in  poca  diflanza, 
come  pur  anco  in  oggi.  Parlerò  della  parte  piana,  perchè  dell'  al- 
tra poco  ci  farà  che  dire. 

Non 
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Non  vi  farò  qui  moftra  dell' cfterior  profpetto,  perché  il  recin- 
to primo  è  fvanito  tutto,  e  così  il  fecondo,  vale  a  dire  le  prime 
e  le  feconde  porte,  col  portico  ch'era  fra  effe  ,  e  per  confequcnza 
con  quanco  era  fopra  .  La  prima  cofa,  che  nel  di  fuori  ora  fi  pre- 
lenti ,  lono  gli  alti  rottami  di  quelle  muraglie  ,  che  da  i  fecondi  ar- 
chi andavano  ad  .unirfi  col  portico  interiore  ,  come  nella  premcffa 
pianta  potete  offervare.  Nel  prmio  muto  Jf.!l';nrevior  portico  ,  che 
fuffifte,  fon  fegnate; le  porte,  quali  metteano  ineffo,  chiufeoracon 
moderno  lavoro.  Il  portico  fteflfo  è  largo  piedi  io,  e  alto  ij.  La 
fua  volta,  come  pur  l'altre,  è  lavorata  al  modo  di  quelle  di  Vero- 
na, con  pezzi  di  laiïb',  e  di  pietra  alla  rinfufa,  ma  ftabilite  poi  coti 
con  malta,  e  pare  ancora  con  qualche  divifamento.  A  pièdella  vol- 
ta ricorre  cornice,  formata  di  cotto  con  due  quadroni  Romani  pofti 
gradatamrnfc:  l'iftcfTo  fi  oficrva  nelle  volte  fuperiori ,  poiché  vol- 
lero anche  nel  minor  difpendio  confervar  le  grazie  dell'arte.  In  u- 
no  di  quefti  quadr/  fi  legge  CASTORIS .  onde  ufo  era  anche  fu- 
or di  Roma  di  confegnar  le  officine  col  nome  del  maeftro,  o  del 
padrone.  Oltra^il  portico  è  la  cinta  interna,  dove  apparifcon  le  vie, 
che  metteano  a*  Vomitorj  baffi ,-  indi  ;i  muro  continuato  ,  che  fo- 
ftentava  il  Podio.  Eccovi  lo  Spaccato  ,  che  vi  farà  conofcere  quan- 
to refla  ,  e  dopo  il  quale  potrò  meglio  d'  ogtìi  cofa  a  parce  a 
parte  darconto. 
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La  porta  fu  la  punta  dell'  ovato ,  che  riguarda  la  Città ,  è  0- 
ra  chiufa  ,  e  coperta  per  un  Convento,  con  la  fabrica  del  quale 
lo  fpazio  d'altre  cinque  arcate  dell'  Anfiteatro  fu  parimente  occu- 
pato. Faremo  però  principio  da  quella,  eh*  è  dirimpetto  ,  alla  qual 
fi  viene  tra  i  folici  due  muri  laterali,  che  ferbano  veftigio  in  alto 

T     2  dei- 


148  A  N  F.    D  I 

della  volta,  fopìa  cui  erano  i  gradi  •  La  larghezza  òdi  piedi  quin- 
dici e  mczo,  dove  nell' altre  di  tredici  •  A  dritta  fi  trova  una  por- 
ta arcuata,  che  mette  nel  corridore:  a  Verona  non  vi  è  porta,  ma 
tutto  l'arco  del  portico  è  aperto  .  A  finiftra  e  parimente  porta  , 
ma  finta  e  eh iufa .d'antico,  non  potendo  da  quella  parte  eflèr  cor- 
ridore, mentre  s'urta  nel  colle.  Tornando  fuori,  e  fcguitando  gli 
avanzi,  o  i  vcìWqì ,  n.-Muc  piummi  fpazj  tutto  è  guaflo  ,  ma  il 
contiguo  alla  porta  grande  avea  fcale.  Il  quarto  era  a  tutta  altez- 
za, e  la  volta  andava  all'in  fu  :  fotto  qucftc  volte  erano  le  prime 
fcale.  AI  numero  5  e  fìrada  ,  che  trova  in  faccia  una  porta,  ed 
ha  fopra  i  fcgni  di  due  volte  ,  l'una  e  l'altra  che  difcendeva  , 
perchè  fopra  la  prima  era  un  fecondo  ramo  di  fcala,  il  q uà  1  tor- 
nava verio  il  recinto,  ed  era  coperto  dalla  feconda.  Al  6  torna  la 
volta  alta  che  monta  ;  al  7  tornano  le  due  volte  ,  e  la  porta  in 
faccia,  e  così  fempre  a  vicenda.  Solamente  nel  mezo per  lai glicz- 
za  fi  muta,  perche  vi  fon  tre  porte  una  preflo  l'altra.  Tutti  i 
muri  ,  fopra  quali  cran  le  volte  ,  dal  mczo  in  fu  vanno  fino  al 
corridor  più  alto,  come  nel  Taglio  fi  può_ vedere  ,  e  dal  mczo 
in  giù  vanno  finn  al  rorrirlnr  ffrnnrlo  del  pian  tcrrcno  i  ma  dove 
lo  toccano,  tutto  lo  fpazio  che  refta  fotto  l'altro,  è  coperto  fem- 
pre da  volte  diritte,  lunghe  fei  piedi,  formando  però  quafi  tante 
camerette.  Quivi  tra  i  rovinazzi  trovai  forgcre  Acanto  in  quanti- 
tà, con  foglie  grandi  e  belliflime,  e  riconobbi  la  verità  di  ciò  che 
Vitruvio  fcrilfe  ,  dcll'elTer  quefte  le  imitate  da  Callimaco  nel  capi- 
tello Corintio  :  finche  l'erba  e  giovane  ,  fi  torce,  e  fi  raggrinza 
appunto  con  quell'iflefla  vaghezza. 

Le  prime  fcale  portavano  fui  corridor  di  mczo ,  che  in  qucfta 
metà  dell'Anfiteatro  girava  da  un  capo  all' altro,  largo  piedi  feie 
mczo  ,  alto  piedi  otto  :  i  fecondi  rami  non  veggiamo  precilamcnte  o- 
ve  capitaffcro,  per  cfler  tutta  l'eftcrior  parte  diftrutta  ,  ma  fcnza 
dubbio  fu  l'Attica  ,  che. quivi  ancora  forza  è  che  foffcjc  doveca- 
pitava  chi  dovea  ufcireda'più  alti  sbocchi.  Al  numero  14  della  pian- 
ta ,  ch'c appunto  il  mczo,  unicamente  fi  conferva  la  volta  più  alta, 
e  al  numero  16  unicamente  fi  vede  parte  d'una  prima  fcala  ,  e  ve- 
fligi  certi  del  rimanente  ,  onde  l'ho  potuta  far  mettere  ficuramente 
in  difcgno;  erano  gradini  16  tutti  continuati  ;  del  fecondo  ramo 
p-  'mente  reftan  le  traccic.  Avvertafi  ncU'oflcrvar  lo  Spaccato, co- 
me effendo  le  due  fcale  in  due  fpazj  differenti ,  le  ftradc,  che  van- 
no alle  porte  del  l'interno  corridore,  fon  quelle  ,  che  hanno  fopra 
di  fé  i  fecondi  rami. 

Or  paffiamo  all'  interno,  dove  h  parte  bafia  de  gradi,  de'vomì- 
tori  s  e  delle  prccinzioni  è  aflai  confcrvata  .  In  alto  ,  flando  nel 
campo,  fi  vede  l'ellcrior  parete  del  corridor  di  fopra,  e  mcza  lafua 

voi- 
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voira,  cffcndo  che  il  muro  di  qua  è  ruinato,  e  mancano  quivi  del 
tutto  i  gradi.  Nel  mezo  apparifcc  ancora  parte  di  quella  volta,  che 
ho  detto  unicamente  confcrvata ,  poiché  in  quel  /ito  è  rotto  anche 
l'altro  muro  .  Ma  venendo  a  terra,  fi  vede  gran  parte  di   cinque 
gradi  ;  indi  uno  alquanto  più  alto,  e  più  largo,  eh'  era  una   Prc- 
cinzione.  E  olTcrvabilc,  che  innanzi  di  efià  fi    par' efTere  un   mezo 
gradetto.  Forfè  adunque  in  quella  parte  non  fi  errò  nella  riftora- 
zione  dc'gradi  di  Verona,  come  io  una  voira  fuppofi.  Ke'pih  baf- 
fi gradi  fi  veggono  i  Vomitori;  erano  in  numero  di  dodici  ,  fitua» 
ti  come  moftra  la  pianta ,  benché  fu  la  dritta  il  Convento  ne  tol- 
ga due,  e  li  due  di  m'czo,  che  fi  eran    vicini,  fiano  in  gran  parte 
ruinati,  calche  rcfta  fcoperta  la  porta,,  che  veniva  nel  corridore,  e 
parte  delle   due  vicine  .    Appar  nella  pianta  ,  come  quelle  porte 
non  aveano  gli  sbocchi  in  faccia,  ma  bensì  vi  aveano  quella  parte 
di  muro,  che  rcfta  tra  l'uno,  e  l'altro,  e  così  quella  di  mezo  an- 
cora. QLiefti  sbocchi  fon  larghi  piedi  4.4.  le  loro  interne  porte  era- 
no alte  otto  piedi ,  avendofcne  una  prcffo  al  Convento  affatto  fco- 
perta.  E  da  notare,  come  la  parte  di  qucfla  interior  cinta,  che' e 
tra  le  porte  de*  Vomitori ,  e  fotto  i  più  baffi  gradi  ,  non  è  tutta 
folida,  ma  per  rifparmio  di  fpefa  inutile  fu  lafciata  in  gran  par- 
te vacua,  e  fopra  il  vacuo  fu  tratta  una  volta  inarco,  come  nel 
difcgnofi  accenna,  fopra  cui  pofavano  i  baffi  gradi  ,  e   il   pavi- 
mento del  Podio:  così  è  in  ogni  fpazio  tra  un  Vomitorio  ,  e  1' 
altro,  il  che  per  alcune  rotture  fi  fcuopre  ,  reflando  chiufi  dipar- 
te e  d'altra  i  vacui  con  muro  antico,  onde  indubitato  refti ,  a  nuli' 
altro  aver  fervito  que'  piccoli  vani ,  che  al  fudetto  fine .  Óra   fic- 
come  le  volte  alzano  afTai  più,  che  la  foglia  degli  sbocchi  ,  talché 
ne  cuoprono  buona  parte  a  chi  dalla  piazza  riguarda  ,  così  fi  rende 
patente,  che  fcnza  interni  gradini  non  fi  potea  ufcire  all'  aperto, 
né  portarfi  fui  Podio,  e  a' più  baffi  gradi:  Io  fpazio  della  falita  in- 
dica, che  foffcro  cinque  almeno,  benché  né  pur' uno  ne   fia  rima- 
fo  .  Ho  fatto  fcavare  a  pie  del  primo  grado  ncll'  area ,  ed  ho  fco- 
perta buona  parte  del  muro  del  Podio  ,  riveflito  come  li  più  degli 
altri  di  piccole  pietre  riquadrate. 

Sopra  la  prima  precinzicne  girano  altri  cinque  gradi ,  lavorati 
degli  fteffi  piccoli  pezzi,  e  con  le  mifurc  medefime  d'un  piede  e  me- 
zo d'altezza,  e  due  di  larghezza,  poco  più  poco  meno  .  In  que- 
fti  è  la  feconda  mano  de  gli  sbocchi,  i  quali  fon  tredici  ;  uno 
di  elfi  refta  nel  bel  mezo  tra  l'uno  e  l'altro  di  quei  di  fotto ,  ed 
uno  per  parte  fopra  le  porte  de' maggiori  ingreffi  .  La  foglia  di 
quefti  corrifponde  al  pavimento  del  corridor  di  fopra  ,  talché  da 
cffo  fi  vien  ne' gradi  fenza  montar  gradini.  Siegue  un'altra  pre- 
cinzione,  che  chiaramente  fi  diftingue  5  indi  in  qualche  fico  par- 
ìe 
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te  d'un  altro  grado,  con  che  la  metà  appunto  fi  può  contar  che 
ne  manchi-  I  Vomitori  non  fono  difpolìi  a  fcacco  ,  ma  quando 
altri  fi  pone  nel  mczo  del  campo  gli  vede  tutti  in  lince  rette  uno 
fopra  l'altro .  Entrando  per  efTì  da  i  contigui  portici  ,  fi  ofil-rvano 
tutti  (eccettuando  i  diametrali,  procedere  obliquamente  ,  e  picgar- 
fi  verfo  il  punto  del  mczo  della  piazza,  di  cui  fi  fanno  centro; 
il  che  per  verità  a  chi  dal  fuderm  punto  rimira,  fa  molto  bene  , 
e  molto  gradifcc  fill'ocLliio,  e  pare,  clic  la  perfezione  della  figu- 
ra così  richiedcfic.  Quivi  però  fi  rileva  l'intenzione,  e  ilmotivodcl- 
Ic  obliquazioni,  che  ho  notate  negli  Anfiteatri  d'Arles,  e  di  Ki- 
mes  ,  dove  per  altro  non  fi  può  con  tutto  qucfto  applaudire  alla 
bizarria  dell'aver  diftorto  in  quel  modo  anche  rcftcrno  profpctto. 

Convicn  dire  alcuna  cofa  anche  dell' altra  meta  ,  eh' era  fui  mon- 
te. Un  terzo  per  "So  meno  della  fpefa  fi  farà  rilparmiata  quivi  , 
perchè  dove  il  terreno  è  più  alto,  l'Attica  folafi  ebbe  da  coftrui- 
re ,  e  dove  inclina,  poco  più,  affinchè  a  chi  era  dentro  tutto  il 
d'intorno  corrifpondcfTe.  I  gradi  fui  declive  del  colle  con  poco 
murato  fotto  fi  fecero  unir  con  gli  altri  .  Anche  nel  principio 
della  parte  piana  molto  avrà  agevolato  il  rocco  naturale,  che  da  un 
Iato  vi  s'incontra  ,  e  che  fupplì  al  fondamento  in  gran  parte.  Ma 
nel  montuofo  pochiffimo  del  fabricato  e  rimafo ,  perchè  quivi  non 
fi  la\orò  per  magnificenza,  ma  per  economia.  Girava  una  muraglia 
fu  l'alto  ,  che  avca  più  porte  ,  per  le  quali  fi  difcendeva,  e  veniva 
ciafchcduno  a  fuoi  (tocchi  .  Ne  reftano  alquante  benché  sfigurate, 
con  qualche  pezzo  di  volta  quella,  eh' è  proffima  al  diametrale  in- 
grcflo  già  deicritto,  montava,  perchè  il  terreno  quivi  non  fuppli- 
fce  ancora  .  Entrando  dalla  parte  oppofta,  fi  ha  fu  la  dritta  un  trat- 
to di  portico  con  due  ufcite  al  di  fuori,  ma  vien  tofto  attravcrfa- 
to  dal  macigno  del  colle. 

Ed  eccovi  detto  quanto  per  me  fi  può  di  quefl' Anfiteatro  > 
nelf  cfaminare  il  quale,  e  gli  altri  due  parimente,  non  pofTo  ne- 
garvi di  non  aver  provato  alquanto  di  compiacenza  più  volte  ,  ve- 
dendo comprovate  con  ficurezza  alquante  delle  oficrvazioni  da  me 
efpofte  nel  mio  Trattato,  e  che  ugualmente  vagliono  per  gli  An- 
fiteatri tutti i  come  a  dire,  che  le  porte  di  mczo  per  largo  non 
conducean  nell'area,  ma  le  vie  loro  trovavan  per  contra  nel  fine 
un  cieco  muro  ;  che  le  porte  diametrali  per  lungo  erano  più  am- 
pie dell'altre  ;  che  le  fcalc  non  cran  punto  difpofle,  come  fi  rap- 
prefentano  in  tutte  le  fiampe  del  Colifeoj  che  i  Vomitori  balli 
non  davano  adito  nella  piazza,  ma  per  gradini  interni  mcttean 
nel  luogo  più  nobile  gli  ipcttatori;  che  nella  cinta  intcriore  non 
vi  eran  prigioni;  e  che  nel  muro  che  foftcntava  il  Podio,  non  vi 
eran  porte.  Con  molto  piacere  ho  altresì  veduta  la  piena  e  indubi- 
ta- 
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tabil  conferma  della  nuova  fcopcrca  del  Sopraornato  Tofcano  ,  e 
del  poterli  ora  con  tutta  ficurezza  additarne  le  parti  architettoni- 
che ,  e  gli  ornamenti ,  quali  non  eflerfì  confervati  in  verun  edifìzio 
antico,  hanno  finora  creduto  i  Maeftri. 

Ma  voi  crederete  forfè  ,   che   dopo  tutto  quefto  troppo  io  fia 
lontano  ancora  dall'  avervi  refo  conto  degli   Anfiteatri  di  Francia  , 
mentre  vedcrfene  in  tante  Città  di  efla  aHerifcono  i  libri ,  e  le  {lam- 
pe: ma  nella  Francia  ancora  io  fteflb  appunto  che  nell'  Italia  in  tal 
propofito  avviene;  cioè,  ch'altri  ne  fogni  fovente ,  ov'ombra  noti 
ne  apparifce,  e  non  di  rado,  ove  non  furon  già  mai.  Ogni  fembi- 
anza  di  ovai  figura  ,  ogni  principio  di  arcate  ,  ogni  antico  muro  , 
che  fembri  in  figura  di  fcmicerchio,  fa  penfare,  che  Anfiteatro  ivi 
foffe  .  Ben'  in  dieci   Città  ,  altre  grandi,  altre  piccole,  gli  afTcrti 
Anfiteatri  ho  ricercati  in  vano.  In  Lione,  in  Vienna,  inMarfiglia, 
inBeziers,  in  Narbona  orma  cereamente  non  ne  rimane,  e  cosi  in 
Parigi  dove  tra  gli  altri  anche  il  dotto   Adrian  Valcfio  Io  vuole  . 
Sopra  tutto,  benché  informato  del  contrario  giàfolTì,  ho  voluto 
portarmi  ad  Autun  in  Borgogna  ,  l'Anfiteatro  della  qual  Città  è 
ftampato  replicatamence  in  tre  fuperbi piani,  e  affermando  in  oltre, 
che  li  conofce  nell'originale,  com'eran  quattro,  e  come  le  fcale 
erano  a  preflò  poco  difpofte  al  modo  di  quelle  del  Colifeo.  Crede- 
reftc?  nel  luogo,  di  cui  ciò  fi  afferma,  làlTo  non  v'è,    che  dando 
a  pochi  paffi,  fi  vegga  fopravanzar  da  terra  .  Fuor  di  Città  al  pre- 
fente,  ma  dentro  il  giro  dell'antiche  mura,  dove  finifce  il  colle, 
curvafi  il  pie  di  elio  quafi  in  mczo  tondo.  Vcrfo  la  cima  otto  pez- 
zi d'antiche  volte  rimangono,  concentrati  nella  collina, e  diftribui- 
ri  in  diftanze  uguali  ,  ma  coperti  dall'  erba,  e  quafi  nafcofti-   Per 
quefte  volte  fi  veniva  ne'  gradi  .  Tai  veftigi  ben  polTon  crcderfi  di 
Teatro,  perchè  in  una  delle  eftremità  della  curvatura  ,  fi  ha  una 
reliquia  di  muro  ,  qual  fcrravala  in  linea  retta,  il  che  non  compe- 
te ad  Anfiteatro.  Dalla  parte  oppofta  orma  alcuna  non  apparifce  , 
e  i  pochi  rimalugli  indetti  non  arrivano  a  farfi  fcoprire  da  chi  fta 
nel  pia.i  fupcriore  ,  o  da  chi  ricercandogli  non  vi  fi  apprclTa:  dal 
popolo  l'on  volgarmente  chiamati  Caves  Jul'tot.  L' iftoria  d'Autua 
d'É'.lme  Thomas  publicata  in  foglio  fenza  nome  d'antore  nel  i65o, 
gli  chiama  Teatro  nafcojìo  nelle  j pine  ,  e  nella  Terra  ,  e  afferma  con 
tutto  ciò,  elTcr  uguale  al  Teatro  di  i^erona  (cosi  confondendo  i  no- 
mo fé  non  che  non  era  di  p'wtra  .  Per  quella  immaginazione  ,  che 
foin-  già  uguale  all'Arena  di  Verona,  quell'  Autore  pofe  nella  fua 
Storia  il  dilegno  di  ella,  non  già  veridico,  ma  quale  era  flato  pu- 
blicato  da  Enea  Vico,  e  dal  Ligorio;  onde  nacque  poi,  che  il  di- 
ftgno  inferito  in  quel  libro  fia  Itato  creduto  dell'  Anfiteatro  d' Au- 
tun, e  come  tale  replicato  in  altri  famofi  volumi.  D'altre  Città, 

dove 
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dove  non  ho  pcnito  portarmi,  ho  procurate  buone  notizie  per  let- 
tere ,  e  vengo  aflìcurato  non  vcdervifi  che  rimafugli  afiatto  incerti, 
e  da'  quali  nulla  imparar  fi  pofla  .  Tanto  mi  viene  afleriìo  anche  di 
Bordò,  TAnfitcatro  della  qua!  Città  fu  nominato  fin  dalVineto,da 
cui  fi  ha  nel  fuo  cemento  d'Aufonio,  come  veniva  chiamato  Palaz- 
zo ,  e  come  fin  d'allora  fol  tenui  reliquie  ne  rimanevano  ;  di  quelle 
con  tutto  ciò  io  era  fingolarmente  curiofo,  perche  effondo  alquan- 
to difcofte  dalla  Città,  dovrebbero  cfìcre  intatte  ,  ne  confufe  per 
fabriche  confufe  per  fabriche  pofteriori  ;  e  facilità  dovrcbb'eflervi 
di  fcavare,  e  di  Icoprirc.  Ma  la  ftagionc,  e  la  ftravaganza  de' tem- 
pi non  mi  permifero  il  viaggio  .  Ora  una  cofa  in  querta  materia  fi 
vuol  fopra  tutto  avvertire.  Saranno  forfè  in  alcun  luogo  avanzi  di 
recinto,  che  poffono  aver  fervito  al  mcdefimo  ufo  di  Giuochi ,  e 
che  per  potcrvifi  rimirar  d'ogn' intorno ,  avranno  ancora  potuto 
chiamarfi  Anfiteatri;  ma  io  e  nel  mio  Trattato,  e  in  quefta  ricerca 
di  que'fuperbi  edifizj  intendo  ,  ch'emulando  il  grand' Anfiteatro 
di  Tito,  erano  ftupcndi  e  per  magnificenza  ,  e  per  arte  ,  e  poflo- 
no  prefiar  documenti  all'  Architettura,  ed  avean  più  ordini  d'archi 
uno  fopra  l'altro,  e  più  corridori,  e  mirabil  compartimento  di  fira- 
de,  e  di  ftanze,  e  di  fcale,  e  di  sbocchi  ,  talché  non  folamcntc  il 
grand' ingegno  dimoftrano  dell'Architetto,  ma  non  poco  difficile  a 
rilevarfi  rendono  in  oggi  la  lor  interna  ftrurtura.  Molto  per  cagion 
d'clcmpio  decantafi  l'Anfiteatro  di  Dovè  verfo  il  Poitou,  e  nedic- 
de  la  figura  fin  Lipfio;  ma  io  leggo  nel  nuovo  libro  intitolato  Fb- 
y^ges  Liturgiques  de  France  ^  come  quefta  è  una  piazza  di  35  paffi, 
cinta  di  muraglia,  quale  giacendo  in  un  fondo  circondata  da  mon- 
ti, le  turono  intagliati  intorno  venti  gradi,  e  fatto  un  contorno  in 
cima  con  dicci  porte  per  venire  in  cfTì  .  Curiofa  Antichità  per 
certo  ,  e  che  ben  merita  d'cffere  ofTcrvata,  e  fuppliva  per  Anfi- 
teatro, ma  non  è  l'cdifizio  di  cui  ragiono  :  così  dicafi  d'alcuni 
altri  .  Ben' infignc  rcfto  d'Anfiteatro  mi  dice  ora  aver  ritrovato 
in  Africa  il  Signor  Hebenftreit  ,  dotto  Profeffore  di  Medicina  » 
mandato  un  anno  fa  con  più  compagni  in  varie  lontane  parti  dal 
Ile  Augufto  di  Polonia  per  ofTcrvazioni  naturali  ,  e  per  ricerche 
erudite  .  Trovafi  qiicfto  a  tre  giornate  da  Tuncfi,  tirando  vcrfo 
Mezo  giorno  ;  il  luogo  fi  chiama  Dfchem  preffo  di  Kiroan  :  fa- 
rebbe forfè  ftara  quivi  l'antica  Zama  ,  affai  ricordata  da' Geogra- 
fi, odagli  Scorici  antichi  j*  un' Ifcrizione  la  chiama  Co/o«Ì4  ^ft^/</?^, 
Cn-t.  16 j^  Adriana t  e  Cit:à  Regia  .  Qicfto  Anfiteatro  mi  dicono  era  in  tre 
^-  piani  ,  ognun  de' quali  con  archi  54,  e  fopra  un'Attica  .  Dife- 

gno  avrò  fra  poco  ancorad'un  curiofo  avanzo  d'Anfiteatro,  che 
in  Sicilia  . 
Ma  fiiialinenrc  porrò  termine  con  qncfto  alla  mia  relazione ,  ri- 
cor- 
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cordandovi,  d'aver  cura  della  voftra  falute  ,  che  tanto  importa 
alle  buone  lettere,  e  di  non  perder  di  vifta  la  voftra  edizion  di 
Vitruvio,  della  quale  parmi  fcoprire  ogni  giorno  più,  quanto  ab» 
biam  bifogno. 

PS.  Vi  farà  già  flato  fcritto ,  come  quefta  Reale  Accademia 
delle  Scienze  a  voi  queft'anno  ha  giudicato  il  premio  per  lo  fcio- 
glimento  del  Problema  ultimamente  propofto  .  Tal  giudizio  reca 
per  certo  non  poca  gloria  a  voi  ,  venendo  da  un  così  rinomato 
ed  illuftre  corpo  ;  ma  onora  altresì  quefti  infigni  Soggetti ,  facen- 
do conofcere  con  quanta  difintcreffatezza  rendon  giuftizia  anche 
a'forafticri  .  O  quanto  mi  fpiace  non  aver  qui  meco  qualche  co- 
pia dell'Opere  voftre,  per  poterle  prefentare  a' Signori  Accademi- 
ci j  e  fpecialmente  quell'Epiftola  ,  dove  trattate  de  gli  ftrumenti, 
che  avete  inventati  per  defcriver  la  Trattoria,  eia  Logaritmica  , 
quali  in  Italia  fono  flati  giudicati  tanto  opportuni  a  promuover  fem- 
pre  piìi  la  Geometria  fublime. 

DE'    TEATRI    ANTICHI    DI    FRANCIA 

LETTELA     XXIV- 

A  L     SIGNOR 

BERNARDINO      ZENDRINI 

MATEMATICO   IN  VENEZIA. 

IL  ragionamento  ,  che  pafsò  fra  noi  poche  fettimane  prima  del- 
la mia  partenza  da  Verona  ,  intorno  alla  difficoltà  di  mettere  in 
chiaro  alcune  pani  de' Teatri  antichi,  mi  ha  fatto  venire  in  a- 
nimo  di  darvi  notizia,  e  ragguaglio  d'un  Teatro,  che  ho  trovato 
in  Francia ,  il  più  intero  di  quanti  fìano  ftati  da  me  veduti  . 
Qucdo  porta  da  gran  tempo  il  nome  di  Circo  d'Oranges  .  Neil'' 
Iftoria  di  quella  Città,  fcritta  da  Giufeppe  de  la  Pife,  e  Campa- 
ta in  Olanda  nel  1639  ,  fé  ne  parla  confufamcnte  ,  mifchiando 
infìcme,  come  è  fol  ito.  Anfiteatro,  Teatro,  e  Circo  :  il  gran  mu- 
ro, che  ancor  fuffifte,  e  di  cuiparlerovvi  or  ora,  vi  fi  chiama  F^r- 
cia  meridionale,  e  fettent rionale  del  Creo  ;  il  difegno,  che  vi  fi  dà  dell' 
interno  profpetto,  noa  è  ben  prefo,  e  non  fervei  vi  manca  altresì 
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h  pianta,   che  in  qucfl'  cdifìzio  era  il  più  cflènziale,  e  non  fi  fa  in- 
tendere, come  fu  in  quel  luogo  un  Teatro. 

Io  debbo  confcflarvi,  che  arrivando  nella  piazza»  e  prefentando- 
mifi  tutto  a  un  tratto  queft'  edifizio  dinanzi  a  gli  occhi,  rimafi  at- 
tonito di  maraviglia;  perchè  vidi  un  muro  alto  preflb  a  no  piedi, 
che  Taltezza  d'una  torre  ,  e  lungo  niente  meno  di  328  ,  diritto  , 
continuato  ,  e  perfetto  ,  anche  nella  fommità  ;  tutto  compofto  di 
pietre  uguali,  alte  once  ventuna,  ottimamente,  come  ufo  era,  com- 
meffe.  Non  faprei  dire,  ove  antico  profpetto  fi  vegga  di  tale  am- 
piezza» di  tal  nobiltà,  e  di  tal  confervazione ;  cccovene  la  figura» 

Vlil.  '^"  ^^  P'^"  terreno  è  altiflfìmo:  le  colonne  piane  ,  che  fon  tra  le  por- 
te, cfcon  pochiflìmo  ;  architrave  in  quattro  membri, fregio  fchiet- 
to,  e  bcn'intefa  cornice.  Tutte  le  particolarità,  che  in  qucfto  mu- 
ro lì  veggono,  preftan  motivo  di  maraviglia, non comprcndendofene 
a  primo  tratto  la  ragione.  La  gran  porta  di  mezo,  architravata,  e 
ialìeme  con  arco  fopra,  s'inalza  come  vedete,  chiufo  però  d'antico 
lo  fpazio,  ch'éfotto  l'arco.  Le  due  colonne  piane  che  fon  dalle  par- 
ri»  interrompono  ilSopraornatoji  lor  capitelli  parrebbe  foflerofta- 
ti  rafi,  ma  così  furon  polli ,  o  finti  per  meglio  dire  .  Due  porte 
fon  più  alte,  e  di  maniera  diverfa:  gliantepenukimifpazi  fonchiu- 
fi  ,  e  la  porta  proilìma  vcrfo  il  mezo  è  parimente  ferrata  d'^antico 
muro.  Parlerò  nel  fine  di  quelle  pietre,  che  più  fopra  fporgono  in 
fuori,  fenza  vecferfi  il  perchè  i  vedcfi  ancor  meno  la  ragione  degli 
archi  ventuno  figurati  a  mezo  ;  poiché  fon  tutti  finti,  e  chiufi,  ef- 
fendofi  nella  prima  coftruzione  continuato'  tra  elfi  il  muro  all'ifteflb 
modo  che  nel  rimanente:  gli  occhi  rotondi ,  che  fon  nel  niezo,  fo- 
rano da  parte  a  parte.  Chi  faprcbbe  parimente  render  ragione  del 
principio  d^arco,  che  fopra  quel  di  mezo  fende  l'architrave,  e  il  fre- 
gio, e  alla  cornice  fi  tronca?  Ma  per  quanto  fpetra  all' Archirtetu- 
ra,  oflcrvate  in  grazia  que'capitelli  a  perpendicolo  de' pilaftri  ,che 
niente  han  lotto,  e  pare  ftiano  in  aria.*^  con  rutto  ciò  fanno  molto 
bene  in  quel  fito.  Abbiam  di  quello  altro  efempio  nel  terzo  pia- 
no dell'Arena  di  Verona,  il  cui  modo  però  non  farà  più  da  dir" 
unico,  e  non  dovrà  più  recar  maraviglia:  l'altezza  non  lafcia  di- 
ilingucre  ciò  che  manca  ,  e  non  impedifce  di  godere  ciò  che  vi 
è. L'ultimo  tratto  è  partito  da  un  cordone  lavorato.  Le  pietre, che 
fporgono  prefïb  alla  cima  .  fon  traforate  in  quadro  :  quelle  che  per- 
pendicolarmente fotroftaniio ,  hanno  folamente  piccol  foro  per  dar 
cfito  all'  aqua  piovana .  La  ibmmftà  è  ornata  di  fua  cornice. 

Qiial  forte  d'cdifizio  potelfc  cfier  qucfto,  io  non  fapea  penfar- 
mii  perchè  il  Circo  (  dicca  fra  me)  non  andava  a  cosi  grand' al- 
tezza, ed  avca  gradi  ,  e  logge,  e  polava  fu  gli,  archi:  che  potcf- 
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ccon  la  parte  di  là  fervii-  di  termine,  e  di  fondo  a  un  Teatro,  di 
cui  abbiamo  così  diverfa  idea,  non  mi  palfòper  la  m?nte;  ma  ap- 
pena girando  mi  trovai  dall'altro  lato,  ed  appena  ebbi  pofto  il  piede 
fui  vicin  colle,  che  parti,  e  conformazion  di  Teatro  mi  apparvero 
chiaramente-  Eccone  rilevata  in  gran  parte  la  pianta  ,  che  vi  par- 
rà molto  imperfetta,  mentre  ufi  iìamo  di  veder  ne'libri,  e  ne' fo- 
gli i  Teatri  antichi  iempre  perfetti  ,  ed  interi  :  ma  fappiate  ,  che 
in  quello  difegno  non  è,  fé  non  puramente  ciò  che  in  qualche  mo- 
do fuflìfte,  e  fi  vede;  là  dove  nelle  (lampe  fi  delinea  ogni  Teatro, 
come  c'immaginiam  che  foffc  ;  e  da  ogni  pìccola  reliquia  dell'efte- 
riore,  e  dell'uditorio  intorno  ,  eh' è  tutto  ciò  che  fi  fuol  trovar 
confervato,  feguendo  l'cfcmpio  ,  e  le  figure  publicate  in  Italia  du- 
gent'anni  fono,  fi  rapprefenta  compiutamente,  anche  la  parte  del- 
la Scena  ,  di  cui  non  fi  ha  d'ordinario  veftigio  alcuno, e  della  qual 
parte  non  credo  fi  pniTa  in  vcrun  altro  luogo  veder  tanto  ,  quanto 
ad  Oranges  fi  vede.  Penfo  però  di  potervi  dire,  che  con  verità, 
e  ficurezza  non  fi  è  forfè  moftrato  più  tanto  nelle  Hampe,  quan- 
to in  quello  dilegno  fi  mollra. 

V  laFi"' 
Quello  Teatro  fu  fabrìcato  col  vantaggio  della  fituazione,  di  cui  j^      ^" 

fi  fece  fempre  ufo  in  que'  tempi,  quando  il  paefe  ne  predava  11  co- 
modo; cioè  conformare  il  femicerchio  de* gradi  fui  pie  d'una  colli- 
na ,  rifparmiando  in  quello  modo  i  triplicati  Portici,  e  gli  archi , 
e  dirimpetto  collocando  nel  piano  la  Scena  .  Vedefi  adunque  fui 
monte ,  prima  nell'  alto  una  muraglia  ,  non  affatto  condeggiante  , 
ma  per  la  neceifità  del  fito  alquanto  elìttica ,  la  qual  formava  l'ul- 
timO  recinto  ,  e  l'ultimo  termine  alle  voci:  ne  rimane  la  maggioTr 
parte,  e  viene  a  ragguagliarfi  con  l'altezza  del  gran  muro,  che 
vi  ho  poco  fa  defcritto  .  Ne'  fuoi  termini  vcrfo  la  Scena  rcllava 
alquanto  pili  larga,  ed  abbracciava  piìi  fpazio,  così  collringendo 
il  mallo.  In  un  luogo  ancora  fopravanza  da  cfia  il  rocco  ,  che 
forfè  allora  rellava  coperto.  In  elTìi  fono  due  porte,  per  le  qua- 
li difcendcndo  dal  colle,  fi  entrava  in  un  corridore  largo  9  piedi, 
le  cui  pareti  fon  foderate  di  piccole  pietre  riquadrate.  Non  appar 
quivi  veftigio,  che  vi  foffe  mai  volta,  ma  ben  vi  fi  veggono  più 
linee  di  buchi,  dal  che  pare  indicarfi  ,  che  fopra  quefto  corridore 
foffero  logge  di  legno.  Nel  punto  del  mezo  viene  in  fuori  un  fe- 
mitondo,  fopra  il  quale  doveano  elTcr  luoghi  diftinti. 

La  muraglia  interiore  del  corridor  iftcilo,  feguendo  il  degradar 
del  terreno,  difcende  dall'  altro  lato  aliai  più,  e  forma  anche  l'una 
delle  pareti  d'altro  corridor  più  baffo,  largo  8  piedi,  e  coperto  da 
volta  ,  il  quale  va  a  congiungcrfi  co' due  archi  d'ingrcflb  ,  e  però 
nel  piegare  vcrfo  i  corni  della  Scena  fi  allontana   dalla  mursglia 
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eflcriore,  che  come  abbiam  detto  ,  mafiTunamcntc  a  finiftra,  fi  al- 
larga più.  De' gradi,  che  vi  cran  fopra  qualche    piccolo    vcftigio 
refta  ,  e  fi  riconofce  ,  come  il   muro  interno  di   quefto  corridore 
formava  la  fafcia   d'una  Prccinzione  ,  apparendovi   anche  la  par- 
te orizontal  di  cfTa,  cioè  la  ftrada  alquanto  più  larga   de' gradi  . 
Calando  ancora,  fi  veggono  in  un  luogo  i  fcgni  di  tre  o  quattro 
gradi  ,  ch'erano  intagliati  nel  macigno  ;  indi  pare  ,   che  da  una 
parte  altro  corridor  fi  âvcfTe,  poi  altri   gradi    fino  al  pie  del  col- 
le; ma  cflendo  tutto  coperto  di  cafe,  e  di   rovine  ,  poco  fi  può 
fcoprir  dell'antico,  e  niente  più  vi  poflb   dire  per  quanto  fpetta 
all'uditorio  ;  ma  quefta  non  è  la  parte  de' Teatri  più  ofcura  ,  e  più 
ardua  a  rilevarfi  ,  affai  conforme  cffendo  ftata  alla  gradazione  degli 
Anfiteatri-  A  finiftra  dell'  uditorio  fteflb ,  forfè  per    foftentar  la 
terra  del  monte ^,  fu  alzata  una  gran  muraglia  ,  che  riufcendo  in 
femicerchio  anch'cffa,  ferabra  principia  d'un  altro  Teatro.  Potrcbb' 
egli  eflèr  quivi  ftato  l'Odeo,  che  dice  Vitruvio  trovavafi  a  finiftra 
de' Teatri?  Sotto  terra  è  un  gran  condotto  nel  mezo,  com'era  T 
ufo  antico . 

Ritorniam'  ora  al  gran  muro  poco  avanti  rappf efentato ,  ed  alle 
porte,  che  in  efib.  Voi  vedete  nella  pianta,  come  quella  di  mezo, 
e  le  due  per  parte,   che  fon  nell'ultime  cftrcmitd  ,  davano  adito 
all'interiore,  e  come  Titre  metteano  folamente  in  ricetti,  o  ftan- 
ze.  Se  il  fecondo  muro,  eh' è  diftante  tredici  piedi  dal  primo, non 
avea  porte,  né  palfaggi,  quelle  ftanzc  non  avranno  fervito  a  ufo 
del  Teatro,  ma  d'altri  fpertacoli,  che  per  quanto  io  giudico  ,  fi 
facean  fuori  ,  di  che  vi  parlerò  fui  fine.  Ma  fé  veramente  le  a- 
vefTe,  non  iì  può  accertare,  perchè  quel  muro  interiore  e  per  di 
dentro,  e  per  di    fuori  refta  altamente  interrato,  e  coperto,  ridot- 
to   cffcndo  lo    fpazio  tutto  a  ufo  di  prigioni  ,   e  d'abitazioni  ;  è 
però  molto  probabil  che  sì.  La  porta  di  mezo  fcrviva  indubita- 
tamente d'ingrcfib  a  gli  Attori  fcenici ,  e  probabilmente  per  loro  fo- 
li fervivano  anche  le  quattro  fudette  ,  che  fon  ne'  due    quadrati 
laterali,  poiché  da  elfi  fi  paffava,  come  apparifcc,  all' interior  del- 
la Scena.  Quefti  quadrati  fono  ora  come  due  torri  dell' iftcfia  co- 
fhuzione  in  ogni  lato:  nel  pian  terreno  hanno  fei  porte  oltre  alT 
interna,  ch'c  architravata,  larga  piedi  14,  e  altiflìma,  formato  1* 
architrave  con  quattro  pietre  per  parte  ,  ed  una  cuneata  nel  me- 
zo. Dovcano  quefte  torri  fervire  per  trattencrvifi  gli  operatori  , 
e  per  vcftirfi  ,  e  per  tenervi  gli  utenfili,  e  prepararvi  le  compar- 
fe,  e  le  pompe  Teatrali,   e   ci   doveano  erfcre  ancora  ftanzc  per 
provare  i  balli.  In  alto  ,  dov'era  un  fecondo  piano,  fi  hanno  nel 
fianco  cfterno  due  gran  fori  arcuati  ,  chiufi  poftcriormente  ;  nel 
fianco  mcdelìmo  per  di  fuori  fon  tre  confici  ,  una  delle  quali  li 
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tronca  .  Ma  nel  lato  oppofto  ,  che  refta  vcrfo  la  Scena ,  fopra  il 
fudetto  paflaggio  architravato,  più  vicino  al  muro  efteriore,  fi  ve- 
de un'ampia  nicchia,  o  vogliam  dire  incavo  quadrato,  ch'entra  nel 
muro  due  piedi .  In  e(To  è  una  colonna  con  fuo  capitello,  che  par 
foftenere  il  traverfo  di  fopra ,  ma  efTendo  a  due  terzi  dello  fpa- 
zio,  e  non  in  mezo  ,  e  non  vedendofi  colonna  alcuna  nella  fimil 
nicchia  ,  eh' è  nel  muro  dirimpetto  a  quello,  o  per  qualche  mo- 
tivo tal  colonna  fu  aggiunta  dopo,  0  mancano  l'altre  .  Ricorre  fo- 
pra una  cornice,  e  più  in  alto  ancora  altro,  e  molto  ampio  incava- 
mcnto  fi  vede  nel  m.uro;  altrettanto  fi  olTerva  dall'altra  parte  nel 
muro  oppofto .  v]  v 

Or  verrò  all'interior  facciata  del  fecondo  muro.  Io  tengo,  che  p^^^^S- 
quefta  foffe  la  Scena ,  di  cui  gli  eruditi  fi  fon  finora  augurati  in  "' 
vano  di  fcoprir  qualche  parte  nelle  reliquie  de'  Teatri^  antichi  ; 
ma  non  bifogna  equivocar,  come  è  folito  ,  per  la  difterenza  de 
gli  antichi  termini,  e  de' moderni .  Scena  fi  chiamò  anticamente  il 
principal  profpetto  .  Quello  fpazio  ,  che  da  noi  fi  dice  palco  ,  o 
Scena,  da  gli  antichi  fi  chiamò  Profcenio.  Il  rilevar  perfettamen- 
te la  conformazione  de' Greci  Teatri,  e  de' Romani  non  folamen- 
te  gioverebbe  all'  Architettura  ,  ma  alla  Poefia  ,  perchè  ci  con», 
durrebbe  a  fciogliere  alcune  difficoltà,  e  ad  intendere  affai  meglio 
alquanti  paflì  delle  Tragedie  antiche  .  Dugcnt'anni  fono  l'Alber- 
ti ,  Baldaffar  da  Siena  ,  Daniel  Barbaro  ,  il  Serlio  ,  ed  altri  ne 
compofer  piante,  e  ne  divulgaron  difegni  ,  a  due  fcorte  ottima- 
mente attenendoli ,  d' inveftigar  le  reliquie  ,  e  di  fcrutinar  Vitru- 
vio.  Le  lor  figure  fon  pur  le  raedefime,  che  con  pochiffimo  divario 
ci  fi  prefentano  ancora  da  chi  tratta  di  quefta  materia  ,  e  che  fi 
veggono  anche  in  Defgodetz  ,  in  Perrault,  e  in  altri  bravi  moderni .  Ma 
benché  tai  difegni  meritino  molta  lode,  egli  è  indubitato  però,  che 
in  alcune  parti  la  cofa  non  potea  ftar  così  ;  perchè  in  primo  luogo 
grandiffimo  fpazio  fi  viene  con  elfi  a  dare  al  Dietrofcena  ,  che 
farebbe  fiato  inutile,  come  pur' in  oggi  farebbe:  in  fecondo  luo- 
go, o  che  il  Profcenio  ci  fi  viene  a  confondere  con  la  platea,  e  ne 
viene  a  occupar  gran  parte ,  o  che  troppo  fi  allontanano  da  i  corni 
della  Scena  gli  uditori ,  e  i  gradi .  Appreffo,  non  ci  fi  dà  al  Pro- 
fcenio baftante  fpazio  per  le  pompofe  comparfe  ,  che  fi  faccan  ne' 
Teatri  talvolta  :  abbiam  da  Cicerone  ,  come  nella  Clitenneftra  cen-  pam.lih. 
tinaia  di  animali  da  foma  comparir  fi  fecero,  e  come  in  altri  com-  i. 
battimenti  fi  videro  anche  a  cavallo .  Molto  fito  parimente  ci  volea 
per  le  danze,  portate  fui  Teatro  da' Romani,  dove  da' Greci  fi  fa- 
cean  nella  platea  ,  perciò  detta  Orcheftra  .  Aggiungafi,  che  quel 
luogo  era  anche  impedito  da!  Pulpito, s'è  vero,ch'cflb  folle  un  pal- 
co alzato  nel   mezo  del  Profcenio  medefimo  ,  fopra  cui  vcnififero  i 
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recitanti.  E  fé  altro  fpazio  non  v'era,  il  Coro  {labile  delle  Trage- 
die, dove  tencafi  egli  ?  e  fé  il  Profcenio  era  cosi  feparato  dalla 
Scena ,  e  fcoperto  ,  come  potcano  operare  in  cflb  le  machine  dì 
tante  divcrfe  maniere? 

Ma  lafciando  di  tutto  ciò,  confideriamo  il  Teatro  ,  che  abbia- 
mo al  prefente  dinanzi  a  gli  occhi,  e  che  notizie  ci  reca  aflai  piìi 
certe  de  gli  ofcuri,cd  ambigui  palli  di  Vitruvio.  Laporta,  cheli 
vede  nel  mezo ,  non  fcrviva  fé  non  per  ufo  de' perfonaggi ,  ed  o- 
peratori  Scenici,  quali  fenza  elfer  veduti,  venivan  per  ciì'a.  a  veftir- 
ii,  ed  a  prepararfi.  Qualche  principio  rimane  di  baffo  muro,  ad- 
ditato nella  pianta  con  due  linee  di  punti,  qual  parrebbe  avcfle  fer- 
vi to  a  foftencre  un  palco  di  legno,  fotto  del  quale  foflbr  le  ftra- 
de.  Più  in  alto,  ciò  che  vedete,  e  la  Scena,  nel  mezo  della  quale  fi 
ha  una  graziofa  profpettiva:  acciochè  polfiate  meglio  comprender- 
la ,  ve  ne  ho  figurata  la  pianta,   nella  quale  fi  riconofce  il  moti- 
vo di  quelle  curvature  del  fecondo  muro,  che  non  li  comprendeva 
nel  pian  terrenp .  E  adunque  nel  mezo  una  nobile  ed  ampia    nic- 
chia, o  fia  tribuna  in  mezo  tondo  ,  dentro  la  quale  più   perfo- 
ne   poteano   ftare  ,  capitandovi  da  i  ricetti    proflimi  per  due  ufci 
laterali.  Potrebb'cgii  fofpcttarfi,  che  qucfto  folfe  fliato  il  Pulpito? 
non  mancano  congetture  ,  che  fembrino  perfuadcrlo.  L'arco  che 
cuopre  in  volta,  fi  diftacca  del  primo  muro  più  di  dodici  piedi:  di- 
nanzi vi  e  parapetto  ,  o  fia  riparo  :  fotto  è  nel  muro  un  tratto  di 
cornice  di  marmo  Greco.  Dalle  parti  di  qua  e  di  là  fi  hanno  due  an- 
gufl.e  gallerie.  Qiiefto  fecondo  muro  non  va  più  alto  che  la  cima 
della  tribuna,  rcftando  nella  fupcrior  parte  nudo  e  femplice   il  pri- 
ma dcfcritto .  Aliai  fpazio  però  rimane  fopra  le  danze  inferiori;  e 
nel  muro  da  un  capo  all'altro  moke  nicchie  fono  ,  alte  e  fìrette  , 
che  dovcano  ornarfi  con  figure,  e  con  altri  abbellimenti . 

La  parte  finor  dcfcritta,  e  sì  vagamente  nel  folido  conformata, 
ben  può  di  leggeri  comprenderfi,  quanto  atta  folle  ad  clfcr  nobi- 
litata con  gli  ornamenti,  e  co 'Scenici  addobbi  illuminata.  Puòcom- 
prenderfi parimente  dalla prcmcfla pianta,  edal  tutto  inficme,  quan- 
to più  conformi  a'noftri  ,  di  quel  che  ci  vengono  rapprefcntati  , 
foflcro  nella  parte  della  Scena  i  Teatri  antichi.  E  in  fatti  come  po- 
rca mai  non  confifi:er  la  Scena,  che  in  un  profpctto  con  tre  porte, 
e  come  le  mutazioni  di  ciïa  non  in  altro,  che  nel  girar  di  piccoli 
triangoli  dipinti,  e  ficuati  alle  porte  fteflè  ?  Primo  a  dipinger  la 
Scena,  e  a  fcrivere  in  tal  propofito,  fu  Agatarco  in  Atene,  amma- 
eftrato  da  Efchilo,  fé  crediamo  a  gli  editori  ,  e  a' traduttori  di  Vi- 
truvio; ma  Efchilo  non  fu  mai  pittore  ,  e  falfa  emendazione  con 
intcrpimvione  erronea  fanno  eflì  in  quel  luogo  fcrivendo  :  Prìmum 
/il^atbarchus   Aiheoìs  ,   ^[t  hyh  docente  ,  Tragœdiam  fcenam  fecìt  . 
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Anche  Perrault  rende  nella  fua  bella  verfione  :  Agaîharcus  ayant  ^>^  Tèsm. 
été  tnjiruit  par  Efcb'tle  de  la  maniera  dont  il  faut  faire  les  décorations 
des  Théâtres  pour  la  Tragedie  i  e  nota  fotto:  il  e/i  certain  y  quii  y  a 
faute  dans  le  texte  y  &  quau  lieu  de  Tragœdiam  fcenam  y  il  faut  Tra- 
gicam  .  Ma  veramente  fenza  cambiar  lettera  dee  Icrivcrli  :  primutn  ' 
/igatharchus  ,  ^fhylo  docente  Tragœdiam,  fcenam  fecit  :  vuol  dire  > 
^gat arco  fece  H  primo  la  Scena  per  una  Tragedia  d'Efcbilo.  Così  Sue- 
tonio  di  Claudio  :  Corìioediam  Gr^ecam  docuit  :  così  Cicerone  nelle  Tuf» 
culanc  :  cum  Oreftem  fabulam  doceret  Euripides  ;  cioè ,  infegnando  Ett- 
ripide  il  fuo  Dr  ama  ddl'Orefley  che  veniva  a  dite ,  facendolo  recita- 
re. E  modo  Greco, avendoli  in  Plutarco, e  in  altri,  çpvFt^^oç  iSUcta-- 
xiff  y  Frinico  infegnà  ,  per  dir  che  mlfe  in  publico  una  lua  Trage- 
dia, oComedia  che  lì  tolTe.;  e  riftclTo  vcdcli  in  più  Ifcrizroni  Gre- 
che, benché  in  quella  parte  non  da  tutti  intcfe.  Venne  tal  formu- 
la dall'infegnar  che  faccano  i  Poeti  il  modo  di  rapprefentare  i  lor 
Drammi  a  gli  Attori ,  Ma  inlìllcndo  nel  foggetto  noftro,  dopo  A- 
gatarco,  noi  fappiam  da  Plinio,  che  Pittori  ci  furono  ,  i  quai  nel 
dipinger  le  Scene  lì  fegnalarano  ,  e  che  i  tetti  delle  cafe  finte  nella 
Scena  ingannaron  talvolta  gli  uccelli  .  Abbiam  da  Elìchio,  e  da 
Polluce  i  che  fopra  la  Scena  erano  abitazioni ,  rè  ÌttÌ  o-xw^îç  'K.ara.yaytov. 
che  vi  erano  cafe  a  due  palcbiy  e  che  li  PreJJcfcena  erano  anditi ,  o 
flrade,  cbe  conducean  nella  Scena  ù^v^iyla,-  llapao'x«i'/a •  «5 txV o-xm^mV 
cj/otyo-otftVotTo/.  In  legna  in  oltre  Caflìodorio  ,  che  la  Scena  era  co- 
perta, e  cheli  cambiava  alle  voice  girando  a  un  tratto  fu  perni  r»r- 
tai  e  infcgna  Servio,  che  lì  cambiava  ancora  al  noftro  modo,  ti- 
rando i  tclaj .  Ecco  però  qualmente,  benché  col  nome  di  Scena  in- 
tcndelTero  da  prima  quel  Iblo  muro,  o  altro  che  lì  folTe,  che  fa- 
cea  ombra,  e  benché  tal  nome  a  quei  fuperbo  profpetto  principal- 
mente continualTe  poi  fcmprei  non  pertanto  intendeano  altresì  per 
effo  lo  fpazio,  in  cui  lì  operava,  e  lo  guarnivano  con  finte  appa- 
renze, e  con  pitture,  e  vi  venivano  i  recitanti, e  gli  Attori  per  vie 
laterali  ancora,  come  pur'ora  lì  fa:  e  pare  affai  probabile  ,  che  nel 
mezo  del  prolpetto  fofle  bensì  una  porta,  ma  che  l'altre  nominate 
da  Vitruvio  folTero  poi  per  fianco  ,e  comor  fi  fanno  le  uìcite.  Noiì 
^  da  dubitar  per  certo,  che  nel  Teatro  d'Oranges  lo  fpazio  lacera- 
le di  parte,  e  d'altra  non  folTe  il  Preirofcena,e  che  fotto  la  nicchia 
di  mezo  non  foflic  più  baflb  un  palco,  fopra  cui  lìoperafle.  Ho  of- 
iervato  in  fatti  talvolta  ,  confonderfi  in  alcuni  palli  di  Scrittori 
Enrichi  Profcenio  ,  e  Pulpito,  e  parimente  Profcenio,  e  Scena. 

Olfervate  ora  nella  pianta ,  come  nel  perterra  ,  dove  fopra  fe- 
die  portatili  ftavano  le  pcrfone  più  degne,  non  fi  entrava  in  que- 
flo  Teatro  le  non  per  quelle  ftrade,  che  radono  i  due  quadrati,  o 
iìa  le  due  corri»  Laiu  parte,  meEtendoû<alla  collina^  dcitra^  i  due 
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alti  corridori  vengono  a  coiigiungcrfi  alla  torre  per  archi  di  pietra 
del  foliro  modo,  e  di  poco  inferiori  a  quelli  dell'Arena  Vcronefe, 
con  tre  ordini  un  fopra  l'altro,  ma  per  tre  arcate  folamente  ,  poi. 
che  più  oltre  fupplilce  il  monte.  Entravano  adunque  i  più  nobili 
fpctratori  per  l'arco  primo,  o  per  la  gran  porta  che  vogliam  dirla; 
trapanavano  il  fecondo  ,  e  tra  un  muro  e  l'altro  profeguendo  , 
trovavan  la  porta,  che  mettca  nell'area.  Dalla  parte,  di  cui    par- 
liamo, le  vie  cran  due  l'una  preflb  l'altra,  e  cosi  farebbe  anche  di 
là ,  fé  il  macigno  non  l'a ve(fe  impedito:  era  neceflkrio  tal  raddoppiamen- 
to di  ftradc  per  maggior  comodo  e  dell'entrare,  e  dell'ufcirereran  co- 
pertcda  volte  altiflime  in  pendenza,  di  cui  nelmurodelie  torri  fi  veg- 
gono i  fogni  .  Da  effe  fi  dovea  fenza  dubbio  fai  ire  per  anditi  e  fcale 
anche  a  i  corridori,  da' quali  fi  paffava  poi  ne' gradi,   benché  in 
elfi  fi  vcnifle  anche  dalla  parte  del  colle.  Tutti  quelli  ,  che  han- 
no fcritto  del  Teatro,  o  che  ne  hanno  figurati  difegni  ,  afferma- 
no ,  e  moftrano,  che  neirorchcftra  ,  cioè  nel   perterra  fi  venifle 
per  più  vomitorj  (così  potcndofi  chiamare  con  trafportar  dall'  An- 
fiteatro la  voce)  i  quali  foflcr  difpofti  d'intorno  fotto  i  gradi.  Ma 
per  verità  grandiflìmo  fbaglio  è  flato  quello  finora,  nato  principal- 
mente dal  credere,  che  in    tal  maniera  fi  venifle  nella  piazza  degli 
Anfiteatri,  rapprcfcntati  però  nelle  flampe  con  molte  ufcite  fotto 
il  Podio,  e  fotto  i  gradii  il  qual' errore  fi  è  da  me  fgombrato  nel 
trattar  degli  Anfiteatri  ,  avendo  fatto  ocularmente  conofcerc,  co- 
me fotto  il  più  bafl"o  grado  non  vi  era  porta,  né  ufcita  alcuna,  e 
come  a'  primi  gradi  venivafi  per  di  dentro  con  falir  quattro  o  cin- 
que interni  gradini  :  né  punto  dubitar  fi  può,  che  così  non  folfe 
anche  ne'  Teatri  ,  C  deformità  farebbe  fiata  grandiflìma,  facendo  al- 
trimenti.  Aggiungafi,  che  negli  Anfiteatri  eravi  pur'almeno  fot- 
to i  gradi  un  alto  muro  ,  reftando  l'area  molto  più  bafla  j  dove  ne  i 
Teatri   ne  pur   quefto  v'era  ,   ma  venivano   i  gradi  quafi  fino  al 
piano  dell'  area   ftefla  ,  non   avcndofi  in  eflì  la  neceffità  d'aflicurare 
dal  pericolo  delle  befiic  gli  fpettatori . 

Avvertite,  vi  prego,  dalla  finiftra  parte,  come  i  gradi  né  arri- 
■vavano  a  compiere  un  fcmicerchio,  ne  terminavano  in  linea  rett^, 
il  che  ù  dinioftra  dal  rocco  del  colle,  che  fa  vedere,  come  i  gra- 
di reftavano  alquanto  più  addietro  ,  e  il  quale  dove  é  flato  ta- 
gliato per  far  luogo  alle  vie  d'ingrcffo  ,  non  è  tagliato  in  linea 
parallclla  all'ultimo  muro  del  Teatro,  ma  obliquamente.  Sembra 
potcrfidaciò  raccogliere  il  fito  degli  ultimi,  ch'eran  fu  i  gradi, 
e  la  lor  linea  vifuale  additata  lu-lla  pianta  con  punti  i  qua- 
le in  qiicfto  modo  veniva  a  don^inare  tutta  la  Scena  ,  là  dove 
alcuni  Teatri  fatti  in  Italia  nel  fccolo  del  1500  fecondo  b  ma- 
niera aotica  5  e  fecondo  la  comune  idea  ,  hanno  quello  dif^o  , 
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the  chi  fietk  alle  duecftrcmirà  de'gradi,  non  vede  la  Scena,  di  che 
iì   può  prender  faggio  dal  bcHiflìmo  cretto  con  d:legno  del  Palladio 
nella  fua  patria  Vicenza.  I  corridori  alti,  eh  cran  dietro  i  gradi, 
fi  congiungeano  con  gli  archi  fuperiori  proflìmi  alle  due  torri,  nel- 
le quali  veftigio  difcalc,  e  di  volte,  accennate  nel  difegno,  iÌTcdc  . 
Non  è  da  tralafciare,  che  fi  fece  in  quello  Teatro  ficuramente  ufo  del 
Velario,  coprendo,  e  difendendo  dal  Sole  gli  uditori,quando  occorreva. 
Ho  già  detto,  parlando  della  facciata  citeriore  del  primo  muro,  co- 
me le  due  mani  di  pietre  prominenti  da  elTo  in  alto,  fono  adattate 
in  modo,  da  potere  infilar  travi   nelle  prime,  e  farle  pofare  nelle 
feconde.  Nell'interior  profpetto  veggonfi  alle   due    eftrcmità  nella 
cima  li  due  fentieri  ,  per  li  quali  montava  alla  fommità  del  mu- 
ro chi  della  tenda  avea  cura.  In  una  delle  cafe,  che  fon  nello  fpa- 
zio  tra  i  due  quadrati  comprefo  ,  ho  ritrovati  due.  pezzi  di  colon- 
na canalata  Doricamente,  che  avea  quafi  tre  pie  di  diametro.  In 
qual  fito  così  fatte  colonne  fi  fìeffero  ,   non  faprei  dire  ,  mentre 
il  muro  della  Scena  non  ha  fegno  alcuno  ,  onde  fi  poffa  credere 
che  fodero  ad  effo  attaccate:  fletterò  forfè  una  per  parte  all'im- 
boccatura, e  alle  due  ellremità  del  Profcenio.  Io  per  verità  mal 
faprei  render  conto  ancora  ,  m  quai  modo  nella  Scena  di  Scauro 
collocate  foffcro  ^60  colonne  di  marmo  alte  38  piedi,  di  che  ci 
fa  Plinio  teflimonianza:  anzi  non  avrò  difficoltà  a  confeflare ,  che 
con  tutti  i  lumi  dal  grand' avanzo  del  Teatro  d'Oranges  preflati  , 
più  cofe  mi  reflano  tuttavia  ofcure  ,  e  più  difficoltà,  quali    con- 
fidcrando  mi  fi  prefenrano  ,  mal  faprei  rifolvere:  per  lo  che  gran- 
demente invidio  la  felicità  dei  molti ,  i  quali  avanti  me  di  quefla 
materia  trattato  hanno,  mentre  tutto  francamente  f piegano,  efen- 
za  efitanza  mettono  tutto  dinanzi  a  gli  occhi  ;  talché  ognuno  fi  cre- 
derebbe, che  qualche  intero  ,  e  perfetto  Teatro  foflc  lor  venuto 
fatto  di  fcoprire,  e  il  modo  di  offervarc  ancora,  con  cui  antica^ 
mente  fi  operava  in  effo. 

Non  mi  refla  che  dire  intorno  al  Teatro,  ma  molto  debbo  an- 
cor dirvi  di  queflo  fuperbo  edifizio,  perchè  io  tengo  ,  che  Circo 
folle  quivi  ancora  ,  e  che  non  a  torto  popolarmente  tal  nome  fia  fem- 
ore corfo,  ma  de' due  muri  il  primo  avanti  defcritto  ferviffe  infie- 
me  al  Teatro,  ed  al  Circo.  Congiunzion  veramente  affai  ftravagante 
par  quella,  ma  in  tal  modo  tornava  beniffim.o:  non  farebbe  nuova, 
fé  il  replicato  paffo  di  Virgilio  meciia^jue  in  valle  Tbeatrt  Clrct/serat, 
dovefle  mtcndcrlì ,  come  alcuni  l'hanno  intefo;  ma  veramente  non 
vuol  dir'altro,  fé  non  che  nello  fpazio  ,  cinto  intorno  a  guifa  di 
Teatro  da  colline  ,  e  da  bolchi ,  era  un  Circo.  A  Oranges  dun- 
que io  mi  penfo  ,  che  appoggiate  alla  facciata  efterna  del  gran  mu- 
ro, fino  all'  altezza  degli  archi  chiufi,  logge  folRro,  e  gradi  di  Ic- 
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gno  ,  e  che  quinci  fi  rimiiafTero  le  corfe  delle  quadrighe  ,  la  fun- 
ga piazza  delle  quali  fuflìfte»  ed  è  pur  vacua  ancora  .  Con  quefto 
verrà  a  comprenderfi  la  ragione  dell'ordine  più  balïb  di  pietre,  eh* 
cfcon  dal  muro,  e  degli  archi  chiufì ,  mentre  fervivan  quelle  di  mo- 
diglioni ,  e  facean  querti  accordo,  e  ornamento  alla  ringhiera  ,  che 
vi  era  dinanzi  .  Con  quefto.  la.  ragione  fi  comprende  ancora  del 
troncarfi  quel  principio  d'arco  nel  mczo;  poiché  il  rimanente  refta- 
va  coperto  dalle  tavole,  che  formavan  foffictoalla  loggia,  o  al  più 
nobil  fuggefto  .  Dall'altra  parte  della  piazza  ,  ove  ora  fon  cafe  , 
faranno  altresì  flati  gradi,,  e  logge.  L'altezza  del  gran  muro  avrà 
fcrvito  mirabilmente  per  riparar  dal  fole.  Li  due  capi  della  piaz- 
za di  qua  e  di  là  erano  probabilmente  ferrati  con  portici  ^  ed  archi 
di  pietra  ,  poiché  tre  ne  rimangono  ancora  da  una  parte,  che  fi  con- 
giungono con  reftrcmità  del  profpetto»  e  fé  n'c  fegnato  nella  pian- 
ta il  principio .  Ma  che  veramente  altro  cdifizio  di  legno  nel  di- 
nanzi fofle,  da  ciò  ben  fi  può  raccogliere  ancora  ,  che  fotto  gli 
archi  chiufi  ,  quai  fono  a  mczo  del  muro,  è  un  incavo  continu- 
ato ,  il  quale  arriva  fino  all'arco  ultimo  di  qua  e  di  là:  fotto  di 
elfo  foa  quelle  pietre  ,  che  foft'cnevano,,  e  fotto  ciafcheduna  è  di 
nuovo  una  piccola  incavatura  ,  che  potca  fevir  di  letto  a  una  ta- 
vola, o  ad  una  trave.  Nelle  due  eftremitàdcl  muro  fi.  vede  mani- 
fefto  veftigio  di  fcale  ,allc  quali  fi^  veniva  da  gli  archi  fopranomina- 
ti  ,  ch'cran  ne  due  capi  della  piazza,  e  per  le  quali  fi  faiiva  alla 
più  alta  loggia  ,  o  ringhiera,,  che  fi  fofle:  in.  ufo  di  quefla  erano 
que' rotondi  fori  in  mczo  degli  archi.  Al  pian  terreno  dovea  cf- 
fcre  un  portico,  il  quale  avrà  fupplito  ne' giorni  Teatrali  per  que* 
luoghi  coperti,  che  volca  Vitruvio  dietro  i  Teatri,  e  infieme  per 
foftcntare  i  gradi  del  Circo  ,  e  per  dar'cfito.  in.  eflì,.  prendendo 
quivi  principio  gli  anditi  varf,  e  le  ufcite.  Da  tuito  quefto  ragio- 
namento ben  fi  può  comprendere,  quanto  fi  convenga  andar  fcm- 
pre  cauti  nel  condannar  gli  Architetti  antichi,  tuttoché  ftranc 
cofe  ci  pareflè  di  veder  tal  volta  nell*  opere  loro  ,  perche  non 
fempre  è  in  pronto  d'intenderne  la  ragione,,  e  il  motivo,  e  mol- 
te volte  la  neceffità . 

Parrà  aflai  Arano  di  veder  così-  povera  e  nuda  d'ornamenti  la 
gran  porta  di  mezo  ncU*  eftcrior  profpetto  .  Ma  riflclTione  fi  è 
già  da  me  fatta  altre  volte,  che  cosi  oflcrvanfi  d'ordinario  quelle 
de' più  grandi  edifizj  antichi.  Tale  è  la  porta  del  maggior'  ingref- 
fo  neir  Anfiteatro  d'Arles,  e  tale  è  quella  di  Nimcs,  dove  orna- 
to di  frontispizio  >  e  di  due  gran  modiglioni  figurati  è  l'arco  di 
fopra  ,  ma  la  porta  è  femplice  ,  ed  ha  que' modiglioni  ncU'iftcflo 
fito  informi ,  e  rozi.  Credo  confcrmarfi  da  quefto  ficuramente  ciò 
che  trattando  degli  Anfiteatri  notai ,  cioè  che  così  fatti  edifizj  eb- 
bero 
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bero  dinanzi  una  fpezic  di  veftiboio ,  o  un'  Antiporta ,  dove  però  i'or- 
namento  è  da  creder  che  fofTe ,  non  vedendoli  ora  da  noi  fé  non  ciò  ,  che 
rcftava  allora  coperto .  Quindi  è ,  che  in  quefta  noftra  porta  mancano  le 
parti  più  nobili  e  prominenti  dal  muro,  come  capitelli, e  cornici.  A  que- 
fto  ancora  attribuifco  io  il  non  folerfi  veder  le  Infcrizioni,  che  fenza 
dubbio  furono  in  fronte  delle  fupcrbefabriche.  Negli  Anfiteatri  di  Ni- 
mes,  e  d'Arles  abbiam  le  porte  del  più  nobile  ingreflb,  e  con  tutto 
CIÒ  non  ci  veggiam  le  Infcrizioni ,  perchè  ftando  qucfte  fu  le  Antiporte, 
non conncfìc  col  forte  degli  edifizj, perirono.  Ampia,  e  intera  Infcri- 
zione  d'un  Anfiteatro  pubJicò  veramente  THolftenio  nelle  fue  note  al 
Cluverio,  mafalfaèrinfcrizione,  e  immaginario  T Anfiteatro. 

Non  paiTerò  affatto  in  filenzio  un  avanzo  di  Teatro  ,  che  ho  ve- 
duto in  Arles.  Nel  muro  ehe  ricingc  la  Città  fui  colle,  offcrvanfi 
tre  archi,  e  parte  d"'un  altro  ,  congiunti  inficme,  quali  piegando 
accennano  la  curvatura  del  giro  ,  onde  apparteneano  alla  parte  e- 
fteriorc  dell'  uditorio.  Sopra  nno  di  eflì  ne  fon  due  altri  ,  onde  ap- 
pare, ch'era  in  tre  ordini .  Il  più  baffo  rcfta  fotterrato  in  gran  par- 
te} nel  fuo  archivolto  alli  due  terzi  della  larghezza  è  una  fpecic  di 
cornicetta  :  il  più  alto  fi  tronca  prima  d'arrivare  all'impofta  ,  mo- 
derna effendo  la  cima,  come  anco  ì  muri ,  ne'quali  or  tutto  è  com- 
prefo  .  In  poca  diftanza  fi  vede  un  lungo  pezzo  di  fregio  Dorico . 
Affai  lontano  fi  trova  un'altra  arcata,  quale  che  appartcneffe all'cdi- 
fiziomedefitno,  l'ifteffaparticolar  maniera  dimoftra:  è  rivolta  al  con- 
trario delle  fudette,  onde  pare  apparreneffe  al  portico  dietro  la  Sce- 
na. Nello  fpazio,  ch'etra  queft'arco,  e  i  prenominati,  dentro  un 
Convento  di  Monache  veggonfi  due  alte  colonne  in  piedi,  non  mof- 
fe  mai  dal  lor  fito  ,  fepoltc  nella  terra  le  bafi,  e  alquanto  del  vivo: 
l'una  è  di  belliflìmo  Africano  ì  non  così  l'altra  .  Il  lor  diametro  è  d' 
once  32.  il  capitello  è  Compofito  ,  e  operofamenre  lavorato:  non 
fono  in  maggior  diftanza  fra  fé,  che  di  tre  piedi  e  mezo,  ed  hanno 
fopra  un  grand'  architrave  di  marmo  roffo  ,  con  altro  fimil  pezzo 
foprapofto.  Confiderando  il  fito  della  Scena  parrebbe  ,  non  le  riu- 
fcifferodifpofte  in  fronte,  ma  Tuna  dopo  l'altra  laterali.  In  due  li- 
bretti uno  ftampato  ,  uno  raanufcritro  ,  ho  veduto  riportarfi  per- 
fettamente Tinrcra  pianta  di  quefto  Teatro  fecondo  la  confueta  feli- 
cità di  chi  s'applica  a  quefti  ftudj. 

Per  fine  d'alcune  bizarrie  vi  darò  notizia ,  che  ho  trovate  negli 
edifizj  antichi  di  quelle  parti  in  fatto  d'architettura.  L'arco  più 
confervato  del  Teatro  d'Arles  ,  di  cui  pur  ora  ho  parlato  ,  in  ve- 
ce d'un  fregio  ne  ha  due,  l'un  Dorico,  Corintio  l'altro  :o  per  me- 
glio dire,  nel  Sopraornato  di  cffb  l'architrave  è  tutto  intagliato  in 
figura  di  fregio  Dorico  .'  fopra  di  cfìo  e  il  fregio  Corinrio  picn  di 
fiorami,  indi  la  cornice  Corintia  parimente, e  ricca  di  lavoro    Stu- 
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pore,  c  diletto  mi  recò  tanta  novità  a  prima  vifta,  ma  per  altro  poi 
tale  accoppiamento  porta  feco  una  certa  difcordanza,  che  fa  alTai 
male,  e  dà  quel  difgufto  all'occhio,  che  le  diflbnanze  all'orecchio. 
Inniim'arte  forfè  men  fortunate  riefcono  le  novità,  de  ftravagan- 
ze,  che  in  quefta  maeftra  di  tutte  l'altre.  Dalla  parte  di  là, ove  fo- 
no i  tre  archi  un  fopra  l'altro, nel  più  bafTo  l'architrave  rapprefen- 
ta  parimente  un  fregio  Dorico  ,  e  il  vero  fregio  è  nudo;  ma  nel  fe- 
condo fi  hanno  i  due  fregi  lavorati  ,  come  nel  lopradetto,  e  la 
cornice  parimente.  Un'altra  fingolarità  è  quivi:  il  Dorico  ha  i  fuoi 
triglifi  ,  e  patere  ,  ma  nei  luogo  della  metopa ,  o  fia  del  cranio  di 
bue,  vi  e  figurato  un  mezo  bue  che  falta,  e  che  rivolge  verfo  chi 
da  un  lato  lo  riguarda,  la  teda. 

Il  belliffimo  Tempio  di  Nimesc  rigirato  in  alto  da  nobiliflìma  cor- 
nice Corintia  ,  nella  quale  i  modiglioni  tutti  intagliati  parefien  po- 
fìi  a  rovefcioje  che  la  parte,  qua!  dovrcbb'cflere  vcrfo  il  muro,  fia 
in  fuori,  e  quella  che  dovrcbb'cflere  in  fuori  ,  fia  verfo  il  muro: 
qucfta  diverfita  da  tutti  gli  altri  non  difpiacque  al  Palladio.  Così  a 
rovcfcio  fi  vcggon  parimente  lavorati  nel  iontuofo  Arco  d'Oran- 
gQs.  E  molto  notabile  l'uniformità,  che  in  architettura  fi  oflcrva 
nelle  varie  antichità  di  quelle  provincie:  li  tre  Anfiteatri ,  de'qua- 
li  infigni  reliquie  rimangono,  in  piìicofe  fembrano  d'un*idea,cquei 
di  Roma,  e  di  Verona  d'un' altra  .  Il  fudetto  grandi/fimo  ,  e  fon- 
tuofo  Arco  altre  cofe  infolite  tiene  ancora;  perchè  ha  il  frontone, 
quale  negli  Archi,  che  ci  rimangono  ,  non  ii  fuol  vedere,  falfa- 
mente  eflcndo  fiiato  rapprefcntato  con  eflb  l'Arco  di  Verona  dalScr- 
lio  ,  e  in  altre  ftampe,  per  voler  lupplire  di  fantafia  •*  ma  quel  d* 
Oranges  lo  ha,  perchè  fopra  l'archivolto  di  mezo,  una  grandiflì- 
ma  porta  architravata  fi  forma.  Non  ha  nell'Attica  la  gran  tabel- 
la per  rifcrizione,  ma  in  quella  vece  ha  fopra  il  frontifpizio  alquan- 
ti inoli  di  pietre  a  fcala  .  Qucfte  fingolarità  fanno  riufcire  il  tutto 
inficme  dell' accrcfcimento  poco  graziofoj  ma  la  fontuofità  dell' edi- 
fiziofembra  coprire  ogni  difetto  .  Sopra  uno  fiiipite  ,  ch'c  fotto  1* 
arco  ,  fi  veggon  figurate  due  m.afchere ,  le  quali  non  fono  nel  di- 
rimpetto ,  e  tanto  vi  hanno  che  fare,  come  i  Priapi  iu  l'Anfiteatro 
di  Nimes  .•  furon  credute  due  refi:e  dal  Pife  fecondo  il  confucto  er- 
rore. Nella  facciata  oppofta  alla  Città  i  capitelli  pajono  in  certo  mo- 
do unire  al  Corintio,  qualche  cofa  che  fi  accorti  al  Comporto  ,  ve- 
dendofi  tra  l'abaco  concavo  ,  e  le  due  volutine  di  mezo  non  pic- 
cola fafcia  lavorata  5  e  converta. 

Ma  in  fomma  mettendo  tutto  inficme  ,  antichità  per  ogni  conto 
maravigliolc  porto  dire  d'aver  trovate  in  Francia.  Gradite  il  ragguaglio, 
che  di  alcune  ho  voluto  farvi,  fperandonon  vi  farà  difcarod'inrerrom- 
perconcfle  alquantolc  vortrepiù gravie  pia  importautiapplicazioni 
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L  E  T  T  li  E     XXV' 
A    MADAME    LA    MARQ^UISE 

DE    CAyMONT. 


M 


ADAME, 


L'on  ne  vit  jamais  mieux  que  dans  votre  aimable  perfonné,  corn-   Come  la 
me  une  époufe  rcmpliede  veïtu  contrade  Ics  inclinations  de  fon  b^yirtmfa 
poux  ,  &  entre  en  focietc  de   perfcdion  avec  lui.  Vous  n'aimez '^""/"'J^. 
pas  feulement  les  belles  Lettres  en  general ,  mais  vous  êtes  particu-  J^J^'^f^"^ 
lierement  touchée  de  la  beauté  &  de  la  magnificence  des  édifices  Ro-  /.,,/,-„,^- 
mams,  &  des  ouvrages  des  Anciens.   Celi  pourquoi,  au  retour  o«/,  e /'or- 
que je  fis  à  Avignon,  lorfque  vous  m'entendites  tant  vanter   Icstiemqux- 
antiquitez  de  France,  l'envie  vous  prit  d'en  avoir  une  connoiffan-^^^^  l^ei 
ce  univerfelle,  &  vous  me  fîtes  l'honneur  de  m'ordonner  de  yo^f^^^i^O' 
us  envoyer  au  moins  ,  pendant  mon  féjour  à  Paris ,  un  Catalo- 
gue des  plus  confiderables  que  j'avois  vu,  &  que  je  verrois  en- 
core dans  la  fuite  de  mon  voyage.  Vous  vous  rappellerez  peut- 
être  ,  Madame  ,    la  réponfe   que  j'eus  l'honneur  de  vous  faire  ; 
c'cft-à-dirc,  que  fi  jo  m'ètois  arrête  long-tems  dans  la  ville  d'A- 
vignon,  le  Moderne  que  j'y  voyois,  m'auroit  beaucoup  détourné 
de  TAntiquc;  mais  en  étant  parti  bientôt,  je  n'ai  eu  que  trop  de 
loifir  de  reprendre  mes  amufemens  ordinaires  ,   &  d'exécuter  vos 
ordres.  Voici  donc  à  peu  prés  ce  que  vous  m'avez  paru  fouhai-» 
ter  .  Je  ne  vous  ferai  point  mention  des  Théâtres,  ni  des  Am- 
phithéâtres ,   parce  que  j'en  ai  parlé  au  long  dans  deux  Lettres 
Italiennes  ,  defquclles  je  vous  envoyé  la  copie. 

Pour  me  faire  un  mérite  auprès  de  votre  pieté,  je  vais  commen- 
cer par  quelques  monumens  Chrétiens  ,  qu'il  cft  bien  dommage  ,  , 
qu'on  n'ait  jamais  publié,  ni  illuftré.  Au  dehors  d'une  porte  d* 
Arles,  près  de  l'Eglife  des  Minimes,  il  y  a  une  grande  quantité 
de  cercueils,  que  nous  nommons  ^nhe  en  Italie  .  La  plupart  ont 
fervi  aux  Gentils,  mais  plufieuis  aiilîi  à  des  Chrétiens  de  diftin- 
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^ion,  comme  on  peut  le  connoicre  par  les  bas  fcliefs  dont  ils  font 
chargés  .  Au  dedans  de  1'  Eglife,  il  y  en  â  qui  font  enchafléj 
dans  les  murailles,  dont  on  n'a  pris  que  le  devant  ,  &  qu'on  a 
placé  en  forme  de  tableaux.  Dans  un  fouterrain  il  y  en  a  trois  l'un 
lur  l'autre,  ou  pluficurs  hiftoires  de  l'ancien  &  du  nouveau  Tcfta- 
ment  font  reprefentées ,  qui  ne  paroilTent  point  dans  les  monu- 
mcns  Chrétiens  qu'on  a  publié  jufqucs  à  préfent  ;  comme  le  paf- 
fage  de  la  Mer  Rouge,  la  cueillette  de  la  Manne  dans  le  défcrr , 
&  plufieurs  autres  faits,  qui  ont  donné  lieu  à  une  grande  quantité 
de  figures,  &  à  une  grande  varieté  de  penfées.  Vous  auriez  plai- 
(îr.  Madame,  d'obferver  dans  quelques-uns  des  portraits  des  ma- 
trones enfevclics ,  les  modes  des  anciens  ajuftcmens  ,  &  des  orne- 
mens  de  ce  tcms-là;  il  me  fouvient  d'une  de  ces  femmes  ,  qui  a 
un  bracelet  avec  une  pierre  précieuse,  2c  un  rang  de  perles  au  col 
avec  une  pierre  aulTi  au  milieu,  mais  poinc  de  pcndans  d'oreilles, 
qu'on  ne  voit  gueres  dans  les  antiques  qu'aux  Déeflcs.  On  confer- 
ve encore  a  Marfeillc  à  l'Abbaye  de  S.  Vidor  des  cercueils  fem- 
blvibles.  A  l'un  on  voit  David  qui  combat  avec  le  Géant;  les  deux 
figures  font  de  la  même  taille  ,  fuivant  1'  erreur  commune  de  la 
plupart  des  anciensouvriers  dans  les  proportions  :  derrière  Goliath 
il  y  a  un  Ange  en  l'air  :  de  l'autre  côté  l'on  voit  David  qui  pré- 
fente au  Roy  la  tète  qu'il  avoit  coupé  .  A  un  autre,  qui  cft  dans 
r Eglife  fouterraine,  on  voit  i'  Enfans  Jefus  dans  le  berceau  ,  qui 
cft  cependant  gâté  &  rongé  ;  les  Mages  fans  couronne  ,  les  An- 
ges en  l'air.  Se  deux  animaux  en  bas  qui  pailTent:  peut-être  eft-cc 
par  là  que  l'ufagc  a  commencé  de  placer  prés  du  berceau  les  deux 
jumcns  qui  adorent  Jefus.  L'on  apprend  beaucoup  de  chofes  des 
bas-reliefs  Chrétiens  ,  &  il  feroit  bien  à  fouhaitcr  d'avoir  un  Re- 
cueil gravé  de  tous  ceux  de  France,  comme  Bollo  &  Aringhi  ont 
fait  de  ceux  de  Rome .  J'en  ai  mis  deux  de  ma  patrie  dans  la  Ve- 
rone  lllujirèe . 

Mais  paffons  aux  Antiquités  Payennes  ,  quoiqu'elles  foint  la 
plupart  fort  connues.  L'extérieur  d'un  temple  s'cft  conferve  àNi- 
mcs,  qui  félon  moi  mérité  un  voyage  exprés  pour  le  voir  .  Il  me 
paroît  impolfible  que  qui  n'auroit  pas  de  goût  pour  le  bel  art  de  l* 
Architedture  ,  n'en  prie  en  voyant  cet  édifice,  je  ne  fçaurois  vous 
exprimer  combien  l'œil  eft  fatisfait  en  regardant  une  chofe  fi  bien 
proportionnée,  fi  bien  ornée  &fi  jolie.  Il  eft  d'ordre  Corinthien, 
tout  ilolé,  d."  figure  d'un  quarre  long  .  Le  veftibulc  a  dans  la  fa- 
çade fix  g. aides  colonnes  canelccs.  Les  murs  font  faits  de  pierre 
bianche  &  belle,  prefquc  de  rcpaiftcur  de  deux  pieds, avec  des  pe- 
tites canelures  en  liaiibn,  qui  font  très-bien  ;  mais  on  ne  voit  que 
trcs-peu  de  mur ,  parce  qu'il  cft  coupé  par  des  colonnes  femblablc5 
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à  celles  du  devant ,  qui  font  aulïl  canelées  ,  &  qui  ibrtenc  de  la 
moitié  de  leur  diamètre.  Elles  font  placées  a  trois  pieds  1'  une  de 
l'autre  ou  environ»  Le  fol  du  Temple  eft  élevé  de  terre  plus  de 
dix  pieds;  il  y  avoit  un  foubafîcmcnt  tout  autour,  qui  cfl:  à  prè- 
fent  recouvert  par  un  mur  de  pierre  pour  rafTurer  le  bâtiment  . 
La  partie  pofterieure  eft  de  la  même  ftrudure ,  &  avec  les  mê- 
mes ornemens;  il  y  a  doncfix  colonnes  d'un  côté,  &  fîx  colonnes 
de  l'autre  ,  &  onze  à  chaque  flanc  ;  mais  il  faut  prendre  garde  que 
de  cette  maniere  on  compte  deux  fois  les  quatre  des  coins  ,  dont 
les  chapiteaux  font  face  de  deux  côcés.  Le  grand  veftibule,  qui 
eft  ouvert»  vajufques'à  la  quatrième  colonne,  où  commence  le  mur; 
il  y  en  a  donc  dix  qui  reftent  ifolécs-  Elles  font  toutes  à  une  éga- 
le diftancc,,  excepté  les  deux  du  milieu  delà  façade, où  l'Archftedte 
Ba  rubato  un  piede  in  circa  di  fpa^to^  (  cc-que  je  ne  fcaurois  vous  di- 
re en  François)  pour  donner  un  peu  plus  d'ouverture.  La  porte  eft 
quarrée,  fort  élevée  ,  &  bien  ornée  ;  au  deflus  de  la  corniche  il 
y  a  deux  longues  pierres,  qui  avancent  d'un  côté  &  d'autre,,  per- 
cées prés  de  leur  extrémité  par  un  trou  quarré  ,  qui  fervoient 
peut-être  pour  foutenir  une  portiere,  ou  former  une  avant-porte 
de  bois.  Les  colonnes  font  de  pluflcurs  pièces;  les  canelures  font 
bien  finies  ,  les  bafes  tiès-bcllcs  ,  &  les  chapiteaux  d'  une  grâce 
au  deftus  de  toute  cxprcfïlon,  quoiq'ils  ne  fojent  pas  à  feuille  d* 
acanthe,  mais  plutôt  à  feuille  d'olivier:,  ces  fevilles  fortent  beau- 
coup, &  font  parfaitement  entières..  L'abaque  eft  chargé  de  fcul- 
pture  bien  inventée  ,  &  toutes  les  monlures  le  font  aulïî  •  L'ar- 
chitrave a  trois  grandes  bandes,  la  frife  eft  remplie  de  feuillages 
qui  font  à  merveille,  la  corniche  qui  eft  toute  chargée  de  fcul- 
pture  eft  de  la  dernière  délicatelfc.  L'Entablement  fait  la  quatriè- 
me partie  de  la  hauteur  des  colonnes  .  On  ne  fçait  point  com- 
ment ce  Temple  ëtoit  fait  par  dedans,  parce  qu'oa  en  a  fait  une 
Eglifè,  où  tout  eft  refait  &  changé.  On  peut  dire,  que  le  jour 
venoit  par  le  haut,  comme  au  Pantheon  d'Agrippa,  puifqu'il  n'y 
a  point  de  fenêtres  aux  murs.  On  m'a  dit,  qu'il  y  a  un  fouter- 
rain  au  dcftous  prefque  de  même  grandeur  .  Le  fronton  qui  eft 
fur  le  veftibuie  n'a  rien  dans  le  miliea .  Sa  frife  eft  aulïî  nue  en 
devant,,  tandis  que  tout  le  refte  eft  plein  de  fculpture  ;  ce  qui 
fait  voir  fûrcment  ,  qu'on  avoit  refervé  cet  endroit  pour  y  pla- 
cer rinTcription .  Oli  n'en  voit  aucune  lettre,  mais  dans  la  frife 
il  y  a  une  grande  quantité  de  trous  ;  ce  qui  peut  faire  pcnfer  , 
que  rinfcription.  ne  fut  point  fculptèe,  mais  faite  avec  des  lames 
de  métal  (  doré  comme  il  eft  croyable  )'  &  attachées  avec  des 
clous  à  la  pierre,  qui  dans  la  fuite  ont  été  enlevées  .  La  figure 
&  la  difpofition  de  ces  trous  eft  fi  embrouillée ,  qu'il  n'y  a  pas 
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moyen  d'y  rcconnoîtrc  un  fcul  mot:  ces  trous  continuoicntenfofe 
I.V;._  ^9;^  dans  une  partie  de  l'architrave,  comme  il  6toit  d'ordinaire,  lorf- 
^""■"""^"  que  la  frifc  ne  fuffifoit  pas  pour  l'Infcription ,  Il  cfl:  probable  ,  que 
c'eft  le  Temple, qu'Adrien,  au  rapport  de  Dion,  fit  bâtir  à  l'hon- 
neur de  Piotine,  à  laquelle  il  devoit  l'Empire  ;  puifque  Sparticn 
rapporte,  que  c'ètoit  un  bâtiment  de  y?r«^«r(?  admirable  y  &  qu'il 
ctoit  d  Nîmes:  il  eft  vrai  qu'il  le  nomme  Bafilique  ,  mais  c'eft  peut- 
être  une  méprife  qu'il  fait  en  parlant  d'une  chofe  fi  éloignée  de 
Komc. 

Il  y  a  à  Nimcs  un  beau  fcftc  d'un  autre  Temple,  qui  cft  à  pré- 
fcnt  hors  la  ville,  &  près  de  la  grande  fontaine.  Sa  façade  cft  dé- 
truite; il  n'y  a  aucune  marque  de  veftibule  :  &  dans  la  place,  qui 
cft  au  devant ,  il  y  avoit  un  balTin  d'eau  .  Le  Plan  eft  un  quarrc 
long.  Il  y  a  cinq  niches  quarrécs  de  chaque  côte  avec  des  tym- 
pans au  dcffus  ,  triangulaires  &  cintrés  alternativement  ;  des  deux 
côtés  de  la  porte  il  y  a  une  autre  niche  ;  &  au  defllis  une  grande 
fenêtre quarréc,  qui  étoit  le  fcul  jour  qu'il  recevoir.  Dans  le  fond 
au  lieu  le  plus  noble,  il  y  a  auflî  une  niche  quarrée  ,  mais  plus 
grande,  où  l'on  aura  mis  la  Dcïtè  à  qui  ce  Temple  étoit  dédié.  De 
l'un  &  de  l'autre  côté  il  y  a  deux  petits  réduits  ,qui  ont  un  foupi- 
rail  en  demi  rond,  pris  dans  le  mur  :  il  eft  remarquable  qu'il  y  a 
dans  cet  endroit  un  conduit  foutcrrain  ,  qui  prend  jour  par  ces 
foupiraux,  qui  pouvoient  rcftcr  cachés  .  On  pouvoit  donc  y  ve- 
nir fans  être  via,  &  peut-être  les  Prêtres  s'en  fervoient-ils  pour 
rendre  des  oracles ,  &  faire  cxtcndrc  des  fons  de  voix .  L'édifice 
eft  tout  bâti  de  pierres  quarrécs  ;la  voûte  cft  faite  de  plufieurs  rangs 
de  greffes  pierres,  qui  vont  l'une  fur  l'autre,  &  qui  étoient  autre- 
fois couvertes  avec  des  dalcs  ,  comme  on  l'apprend  de  Palladio 
&  d'Albcnas.  A  côté  dn  Temple  il  y  a  une  allée  avec  des  murs  de 
Ja  même  pierre,  qui  prend  jour  par  une  fenêtre  quarrée, les  pic- 
droits  de  laquelle  ont  des  chapiteaux  .  Ce  lieu  eft  couvert  par 
une  voûte  de  grandes  pierres  ,  qui  fubfifte  en  grande  partie. 
Pour  s'inftruire  tout-à  fait  dece  Temple  ,  il  fuffit.  Madame,  de 
jettcr  les  yeux  fur  le  Livre  d'André  Palladio;  mais  il  faut  en  a- 
voir  un  bel  exemplaire  ,  qui  f'ï  trouve  affez  rarement  .  Vous  y 
verriez  repréfentés  en  plufieurs  planches  les  plans  ,  les  façades  , 
les  côtés,  les  parties  architcinroniques,  les  moulures  &  les  ornc- 
mcns.  Les  chapiteaux  font  tous  Compofites,  mais  ceux  des  qua- 
tre pilaftres  dans  le  lieu,  où  par  rapport  à  nous  feroit  le  grand 
Autel  ,  font  diflercns  de  ceux  des  colonnes  ,  &  Palladio  les  ju- 
gea des  plus  acaux  qu'il  eût  jamais  vu  .  Dans  fon  tems  ce  Tem- 
ple ècoit  beaucoup  plus  coniervé ,  les  Huguenots  l'ayant  fort  en- 
•dommagé  en  l'année  1561,  parce  qu'il  fervoit  alors  d'Eglife  aux 
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Religieufes  de  l'Abbaye  de  la  Fontaine.  Je  croi  cependant  qu'il 
fe  trompe  en  ce  qu'il  fait  continuer  un  mur  devant  le  Temple 
fans  aucune  entrée . 

On  voit  dans  la  même  Ville  de  grands  reftes  de  l'enceinte  des 
murailles  ,  qui  Tenvironnoient  au  tems  des  Romains  ;  elles  etoi- 
enc  d'une  grande  étendue  ,  &  renfcrmoient  une  portion  des  co- 
!ines  .  Les  premières  aflilés  font  faites  de  deux  lits  de  grofTesSc 
longues  pierres  ;  le  milieu  du  mur  cft  de  rempliffage  de  moilon 
a  cajja  ,  comme  l'on  dit  en  Italie  :  il  efl:  revêtu  de  deux  parc- 
mens  de  petites  pierres  bien  rangées.  Je  ne  croi  pas  qu'on  puif- 
fe  mieux 'connoïcre  ailleurs  la  maniere  de  la  dèfenfe  ancienne,  pu- 
ifqu'on  voit  dans  un  endroit  le  fommet  du  mur  conferve,  avec 
le  parapet  antique  ,  qui  dans  le  haut  n'efl:  que  d'une  feule  pier- 
re ,  avec  un  cordon  qui  a  pluficurs  moulures  dans  fa  naiffance  . 
Par  dedans  fon  chemin  y  efl:  fait  de  pierre  avec  desconfoles  andcf- 
fous  qui  l'èlargiffent .  On  voit  encore  deux  des  grandes  tours  anti- 
tiques, qui  fortifioient  la  Ville:  l'une  efl:  oclangulaire  ,  &  l'autre 
efl  ronde  i  dans  le  bas  elles  ont  des  trous  qui  fervoient  pour  é- 
pier  5  ce  que  nous  appelions  traguardare.  On  voit  auffi  une  porte 
antique,  qui  a  une  large  ouverture  ,  &  par  deffus  un  accroiffe- 
ment  qui  pouvoit  contenir  du  monde:  à  côté  il  y  a  une  petite  to- 
ur ronde,  qui  en  aura  eu  une  fa  fcmblablc  de  l'autre  part.  Je  re- 
marquai un  jour  dans  un  endroit  du  mur  en  dehors ,  aflcz  prés  de 
terre,  trois  grandes  pierres  j  je  voulus  les  voir  par  dedans  ,  &  je 
trouvai  qu'elles  fervoient  à  former  une  cfpece  de  grandes  portes 
qui  pouvoient,  ce  femblc,  fervir  pour  donner  paffage  à  des  eaux. 

Dans  la  même  Ville,  où  l'enceinte  des  murailles  anciennes  mon- 
toit  fur  la  colline,  on  voit  la  Tourmagne .  On  appelle^  de  ce  nom 
une  grande  maffe,  qui  eft  encore  trés-élcvée  ,  quoiqu'il  en  man- 
que beaucoup  ,  bâtie  de  matériaux  communs  ,  mais  revêtue  par 
dehors  .  Dans  le  bas  elle  a  huit  faces  ;  elle  diminue  enfuite  de 
la  moitié  ,  &  fc  terminoit  en  rond  .  Il  eft  croyable  qu'elle  fut 
d'abord  érigée  pour  un  fepulcre  ,  que  nous  nommons  à  préfenc 
Maufolée,  puifque  le  dedans  efl:  folide  ,  ou  avec  des  vuides  qu' 
on  voit  n'avoir  été  faits  que  pour  épargner  la  dcpenfe  :  elle  n'étoic 
donc  defliinée  à  aucun  ufage  .  On  confirme  une  telle  conjcdlure  de 
ce  qu'on  m'a  affuré,  qu'on  y  a  trouvé  cette  pierre  qui  contient 
une  portion  d'une  longue  &  belle  Infcription  fepulcralequieft  à  pré- 
fent  enchalTcc  avec  bien  d'autres  au  ravelin  de  la  porte  de  la  Cou- 
ronne. Il  eft  croyable  que  ce  bâtiment  ayant  été  enfuite  compris 
dans  l'enceinte  àcs  murs,  on  en  aura  fait  ufage  pour  la  dêfenfc. 

Si  j'ai  plus  parlé  de  Nîmes  ,  que  je  ne  ferai  peut-être  de  toutes 
les  autres  Villes  enfemblei  c'cft,  Madame,  qu'il  n'y  apointdcVil- 
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le  qui  ait  cu  plut  de  bonheur  de  conferver  de  fi  beaux  reflcs  de  ì* 
ancienne  magnificence  .  On  y  trouve  auflî  un  trcs-grand  nombre  d' 
Infcriptions,^  &  plufieurs  morceaux  de  colonnes  &  de  fculpturcs  qui 
Ibnt  épars  çà  &  là.  Serlio  rapporte,  qu'il  y  reftoit  encore  une  gran- 
de partie  d'un  Palais  d'ordre  Corinthien;  à  préfcnt  on  n'en  Içaic 
que  le  nom  ,  cjui  étoit  le  Palais  d'Adrien.  On  me  dit,  que  c'eft  de 
là  qu'on  a  tiré  des  pièces  d'une  grande  frife  de  marbre  Grec,  avec 
des  Aigles  &  des  Fcftonsd'un  très-gros  relief  .-j'en  ai  vu  deux  dans 
une  maifon  avec  les  têtes  tronquées  j  mais  le  corps  eft  fi  admira- 
blement bien  travaillé,  que  qui  n'a  pas  vu  ces  aîlcs,  cette  queue  , 
CCS  griffes ,  &  cet  air  de  mouvement  ,  ne  connoît  point  ce  que  pe- 
ut faire  le  cifeau  dans  ces  fortes  d'ouvrages. 

Parmi  tous  les  reftes  d'Aqueducs  que  l'on  trouve  épars  en  diffc- 
rens  endroits,  celui  qu'on  nomme  le  Pont  du  Gard  tient  le  premi- 
er rang .  Pour  conduire  un  ruiflcau  à  la  ville  de  Nîmes,  où  la  fon- 
taine relie  alfez  bafïe  en  certains  tems  ,  on  dériva  l'eau  jufqucs  de 
prés  d'Uzcs  .  C'eft  là  où  l'Aqueduc  commcnçoit  ,  dont  on  voie 
,  encore  beaucoup  de  reftes  par  la  campagne:  il  alloit  en  ferpentanc 
pour  conferver  fon  niveau  de  la  même  hauteur  .  Au-dcla  de  la 
riviere  de  Gardon,  autrefois  nommée  Gard,  on  en  voit  d'autres 
reftes.  J'entrai  dans  un  vallon,  où  je  trouvai  au  milieu  ,  &  fur 
les  deux  côrcs  ,  les  piles  des  arcs  qui  y  étoient  .  Mais  la  mer- 
veille eft  fur  la  riviere,  où  l'on  a  étèobligéd'y  conftruire  une  gran- 
de &  admirable  malfc,  pour  tranfportcr  l'eau  au-delà,  dans  un  en- 
droit où  la  riviere  eft  fort-profonde,  &  avec  des  rives  très-efcar- 
pèes  .  Ce  pont  a  en-bas  fix  arcades  fur  le  lit  de  la  riviere  ,  qui 
fans  autre  fondement  pofent  la  plupart  fur  le  roc .  Elles  ne  font 
pas  égales  entr'elles,  mais  elles  font  rrés-grandes  chacune,  &  cel- 
le fous  laquelle  l'eau  pafTe,  a  70  pieds  de  largeur  d'une  pile  à 
l'autre  .  Au  deftus  de  celles-ci  il  y  en  a  un  fécond  rang  de  plus 
petites  au  nombre  d'onze,  qui  font  encore  trés-élcvèes  .  Enluite 
s'élève  un  troifiéme  rang  de  55  petites  arcades  .  Le  conduit  de  T 
eau  ,  c'eft-à-dire  le  canal  ,  eft  fur  celles-ci  ;  il  a  deux  pieds  5c 
quatre  pouces  de  large  ,  &  près  de  cinq  pieds  de  haut  ,  il  eft 
couvert  par  des  pierres  d'un  pied  d'épailleur  ,  larges  de  deux  & 
quatre  pouces  ,  &  longues  de  cinq  &  demi.  Elles  font  pofées  de 
travers  ,  &  couvrent  aulfi  le-  [ponde  ,  c'eft-à-dire  les  petits  murs 
dcscôrés,  &  qui  font  bâtis  de  petites  pierres  diCpolees  a  fcaccoy 
comme  nous  difons  en  Italien.  Les  baftes  arcades  font  compolées 
de  quarrc  rangs  de  pierres  égales  ,  qui  forment  le  plein  cintre  : 
il  y  a  environ  50  pieds  de  la  fuperfîcie  ordinaire  de  l'eau  jufques 
à  la  fommiré  de  l'arcade  .  Les  piles  ont  chacune  dans  le  haut  u- 
nc  corniche,  &  dix  pieds  plus  haut  ,  ou  l'arc  commence  ,   elles 
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font  un  cordon  .  Mais  au  dcfllis  des  premières  arcades  l'I  y  a  une 
grande  corniche  ,  qui  a  beaucoup  de  lallie:  on  Ta  fupplèc  en  plu- 
Ikurs  endroits,  où  elle  éroic  ruinèei  &  l'on  y  a  auflî  mis  des  pier- 
res qui  avancent  devant  les  pilaftrcs  avec  ua  parapet  ;  &  tout  ce- 
la parce  que  Ton  marche  à  préfent  fur  cette  corniche  ,  &  Ton  en  à 
fait  un  paflagc,  en  forte  que  TAqucduc  eft  transformé  en  Pont  : 
les  chevaux  y  palfent  auflî ,  pourvu  qu'ils  ne  foient  point  chargés  • 
Lue  cofe  qu'il  ne  faut  pas  oublier  de  remarquer  ,  c'eft  que  de 
l'un  &  de  l'autre  côte  de  l'édifice  les  pilaftresdu  fécond  rang,  ont 
dans  une  égale  diftançe  deux  pierres  >  qui  fortcnt  un  pied  &  demi 
en  dehors.  On  ne  voit  d'autres  un  peu  plus  haut,  &  en  plufîeurs 
endroits  ,  qui  rcffcmblcnt  à  des  morccs:  il  n'cft  pas  facile  de  fça- 
voir  quelle  en  a  été  l'intention.  Je  me  fuis  un  peu  étendu  ici  àcau- 
fe  de  la  fomptuofité  de  cet  édifice.  Quand  une  perfonnc  regarde  de 
haut  en  bas  de  l'Aqueduc,  ou  du  lit  de  la  riviere  en  haut,  la  hau- 
teur &  la  grandeur  des  arcades  l'épouvantent  &  l'etonnent  . 

Prcfentement  je  vous  ferai  un  dénombrement  des  Antiquités,  que 
j'ai  vu  par  ci  par  là  ,  comme  elles  fe  prefenteront  à  ma  mémoire. 
Dans  la  ville  d'Arles  j'y  ai  vu  la  moitié  du  frontifpice  d'un  Temple 
d'ordre Compofite,  qui  ctoit  fort  beau.  Il  y  a  une  petite  pyrami^ 
de  triangulaire  fans  aucune  figure.  A  l'Archevêché  on  voit  une  por- 
tion de  belle  frife  avec  un  grand  Sphinx  :  la  divifion  eft  faite  par 
une  efpecc  d'ermathene  .  Il  y  a  aulfi  une  belle  Amazone  en  bas-re- 
lief avec  une  hache  à  deux  tranchans.  A  l'Hôtel  de  Ville  on  voit 
un  tronçon  de  ftatué  ,  qu'on  a  déjà  publié,  entouré  d'un  gros  fer- 
pent,  entre  les  replis  duquel  on  a  fculpté  les  Signes  céleftes  ;  lien 
refte  neuf.  Les  Jumeaux  font  rcpréfentés  par  deux  jeunes  cnfans 
nuds  ,  l'un  avec  une  flûte  à  la  bouche,  &  l'autre  avec  une  lyre  po- 
fée  fur  une  petite  colonne  .  Cette  ftatue  apparrenoit  aux  myftcres 
du  Dieu  Mithra,  qui  étoit  le  Soleil:  le  Serpent,  &  le  Zodiaque  le 
font  aflcz  voir*  Il  paroit  donc  que  ces  fameufes  fuperftitions  étoi- 
ent  auffi  répandues  en  France. 

A  S-  Remy  il  y  a  un  beau  Maufolée,  que  je  n'ai  pas  pCi  voir  à 
caufe  du  mauvais  tcms ,  &  des  glaces,  qui  m'obligèrent  de  rcbro- 
uffer  chemin,  &  d'en  prendre  un  autre:  il  a  été  gravé  plufieurs 
fois  .  Serlio  le  décrit  dans  la  Dédicace  de  fon  troifiéme  Livre  , 
quoique  fur  la  relation  d'autrui.  Tout  auprès  il  y  a  auflî  un  rcfte 
d'Arc;  il  y  en  a  un  autre  à  Cavaillon,  &  un  autre  à  Carpentras. 
J'en  ai  aufli  vu  un  à  Aix  en  Savoye,  qui  eft  rapporté  par  Guielie- 
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non:  il  fcrvit  de  fepulcre  à  une  famille,  mais  la  partie  ou  font  Ics 
niches  ,  qui  contcnoient  les  cendres,  cft  aujourd'hui  couverte  ;  L'- 
autre façade  n'a  aucun  ornement.  Au  Château  du  lieu,  qui  appar- 
tient au  Marquis  qui  en  porte  le  nom,  j'ai  vu  deux  côtes  qui  re- 
ftent  d'un  bel  édifice  ;  c'eft-à-dire  deux  murs  élevés ,  faits  de  très- 
grandes  pierres  très-bien  liées  ,  avec  leur  entablement  au  deffus , 
quij  règne  tout  autour  par  dehors,  &  qui  cft  aflèz  bien  pris;  pe- 
ut-être éroit-ce  un  Temple;  on  ne  voit  d'un  côté  ni  d'autre  aucune 
fenêtre  ni  ouverture.  Une  grande  maflè  quarréc  s'appuye  à  la  mu- 
raille par  dehors,  que  l'on  pourroit  foupçonner  avoir  fervi  d'Ara, 
c'cft-à-dirc  d'autel  pour  les  facrifices.  Dans  la  même  terre  on  vo- 
it  quantité  de  pierres  détachées  de  quelque  ancien  bâtiment.  Les 
bains  fulphureux,  qui  y  font  encore  ,  &  qui  ont  donné  le  nom 
au  lieu,  le  rendoient  fréquenté. 

A  Vienne  il  y  a  une  Temple  d'ordre  Corinthien  avec  des  colon- 
nes enclavées  dans  les  murs  ,  comme  à  celui  de  Nîmes.  Il  y  a 
encore  un  grand  refte  de  muraille ,  qui  a  ère  de  quelque  grand  & 
fomptueux  écifice  bâti  de  très-grandes  pierres  .  Dehors  la  Ville  il 
y  a  une  petite  p3Tamidc  fur  quatre  colonnes,  dont  le  foubaflcmenn 
eft  percé  de  quatre  portes .  Plulieurs  livres  mettent  une  belle  cu- 
riofité  dans  cette  Ville;  c'eft-à-dire  un  refte  du  Prétoire  de  Filate; 
mais  c'eft  ce  que  )c  n'ai  point  eu  le  tems  de  rechercher. 

A  Frejus  l'on  trouve  de  grands  reftes  des  murailles  anciennes  en 
bien  d'endroits ,  &  pluficurs  tours  rondes  .  Dans  un  certain  lieu 
il  y  a  un  demi  cercle,  qui  étoit  peut-être  une  efpece  de  fortifi- 
cation. Il  y  a  auffi  trois  anciennes  portes  qui  fubfiftent  ;  l'une 
defquelles  cft  à  préfent  au  milieu  de  la  Ville,  très-élevée,  &  bâ- 
tie de  grandes  pierres:  elle  a  des  avances  au  deftus  ,  foutenues  par 
des  modillons  ;  ce  qui  fervoir  beaucoup  à  la  dcfcnie.  La  porte  Ro- 
maine eft  aflcz éloignée  de  l'enceinte  moderne:  on  la  nomme  ainiî 
parce  qu'elle  eft  tournée  du  côté  de  l'Italie  :  elle  a  la  même  façade 
ci'uncôré&  d'autre.  La  troifiéme  porte  eft  dans  l'ancienne  muraille, 
&  a  plus  de  vingt  pieds  au  deftus  d'elle.  Par  dedans  jufques  à  une 
certaine  hauteur,  on  voit  entre  l'une  &c  l'autre  pierre  plufieurs  clo- 
us fans  tête  plantés  dans  le  ciment.  On  debite  bien  des  imaginations 
là  dcifus:  peut-être  que  les  gardes  qui  s'y  tcnoient,  avoient  revêtu 
de  planches  la  partie  bade.  A  cette  porte  commcncoit  un  ancien 
chemin  ,  dont  il  cft  refté  quelque  partie,  qui  étoit  pavé  de  grandes 
pierres  ,  &  avec  un  petit  mur  d'un  côté:  il  alloit  vers  la  Mer,  & 
vers  l'endroit ,  où  il  fcmble,  que  le  port  étoit  dans  ce  tems-là  auf- 
fi. On  reconnoît  les  marques  d'un  canal,  qui  de  la  s'avanéoit  vers 
la  Ville. 

A  demi  mille  des  murailles  du  côté  de  la  Mer  ,  cft  un  refte  de 
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Palais  antique,  à  qui  l'on  donne  le  nom  de  Panfheon,  &  qui  iert 
à  prcfcnt  d'habitation  à  des  payfans.  Il  y  a  des  murs trcs-cpais, des 
chambres  ,  ôc  des  fenêtres  plus  larges  en  dedans  qu'en  dehors  ; 
le  tout  eft  voutè  avec  de  grands  arcs,  &  il  y  a  de  certains  ronds 
cortime  de  petites  tours.  On  voie  dans  un  des  mursdes  niches,  qui 
pouvoient  fervir  pour  y  placer  des  petites  Idoles,  ou  d'utenciles  , 
&  d'autres  chofes.  Je  ne  dois  pas  oublier  à  Frejus  l'Aqueduc, qui 
ctoit  des  plus  grands  qu'il  y  eût,  &  qui  a  des  rcftes  plus  confide- 
rables  que  celui  de  Lion  ,  du  quel  cependant  on  voit  des  ma- 
gnifiques morceaux  au  dehors  de  la  Ville  .  De  celui  de  Frejus  il 
en  refte  quelques  arcades  ,  dont  les  pilaftres  appuyés  par  des  ai- 
les ,  que  nous  nommons  contreforts  ,  font  éloignés  jufqu'à  43. 
pieds  l'un  de  l'autre  ;  mais  ils  changeoicnt  félon  la  fituation .  On 
conduifoit  l'eau  de  cinq  lieues,  parce  que  la  Ville  en  manquoit, 
comme  elle  en  manque  encore,  n'y  ayant  ni  fontaine  ,  ni  rivie- 
re ,  quoique  l'Argens  en  foit  afTez  près  • 

On  ne  voit  rien  moins  à  Narbonne,  que  deux  ou  trois  mille 
pièces  de  pierres  antiques,  ou  figurées,  ou  écrites.  Elles  font  en- 
chaflees  dans  l'enceinte  des  murailles  faites  du  tems  de  Francois 
I.  Il  eft  vrai  que  ce  font  prefque  tous  des  fragmens  ,  mais  ce- 
pendant on  y  voit  encore  des  beaux  morceaux .  Entr'autres  plu- 
lîeurs  Combattans  très-animés  &  bien  exprimés  :  des  armes  mili- 
taires de  tout  genre  cà  &  là  ;  des  vaifTeaux  qui  femblent  aller  à 
pleine  voile  ,  &  furtout  des  frifes  bizares,  des  corniches,  des  cha- 
piteaux ,  &  de  beaux  ouvrages  de  différentes  fortes,  à  fcvillcs  , 
à  fleurons,  à  chaînes,  &  autres  inventions,  dont  on  pouroit  ti- 
rer beaucoup  de  fruit  pour  l'Architeélure,  &  pour  la  Sculpture. 
Il  femble  que  les  édifices  ,  d'où  l'on  a  pris  ces  bas-reliefs ,  éto- 
ient  plus  anciens,  que  la  plupart  des  magnifiques  antiquités , que 
l'on  rencontre  dans  cette  Province. 

Une  de  ces  antiquités  eft  le  grand  Arc  d'Oranges  ;  je  ne  f^-ai , 
s'il  y  en  a  un  autre  en  aucune  part ,  qui  foit  plus  grand  &  plus 
orné.  La  Pife  dans  fon  Hiftoire  d'Oranges  l'a  donne  en  pluficurs 
planches  ;  mais  en  vérité  on  le  pourroit  donner  avec  beaucoup 
plus  d'exaélitude  ;  Il  eft  d'ordre  Chorintien  ,  a  trois  paffagcs  ,  avec 
la  même  façade  de  l'une  &  de  l'autre  part,  &  avec  les  mêmes  or- 
nemens  aux  deux  flancs  .  Il  eft  à  préfent  enterré  jufques  à  la 
hauteur  des  piédcftaux  .  Ila  60  pieds  de  largeur,  &  il  eft  très 
haut,  ayant  un  Attique  différent  des  autres  ,  &  en  quelque  fa-. 
çon  redoublé:  Les  archivoltes,  les  piédroits,  les  voûtes,  &  tout 
eft  travaillé  &  rempli  de  fculpture.  Les  quarrés  figures  en  bas-re- 
liefs font  de  maniere  affcz  mediocre.  0;i  tient  communément  que 
ce  bâtiment  eft  du  tems  de  Marius  ;  opinion  qui  eft  en  vérité  ai- 
fez 
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fez  plaifantc,  parce  que  dans  ce  tems-Ià  on  n'élevoit  point  d'Arcs 
femblablcs  aux  Citoyens,  &  nous  n'avons  prclquc  point  de  bàti- 
mcns  d'un  âge  fi  reculé  i  &  fi  nous  en  avions  ,  ils  fcroient  d'une 
maniere  trés-difîcrcnre ,  parce  que  l'Archiccdurc  étoit  fimple  & 
mâle,  &  il  s'en  falloit  beaucoup,  qu'on  chargeât  les  édifices  de 
tant  de  travail  &  d'ornemcns.  Cet  Arc,  &  la  plupart  des  Anti- 
quités de  ce  pays  ,  rcflentent  la  maniere  du  tems  d'Adrien,  ou 
environ.  Il  ne  faut  pas  croire  non  plus,  qu'il  fut  élevé  pour  une 
V  vifloire  particulière  J  puisqu'on  y  voit  également  les  cnfi-ignes  de 

terre  &  de  mer  ;  des  trophées  d'armes ,  des  hommes ,  &  des  fem- 
mes conduits  en  triomphe,  &  des  combats  achevai;  pareillement 
des  becs  de  navire  ,  des  apluftrcs  ,  des  rridens,  &  une  antenne 
pendante  avec  une  corde  tout  autour,  dont  une  partie  cft  à  ter- 
re avec  un  iftrument  particulier  pour  l'élever .  Il  eft  remarquable, 
qu'il  y  a  auffi  pluficurs  Labari  avec  des  franges  autour  ,  élevés 
fur  des  haftcs  .  On  y  voit  encore  d'cnfcigncs,  &  d'inftrumens  de 
Sacerdoce;  &  il  y  a  aufli  deux  mafqucs  l'un  prés  de  l'autre  .  Il 
fcnnble  cncor ,  que  cet  Arc  ne  fut  élevé  pour  aucune  occafion 
particulier,  puifq'il  n'y  a  point  d'infcription,  ce  qui  étoit  la  fin 
I.j.c.iS.  principale  des  arcs  b:itis  à  l'honneur  de  quelqu'un  .  Dans  la  table 
qui  eft  en  haut  au  milieu,  à  la  place  de  l'infcription,  il  y  a  une 
bataille  en  bas-relief.  La  faulTc  opinion  de  Marins  ,  s'eft  confir- 
mée, parce  qu'on  a  vu  un  tel  nom  fur  un  écu;  mais  nous  appre- 
nons de  Vegcce,  que  c'étoit  l'ufage  d'écrire  fur  les  boucliers  le 
nom  des  foldars,  à  qui  ils  appartcnoient  .  Il  y  a  donc  pluficurs 
noms  fur  les  écus  de  ces  trophées:  M.  GVRD.  CAIllS. 
AVOT.  BODVACUS.  VOILLVS.  SACROV.  &  dans 
un    des  plus  petits  MARIO. 

On  trouve  encore  en  France  des  Ponts  antiques  ;  ils  font  con- 
ftruits  horizontalement ,  c'eft-à  dire  ,  qu'on  n'cft  pas  obligé  de 
dcfccndre ,  ni  de  monter:  ainfi  eft  fait  celui  de  Sommicres.  Celui 
de  S.  Chamas  ,  rapporté  par  Bouche  eft  fingulier,  en  ce  qu'il  a 
une  belle  porre  à  l'entrée  &  à  h  fortite  ,  en  façon  d'Arc  ,  avec 
fon  infcription  :  Les  eaux  qui  dans  ce  tcms-Ià  avoicnt  innondé  le 
pays  ,  m'empccherent  d'y  pafter.  On  en  voit  encore  un  à  Xaintes, 
dans  le  milieu  duquel  il  y  a  une  porte  magnifique  &  double  ,c' 
eft-à-dire  avec  deux  partages  égaux,  &  avec  une  infcription  dans 
l'Attique,  &:  dans  la  Frilc. 

A  Autun  je  regardai  avec  beaucoup  deplaifir  deux  anciennes  Por- 
tes, qui  font  confervées  à  merveille.  Les  murailles  de  cette  Vil- 
le s'étendoicnt  bien  loin  ,  comme  on  peur  rcconnoitre  par  les  re- 
ftcs  qu'on  en  voir  .  C'eft  donc  avec  juftice  qu'Ammian  Marcel- 
lin  \x\r\?i\-ci\\2.c[\i\'Ue  embrajjo'.t  un  grand  efface.  La  Porte  d'Arrou  , 
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ainfi  nommée  de  la  riviere  ,  a  deux  entrées  égales  ,  &  deux  peti- 
ccs  portes  fur  les  cotez.  Au  dcfïus  à  la  façade  extérieure  il  y  avo- 
jt  une  rangée  de  dix  fenêtre  ,  dont  il  en  manque  trois  à  préfenr , 
étroites  ôc  affez  élevées  .  On  ne  voit  point  en  dedans  les  mêmes 
fenêtres,  &  peut-  être  n'y  en  avoit-il  point.  L epaifl'eur ,  ou  fond 
de  cet  édifice,  eft  de  17  pieds.  Au  dcllus  des  portes  dans  l'extéri- 
eur il  s  eleve  un  mur  de  pierre,  qui  contient  les  fenêtres,  ayant 
un  pied  &  demi  ou  environ  depaiflèur  .-peut-être  en  étoit  il  de  mê- 
me en  deçà  3  y  ayant  un  vuide  entre  deux  pour  les  défenfeurs .  Dans 
l'intérieur  des  portes  vers  le  dehors,  l'arceau  eft  creux,  &  contient 
un  vuide  de  4  pouces  de  large;  ce  qui  fait  voir  que  les  portes  ne 
s'ouvroicnr  point,  mais  qu'on  les  tiroic  en  haut  ,  &  on  les  abaif- 
foic  .  Les  agrémens  de  TArchitefture  n'y  manquent  pas  ,  mais 
mkics,  &  peu  travaillées.  Entre  les  fenêtres  il  y  a  des  petits  pi- 
laftrcs  canelés  avec  des  chapiteaux  ,  &  un  entablement  au  deflus  . 
Par  dehors  l'éditice  paroît  plus  élevé  ,  parce  que  le  terrain  va  en 
pente.  Prés  de  la  porte  on  y  voit  l'ancien  pavé,  fait  de  pierre  vi- 
ve fi  belle,  qu'elle  reflemble  au  granit,  avec  des  taches  rouges: 
il  va  affez  loin  dans  la  rue,  &  il  eft  compofé  de  quartiers  de  pier- 
res fort  grands  &  fort  gros,  très-bien  joints  en  fcmble  .  A  quel- 
ques toifes  de  cette  Porte,  il  y  a  au  milieu  de  la  rue  un  tron- 
çon d'une  colonne  qui  paroît  y  avoir  été  placée  anciennement  en- 
tre les  pierres  du  pavé;  il  répond  au  pilaftre  qui  eft  entre  les  de-, 
ux  Portes,  &  fe  trouve  ainfi  entre  les  deux  fenticrs  ;  il  y  aura  eu 
une  Infcription,  mais  à  préfent  la  pierre  eft  rongée  &  tronquée 

A  l'autre  Porte  nommée  de  Saint  André,  les  deux  façades  font 
confervéesj  elle  eft  femblable  à  celle  que  je  viens  de  décrire  & 
a  auifi  quatre  pafTages,  deux  grands  &  deux  petits  fur  les  cotez, 
qui  avancent  par  dehors  de  deux  ou  trois  pieds  ,  en  forte  qu'el- 
le a  dix  pieds  d'épaiffeur  dans  le  milieu,  &  quatorze  aux  cotez 
où  font  les  petites  portes  qui  avancent.  On  voit  mieux  à  celle-ci 
le  vuide  qui  rcftoit  dans  le  haut  entre  les  deux  murs  .  Ces  deux 
portes  font  gravées  dans  le  Livre  d^s  anciens  Monimens  ds  Bibra' 
/?^,dans  i'Hiftoire  d'Edmc  Thomas  ,  &  ailleurs. 

Il  y  a  à  Autun  plufieurs  autres  reftesd'Edirices  anciens.  Le  plus 
fingulicr  eft  un  Bâtiment  d'une  ftruélurc  particulière,  qui  étoit  au- 
trefois au  dehors  de  la  Ville  du  côté  de  la  plaine  :  il  reffcmble 
à  une  Tour  quarréc  fort  élevée  avec  de  groflés  murailles  bien  épaif- 
ies.  Il  ii'cnrcfte  que  deux  côrez,  à  l'un  delquels  il  y  a  une  por- 
te dans  le  milieu  ;  à  Tautre  il  y  en  a  deux  qui  font  égales ,  mais 
féparées  .  Par  dedans  entre  les  deux  portes  il  y  a  une  Niche 
concave,  &  du  côté  où  eft  une  feule  porte  ,  il  y  a  deux  Niches, 
une  de  chaque  côté  3  qui  n'ont  pas  un  renfoncecnent  rond  mais 
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quarré;  chaque  face  a  tout  autant  de  Niches  en  dehors,  &  dans 
chacune  au  dclTus  des  portes  il  y  a  trois  fenêtres  quarrées ,  mais 
qui  ont  au  deflus  un  arceau  de  pierre.  On  dit  communément  que 
c'ètoit  un  Temple  de  Janus  ;  par  quelle  raifon ,  je  ne  vous  le  di- 
rai pas.  Qu'il  ait  été  un  Temple,  cela  fe  peut  fort  bien  .  Eumeni- 
us  rapporte  que  les  Temples  de  cette  Ville  fe  diftinguoient  entre 
ceux  de  toutes  les  autres.  Cependant  les  murailles  s'èlcvent  enco- 
re beaucoup  ,  &  formoient  un  autre  orage  au  deflus  ;  ce  qui  n'cft 
pas  ufitc  dans  les  Temples. 

A  Paris  il  y  a  aufllun  morceau  bien  confiderable d'antiquité, qui 
fait  connoîcre  que  c'ètoit  une  très- grande   fale  ,  ou  d'un    palais, 
■ou  des  Thermes,  avec  une  voutc  magnifique  &  bien  entendue,  & 
«ne  très-grande  fenêtre.  Il  y  a  auprès  un  autre  mur  antique  orné 
de  deux  niches.  Au  refle  il  ne  faut  pas  croire    qu'il  manque  dans 
cette  grande  Cour  ,  &  dans  cette  illuftrc  Capitale  des    précieufes 
antiquiicz  de  tout  genre.  Le  Roi  François  I.  commença  d'en  tirer 
une  grande  quantité  d'Italie.  Il  y  a  à  Fontainebleau,  au  palais  du 
Louvre,  à  Verfaillcs, des  Statues  antiques,  &  beaucoup  deBuftcs, 
entre  Icfqucls  il  y  en  a  de  bien  eftimabics  d'Empereurs  &  d'Impé- 
ratrices. La  façade  du  château  de  Vcriailles  en  cft  toute  remplie  , 
&■  il  y  en  a  qui  pourroicnt  avoir  place  dans  quelque  galerie  que  ce 
foit  .  A  prcfent  on  voit  encore  à  Paris  un  autre  précieux  recueil  , 
parce  que  S.  Em.  M.  le  Cardinal  de  Polignac   vient  d'apporccr  de 
Rome  plus  de  150  pièces  antiques  de  marbre,  ftatues,  buftes,  tê- 
tes &  bas-reliefs  ,  dont  il  y  en  a  de  trcs-bcaux ,  &  bien  dignes  de 
Ja  parfaite  connoiflancc  qu'il  a  de  toutcschofcs.  On  en  trouveauf- 
-fi  quclque-uns,  qui  font  fort  eftimabics,  quoiqu'cn  petit  nombre, 
chez  S.  Em.  M.  le  Cardinal  de  Gefvres,  quia  un  goût  bien  diftin- 
,gué  pour  l'Antiquité,  &  pour  les  bonnes  lettres  .   Que  vous  di- 
xai-je  du  fupcrbe  cabinet  des  Antiques  du  Roy, où  l'on  voit  entre 
mille  autres  belles  chofes  le  magnifique  bouclier  d'argent,  qui  re- 
préfente  Scipion  ,  &  un  autre  aufli  d'argent,  que  le  Roy  vient  d'ac- 
quérir depuis  peu,  &  qui   a  dans  le  milieu  un  petit  lion  &  unpal- 
,mier:  il  y  a  auifi  dins  î'cxargue  une  jambe  d'animal  avec  fon  pied, 
qui  peut  être  d'un  bœuf,  d'un  cerf,  ou  d'une  chèvre.  On.  conno- 
.ît  par  les  vcftigcs  qui  rcftcnt,  que  ces  deux  boucliers  ctoicnt  do- 
rés .  Que  vous  dirai  je  de  l'incomparable  Camaycu  de  la  Sainte  Cha- 
pelle, dont  le  deflcin  n'cft  pas  exact,  dans  les  gravures,  qu'on  en 
a  donne;  ou  du  grand  vafc  d'agathe  de  Saint  Denis ,  &  de  plulie- 
«rs  autres  Antiquitcz  ,  qui  demanderoient  trop  de  tems  pour  eu 
parler  ?  Moins  encore  pourrois-jc  vous  rendre  compte  de  l'incom- 
parable Bibliothèque  du  Roy  ,  à  laquelle  préfidc  le  fçavant   Abbé 
Saliicr  ,  &  des  prodigieux  ramas  de  Maiiulçrits  ,  &  d'Eftampcs , 
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qui  font  fous  la  garde  de  M.  l'Abbe  de  Targny ,  &  de  M.  de  Chan- 
cey,  pcrfonnes  pleines  de  mérite  .  L'iJIuftre  Abbé  Bignon  ,  donc 
le  nom  fait  Teloge,  eft  Bibbothecairc.  C'efl:  a  lui  qu'on  doit  le  nou- 
veau luftre  ,  &  le  nouvelle  éclat  de  cette  Bibliothèque. 

Avant  de  finir  ma  lettre,  j'aurai  l'honneur.  Madame,  de  vous 
dire  encore,  que  toutes  les  Antiquitez.dont  je  vous  ai  entretenu, 
&  celles  dont  j'ai  parlé  dans  les"  deux  lettres  Italiennes  ^  &  les  au- 
tres encore  qui  fe  trouveront  dans  les  autres  Provinces  de  Fran- 
ce ,  mériteroicnt  bien  d'être  ramaffécs  dans  un  beau  volume,  &d' 
être  publiées  avec  la  même  prècifion,  &  avec  la  même  intelligen- 
ce, que  le  brave  Dcfgodctz  a  fait  voir,  en  publiant  celles  d'Iralic- 
C'eft  un  ouvrage  qui  doit  être  entrepris  par  quelqu'un  qui  foit  e- 
galemenc  verfé  dans  rAntiquité&  dans  l'Architedlure,  &  qui  pof- 
fede  parfaitement  le  defîcin,  &  qui  ait  le  loilir  de  voyager  ,  &  de 
prendre  toutes  chofcs  corrcéteraent  &  fidèlement  d'après  les  origi- 
naux même.  La  France  eft  remplie  d'habiles  gens  en  tout  genre  , 
&  qui  peuvent  aifément  e.'cecuter  une  fi  belle  entrcprife.  M.  Segui- 
er  de  Nîmes,  que  peut-être  vous  connoiffcz,  la  médite,  &  je  l'y 
exhorte,  puifqu'il  en  eft  bien  capable  ,  &  il  mérite  fans  doute  de 
trouver  des  perfonnes  qui  veuillent  l'aider ,  &  l'exciter  à  exécuter 
un  fi  beau  dcftcin. 

Ma  relation,  Madame,  eft  allée  plus  loin  que  je  ne  croyois,  & 
que  vous  ne  m'aviez  demandé:  je  vous  aurai  donc  peut-être  obéi 
au-delà  de  votre  intention.  Je  ne  fcaurois  dire,  fi  cela  eft  venu  du 
plaifir  de  parler  de  fi  belles  chofes  ,  ou  de  celui  d'en  parles  avec, 
vous.  Votre  illuftre  famille,  qui  a  paflé  de  la  Tofcane  à  Avignon, 
&  les  alliances  ,  que  vous  y  avez  ,  vous  rendent  fingulieremenc 
connue  de  tous  ceux  qui  font  de  ce  pays-là  -  C'eft  ce  qui  a  enga- 
gé M.  l'Abbé  Franchini  ,  qui  eft  ici  Miniftre  du  Grand  Duc  de 
Tofcane,  à  me  prier  de  vous  faiie  (es  complimens.  Son  nom  ne 
vous  fera  pas  inconnu,  puifqu'il  eft  fort  diftingué  par  fon  bon  go- 
ûr  dans  les  belles  lettres  ,  oc  par  fes  belles  qualités  .  C'eft  à  lui  à 
qui  je  dois  la  grande  Infcription  de  Thorigny ,  que  j'ai  envoyé  à 
M.  le  Marquis  ,  à  qui  je  fais  auflî  mes  coOipliuiens.  Je  fuis  avec 
refpe<fl , 

MADAME, 

Votre  ,  &c. 
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LETTRE 

DE  M.  BOUHIER 

Aacien  Préfident  à  Mortier  au    parlement  de  Dij- 
on >  &:  de  r  Académie  Françoife  >  à  l'Au- 
teur de  ce  Livre  . 

PUISQUE  vous  le  fouîiaîtez ,  Moniïcur,  fai  l'honneur  de  vous 
envoyer  mes  conjc<fi:urcsfur  unedcs  plus  anciennes  Infcriptions 
delà  Grece,  mais  en  même  tems  des  plus  corrompues.  Qiioi- 
qu'elle  ait  exercé  la  fagacité  de  deux  des  plus  fçavans  hommes  du 
liccle  dernier,  il  ne  m'a  pas  paru  qu'ils  en  cuflcnt  encore  fuffifam- 
ment  épuré  le  texte,  ni  pleinement  cntcadu  le  fcns.  C'eft  lurquoi 
perfonnc  n'eft  plus  capable  que  vous,  Monfieur ,  de  prononcer. 
Pour  vous  mettre  en  état  de  le  faire  àconnoiffance  de  caufe,  voi- 
ci de  quoi  il  s'agit. 

L'Auteur  dû  petit  Recueil  d^Hiflo'ires  merveilleufes  {ttì^Ì  ^avfiaa-i- 
ui>  ix)Lis<ry.ó.TO)v)  qui  cft  communément  attribue  à  Ariftote  ,  raconte 
Tur  la  lin  de  ce  Livre  ,  qu'au  pays  des  Enianes,  &  aux  environs 
de  la  ville  d'Hypate,  on  trouva  autrefois  une  colonne,  fur  laquel- 
le ctoit  gravée  une  Infcription;  mais  en  caraftercs  fi  cxtraordmai- 
res  ,  qu'ils  ne  purent  être  déchifirés  par  les  gens  du  pays.  Curi- 
eux de  f^avoir  ce  qu'elle  contenoit ,  ils  réfolurcnt  d'envoyer  la  co- 
lonne même  à  Athènes  ,  pour  confultcr  fur  cela  lesSéavans  de  cet- 
te Ville.  Ceux  qu'ils  chargèrent  de  cette  commillîon,  paflant  par 
la  Béotie,  apprirent  qu'ils  trouvcrorenc  à  Thcbcs  ,  dans  le  Tem- 
ple d'Apollon  Ifmciiicn,  non  feulement  des  Infcriptions  en  caractè- 
res femblables  ,  mais  eiKorc  des  perfonnes  ,  qui  pourroient  les  le- 
ur expliquer.  S'y  étant  donc  tranfportés  avec  leur  colonne  ,  &  en 
ayant  confronté  l'écrirure  avec  celles  des  Infcriptions  du  Temple  , 
dont  rintcUigcnce  s'écoit  confervèe  à  la  faveur  de  la  tradition  ,  ils 
reconnurent  que  fur  leur  marbre  ètoient  graves  les  Vers  qui  fui- 
vent  ,  félon  qu'ils  font  rcpréfentès  dans  les  meilleures  éditions  d* 
Ariftotc: 
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Taç  S  lìciiJ.cttra-i  Trarrti)  Traa-Kpctia-crx  ^ii. 
tïlì^  Si (Â.OI  riKyM  Tui'  ECpvS-oi'Ti  Sixy.a^Tiy 

Mmfjióa-oyov  <Pià1ciç,  ^nya  utto  (rx,npa  , 

Telle  cft  l'Hiftoire  de  la  découverte  de  ce  beau  Monument .  Mais 
comme  Ariftotc  n'en  a  parlé  ,  que  pour  appuyer  le  fentimcnt  de 
quelques  Hiftoriens,  rapporté  par  Arricn  (De  Expedit.  Alex.L'tb. 
2.)  fçavoir  que  l'expédition  d'Hercule  contre  Géryon  ne  s  etoïc 
point  faite  ailleurs,  qu'aux  environs  de  rEpire,où  régnoit  ce  der- 
nier ,  il  a  confirmé  cette  preuve  par  deux  circonftances  ,  la  premie- 
re que  le  lieu,  ou  la  colonne  avoir  été  trouvée  s'appelloit  Ept^^"^  • 
La  feconde,  que  la  prétendue  Isle  d'Erythie,  où  les  autres  Hifto- 
riens plaçoient  la  défaite  dé  Géryon,  &  l'enlèvement  de  fcs  troupe- 
aux, n'étoit  connue  ni  en  Ibcrie,  ni  en  Libye.  Ce  qui  devoit  fai- 
re juger  que  tout  ce  qu'on  en  difoit  étoic  une  pure  fable. 

Quoiqu'il  en  foit,  ces  vers  font  fi  défigures  dans  Ariftote  ,  que 
ni  l'Interprète  Latin  n'a  entrepris  de  les  traduire,  ni  aucun  des  Com- 
mentateurs de  l'expliquer  j  non  pas  même  le  célèbre  Cafaubon,  dans 
l'édition  qu'il  donna  de  ce  Philofophe  en  1590. 

Ifaac  Voflîus  s'y  trouvant  cmbarafle,  eut  recours  à  notre  grand 
Saumaife,  qui  étoit  alors  fon  Oracle,  &  infera  enfuite  les  conjeèlu- 
res  de  ce  fgavant  homme  pag.  j.  de  fes  Notes  fur  le  Géographe 
Scylax .  En.  voici  la  fubftance. 

Saumaife  croyoit  que  les  fix  Vers  de  la  colonne  formoient  deux 
différentes  Infcriptions,  de  trois  vers  chacune,  &  lifoit  ainfi  la  pre- 
mière : 

T«<^*  àyîXYW  iXaaii ,  ix.  à    Ep^'S'iÇ  ài'ayw7f 

C'eft-a  dire:  Hercule  confacra  ce  terrain  à  Proferpine,  fille  de  Venuta 
lorfqu'il  pafja  ici  ,  en  conduij'ant  les  îroupeaiix  ,  quii  amenoìt  «  ^H' 
thïe ,  &  que  la  Dèeffe  Proferplne  triompha  de  fon  cœur . 

Pour  l'autre  Lifcription  ,  qu'il  prétend  n'avoir  rien  de  commun 
avec  la  Premiere  ,  il  la  tournoit  en  cette  forte  .* 

TiiXiSifxc}  Tixpa,  ^  E't/pJrfj  «  S'ó.f/.ap  olvth 

ÎAfdfxoa-uvov  ÇiÀictç^   (Çiviyct)  uTrocnctt^ov . 

Ce  qui  fignifie;  Moi  Eryih^ ,  file  d'une  Nymphe,  &  femme  d'Eurytusy 

Z     a  j'ai 
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j'ai  dèd'iè  ce  lieu ,  omhragè  de  hêtres ,  à  Télédamtis  mon  f!) ,  &  ^  mon 
mari ,  pour  monument  de  ma  tendrejfe . 

Voflius,  qui  avoit  adopte  ces  conjectures  de  Saumaifc,  ne  tarda 
pas  à  s'en  repentir  ;  &  comme  il  ctoit  devenu  fon  ennemi ,  il  fe  fie 
un  plaifir  de  réfuter  fon  fentimcnt,  en  fcs  remarques  fur  Pompo- 
nius  Mela,  Lib.  5.  Cap.  6.  Il  en  allégua  néanmoins  pour  toutes 
raifons,  qu'on  n'avoir  jamais  oui  dire,  que  Proferpinc  fût  fille  de 
Vénus,  ni  qu'Hercule  eut  été  amoureux  de  Proferninc  . 

Mais  quoique  cette  raifon  foit  bonne  ,  il  en  auroic  pCi  encore 
oppofer  une  meilleure  .  Cefi  que  fi  l'Infcription  avoit  été  conçue 
fuivant  Tidèc  de  Saumaife  ,  on  ne  voit  pas  comment  Ariflote  en 
auroit  conclu,  que  les  troupeaux  de  Géryon  a'avoienc  pas  ctc  en- 
levés en  Ibcrie.  Car  elle  auroic  prouvé  feulement  qu'Hercule  en 
les  emmenant  avoit  palïc  par  le  pays  des  Enianes  .  Fait,  qui  n* 
étoit  point  incompatible  avec  l'opinion  commune  .  D'ailleurs  il  eft 
difficile  de  n'être  pas  choqué  de  ces  deux  Infcriptions  ,  qui  fe 
trouvent  à  la  fuite  l'une  de  l'autre,  fans  avoir  cntr'elles  aucune  liaifon . 

Voffius  a  donc  crû  devoir  réformer  l'Infcription  en  cette  manière  ; 

Hp^^Aêw?  riiiivicrcrs.ro  ,   K«pa  IlepfreCireaVctf 
r«po<3y»    vi'haov  y   «V    EpuOiicm  âyav  , 
Taç  cT'  iSikyLoi.tr e-i  ttoOcj  Untar mpûir era  Oicc 

T»Xi<^ixyii)  riKva ,  reo  r   E'vpvTiai'/  Sa'ixxp   Trpi» 
^vyi^oyiryiq   E'pJ^w   ry\    ro  cT'  iSaza.  ttìSq^  y 
ìsl\vx(xó<ruyov  (piXora  (ptiroc.  J'  vtto  <rx.iipix . 

C'cft-à-dirc:  Hercule  confacra  Ce  bois  dia  Déeffe  Proferpinej  lors  qu 
après  avoir  enleiè  Gêryon^  6"  [es  troupeaux  ,  il  les  conduifit  à  Erytb'iet 
oii  ces  troupeaux  devinrent  l'objet  des  dêfirs  de  la  Divine  Paftpha'e .  Et 
moi  Erythè  ,  iffuë  d'une  Nymphe ,  j'ai  donne  ce  terrain  ,  couvert  d'un 
bois  tcufu ,  à  mon  fils  TeUdamus ,  Ó*  à  Eurytion  ci  devant  mon  mari. 

Mais  VolHus  me  paroîc  s'être  ici  équivoque  bien  plus  lourdement 
que  Saumaifc. 

Car  ï.°  il  rcnvcrfe  l'HiftoIre  de  Géryon,  qui  de  l'aveu  de  tous 
ceux  ,  qui  en  ont  parlé  ,  fut  tué  dans  le  tcms  qu'Hcrcul  enleva  fes 
troupeaux.  Et  cnvain  veut-il  fe  prévaloir  de  ccpaflagc;  qu'il  C'fc 
de  Scylax  ^yjav^x  ò  r«pt;ci'>jç  Xiyirai  muf  ^  j^  r«ç  (ou  plutôt  ï»?  ) 
/Saç  fiax^XiJn  .  Lu  raifon  cft  que  ce  verbe  ,  ii^ny  ,  ne  marque  pas 
que  Géryo'i  eût  été  conduit  par  force  à  Erychie,  mais  qu'il  y  é- 
toit  venu  de  l'Epire  ,  pour  y  faire  paître  fe  troupeaux,  comme  ou 
le  voit  par  la  fuite.  Je  fuis  même  pcrfuadé  qu'au  lieu  «i'vKuy  ,  Scy- 
lax avoit  écrit,  ò/x.i7y.  Car  on  convient  que  l'endroit  ,  qu'il  ba- 
bitoit  s'appcUoit  Erythic»  ou  Erythe- 
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z° .  Volîîus  luppolc  encore  contre  THiftoire,  qu'Hercule  amou- 
reux de  je  ne  Icai  qu'elle  Pafiphaë,  donc  on  n'a  jamais  entendu  parler, 
luilicpréfent  des  troupeaux,  donc  il  s'agit  .  Or  on  fç.utau  contrai- 
re, qu'Hercule  les  conduillr  àEuryflhée  ,  qui  en  fit  un  facrifice  à 
Junon.  Il  n'y  a  point  de  fait  moins  douteux  dans  la  Mythologie  . 

3°  .  Line  autre  faute  contre  l'Hiftoire,  c'cft  qu'il  fait  Eryché 
femme  d'Eurytion,au  lieu  qu'elle  étoit  fa  mere,  l'ayant  eu  du  Dieu 
Mars,  fuivant  que  le  Scholiafte  d'Hèfiode,  fur  le  vers  293.  de  fa 
Théogonie  nous  l'apprend  en  ces  termes  :  Tày  E'^pur/ava.  ?>»'- 
«■/»'  'E')^civtKO(;  yiyiyìia-3-ai  ê.7T0  A  pîoç  >  '^  E'pt/S-w/aç .  Car  on  voit 
dans  Eftiennc  de  Byzance,  au  mot  jEpJS^aa,  qu'E'pJ3-«,  iScE'ptJ- 
S-«a  font  la  même  chofe. 

4  ° .  Voifius  n'a  pas  pris  garde ,  que  fon  cîîplication  n'écoit  pas 
moins  oppofée  ,  que  celle  de  Saumaifc  ,  à  la  penfèe  d'Ariftote  . 
Car  en  la  fuivant ,  loin  que  l'Infcription  ferve  à  prouver  ,  que 
l'enlèvement  des  troupeaux  de  Gérion  fe  fit  aux  environs  d'Hypa- 
tc,  elle  paroît  prouver  le  contraire;  en  ce  qu'elle  porte  qu'Her- 
cule y  conduifit  ces  mêmes  troupeaux.  D'où  il  fuit  que  ce  ne  fut 
pas  là,  qu'il  s'en  rendit  la  maître.  Cela  étant  ,  il  ne  fcroit  pas 
impoiîîble ,  qu'il  ne  s'en  fût  emparé  dans  l'autre  Erythie  d'Ibè- 
rie.  Ce  qui  ferole  tomber  le  railonnement  d'Ariftote. 

Je  laifle  à  part  les  autres  défauts  àç.s  conjedlures  de  Vofïîus  ; 
comme  lorfq'il  veut  que  le  raç  du  troiliéme  vers  fe  rapporte  au 
mot  /Saç,  qui  ne  fe  trouve  point  dans  1'  Infcription  ;  qu'il  veut 
faire  croire,  que  par  le  mot  PHpuorMat ,  on  peut  entendre  les  trou- 
peaux de  Géryon,  &  qu'il  nous  donne  fon  <fi/AcT«,  pour  un  pré- 
tendu génitif  Dorique  ,  pour  ç/Aoraro;.  A  quoi  il  faut  ajouter 
une  faute  de  quantité,  qui  lui  eft  commune  avec  Saumaife,  enee 
qu'ils  font  l'un  &  l'autre  la  troifiéme  fyllabe  de  TnAeJ'ij/^a  brève  ; 
&  une  autre  ,  qui  lui  eft  particulière  ,  en  ce  qu'il  fait  longue  la 
premiere  fyllabe  de  çuraJ/,  quoiquellc  foit  brève  dans  (^urov  ,  & 
dans  tous  fes  dérivez 

Après  avoir  rejette  les  deux  feules  explications  de  ce  Monu- 
itent,  qui  foient  venues  à  me  connoiftànce,  il  eft  tems,  Monfieur, 
de  vous  parler  de  la  mienne .  Mais  je  dois  auparavant  établir  de 
certains  faits ,  fur  Icfquels  elle  eft  fondée . 

Le  premier  eft,  que  ce  fut  auprès  d'Hypate,  &  du  lieu,  où  fut 
trouvé  la  Colonne,  qu'Hercule  vainquit  Geryon,  le  tua  aulfi-bieit 
qu'Eurytion ,  &  s'empara  des  fameux  troupeaux,  dont  il  eft  que- 
ftion .  La  fuppofition  de  Ce  fait  eft  même  néccflairc  pour  juftiher 
l'ufagc ,  qu'a  fait  Ariftotc  de  notre  Lifcription,  pour  établir  fou 
opinion  fur  les  lieux,  où  règnoit  Géryon. 

Le  fécond  fait,  que  je  fuppofe,  eft  qu'Hercule  après  fa  viftoi- 

re 
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re  ètoit  encore  dans  la  même  contrée,  lorique  Jiinon  irritée  de  ce 
fucccs,  réfolut  de  lui  en  faire  perdre  le  fruit,  en  difïipant  fcs  trou- 
peaux par  un  artifice,  qui  eft  rapporté  au  long  par  Apollodorcj 
B'iblioth.  IL   IO. 

II  eft  vrai  qu'il  dit,  que  cela  arriva  vers  les  montagnes  de  Thra« 
ce .  Mais  outre  que  la  Mythologie  n'cft  pas  toujours  fort  exadle  fur 
ks  faits  Géographiques  ,  il  eft  certain  que  fous  Je  nom  de  Thrace 
on  comprcnoit  alors  toute  la  Thcftalie  ,  laquelle  même  ne  prit  ce 
nom,  que  d'un  defcendant  d'Hercule,  fuivant  Strabon,  à  la  fin  du 
Livre  IX.  A  quoi  il  faut  ajouter  ce  que  dit  fur  cela  Voflius,  en  fcs 
Notes  fur  Pomponius  Mela,  11.  3.  p.  150.  Ed'it.  de  1658.  Or  Hy- 
pate  touchoit  aux  montagnes  de  la  Theflalic. 

Je  fuppofc  encore,  que  le  paflbgc,  où  Apollodore  dit  que  Ju- 
non,  pour  difperfcr  les  troupeaux  d'Hercule,  r^lç,  /Jatr/V  cJa-Tpoy  l~ 
vî(2ctM¥ ,  le  mot  o/crpoç  ne  doit  pas  être  entendu  de  cette  efpece  de 
mouches  ,  qui  tourmentent  les  animaux  .  Mais  l'Hiftoricn  s'eft 
fervi  de  cette  exprcffion  pour  marquer  ,  que  la  Dceffe  avoit  mis 
ces  bêtes  en  chaleur,  &  leur  avoit  caufc  cet  état  violent,  qui  eft 
appelle  agréablement  par  Horace,  Od.  I.  2j. 

Flagras  amor  ,  6*  libido  , 
^a  folet  maires  furiare  equarum . 

c/'ç-pcç  étoit  ordinairement  employé  par  les  Grecs  en  ce  fens  .Hcfy- 
chius  :  0/Vpoç  j  à<pficSi<rtay  Trupaa-tç.  Suida  :  O/rHcr/j  ,  «  BnXvfxavia 
x)  oiWptf^^dT^fxivoi ,  TTvpi^ivot .  Hérodote,  IL  93.  parlant  de  certains 
poiflbns  appelle  cette  paffion  ,  oJçpov  nvUzicr^cn ,  EtOppicn,  Hâ- 
tent. L  473. 

'E'/ai.pi  cTfc  yXvnvç  oi^poç  àyayxaltç  ^(ppooiTit^  . 

De  là  vient  l'Epitéte  d'0'/5-po<pcpoç ,  donnée  à  Venus  dans  une  Epi- 
gramme  de  l'Anthologie,  VU  p.  591.  Edit.  de  i6oo.  Je  ne  finirois 
pas,  fi  je  voulois  ramaftcr  ici  tous  les  exemples  pareils .  En  voilà 
affcz  pour  comprendre  le  véritable  fens  de  ce  pafiagc  d'Apollodorc , 
&d'un{iutre  encore  du  même  Auteur,  //.  5.  où  parlant  d'Io,mé- 
tamorphoféc  en  vache  ,  il  dit  que  Junon  t-î?  /2oJ'  oîçpop  îy./SaXMi. 
Car  cela  doit  être  entendu  de  la  même  palTion  ,  dont  je  viens  de 
parler,  fuivant  le  Scholiafte  de  Sophocle  ,  EleHr.  v.  ^.èc  celui  de 
Lycophron  ,  fur  le  v.  1292.  Et  en  effet  ,  on  a  prétendu,  que 
dans  la  vérité  du  fait,  Io  fit  à  Tyr  pendant  dix  ans  le  métier  de 
Courtifanne,  comme  nous  l'apprend  S.  Epiphane, /^««m/"-  §.  106. 
p.  icj. 

J'aj  ou 
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J'ajouterai  reulemcnt  que  les  Latins  ont  quelquefois  imité  cet- 
re façon  de  parler.  L'Auteur  du  Poème  de  Cim  ^  attribué  à  Vir- 
gile, (  V.  184.  )  parlant  de  la  même  pafTiou  : 

Honibili  pr<eceps  mpeìlìtur  œjïro . 

Et  Tertullien  (  De  Pudkit.  c.  10.  )  l'appelle  pareillement  tmchi^ 
Afilum.  Ce  qui  me  fournit  en  paffant  roccafion  de  rétablir  un 
endroit  affez  corrompu  de  votre  Catulle  Carm.  98.  Car  jefuisper- 
fuadé  qu'il  y  faut  lire  : 

Praterea  r'iSium  ,  qualem  àcfiffus  in  œflrum 
Melentis  multe  cunnm  habere  folet . 

Je  ne  vous  en  dirai  pas  les  raifons.  Elles  fautent  aux  yeux. 

Tel  fut  donc  le  fujct  de  la  fureur  qui  faifit  les  troupeaux  d'Her- 
cule. Ariftote  nous  apprend  (  H'tfl.  Animal.  VI.  18.)  que  quand  les 
vaches  font  en  chaleur,  elles  ne  peuvent  plus  être  retenues,  par 
ceux  qui  les  gardent:  A/  SI  /îoiç  raupâtriy .,  »r&)  (Si  <rfoàpx  zarazu' 
X'l^ot.1  yivovrat  ra  ttol^h  ,  a<rTi  /uh  Suvctcr^At  àurcùit  xpctruy ,  ftwi 
ÀafA/Sâi'i(r<pcti  Tiiç  fiiiKcXiiç .  Il  en  eft  de  même  des  jumens.  Témoin 
le  paflage  d'Horace,  que  jai  rapporté  ci-delfus,  ôc  ce  vers  de  Vir- 
gile, Georg.  III.  266. 

Scilicet  ante  omnes  furor  efl  mfgnh  equarum. 

Cela  efl:  connu  de  tout  le  monde. 

Il  efl:  donc  très-vraifemblable  ,  qu'Hercule  au  defefpoir  de  CCt 
accident,  qui  dérangeoit  fes  projets,  &  ne  fçachant  commcnj:  y 
remédier, commença  par  recouiir  â  la Décfle  Vénus,  à  qui  peut-être 
il  imputoit  ce  malheur,  pour  l'engager  à  tempérer  dans  ces  ani- 
maux une  ardeur,  qui  obéît  à  fes  ordres  .  Ayant  donc  trouvé 
dans  la  Campagne  d'Erythos  un  hêtre  refpeétable  par  fon  antiqui- 
té ,  il  choifit  ce  lieu  y  pour  y  dreflèr  un  Autel  à  la  DéelTe  ,  &  y 
faire  un  facrifice,  qui  pûc  Tappaifer. 

Il  n'efl:  pas  moins  probable,  que  quand  il  eut  quitté  cette  Cam- 
pagne, pour  courir  après  fes  troupeaux  égares,  Erythc,  ou  Ery- 
thie,  tille  de  Géryon,  &  mere  d'Eurytion  ,  ayant  appris  la  more 
de  fon  fils,  fut  en  ce  même  endroit  lui  rendre  les  derniers  de- 
voirs, en  lui  érigeant  un  Monument  dans  le  lieu  même  ,  où  elle 
s'imaginoit  que  Vénus  l'avoit  vengée  des  attentats  d'Hercule.  Tel 
fut,  à  mon  avis,  le  fujet  de  la  Colonne >  &  de  l'Infcription  que 
je  lis  en  cette  forte; 
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Fiipvoviiai;  ^Sç  t^  E'po^-»  àvâyav  y 

Tviii    cT'   t^U   TéKUO)    TCO   cf'    E^VpVTl'aft   S'o.lxîvTl 

Kufxtpoyivïiq  E'pvâ»  Sri  to  J'  iienKct  TTiSoy ^ 
hlyct^cxrtjvcv  çtXt'aç  y<{iifyû)  oVo  TKtfpa . 

Ccft-a-dire,  en  traduifant  ces  vers  à  la  lettre; 

Herc files  locum  hune  co»fecravit  Veneri  omn'thui  patenti ^ 

Ceryoneas  boves  ex  Eryîho  abigens  ^ 

^as  domuit  amore  omnibus  fatens  Dea. 
Hic  ruteni  meo  fillo  Eurytìom  li^o, 

Nymphe  /oboles  Eryrbf  hocce  donavi  {ohm  , 

Monumentum  amoris  ,  fago  fub  umbroja . 

J'ai  tenté  aiifli  de  rendre  en  vers  cette  Infcription  en  cette  forte: 

Omn'wagte  Veneri  Akìdes  htfc  arva  àicav'tt  , 

Geryonis  vaccas  Erytho  dum  pellit  ab  agro  y 

jQf/rf/  Dea  mox  wjano  ultrix  furtavit  amore. 

■Ajì  ego  ,  Nympharum  foboles ,  hic  mœfta  perempto 

Eurytioni  Eryïhe  genttrix ,  fub  îegmine  fagi , 

Hitncce  dedi  campiim^  monumentum  ,  Ù  p'gnus  amoris^ 

Les  changemcns  que  j'ai  faits  dans  le  texte  ,  font  peu  confidé- 
rablcs.  Ilif>tri(pât(r<ra  joint  à  Kv^»pa ,  n'étant  pas  fupportable  ,  j'ai 
lubftitué  un  mot,  qui  en  approche  fort,  &  qui  convient  parfaite- 
ment ici .  Car  il  marque  que  Vénus  fe  faifoit  fentiraux  animaux , 
comme  aux  hommes  .  C'eft  pour  cela  qu'elle  eft  apellèc  fouvcnc 
Jl^y<Siry.oç,  fuivant  les  exemples  ramaflcs  par  M.  Spanhcim  ,  en  fes 
.ftcondcs  remarques  fur  les  Ccfars  de  Julien,  «.2,12.  &  quelque- 
ibis  TToXvKOjyoç  ,  comme  dans  S.  Epiphanc  ,  Ancorai.  §.  105.  D* 
ailleurs  il  paroît  évident ,  qu'il  eft  ici  queftion  de  la  œcmc  Décffe, 
dont  il  efl:  parle  au  troiiicmc  vers . 

Au  fécond  j  rupvoye-ixç  eft  ce  qui  m'a  paru  le  plus  approcher  en 
Tni^opayilccçdcs  Manufcrics.  On  trouve  dans  Suidas ,  rnpvcVe/a  cTt/cTpa, 
''Trpv'cnicvtri[j.a^  ôc  même  rt/pyçVs/oç  /Sàç .  Car  c'eft  ainfi  qu'il  faut  li- 
re, au  lieu  de  Tuplynoc  dans  ce  Grammairien,  qui  pourroitbien  a- 
voir    tiré  cette  cxprefTion  de  notre  Infcription. 

AyîÀnr  eft  fans  doute  une  intcrprctr.tion  marginale  de  /Sb$  , com- 
me «'^^«yr  a-yai'  ,  ou  àvâyuy  .  . 

E'^  Epû^H  Àyó-yuy ,  Il  y  a  ici'  m  petit  changcipeqt,  mais  néccf* 

faire. 
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faire  .  Car  cette  Infcription  doit  prouver  ,  que  ce  lieu  s  appelloic 
E"pt/S-cç ,  &  non  E'poS-«« ,  fuivant  ces  paroles  d'Ariftote  ;  xaV^  t« 
Î7r/-ypcc[Ji(JiciTi  iTTi^cópììc-i  )^  Ò  TCTTOç  «x«ycç  ,  EpvB-oç  xuXa/xiyoç  ,  <^  on 
iaêi^iv  T»ç  /S»;  (ou  plutôt  raç  /3^$)  ;^  a^  6ç  EpLiS-j/îfç  aj-a^i;; . 

Au  troilième  vers  il  ne  faut  pas  être  furpris,  qu'Erythe  impute 
à  Venus  un  événement,  dont  elle  étoit  ordinairement  la  caufe.On 
peut  voir  ce  que  j'en  ai  dit  ci-defTus  .  Elle  ne  pouvoit  fçavoir,  que 
c'étoit  l'effet  du  courux  d'une  autre  Déeffe  encore  plus  puilTanre  . 

Les  corredions  ,  que  j'ai  faites  dans  le  rcfte  de  Tlnfcription  , 
font  beaucoup  plus  légères,  que  celles  de  Saumaife,  &  de  Volfiusj 
&  font  un  fens  très-naturel,  fi  je  ne  me  trompe. 

Quolqu'en  ait  dit  Saumaife,  il  faut  bien  fc  garder  de  changer, 
(pYiyf  Òtto  a-Kiip^  Outre  quc  (piiyu  a  pu  être  dit  poétiquement  pour 
(pn-yolq,  on  f(^^ait  que  la  vénération  des  Payens  pour  les  vieux  hêtres 
fulfifoit,  pour  les  engager  à  confacrerle  terrain,  où  il  s'en  trouvo- 
it  un  feul.  V.  Hérodote,  //  s  5-  &  Callimaque,  Hymn.'m  Dian.v. 
239.  où  Ton  peut  confulter  les  Remarques  du  fçavant  M.  Spanheim. 

Au  reftc  vous  ne  ferez  fans  doute  point  furpris  de  voir  en  cette 
Infcription  deux  Pentamètres  à  la  fuite  d'un  Hexamètre  .  Les  anci- 
ens Poètes  fc  pcrmettoient  ces  forces  de  chofes  ,  &  ont  même  fait 
ài^s  Poèmes  entièrement  compofes  de  Pentamètres  ,  fi  l'on  en  croit 
M.  E  (tienne,  Diatrib.  1.  in  Horat.  &  Voflîus  le  pere  ,  I/tjTit.  Poétic. 
Lib.  z-  Cap.  II.  §.  I.  Ce  dernier  cite  de  plus  un  Oracle  un  deux 
vers,  dont  le  premier  eli  un  Pentamcrrc,  &  le  fécond  un  Hexamè- 
tre. A  quoi  il  faut  ajouter  les  trois  vers  de  Trimalchion,  dont  les 
deux  premiers  font  Hexamètres  3  ^  !c  troifieme  Pcntamécrc,  dans 
Pétrone,  Cap.   34. 

A  regard  des  Infcriptions,  PIutarque(/;î  AriJllJ.  pag.  350-  Edlt. 
Parif.)en  rapporte  une  ,  compofée  pareillement  de  deux  Hexamè- 
tres ,  &  d'un  Pentamètre.  Hèphceftion  (^t'^  Metr.p.  64.  Edit.  1726.) 
en  cite  une  de  Simonide,  compofée  d'un  Hcxamèrrc  ,  d'un  Penta- 
mètre ,  &  d'un  ïambe.  Il  y  en  a  un  grand  nombre  d'autres  Grè- 
ques  dans  les  Recueils  de  ces  fortes  de  Monumens  ,  comme  dans 
Gruter  ,  DCLK  2.  DCLXXXI.  4.  Ô"*:.  Dans  Reinefus,  Pûg.  8j. 
&  68^.  Dans  les  Mélanges  de  Spon,  pag.  318.  ó"  ^70.  Dans  Grono- 
vius,  Msmor.  Coffon.  Pag.  445.  &  dans  Fabretti,  Pag.  144.«.  XIX. 
où  il  faut  rétablir  ainli  le  fécond  vers; 

SXImA    KaTOIXOXOMENHS    nEPlKAAAEOC    H2    EniFEinN 

Parmi  les  Infcriptions  Latines  ,  il  y  en  a  encore  plufieurs  pa- 
reilles. On  peut  voir  entr'aurres  Grurcr  ,CCCXXX7X.4.  DCLIK 
6.  DCCLVII.  3.  DCCCCXXXIX.  1.  ^c.  Se  Fabretti  ,  P^g.   1S9. 

A  a  ». 


i86  LETTRE 

».  437.  &  pag,  374.  ».  169.  où  je  remarquerai  en  paflànt  qu*au 
dernier  vers  il  faut  lire: 

CONIVGIS,  EV  (pourHEV)GRATAE  PRAESTITIT  ECCE  FIDES, 

Au  lieu  de  CONIVGI  SVE  GRATAEércqui  ne  fait  aucun  fens. 
Il  me  refte  à  vous  dire  ma  penfée  fur  les  caraftéres  de  cette  In- 
fcription  >  qui  parurent  inintelligibles  aux  Enianes  ,  &  dont  ils  dé- 
couvrirent l'explication  à  la  faveur  d'autres  Monumens  femblables  , 
qui  étoient  à  Thebcs ,  au  Temple  d'Apollon  Ifménien  ,  fuivant  le 
témoignage  d'Ariftote  ,  où  je  croi  que  le  mot  ,  «p;t.a7ût  doit  être 
changé  en  àfxp^luyy  à  moins  qu'il  ne  foit  tranfpofè .  Vous  en  ju- 
gerez .  Car  voici  le  pacage  entier-,  AîyoPTtç  uya.!  rivx  ava^nfxai-nt  o- 

Ces  Infcriptions,  au  nombre  de  trois,  ibnt  rapportées  parHéro- 
doteCF.  S.8.  59.  J  en  cara(fléres  ordinaires.  Mais  il  nous  apprend, 
qu'elles  étoient  en  lettres  Cadmèennes ,  &  que  ces  lettres  étoient 
femblables  pour  la  plus  grande  partie  aux  loniénes  .  Or  les  Cadmè- 
ennes dans  les  premiers  tems  étoient  les  mêmes ,  que  celles  des  Phé- 
niciens, fuivant  le  même  Hiftorien,  où  du  moins  elles  étoient  peu 
différentes  .  Surquoi  vous  trouverez  bon ,  que  je  vous  renvoyé  à 
ce  que  j'ai  remarqué  fur  cela  autrefois  ,  ».51.^  fuiv.  de  ma  Dif- 
fertation,  De  Prifcis  Graecorum  &  Latinorum  Literis ,  qui  eft  à  la  fin 
de  la  Paléographie  Grèquc  de  notre  illuftre  ami  le  R.  P.  de  Mont- 
faucon. 

Cela  étant,  non-  feulement  on  n'y  voyoit  aucune  des  cinq  lettre» 
¥.  *.  X  *.  iï.  qui  ont  été  depuis  ajoutccsà  l'Alphabet  Grec  ,  mais 
les  lignes  en  étoient  écrites  à  rebours,  ou  de  la  droite  à  la  gauche, 
comme  dans  l'écriture  Phénicienne  .  Il  y  a  même  apparence,  qu' 
n'avoir  pas  encore  mis.  en  ufage  au  tems  dé  cette  Infcription  la  ma- 
niere d'écrire  partie  de  droite  a  gauche,  &  partie  de  gauche  à  droi- 
te. Ce  qu'òa  appelloit  ,  /SarpcffHcToV  yf,d<pei»  ,  comme  je  l'ai  remar- 
qué aamême  endroit,  «.  5.  &  comme  dans  l'In  fer  ipt  ion  fingulicre 
de  Sigée,  rapportée  par  M.  Chishull',.  Antiq.  Ajtat.  Pag.  r.  D'ail- 
leurs les  lettres  Gréques  cftoient  encore  alors  à-peu-près  la  même 
figure ,  que  les  Samaritaines,  fuivant  que  vous  pouvez,  le  voir  dans 
la  même  Diffcrtation,  ».  55; 

Pour  vous  donner  une  idée  plus,  jufte  de  mcsconje(fïures  à  cer 
égardy  je  vais  vous  donner  un  échantillon-  de  la  maniere  dont  ;*' 
imagine  qu'étoit  écrite  la  premiere  de  ces  Infcriptions  Thébaincs  ,, 
laquelle  eft  du  tems  d'Amphytrion>  pere  d'Hercule  ..  Car  je  croi 
qu'elle  étoit  connue  à-pcu-prés.  ainfi  :■ 

On 
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On  peunuger  par  là  de  la  maniere  dont  étoienc  écrits  les  fix  vers 
de  cette  Infcription  ;  &  cela  fuppofé,  il  ne  faut  pas  être  furpris  , 
(î  les  Habirans  d'Hypate  n'y  comprirent  rien.  Mais  il  en  étoit  au- 
trement des  Prêtres  de  Thebes  ,  qui  ayant  toujours  eu  devant  les 
yeux  les  trois  Monumens  ,  dont  parle  Hérodote  .,^&  ayant  appris 
de  leurs  devanciers,  comment  ils  dévoient  être  lus  &  expliqués, 
n'eurent  pas  de  peine  à  en  faire  autant  de  la  Colonne  ,  dont  A- 
riftote  nous  a  heureufement  confervè  la  mémoire.  J'ai  l'honneur 
dêtre  toujours  avecla  plus  parfaite,  &  la  plus  refpeftueufe  confi- 
dération,  Monfîcur,  Votre  trés-humble&très  obèiflànt  ferviteur. 

Le  P.  BOUHIER, 

Cu  M  Typographns  ìahorì  faoextremamjam  mponeret  tnanum  ^  Dont, 
la    Condamine   ex  Academia  Sctentiarum  comitate  fumoia  harutn 
Eplftolarum  Au^iorem  adiit  y  quamphres  ad  eum    Jnfcriptiones  afferens, 
quas  duobus  abbine annts  in  Afia  atque  Africa  peculiari  ipfe  cura  exfcri- 
ffit .  Gracas  omnes  ,  ah  Epbeft  pr^ejertim  Aqu^du^u  ,  qui  iftiufmodi  la- 
pïdibus  magnam  partem  conftruSIus  fuit ,  exceptas ,  in  aïtud  tempus  Au- 
^or  differì  ,  ut  earum  exemplar  cumduobus  aiiis ,  qua  domi  fervat  ^con- 
férât ^  &  per   plurium  f$mul  do^orum  hominum  diligentiam  profciat.  I- 
dem  prajiat  àrea  CXL  Gr^ecas  item  épigraphes  alias  y  fuhfequentt  die  a 
Cl.  &  amicijfmo  P.  Panello  MaJJtlice  degente  acceptas  ,  inter  quas  ad- 
modum  proltX(e  plures ,  ac  pr^eftanti^lmte ,  quamvis  ab  indoSìo  in  ils  re^ 
gionihus  Graco   tranjcriptore  mirum  in  modum   de  for  mat  (ff .  Ex  Latinit 
autem  Infcriptionihus  fubfequentes  fiigit  ^  exïmias  quippe  ,  &  publica  lu- 
ce maxime  dignas  .  Arcum  ,  qui  in  Tripolitana  urbe  ejì  reliquvs ,  deco' 
rat  prima  :  ejus  non  nift  fex  aut  feptem  verha ,  Ù  ea  quidem  deformata, 
Au5ÌQr  ah  itinérant ibus  acceperat  :  tmice,  quod  fciat ,  dom.  la  Conda^ 
mine  fanam  &  fere  integram ,  ut  hic  exbibetur  ,   defcripfit .  ^dificium 
efl  ex  albicanti  mar  more  quadratum^  obrutum  tamen  magna  ex  parte  , 
ac  terra  opertum  .  Quadrivio  inferviit  ,  cum  in  unoquoque  latere  ingens 
fuerit  porta  fornicata  .  Jnfcriptio  inter  coronicem  &  fornicem  ,  ^opborum 
&  epiftilium  occupât.  Quadruplieatam  fuijje  ex  eo  difcere eft  ,quod etiam- 
num  in  duabus  ex  faàebus  appareat ,  ^//^  non  oppoftta  funt ,  fed  con- 
tigu^e  .  Ahomni  item  parte  Arcus  opere  anaglyphsconfpicuus  erat\fed  nunç 
veftigia  tantummodo  fuperfunt .  Barbari  capita  detruncarunî ,  muros  fw 
perjiruxerimî ,  très  obduxere  ex  partis  ,  domumque  cum  veteri  conflru^ionff 
conjunxçre  j  ut  ad  vulgares  ujus  opus  omne  convertirent . 

A  a     2  In- 
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Infcriptio  Arcus  Tripolirani  in  verfus  quatuor  diftributa. 

LMP.  CAES.  M.  AVRELIO.  ANTONINO.  AVG.  PP.  ET.  IMP. 
CAES.  L.  AVRELIO.  VERO.  ARMENIACO.  AVG. 
SER.  CO SORTITVS.  PROCOS.  CVM.  VTTEDIO.  MAR- 
CELLO. LEG.  SVO.DEDICAVIT 

C.  CALPVRNIVS. CELSVS.  CVR ATOR.  MVNERIS.  PVB 

S.  II  VIR  QÇ^FLAMEN  PERPETVVS 

ARCUM  PECVNIA  SV * 

EX  MARMORE  SOLIDO  FECIT 

Piope  fornicem  42  Ephcfini  Aqua-dudlus. 

..............  PROC 

IMP  CAES  TRAIANI  HADRIANI 

AD  DIOECESIN  ALEXANDR 

....  OC.  BIBLIOTHECAR.  GRAEC.  ET 

LATIN.  AB.  EPIST.  GRAEC.  PROC LYC 

PAMP.  GALAT.  PAPHL.  PISID.  PONT 

PROC.  HEREDIT.  ET.  PROC.  PROVIN 

CIAE.  ASIAE.  PROC.  SYRIAE 

HERMES.  AVG.  LIB.  ADIVT 

EIVS 

H      C 


Capfa  marmorea  in  vcilibulo  Templi  Turcici  propc  Ephcfi  Khan 

HAEC  ARCA  C  IVLI 
FIILARI  TRIERARCHI 
CLASSIS  SYRIACAE 

L I  B  V  R  N  A  /'^X  G  R  Y  P I 

ET  DOMI  (       Iti  A  E 

GRAPIAE  ^'-^  VXORIS 

EIVS  CONIVGIS 
CARISSIMAE 

Ro- 
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Rodofti  a  Conftantinopoli  leucis  24  in  Grxcorum  cœmeterio 

THETIS.  EADEM 

BYRGAENA 

ITALICI.  CORISCI 

AVG.  L.  CON.    CAR.  ANN. 

XXVI.  ET   PERINTHIO 

FIL.  ANN.  XII.  H.  S.  S 

SI    FORTVNA    SVOS    POTVISSET    FLE 

CTERE    MANES    HVNC    TITVLVM 

PATRI    PONERE   DEBVERAM  . 

ITALICVS.  SIBL  ET 
SVIS.  V.  F. 


Pondus  seneum  in  Danubio  flumine  prope  Rufcitza  repertum , 


argenteis  litcris. 


X 


LEGXONIS    PRIMAE    ITALIC 


LVCrVS    IVLIVS    LVCIUANVS     LEG    AVGVSTI 
LEGI    ITAL    PONDERA    EX  AMI  NAT  A    SIC 


légat  US 
fignarh 


f  VSior  dum  hac  adornar  et ,  In  agram  mctd'tt  valet  udmem ,  &  plerafque 
alias  veteres  Infcriptiones,  quas  pra  mambus  hahebat ,  ftknùo  pre- 
mere coa^us  eji .  Par  avérât  autem  bujufmodi  epifloias  dare  aliis  quoque  li- 
ter  atti  vi  ri f  y  atque  in  primis  IllufiriJJimo  Abbati  B'gnoa,  Regìs  Ckriflia- 
nijjimi  a  Bìblìotbeca ,  ,  deque  illa  fupra  quant  dici  queat  benemerito  , 
tum  Clarif.  Eujìachìo  Maafredio  Bononienfi  ,  atque  aliis  ftudiorum  ftmilì- 
tudine  ftbi  junSìijJimìs .  In  illis  Graeas  multas  épigraphes  in  lucem  edere, 
atque  iìluftrare  babebat  in  animo  ,  maxime  vero  fubfequeatfs  quattuor  La- 
tinaSi  quas  Publico  diutius  invideri  non  fujììnet , 

In  Anglia  ex  Gordonio. 
lOVI  AVG 

M    CENSORIVS 
M  FIL  VOLTINIA 
CORNELIANVS  7  LEO 
X  FRETENSIS  PRAE 

FECTVS  COH  1 
HISP  EX  PROVINCIA 

NARBONE   DOMO 
NEMA.  V.  SOL.  LM. 

.  Parifiis  in  Mufco  Cardinalis  de  Polignac 

D  M 

PHOEBVS 

QVI  ET  TORMOGVS 

HISPANVS 

NATVS  SEGISAMO 

NAE  III  K  M  ARTIAS 

C  BELLICIO  TORQ^A 

TO  TI  CLAVDIO 

ATTICO   HERODE  COS 

DEFVNCTVS  IIII 

NONAS  AVGVSTAS 

QJVIVSTIO  PRISCO 

M  PONTIO  LAELIANO 

COS 

PHOEBION-ET  PRIMI 

GENIA    FILIO   KARISSI 

MG  FILIO  DVLCISSI 

MO  FECERVNT  Vero- 
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Veron»  in  Mufeo  Lapidarla 

CATTIO 
e   FIL   voi 

ALFIANo 

LVCILIO 

RVGAE 

PRAECO  IIII 

RAETORVM 

tVTONIA  FESTA 

MATER 

LD  D  D 

Ibidem,  cum  fuperiori  recencer  effofïa 

CCALVISIO 

C  FIL  POB 

STATIANO 

POPVLI 

ADVOCATO 

AB  EPISTVLIS 

LATINIS 

AVGVSTOR 

VERONES 

FATRONO 
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EPISTOLA 

PLURIUM  DOCTORUM  E  SOCIETATE  SORBONICA 

A     D 

lllufirìffimum  MARCHIONEM  SCIPIONEM  MAFFEIUM 

D    E 

ratione  INDICIS  SORBONICI /f«  BIBLIOTHEC.£  ALPHABETIC^E 

quant  adornanti  ubi 

D     E 

Epìjìol/s  S.  Augujlkt  nuperrime  &  inventi  s  &  ed'ttìs . 

DEcrevimus,  vir  Illuftriiïîme,  rationcm  tibi  cxplicare  opcris, 
quod  iam  trcs  annos  a  nobis  clucubrari  auditione  acccpifti. 
Quid  cnim  nobis  opcacius  hoiìorificenciufquc  conringcre  po- 
teft,  quam  fi  tibi  otia  noftra  non  improbcntur ,  hoc  cit ,  fi  non  ira- 
probcntur  viro,  cuius  ingcnium,  ut  canit  ille  ,  nobilitate  non  prc- 
mitur,  fcd  nec  ingenio  nobilitasi  qui  im.nortalem  fibi  toc  opcribus 
numquam  intermorituris  famam  pcperit  ;  qui  quacuinque  tranfit  , 
exquifitas  cruditionis  relinquit  veftigia,  nec  perGalliam  iter  flcxif- 
fe  vidctur,  nifi  ut  novis  monumcntis  Galliam  ditaret  illuftraretqLic? 
quid  iam  nunc  inox  apparituro  operi  favorabilius?  Vix  itaque  crc- 
das,  vir  Illuftriffime  &  Eruditiffime,  quam  jucundum  nobis  fit  , 
quam  fuave  ,  quod  te  refcifcere  non  pigeat,  quid  fit  id  inquo  cvi- 
gilent  cur«  noftr:e.  Vix,  quantum  inde  ad  elaborandum  noftra  ex- 
creveric  alacritas. 

Sunt  quc^dam  opera,  ut  approbe  nofti,  quce  eam  habcnt  natu- 
ram  atque  conditionem ,  ut  in  illis  confcribendis  ,  fé  non  amallc 
audlorcs,  fed  folam  utilitatcm  publicam  qusefiiflc,  per  fé  manifc- 
fìum  fit.  Id  gcnus  eft  illud,  in  quo,  quemadmodum  raulifti,  jamdiu 
fudamus.  Nulla  admittit  ornamenta,  nullum  orationis  florcm ,  nul- 
lo cohcxret  contcxru,  omnia  ubique  difûpata  fune,  contraila,  in- 
tuita, afpcra,  barbara  ctiam ,  prout  fuis  quceque  locis,  unde  fum- 
pfimus,  fcripta  icguntur ,  quodque  non  parum  ftyli.  Ci  (lylus  di- 
ci poflìc,  quafi  mœftitJam  augcc,  cenforium  fcribcndo  nufquain  fere 
ponimus  fupcrcilium  ;  at  laîdimus  parce  &  mollicer.  Verbo  dicam, 
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nihil  habec  elucubfatìo  noftra,  quod  fuos  five  aucftorcSjfive  le<flo- 
res  allicere  poflît  prseter  utiliratcm;  cui  Ioli  ut  ferviremus,a  man- 
fuetioribus  Mufis  disjunximus  nos,  inceptumciue  aliud  opus,  quod 
obleftabat,  intermifimus . 

Scilicec  ad  veterum  librorum  emendationem ,  ad  hiftoriarum  ve- 
ritatcm  &  fidera ,  ad  collcdlaneorum  ufum  ,  brevitatem  ,  &  mo- 
dum ,  ad  novarum  editionum  cxpurgationem  &  pcrfedionem  ,  ad 
ftudiorum  facuitatem  &  commodum  conducere,  non  minus  operx 
pretium  cfTe  exiftimavimus ,  quam  nova  parturire  volumina . 

Quanta  enimvero ,  ex  quo  inventa  eft  ars  Typographica  ,  ho- 
rum  abundantia  eft  !  quanta  prasfertim  collcdlaneorum  redundantia! 
quam  multa  ex  his  indigefta  &  talia  ac  tam  heterogeneis  partibus 
aut  conftancia  aut  prœter  inftitutum  refcrta,  ut  vix  digerì  poflìnt& 
alicui  clTeufui!  quot  quotidie  tamen  adhuc  aliafuper  alia  cumulan- 
tur?  quot  generati  m  <««^/p^<ï,  anecdota  ^  antidata  y  m'icropreshytica  y 
hiffrefeologta  y  bortodoxogfapha ,  thefauri,  fuppkmenta  ymantpuïi  y  fpkile- 
gia  y  fumm'tSiay  paralipomena  y  catena  y  liturgìa,  opera  inftgnioria,  opuf- 
ctda  jele^a ,  bibliotbeca  pat  rum  ,  codice!  regularum ,  fpecula ,  fafciculi , 
mufaa ,  itineraria  ,  infignia  itinerariorum ,  codices  apocryphi ,  annales  , 
beptades y  triades  \  quot  hijïoriarum  omnis  generis,  fcriptorum  para' 
nettcorumy  antiquarum  le^iionumy  variorum  ,  vit  arum  y  a5iorumy  ho- 
miliarum ,  parapbrafeon ,  fragmentorum ,  epijiolarum  ,  aliorumque  monui 
mentorum  compilationcs  !  quid  de  Gracis  ortbodcxis  ,  de  Jtaliis  fa- 
cris  de  Calliis  cbrifJianis  &c.  !  quid  de  San^orum  Paîrum  variis  edi- 
tionibus,  de  Conciliorutn  collcdi-ionibus  ! 

Quot  aliena  cum  his,  &  quidem  fajpe  ubi  minime  qu.treres,per- 
mifcentur  !  Quis  tantas  voluminum  moles  evolvere ,  quis  faltem 
oculis  perluftrare  poflît?  certe  quo  magis  multiplicantur,  co  diffici- 
liora  fiunt  fludia  ,eoque  operofior  veri  inquifitio  .  At  unde  mali  ori- 
go?  Inde  profeclo  ,  quod  cum  novi  editores,quae  prius  edita  fuiir, 
ncclcgantjnec  légère  poiïint,proindeque  ncc  fciant  utrum  edita  fine 
ut  pote  in  mjuftis  compilationibus,  vcl  alibi  feorfim  delitcfcentia ., 
eadcm  itcrum  atque  iterum  fine  fine  femper  edant  ,  quia  inedita, 
credunt  .  Laudabile  quidem  illis  bene  merendi,  fibique  faciendi  no- 
minis  confilium,  fed  tamen  nefcientes,  tantum  noccnt  &  incommo- 
dant, quantum  prodelTe  voIunt;&  revera  prodcfïent,fi  pauca,qu2e 
nondum  apparuerunt,  e  tanta  farragine  feligerent ,  nec  tam  cnor- 
mibus  &  fupervacaneis  &  nullius  commodi  ordinis  patientibus  mo- 
libus  fcpelirent  atque  prjefocarent .  Res  etiam  utcunque  tolerabilior 
effet,  fi  quod  edunt,  vcris  auftoribus  tribuerent ,  fi  veros,  nor» 
fallaces  titulos  prcefigcrenr,  fi  accurate,  non  mendofe  ederent  . 
Verum  longe  aliter  fe  res  habet  :  ille  huic  ,  hic  illi  aifignat,  quod 
ex  fuperioribus  editionibus  neutrius  eflè  certum  eil;  alius  alium  ti- 
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tulum  pr^fîgit ,  iteuterque  verum  pfoponit  afgumentum  ;  ut  ncque 

fcriptor  neque  fcripta  rcs  a  quœrcntibus  agnofci  poflit ,  vixque  ab 
atrente  legentibus  &  confèrent ibus  exploretur;  quae  ante  ducentos 
annos  integra  &  emendata  prodierunt,  lacera,  mutila,  mendis  pie- 
na exhibent:  quin  etiam  idem  opus  feu  opufculum  ,  eundem  tra- 
ftatum,eandcm  chartam,  idem  inftrumentum,  eandera  homiliam, 
&c.  difcerpunt  aliquando,  &  quod  unius  eft  ,  pluribus,  quorum 
non  eft,  dividane,  etfi  res  tota  fimul  &  cohtcrens,  verique  paren- 
tis  gaudens  nomine  non  fcmel  fiib  prœlo  gemuerit:  quidquid  hinc 
&  inde  corradunt ,  quia  manufcriptum  &  corrofum  in  angulo  re- 
periunt ,  continuo,  terminata  omni  difquilìtionc,  vciutaytxcToToy  ma- 
gno pretio  vendant,  licet  antea,  integris  partibus,  decies  in  vul- 
gus  exierit.  Quantum  chaos!  Quot  Terax  errorum  ,  qui  inde  in 
hiftoriam  cum  Ecclcfiafticam  tum  profanam,&in  totam  rempublicam 
lictcmriam  irrepunt,  crefcuntque  femper ,  Se  quidem  eo  fecurius  , 
quod  rccentiores  editiones  quifque  fìdenter  fequatur  ,  vixque  ul- 
lus,  cum  in  illis  quod  quxritat  tandem  cxpifcatus  cft,  de  veteri- 
bus  confulcndis,  conferendifve  cogitet,  aut  fi  cogitaverit ,  jam  fef- 
l'us  ultra  quœritare  faftidiat  ! 

Ex  hoc  chao  aliud  chaos  nafcitur,  innumerarum  fcilicet  difler- 
tatJonum,   annotationum  ,  norarum  ,  obfervationum  redundantium 
in  utramque  partem,quibus  impeditur  &  obruitur  orbis  litrcrarius. 
Hxc  fecum  ,  experientia  duce,  cum  fcepius  agitaffct  unus  e  no- 
bis,  diuqus  de  neccfïàrio  toc  incommodis  remedio  cogitaflec ,   aliud 
afferri  non  pofTe  vifum  eft  ,  quam  fi  index  gcneralis  fcu  bibliothe- 
ca  texererur,  in  qua  a^a ,  vita,  chronìcay  hijìorite,  libri  ,  traHatus, 
bulliff  y  conftitutìones  y  decreta.^  dijfrt  attorie  s  ^  epiftol<e  y  diplomata,  char- 
iot f (Edera  ^  liturgia  y  fermonesy  homili^ ,  opujcula  y  injlrumentay  cate- 
raque  monumenta  y  qu^e  ,  ut  cafus  tulit ,  hinc  &  inde  difpcrfa  funt, 
&  in  compilationibus  ac  mifcellaneis  fupra  rcccnfitis,  aliifve,  cu- 
jufcunque  generis  fint ,  libris ,  extra  proprias  fcdes  errant  ,  ordi- 
ne alphabetico  fub  fuorum  au<n:orum  nominibus  indicarentur ,  ci- 
tatis  omnibus  locis  ,    in  quibus  quafi  in  totidem  exiliis  abdita  & 
difllpaca  ,  ab  oculis  perfpicacifìSmorum  rcmoventur  .    Aggredì  il- 
Ic    opus  ,    parare    undique  materiam  .     Crefccntis    tandem    Bi- 
bliotheCcT  jucundus  eruditis  fo«/p(ft7«; ,  feu  fpecimen  apparuit .  Sed 
quid  unus    meftbr  in  tanta  ,   in  immenfa   fcgetc?  Aliquanto  poft 
cum  ftudia  fociavimus ,  quod  folus   ipfe  fecum  agiraverat,   fctpe 
agicavimus  inccr  nos,  quodque  eum  experientia  docuerat,  ipfa  nos 
quoque  intcr  vigilias  quotidic  docebat .  Interim  crudicorum  prò- 
mifli  fidem  rcquiremium  cpiftolis  fatigabacur,  illafquc  nobis  com- 
muaicabat.  Demum  utile  dulci  prxpofuimus  &  ad  prxconcepruni 
illum  iadiccm  generalem  profequendum,  qui  nobis  prioribus  foret 
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iifui ,  tranftulimus  animos.  In  hujus  inftiruto  non  pauca  ex  cotn- 
paflo  mutavimus,  brcviratis,  perfpicuitacis,  commodiracifque  cau- 
f a  »  ut  ex  duobus  "primis  tomis,  qui  non  ita  multo  poft  proxime 
fuccedcntibus  ca^teris ,  piîelo  fubjicientur,  cernere  crit. 

Hoc  eft  illud  opus,  quod ,  quantum  alice  patiuntur  occupatio- 
iTCS,  adornamus.  Hxc  illius  ratio.  Ipfius  ope,  ut  patct ,  quodvis 
inftrumcntum  (  idem  diccndum  de  cceteris  )  facile  quifque  inve- 
niet,  ubicumque  larefcac,  nec  amplius  quifquam ,  quod  Ispe  con- 
tigifTe  vidimus  ,  longe,  late,  diuque  perfcrutabitur ,  quod  pcnes 
fe  habet  &  in  mufeo  /uo  latere  ncfcit.  Ipfius  ope,  quicquid  dif- 
fcrtationum,  chronicorum,  traftatuum,  epiftolarum,  &c.  ufquam 
edirum  eft,  cdirum  cflc  conftabit5&quoties  cditumfit:  cumquc  il- 
la:  editiones  zlix  aliis  integriorcs  ac  perfe^liorcs  fint  ,  varicntque 
in  infinitum,ex  carum  jam  facili  acque  commoda  co!latione,fi  quid 
edatur  ,  accurate  cdctur  ,  ncque  tanquam  ineditum  edetur  ,  nifi 
quod  revera  ineditum  erit.  Ipiìus  ope  errantia  &  quafì  profuga 
opufcula  revocabuntur,  multaquc  quafi  è  tumulo  monumenta  cru- 
entur,  quct  refufcitata  non  parum  quafvis  hiftorias,  five  généra- 
les fîvc  particulares  ,  quarumvis  nationum  illuftrabunt  ,  diverfo- 
que  emendabunt  crrorcs.  Denique  ex  noftro  labore  aliquid  redun- 
dabit  luminis  in  nobiles  familias ,  quarum  chartœ  &  diplomata  la- 
tibulis  occulta  luftrabuntur,  atque  ea  ,  quœ  tantum  fub  impofitis 
in  baptifmo  nominibus  prodicrunt ,  fub  gentilitiis  redibunt  in  lu- 
ccm  5  propria  enim  familiarum  nomina  diligenter  perquifivimus,& 
unaquaeque  quicquid  ad  fe  perrincat,  fub  proprio  nomine,  quoad 
cjus  fieri  poruit,una  ferie  indicatum  in  indice  noftro  reperiec .  Hic 
eft  ordo  . 

Primo  au(ìloris  nomen  dccernimus  ;  rei  deinde  cxponimus  argu- 
mentum  i  rum  omnia  loca  ,  ubi  res  cxtat  ,  citantur  j  fcquuntur 
fragmenta;  adduntur,  ubi  opus  fit,  nota:  critica,  ac  fi  quis  ali- 
cubi  ea  de  re  diftèruerit,  indicatur.  Pr.'Eterea,  fi  fub  falfo  nomi- 
ne, quod  contingit  non  infrequenter ,  inftrumentum  aliquod  no- 
tura  fit,  falfum  nomcn  fuo  locoponimus,  &  remittimus  ftatim  ad 
veruni,  quod  fuo  ordine  rcpcrictur ,  candemque  methodum  ,  ubi- 
cunque  ,  &J  quocunque  in  cafu  ob  faciliorem  ufum  res  ita  poftu- 
lat ,  retinuimus  . 

Quod  ad  SS.  Patres  attinet,  fparfa  fub  eorum  nominibus  feri- 
pta  in  quatuor  claffès  diftribuimus  :  i=*.  eft  operum  ,  quœ  vera 
ipforum  funt  opera;  2».  dubiorum:  3^.  fuppofitorum  ,  quorum 
audores  cognofcuntur  :  4^.  Suppofitorum,  quorum  auftores  igno- 
rantur. 

Ne  quid  vero  commodi  defideretur,  quod  priéftare  potucrimus , 
ad  marginem  è  regione  cujufque  articuli  rejicitur  ordo  chronolo- 
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gicus;  quo  fcilicct  quifquc  àu6lor  tempore  vixeric ,  quo  florue- 
rit;  quo  quifque  Rcx  ,  quifque  Impcracor  ,  quilibet  Papa  crca- 
tus  fie  &  mortuusi   quo  quodiibct  datum  fit  inftrumcntum. 

Ad  calcem  addemus  indicem  Materiarum  ,  ut  qui  audorum  , 
quos  qu;Kranit,  nomina  ignorant,  ex  iplb  ordine  materiarum  eos 
^eregere  poflînt  &  confulere  ,  quodcunque  tracîirandum  argumcn- 
tum  inftitucrint,  ficquc  quicquid  five  ex  antiquioribus  five  ex  re- 
centioribus  fcriptis  ad  inftitutum  opus  pcrficicndum  conduccre 
queat  ,  in   promptu  exploratum  habcant. 

Plura  diccre  de  ratione  hujus  Bibliothccae  alphabctics  nihil  nc- 
ceflc  eft,  praefertim  fi  Icgatur  fpccimen,  cujus  jam  mentionem  fe- 
ci m  us  . 

Supereft  ergo  tantum  ut  pauca  quondam  apponamus  exempla , 
quibus  ca  ,  quae  diximus  ,  confirmcntur .  Ha:c  non  ita  contraevo 
aridoque  ftylo  hic  profercmus,  ac  in  Indice  Icguntur:  non  cnim 
/am  operis  methodum,qu3e  ex  ante  didlis  fatis  innotcfcit,  ob  ocu- 
los  poncre  volumus,  kd  eam,  quam  folam  quaefivimus,  probarc 
utilitatem,  atquc  oftcndere,  quantam  documentorum  copiam,  iis  , 
quos,  quo  diriguntur,  ire  non  pigebit , parere  valeant  fterilcs  nu- 
meri incultumquc  parciloquium  . 

Doftiifimus  Mabillonius  Analecflorum  t.  2.  p.  18.  libellum  feu 
homiliam  de  muliere  Chanaricva  ex  manufcripto  codice  Germanenfi 
rctulit  ,  eamque  S.  Laurcntio  tribuit  ,  huic  ncmpe  qui  Sigeberto 
cognominantur  Mif/i/?»///.  Quifnam  vcroMcUifluusillc  clfet  indagan- 
ti ibid.  in  annotationibus  p.  39.  &  40.  alius  effe  ei  vifus  non  eft, 
quam  quidam  Laurcntius  ex  Novarienfi  Epifcopo  fadus  Mediola- 
nenlìs  Archicpifcopus,  quem  Margarinus  Bignxus,  duarum  homi- 
Jiarum,  quas  vulgavit  ,  aucftorem  effe  fufpicatur  .  Quin  ut  Bigna^i 
noftri  fufpicioucm  in  ccrtam  fententiam  commutarct  ,  in  auxilium 
appellat  Ènnodium,  qui  Laurcntium  impenfe  laudar  ob  patientìam 
Vialorum  qua  iffi  ex  adverfariortim  fafìione  [emel  &  iterum  contìgcrunt^ 
quod  apte  congruit  auftori  d\ù.x  homilix  ,  qui  multa  quoque  paf- 
fus  cfl: .  At  cum  in  tabulis  Epifcoporum  Novaricniium  nullus  un- 
quam  Laurcntius  repcriatur ,  non  a?quo  animo  in  Martyrologio 
Mediolanenfi,Mabillonii  conjcdiuras  tuIitBofca  ,cumque  tamcn  lisec 
homilia  inter  Ecclefia:  majoris  Novarix  tabulas  fervetur,  aliaque 
homììiz  de  duobuf  temporibus  ^c[uzm  laudar  Mabillonius, eadcm  omni- 
no  fit  cum  conciona  de  Elcemofyna,  quamCarolus  aBafilica  S.  Pé- 
tri in  Novaria  facra  adfcribit  S.  Laurcntio  prcsbytcro  Novarienfi 
&  Martyri ,  cidem  pariter  priortm  de  Chanana'a  homiliam  adfcri- 
pfit  .  Lazarus-Auguftinus Cotta  Novarienfis,  didara  homiliam pro- 
tulit  cum  notis  ad  ieifVorcm  ,  inter  quas  plurima  erant  monumenta 
fcriptorum  de  codcm  fancio Laurcntio.  Tandem  furrexit  R.  P.  Jo- 
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fephus  Maria  de  Novaria  ,  ex  Ordine  Capucinorum,  qui,  quam 
potuic,  validiflîmis  argumcntis,  rum  ex  ratione  tcmporum,  tum  ex 
rerum  examine  ,   coacetvatis,  decrctorio  judicio  fuperiores   homi- 
lias    presbytère  Novarienfi  adjudicare  vifus  eft.  Ha.'c  omnia  refe-  ^^^.  <;s, 
runt  feveri  Bollandifta? ,  nec  tamen  hic  pofTefibrem  turbane  •  Jui;i.t.6. 

Vides,  illuftriflimc  Vir ,  quot  aurores  torferit  h^c  qu^ftio  ,p.445-'^- 
quantafque  pcpererit  differtationes.  Sexcentas  alias  ejufmodi  pro- 4Î-48- 
ferre  poflfemus  ,  quse  non  minus  feraces  fuerunt .  Attamen  fuper- 
flua  omnino  eft  tota  hxc  eruditionis  fupellcx,  nec  nifi  &  littcratis 
&  reipubliccc  litterariœ  incommodarc  poteft.  Ha:c  homilia  eie  Mu~ 
lien  Chanan^a,  qux  tot  viros  doftos  exagitavit,  uc  aiicui  Lau- 
rentio  aflererent,  ipfifîima  eft  homilia  t^e  Cbaf:afi^ea  ,  qux  inter  ope- 
ra S.  Chryfoftomi  Grcccc  &  Latine  Icgitur,  quœque  ex  Savilio  , 
cui  ultimus  editor  fubfcribit  clariffimus  Monfalconius  ,  S.Doftoris 
gcnuinus  eft  fœtus.  Scd  unde  tantus  tamque  diuturnus  error?alia 
vcrfio  eft  a  vulgati,  ncmoque  cum  Gr^eco  textu  contulic.  Hinc 
qui  homih'am  iftam  aiicui  I.aurcntio  dederunt,  de  cognomine  ho- 
milia, qu£E  apud  S.  Chryfoftomum  Icgitur  ,  quafi  divcrfum  opus 
fuiflet,  ne  verbum  quidcm  fccerunr,  &  vicifTim  qui  in  homiliam 
eandem  inter  opera  S.  Chryfoftomi  annotationcs  edidcrunt ,  de 
quovis  Laurentio  plane  tacuerunt,atque  ipfcmet Monfalconius ,  qui 
neque  Mabillonii  ncque  aliorum  conjc(f1:ationes  vel  leviter  tetigit . 

Illam  quidem  ut  fpuriam  rccufat  Fronto-Duca:us  ;  fed,  five  ju- 
re, five  injuria,  Inde  melior  non  fitPresbyteri  Novarienfis  condi- 
tio  :  etenim  Gr^ece  ne  ,  an  Latine  concionatus  illc  eft  ?  fi  Grœce 
(  quod  certe  non  crederct  R.  P.  Jofephus  Maria  de  Novaria  )  quis 
in  Latinum  ?  fi  Latine  ,  quis  in  Grcecum  vertit ,  aut  qua;  Gr:Ecc 
vertcndi  utilitasè  utcr  primigcniustextus?  cumquealius  alio  plcnior 
fit  &  incorruptior,uter  depravatus  f'utcr  intcrpolatus?  utcr  dccur- 
tatus  ?  Quot  nova;  quarftiones  ?  fie  fœcundus  eft  primus  quilquc 
crror.  Sane  quidcm  cujufcunquc  fit  hxc  homilia,  S. Chryfoftomi, 
(  quod  cum  Savilio  &  Monfalconio  cxiftimamus)  vcl  cujufvis  aliûs, 
La-urentii  nullius  feu  Novarienfis  feu  Mcdiolancnfis  eft. 

Manufcriptorum  indefeflusfcrutator  Martenius  in  Thefauro  Anec- 
dot.  t.  5.  col.  377.  undecim  homilias  ut  ineditas,  eafque  fub  no- 
mine  Bed^e,  exhiber.  Harum  tamen  una,qux  undecima  eft,  in  il-  Marter.. 
ludMath.8.  \.  2i,.Afcendens  Je/us  in   vaviculam,  Origeni  v: \h\\\im  ibid.iol. 
in  Homiliario  DoBorum  Bafile^e  anno  1493.  edito  ubi  Icgitur  fol.  XL.  578. 
&  in  alio  opere,  cui  titulus  :  Homil'ue  five  conciones  prajianùffmorum 
Virorum  Ecckfia  Catholicee  do^orum  ah  Aih'ttio   Fiacco  collera ,  Colo- 
nise 1576.  p.  164.  nec  non  &  in  Combcfifii  Biblioîbeca  Concionatoria. 
t.  I. p.  740.  ac  demum  inter  ipfius  Origcnis  opera  Lutetia;  Parifio- 
rum  edita  anno  1619.  part.  2.  p.  286.  atquc  in  his  omnibus  locis 

cmen- 


emcndatior  prodiit  quam  in  Marteniano  Thefauro.  Sex  alia-  nerape 
II.  IV.  V.  VI.  VII.  IX.  cxcant  intcr  ipfi US  Bcxla:  opera  Colonia:  i6 12. 
t.  5.  col-  343.  4S6. 464.470.490.  5 li.  hafquecditioncs conferenti  non 
paucas  occurrent  differentise . 

Adluofus  idem  Martenius  cum  ^kbodï  feu  VigbaUi  quccftioivam 
in  Oflateuchum  Treviris  manufcriptum  codicem  offendiflct,  qux- 
fliones  in  prima  Genefeos  capita  cxccrpfit,  cafque ,  ut  incditas,rcm 
non  ingratam,  fcu  ut  loquitur,  noninjuctindam  eruàitìsfa^urus ,  cdi 
curavic  in  ampliffma  collezione ,  r.  9.  col.  293.  At  pace  illius  dixcri- 
m.us,  gratius  profedlo  aliquid  jucundiufquefccifTet,  fi  non  fic  inu- 
tiliter  hoc  defruftaflec  opus  ,  illiufque  frufto  fatis  amplam  aliundc 
Collcftionem  non  auxifTet  fuam  ,  utpote  cum  illud  tocum  &  intcgrum 
fub  nomine  Bcdae,  quod  folum  animadvertendum  fuit  &  corrigcn- 
dum,  inter  cjufdem  Bedae  opera  Coloniae  1612.  vulgatum  fit  t.  8. 
col.  78. 

Chrifl:.  Godofredus  Hoffmannus  in  nova  ferì ptoram  &  monumento- 
rum  coHe^fone,  Lipfire  in  4  °.  173  i.  e.  i.  p.  633.  quafi  mndum  typis 
exfcriptum^  ut  iplc  loquitur p.  joH.edidit  memoriale  Cardinalis  Bcl- 
larmini  ad  Clementem  Vili,  quod  tamen  jam  inde  ab  anno  1670. 
Parifiis  in  vulgus  cmiferat  Claudius  de  la  Place  in  libro  declerìcorum 
fan^'monia  &  de  fmgulaiitate  benejictorum ,  p.  581. 

Alia  innumera  ejufmodiexcmpla  fuppeditare  poflcmus ,  &quidem 
adhuc  mira  magis;  fed  nova  quardio,  quœ  bocce  tempore  per  do- 
mos  ubique  movetur,  alio  nos  vocat  ,  illifque  fuperfcdere  jubct  . 
Huic  eo  libcntius  faciemus  fatis,  quod  non  modo  nos  a  propofito 
non  avertatjvcrum  etiam  prìefcnti  &  quafi  vivo  argumcnto  dcmon- 
ftrcr  ,  quanti  momenti  fit  in  promptu  reperire  poflè  ope  alicujus 
indicis,  an  &  quœ  &  quando  &  ubi  Sanclorum  Parrum  cum  opuf- 
cula  tum  opufculorum  fragmenta  fparfim  edita  fint. 

Nupcr  inventa  funt  in  MonaftcrioGottvviccnfidiux  Epiftoicc  fub 
nomine  fancli  Auguftini,  quse  primum  anno  1732  Vienna  Auftnx, 
&  hoc  ipfo  deinde  anno  Parifiis  in  lucem  prodierunt  .  Suntne  rêve- 
ra fandi  docloris  opus?  hoc  quxrunt  omnes. 

Jd  ut  exploratum  compertumque  haberemusy  inquit  editor  Parienfis, 
hac  in  re  cura  omnìs  nojlra  brevi  abje^a  ejl  ,  fimulqne  ,  fumma  Itftitia 
^eHi  fumu!  ;  quippe  mramque  Epiftolam  non  folum  in  Po/Jidii  indìculo 
confignatam  ,  fed  etiam  epijìolam  ad  Optatum  à  D.  Fulgentio  memora^ 
tam ,  plurimtmque  prcbatam  fuijje  invenimus . 

Vere  quidcm;  fed  ha:  Epiftol^e  qux  nuper  foras  exicrunt  ,  eX' 
dcmnc  funt  atque  iUxy  quasPoflldius  &  fandus  Fulgentius  memo- 
rante  hoc  rurfusomncs  interroganti  nccrcfponder  laudatus editor. 

De  priore  Epiflola  ad  Petrum  &  Abrahamum  nihil  novi  nunc 
occurrir,  quo  id,quod  2*   interrogane  diluamus.  Sed  de  poficrio- 
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re  ad  Optatum  vel  male  fufpiciofis  omn&m  tollemus  dubirationcm  ; 
adeo  palmare  illius  •yvì\crtórììTOi    fuppetit  argumentum. 

Scilicet  Eugypius,  qui  exeunte  fxculo  quinto  florebat,  quique 
Thefaurum  ex  fanfti  Auguftini  operibus  conflavic,  magnani  hujus 
ad  Optatum  EpiftoL^  partem  rctulit  Capite  CCCXLV.  fol.  loi.e- 
dir.  Colon.  1542.  ex  quo  liquidem  eft  integram  Epiftolam  modq 
vulgatam,  illam  ipfam  re  vera  efre,quam  fcripfit  S.  Doâiorjquam- 
que  Poflìdius  &  fandlus  Fulgentius  memorante 

Neque  tantum  ad  hoc  opportunum  eft  illud  excerptum .  Ex  co 
enim  quce  vitiata  funt  &  corrupta  in  manulcripto  codice  Gottvvi- 
cenfì,  &  inde  in  utraque  editionc  Vindoboncnfi  &  Parilìenfi,  &  in 
hac  male  divinando  male  correda,  rcfle  corrigi  &  fanari  poffunt . 

Cum  vero  Eugypianum  opus  rariilìmum  fît ,  non  abs  re  nobis 
vifum  eft,  fiamplum  illud  Fragmentum  cum  pra;fixo  titulo  hicex- 
hiberemuSj  &  quod  utrobique  varium  infra  textum  fub  aipedlu  fu- 
biiceremus . 


FR ACME  NTUM 

EPISTOL/E   S.   AUGUSTINI 

ad  Optatum,  prout  extat  apud  Eugypium. 

Uiruin  fingììlatìm  a  Deo  Creatore  l'meamenta  formentur  ,   6"  de  ant- 

tna  qu^jiìoae ex   duabus  Epiftolis  ad   Optatum  .  Capuc 

CCCXLV. 

EGO  enim  adhuc ,  fareor,  non  invenì,  quemadmodum  anima  Fo/.  joi. 
&  pcccatum  ex  Adam  trahat  (  unde  dubitare  fas  non  eft  )  & 
ipfa  ex  Adam  non  trahatur;  quod  mihi  diligentiusinquircn- 
dum  ,  quam  inconfultiusafTerendumeft. ..  Quando  autem  nos  aliquce 
caulìe  ,    in  aliqua  quceftione  non  immerito  dubitare  compellunt 
non  ctiam  hinc  dubitare  dcbcmus,  utrum  dubitare  debeamus  .   De 
dubiisquippe  rebus,  fincdubitarionedubitandum  eft  -Vides, quem- 
admodum Àpoftolus  de  fé  ipfo  dubitare  non  dubitet:  atrum  sa  cor-- 
pore  ,  an  extra  corpus ,  raptus  lit  in  tertium  coelum:  five  hoc,  live 
illud.  Nefc'io,  inquit  (^)  ,  DEUS  fàc  Cur  (^)  ergo  mihi,  quan- 
diu  ncfcio,  dubitare  non  liccat,  utrum  anima  mea^in  iftavita(f)ex 
propagine,  an  luie  propaginc  venerit?  cum  eam  utrolibet  modo  a 
fummo  &  vero  Deo   faftam  elle,   non  dubitemj'  Cur  mihi  non  fit 
fas  dicere,  fcio  animam  meam  ex  opere  Dei  fubfiftere,  &  prorfiy 

opus 


zoo 
opus  Dei  cflc,  five  ex  propagine,  (^  ficut  illa  quae  primo  hominì 
datacft,  fjefcioy  Deus/ci:^  Unum  (f  )  horum ,  vis,  ut  confirmem  ; 
pofTem  fi  noflem  (/),  quod  (g)  ipfc  nofti.  En  habcs  me  cupidiorem 
difccre  quod  nefcio,  quam  decere  quod  ne[cio(bJ:  fic  cum  (/)  ne- 
fcis  ficut  ego ,  ora  ficut  &  ego  ,  ut  five  per  quemlibet  fervum  fu- 
um,  five  per  feipfura,  magiftcr  illc,  nosdoccat,  qui  dixit  difcipu* 
lis  fuis  :  ne  vel'itis  dici  ab  bominibus  Rabbi:  unus  eft  enim  Magifter  ve- 
fier,  CHRISTLIS;  fi  tamen  fcic  expedirc  nobis,  ut  etiam  talia  no- 
verimus,  qui  novit  non  folum  quid  doceat,  verum  etiam  quid  no- 
bis difcere  expédiât.  Nam  confiteor  diledlioni  mx  cupiditatcm  me- 
am  :   cupio  quidem  &   hoc  fcirc  ,  quod  quaeris  fed  multo  magis 
cupcrcm  fcire  ,  fi  fieri  pofïct  ,  quando  (k)  prxfentetur  defideratus 
omnibus  gcntibus  5  &  quando  rcgnum  fanftorum  futurum  fit,-  quam 
linde  in  hanc  tcrram  venire  cœperim  ;  &  tamen  illud  ,   quum  ab 
ilio  ,    qui  fcit  omnia  ,    difcipuli    fui  ,   noftri    Apoftoli  ,   quxrc- 
rcnt  ,    refponfum   acccperunt  :    non  ejl   vejìrum  fcire  (/)  tempora ^ 
quce  Pater   (m)  pofutt  in  fua  potevate  .    Qi_iid  fi   &  hoc  fcit  ,  non 
eflc  noftrum  fcire  («)  tempora  quce  Pater  pofuit  in  fua  potcfla- 
tc:  urrum  autcm  originem  animarum,  quam  nondum  fcio  ,  utrum 
(o)  fit  fcire,  id  eft,  pertineat  ad  nos  id  l'cire,  non   folum  affirmare 
quamdiu  nefcio,  verum  C^)etiam  quxrere  jam  dcfiftcrcm:  Nunc au- 
tcm quamvis  tam  fit  obfcurum  atque  profundum,   ut  plus  illic  do- 
ccndi  cavcim  temeritatem  ,quam  difccndi  habcam  cupidica:cm;  ta- 
men &  hoc  etiam  vellem  ir)  fcire  fi  pofTcm .  Et  licct  multo  amplius 
fit  neccfT.irium  ,  quod  ait  illc  fancflus:  Notum  mìhi  fac  Domine  finem 
meum.  Non  cnim  ait,  initium  meum  :  (/"^  utinam tamen.  nunc  ini- 
tium  quod  ad  iftam  quxftioncm  attinct,mc  lateret  .  Verum  de  ip- 
fo  quoque  initio  meo  ingratus  Do(flori  meo  non   fum  ,    quod   ani- 
mam  humanam  ,  fpiritum  effe  ,    non  corpus  ,eumque  rationalem, 


(d)  In  Ed.  Vindobonenfi  &  Parifi- 
cnfiEpiftolarumduarumS.  Augufìi- 
nifeuI:dit.Bened.novifl".  omittitur , 
Jnqiiit. 

(/^In  Edit. Eugypii  male,  cum. 

(ir)  Edit  V)Qì\tà..mijtamvham. 

(ci)  In  Edit.  Bened.  additur  ^  ficut 
coipiis  ,  five  extra propagincm. 

\e)  E  die.  Bened.  Vtritm  . 

(f)  In  Eugypio  aliter  interpungi- 
turj  quodaliumreddit  fcnfum. 

(^)  Edit.  Bentd.fi. 

(b)  Edit.  Lcncd.ejtiodfcio. 

(J)  Edic.  Bened.  fi  autcm  nef  ci  s . 
(k)  forte  leprxfcntetur. 


(l)  In  Edit.  Bened.  additurjfew/jnj 
aut  tempora . 

(tri)  Edit.  Bened.  Deus . 

("n^In  Edit.  Bened. haecadduntur, 
qui  prof ecio  fcit ,  quid  nohis  fit  utile  fcire  ? 
<&  illud  qu;dem  per  illuni  filo  ,  non  effe  no- 
firi fcire  tempora ,  Ó'c. 

(o)Edit.  Bened. «o/iraj». 

(o)  Edit.  Bened.  ?/;r  . 

\cj)  In  Edit.  Eugy  pii  male ,  utnm. 

(r)  Edit.  Bened.  volo  fare  fipojfum  . 

(f)  Locus  in  Edit.  Bened.  mutilas 
ex  Eugypio reftituendus,  in  quo  ta- 
men ,  loco/;««c  fubflituenda  parti- 
l  eulano». 

eum- 


vel  mtcllc<fl:ualem  fcîo  .*  nec  eam  Dei  effe  naturam  ,  fcd  potiuS^ 
crcaturam  aliquatenus  mortalem  ,   in  quantum  (a)  detcrius  com- 
mucari  ,    &  a  vita  Dei  ,  cujus  participatione  beata  fit ,  alienari 
poteft  :  &   aliquatenus  immortalem  ,  quoniam   fenfum  ,   quo  ei. 
poft    hanc  vitam  ,   vel  bene   vel   maie   fit  ,    amittere    non    po- 
teft. Scio  etiam  non  eam  pro  adlibus  ante  carnem  gcftis  includi  ia 
carne  meruifTe:  fed  nec  ideo  elTe  in  homine  fine  forde  peccati  nec 
(h)fi  un'tus  die't  ,  ficut  fcriptum  eft,  fuerìt  vita  ejus  fuper  terrant.  Ac 
per  hoc  fcio,  ex  Adam  per  feriem  generationis  ,  fine  peccato  ne- 
minem  nafci:  unde  &  parvulis  neccÎTariura  eft  ,  per  grariam  rege- 
nerationis  in  CHRISTO  renafci .  Hxc  tam   multa,  nec  parva,  de 
initio  vel  origine  animarum  noftrarum  ,  in  quibus  plura  funt  ,  ad 
eam  fcienciam  pertinentia  ,  qu^  fide  conftant ,  &  didicifl'e  me  gra- 
rulor,&  nofie  confirmo.  Quaproptcrfi  ncfcio  in  origine  animarum, 
Utrum   illas  Deus  hominibus  ex   propagine  (0  faciat ,  quas  tamen 
{d)  fieri  non  ambigo  ;     fi:ire  quidem  &  hoc  magis  eligo,  quam  ne- 
fçire,  fed  quamdiu  non  pofium  ,  melius  (i?)  hinc dubito,  quam  ve- 
lut  ccrtum  confirmare  aliquid  audeo,  quod  illi  rei  fit  forte  contra- 
rium  ,  de  qua  dubitare  (/)  forte  non  debeo .  Tu  itaque  mi  frater 
bone  ,  quoniam  confulis  me,  &  vis  ut  unum  horum  definiam ,  u- 
trum  anima:  cxtcrce  omncs  ,  ex  ilio  uno  homine  ,  ficut  corpora  per 
propagincm,  an  fine  propagine  ,  ficut  illius  unius,  a  creatore  fin- 
gulis  (g)  fiant.  Ab  ipfo  cnim  fieri  ,  five  fie  ,  five  fie  ,  non  nega- 
mus  ;  patere,  ut  ctiam  ipfe  confulam  ,  cjuomodo  inde  anima  pec- 
cuum  originaliter  trahat,  undc  originaliter  ipfanon  trahitur  :  ora- 
ncs  enira  animas  ex  Adam  traherc  originale  pcccatum,  fimiliternon 
nc'gamus  ,  ne  in  Pelagianam  hasrcfim  detellabilem  deteftabiliter   {h) 
irruamus  :  fi  hoc  quod  ego  interrogo,  nec  tu  fcis  ,    fine  me  pa- 
tienter   utrumque    nefcirc  ,  quod  tu  interrogas,  &  quod  ego.  Si 
autem  jam  fcis  quod  interrogo,  cum  hoc  etiam  medocueris,  tune 
&  illud  quod  vis  ut  refpondcam  ,  nihil  ibi  tam  (i)mctucns  refpon*- 
debo  .  Peto  ergo,  ne  fuccenfcas,  quia  non  potui  confirmare   quod 
quxris,  fcd  potui  dcmonflrare,  quid  quceras;   quod   cum  invenc- 
ris  3  confirmare  non  dubites  quod  qucerebas.  Et  hoc  quidem  fan- 
ftitati  iMx  fcribendum  cxiftimavi,  qui  propaginera  animarum,  jam 


{a)  Edit.  Bened.  in  |      (f)  In  T.dit.  Bened.  deeft  ,  forte. 

(h)  Edit.  Bened.  &-.  j      (g)  In  Edit.  Bened.  additar  ,  //«- 

gulx . 

(h)  In  Edit.  Bened.  omittitur  ,  de- 


(c)  In  Edic.  Bened.  additur,  an 
fmj  propagine 


Çd)  In  Edit.  Bened.  additur,  ab  I  tcjiabiliter. 
ipfo .  j      (/)  In  Bened.  maie ,  intuensjam  ;  ma- 

(e)InEugypiiEdit.  alicer  inter-  j  le  quoque  corrigltur  in  notis. 
pungitur.  i 

C  C  qua* 
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quafi  ccrtus  împrobandam  pufas.  Cceterum  fi  ìUis  ,  qui   hanc  afle- 
runc  ,  rcfcribendum   fuiffec ,  fortalTis  oftendercm,  quemadmodum 
id  quod  fé  noffe  arbitrantur,  ignorent.  Et  ne  hoc  aflcrcre  audc- 
rent ,  quanta  rationc  formidarc  dcberent  j  oftenderem .  {aj 
(a)  In  Edit.  Bened.  deeft,  oftenderem  * 

His  exemplis  fatis  (  ut  arbìtramur  )  eJucubrationis  noftr^e  confTr- 
matur  utilitas ,  pene  adjccimus,  atque  neccfitas  .  Plurimum  nobis 
pra;ftitifti,  plurimumque  tibi  dcbemus,  Vir  illuftriflìme,  quodtuis 
/ludiis  (  nam  ubicumque  fis,  five  in  patria,  cujus  ornamentum  es, 
fi  ve  alibi  terrarum,  in  mufaro  femper  es)  aliquid  fuccifivi  tcmporis 
tam  amicc  fubftraxcris,  ut  hifce  noflris  impcrtircre .  Sed  petcndi 
fiduciam  auget  exporta  fcmcl  benevolentia  ,  ncque  criam  timemus  , 
ne  tibi,  qui  tantopere  ftudia  vcncrai-is ,  hoc  petendo  molefti  fimus. 
Te  ergo  etiam  atque  etiam  rogamus  &  obteftamur  ,  ut  nos  ,  qui 
tanto  in  pelago  navigamus  ,  certe  fyrtcs  ,  forte  adverfos  etiam 
ventos  fiudufque  cxpcrturi ,  confiliis,  monitionibus,  pra:ftanti  c- 
ruditionc  tua  juvare  velis.  Certe  non  fumus  ,  quos  ita  juves ,  om- 
nino  indigni ,  fi  quid  apud  te  fit  fumma  cxiftimatio,  qua  te  profe- 
quimur,  iumus  honos ,  quote,  jam  diu  antcquam  tuo  confpcftu 
frucremur,  colcbamusifi  quid,  grati  memorefque  fenfus,  quibuf- 
cum  tibi , 

VIR    ILLUSTRISSIME 

Et  fumus  &  crimus  femper 
Addiftiffimi, 
SALMON. 
DE   SAINT-AUBIN 
DELALANDE 
Datura  in  vEdibus  noftris  Sorbonicis         DIGA  ULTRA  Y  . 
V.  Cal.  Mart  Jas .  An.  MDCCXXXI  Y.  DEYILLEVIELLE. 
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ALL'  ILLUSTRISSIMO   SIGNOR   MARCHESE 

LUIGI         SALE 

NOBILE      VICENTINO 

Quando  ebbi  negli  fcorfi  giorni  l'onore  di  qui  riverirvi,  Si- 
gnor Marchele,  e  vi  parlai  dal  nuovo  erudito  l^\hro  ddTea- 
^^  tro  Olimpico  di  Andrea  Palladio  in  Vicenza ^  dato  alla   luce 
dal  Signor  conte  Giovanni  Montcnari,  Nobile  della  ftcfla  Città  i 
come  Voi  udifte  benignamente  alcune  cofc  da  me  indicatevi:  così , 
avendole  io  ade/To  iniìcrae  unite  ,  ve  le  crporrò  più  diftintamente 
in  qucfta  lettera;  ben  certo  che  gradirete  il  mio  buon  genio  di  ri-, 
cercare  nuove  ragioni  per  1'  efamedi  una  afferzione  in  materia  cru* 
dita  ,  che  veggo  cfTerc  controverfa  .  Le  propofizioni,  per  le  qua- 
li efler  non  vi  può  una  prova  dotata  delle  prerogative  delle  geo- 
metriche dimoftrazioni,  femprc  guadagnano  qualche  cofa  f  perchè 
fi  fcopra  la  verità  )  quando  lono  di  più  in  più  efaminate.  Quindi 
r  amore  del  Signor  Conte  Montenari  per  la  ricerca  del  vero  mi  af- 
fleura che  quefta  libertà  di  cfprimcre  il  mio  fcntimento  farà  a  Lui 
pur  grata:  e  che  ,  non  oftante  il  noftro  allontanamento  nel  dare 
diverfi  pefì  a  diverfe  ragioni ,  ci  accoderemo  però>comc  quelli  che 
miriamo  ad  Un  medcfimo  fine. 

Ma  avanti  ogni  cofa  vi  repplicherò,  riputarfi  da  me,  che  deb- 
ba riufcire  di  molto  onore  all'  Autor  fuo  il  fopradetto  libro ,  in  cui 
molta  dottrina  ,  e  molta  erudizione  ben*  appari  Ice,  ed  in  cui  ele- 
gantemente fi  pongono  in  chiaro  lume  le  bellezze  di  quel  Teatro, 
il  quale  è  una  delle  più  eccellenti  ftrutture,  che  fieno  ftate  archi- 
tettate dopo  la  riftorazione  delle  Scienze  e  delle  belle  Arti.  La  vo- 
ftra  e  fua  Patria  farà  tenuta  al  Signor  Conte  Montenari ,  perchè 
la  folidità,  i  commodi,  le  proporzioni,  e  gli  ornamenti  di  quel- 
la bell'Opera  fino  ad  ora  non  potevano  effer  noti  fé  non  alle  perfo- 
ne,  che  fi  portaflero  a  vederli  e  confiderarli ,  ma  da  qui  innanzi 
potranno  anco  dalle  perfone  lontane  elÌere'conofciuti.  Io  di  eflfo 
Libro  veduto  già  aveva  il  principio  manofcritto  :  &  avrei  potuto 
dapoi  vederlo  intiero,  fé  impedito  non  mi  aveffero  e  le  troppe  oc- 
cupazioni, &  un'onefto  riguardo  di  dir  parere  intorno  a  quelle  ta- 
li cofc  da  altri  fcritte,  intorno  le  quali  io  parimente  fcriveva,  proc- 
curandod'illuftrarela  dottrina  de' Teatri  da  Vitruvio  lafciatacii  ma 
fcriveva  ftudiando  ancora,  perchè  non  era  fenza  qualche  dubbio 
rifpetto  ad  alcuni  difficili  luoghi.  Ma  al  prefcnte  mi  fpiace  di  non 
averlo  allora  tutto  veduto:  perchè  con  fincerità  al  Signor  Conte 
il  fentimento  mio  (  che  che  pofia  quefto  valere)  certamente  efpofì:o 

Ce     2  avrei 
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*f-pt,P.jS.  ^vrei  intorno  a  quel  *  luogo  vcrfo  il  fine,  in  cui  egli  fi  prende  da 
impugnare  qucfta  propofizionc  :  che  Teatri  antichi  di  pietra  vi  fieno 
fiati  di  jigura  circolare  tutto  all'  intorno -^nè  del/a  p';ù  commune  [iruttura . 
Veramente  io  mi  trovo  in  diverfa  opinione  rifpetto  alle  ragioni 
addotte  contro  la  propofizione  mcdefima;  né  credo  che  per  cagione 
di  effa  contradire  fi  pofia  al  fuo  Nobile  celebratiiììmo  Autore  ,  di 
cui  ed  avere  io  debbo,  ed  ho  una  malTima  eftimazionc  .  E  per  cf- 
porvi  ora  efTa  mia  opinione i  noterò,  che  il  Signor  Conte  ,  volen- 
do provare  inutili    le   autorità  addotte  in  conferma  della  propofi- 
zione predetta,  fi  prefige  di  giugnere  a  quefl:a  conclufionc  ,  cioè  ; 
^p:tg.%i.  (-1^2  *  anticamente  venìjjero  confufi  i  nomi  di  teatro  e  di  amjìt eatro  ,  e 
che  gli  antichi  autori  prendeffero  indi/Untamente  il  nome  dell'  uno  per  quel-- 
lo  dell'  altro  .  De'  luoghi  ,  di  cui   egli  fi  fiïrvc,  come  di  mezzi  con- 
ducenti alla  conclufione  indicata,  la  forza  fembra efTcre  in  tre  di  ef- 
fi  ;  uno  di  Plinio,  e  due  di  Dione. 
pag.^o.       OfTcrva  adunque  il  Signor  Conte,  che  Phnio  al  lib.  36.  cap.  1$. 
chiamò  anfiteatro  di  Pompeo  quello ,  che  pur  era  teatro:  indi  prova  che 
veramente  quello  teatro  fofle;  ed  e  vero.  E  vero  ancora  che  il  luo- 
Tom. .?.  go  di  Plinio  nella  Edizione  Aldina  fi  legge  così  :  cum  Pompai  am- 
P^^-^5^-  pbìteatri;  e  così  in  molte  Edizioni  :  ma  tal  lezione  io  la  credo  de- 
pravata. Del  che  ne  ritraggo  un  forte  argomento  da  un'  eccellente 
Codice  Manufcrito  di  Plinio,  che  tra  gli  altri  molti  e    rari  ,  nella 
prcziofa  Tua  Libreria, conferva  il  Signor  Giambattifl:a  Recanati  No- 
bile Venctodi  rare  doti  di  animo  ,    e  di  ingegno,  ornatiflìmo .  In 
cflb  codice  il  periodo  contenente  il  luogo  in  quiftione,  è  tale:   C4- 
vea  ipjci  cep'it  bominum  elogiata  miUia  cum  populo  .  An  in  theatro  to- 
tiem  multiplient  a  urbe  :  tantoque  majore  populo  [uffici  at  large  federe  <  Re- 
lìqutii  apparatus  tantus  &c.  ne  fi  leggono  punto  le  parole,  Pompeii 
amphiteatri;  anzi  il  fenfo  viene  a   riufcire  diverfo  da  quello,  che 
apparifce  nelle  Edizioni;  e  per  ciò  ho  creduto  tanto  più  degno  di 
clfere  riferito  il  luogo  del  Codice  fopradetto. 

Nò  però  fono  fiato  io  il  primo  a  fofpettare  di  quefto  luogo  :  già 
quafi  due  fecoli  lo  aveva  riprovato  Guglielmo  Filandro,  che*  fcrif- 
^rltru-  [^  .  Mcndofijunt  omnes  Pliniani,  qui  adbuc  prodierunt ,  codices ,  in  quibus^ 
vins  cum  11^^-  f,.}gf,jir„i  j-^^ti  capite  quinto  &  decimo ,  prò    Pompeiani    The  atri ,  le- 
CTiyUn&'^"''  ^°"^P^'^  cimphiìeatri.  E  come  li  Critici  ofl'crvarono  qualche  vol- 
er/. z.«/rf.  ta  alterata  la  conijiartizione  delle  lettere  di  altre  parole,  così  fi  po- 
ìj^i./'.  trebbe  à^  tale  oflervazione  conghietturare  anco  l'origine  di  quefìio 
91-         errore:  efìendo  credibile  che  le  ulrime  lettere  am{  così  fcritte)  di 
Pompejam   fi:acc3te   da   quefta   parola  fiano  fiate  appoflie  alla  parola 
theatri,  e  che  fia  fiato  fcritto  Pompei  amtbeatri  ;  onde  poi  qucfia  ul- 
tima parola  fia  fiata  prefa  per  una  abbreviatura,  che  fignificafi-j  .^/w- 
pbi  teatri. 

Ma 
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Ma  comunque  fìafi  dell'  origine  dell'errore  reertamente  il  P.  Gio: 
Harduino,  tanto  vcrfato  ne' Libri  di  Plinio,  '^'rcftitui  quella  lezio-     ;'„■,"/' 
ne  come  fegue  ,  ctim  Pompe'jam  thealrr,  e  ne  ha  addotta  la  ragione  J^^'  ^.^^^J 
*  feri  vendo  così:  cum  Pompejani  theatriôcc.)  Sic  tottdem  piane  Utterls  ^  rdis.Ta- 
apictbufque  Regius  r.Codex,  cum  in  librìs  adhiinc  dtem  edinsy  Pompeiì  ampbi-  rifiis. 
teatri kgatur  ;  indi  aggi ugne.'i&^c  verba ^ Pompe'jam  theatrì ex fuo  exem-  i-ji^-fol. 
plar't  Pìncianus  v'tdit  fcrtbt  boc  locooportere:  il  quale  Piw?<^«o  io  lo  credo  Tom.  ii. 
Ferdinando  Nunnez  de  Guzman,  detto  P/«f;<««/// perchè  era  di  Val-  ^"^^"^A"^' 
ladolid,  latinamente  Pìnc'nim  :  quefto  fpiegò  pubblicamente  la  ^o- ^^^"^^^^^ 
ria  Naturale  di  Plinio  nellallniverfità  d' A!cala;&  il  di  lui  giudicio  p^g.  -jôz. 
è  ftimatiflìmo  dagli  Eruditi.  Per  tanto  le  autorità  di  Filandro,  del  i^ouav. 
P.  Harduino,  del  Pinciano  e  del  Regio  Codice  mi  fanno  credere 
che  la  vera  lezione  debba  efferc  Pompeiani  theatri  ;  e  (  per    confc- 
guenza  )  che  Plinio  non  abbia  prefo  il  nome  di  amfiteatro  per  quel- 
lo di  teatro. 

De' luoghi  poi  di  Dione  il  primo  è  a!  libro  43.,  il  fecondo  al 
libro  sr.  Conforme  al  volgarizamento  del  Signor  Conce,  il  primo 
è  quefto  :  ^  Cefare  fabbricò  di  legno  ni  teatro  cacciatorio,  il  quale  an-  '^P'^g-  Sr- 
Cora  anfiteatro  fu  denominato  daW avere  i  [edili  tutto  all'intorno  fenza 
fcena  :  il  fecondo  ;  Tauro  Staìilio  perfezionò  a  fue  fpefe  un  teatro 
Cacci  at  or  io  dì  pietra,  nel  Campo  Mar^o -,  e  lo  dedicò  con  certame  gla- 
diatorio. Varie  fono  le  opinioni  degli  Uomini:  a  me  quefti  due 
luoghi  appreftano  una  conghiettura  contraria  a  quella  ,  che  dagli 
lleffi  ne  deduce  il  Signor  Conte.  Oflcrvo,  che  Dione,  in  amenduc 
i  luoghi  predetti,  alla  parola  teatro  aggiugne  cacciatorio:  quindi 
arguifco  ,  aver  Dione  concepito  ^  che  fenza  Y  aggiunto  cacciatorio 
la  fola  vece  teatro  non  avelfe  potuto  fìgnifìcare  quell'edificio,  diffe- 
rente dal  teatro  ,  di  cui  egli  intendeva  di  ragionare.  Ed  in  fatti 
gli  aggiunti  ben  fono  da  confidcrarfi,  e  fanno  alle  volte  mutare 
ad  un  certo  modo  natura  alle  parole,  cui  fono  conneflì  5  divenendo 
effe  parole  iìmili  alle  translate.  Sicché  a  me  fembra ,  potcrfi  dai 
due  luoghi  di  Dione  dedurre,  che  la  combinazione  di  quelle  due 
voci  teatro  cacciatorio  lia  ftata  adoperata  per  fignificar  quell'edificio, 
che  anfiteatro  ancora  fu  detto;  ma  non  già  che  il  nome  di  teatro 
(  femplicemente  )  ed  il  nome  di  anfiteatro  fi  prendeffero  indiftin- 
tamente  l'uno  per  l'altro. 

Pafib  alla  figura  del  teatro,  della  quale  il  Signor  Conte  deter- 
mina la  defcrizione,  per  provar  poi,  che  di  figura  diverfa  daquel- 
Ja  defcritta,  cioè  di  figura  circolare  tutto  all'intorno ,  non  vi  fieno  ^•^•^^• 
flati  antichi  teatri  .  *  Scrive  egli  così:  il  teatro  era  di  giù ft  a  circola- 
re figura  folamente  per  metà  y  cioè  dalla  parte  della  orcheflra  ^  e  d?' gra- 
dini ;  effondo  dall'  altra  parte  oppofia  di  figura  rettangola  per  commodo 
della  fcena  e  del  pulpito.  Né  ciò  è  detto  fenza  un  fondamento,  che 
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avrebbe  dovuto  eiïcre  ficuro;  perche  tale  figura  appunto  atrribui- 

1  -Vitru-  j.Qj^Q  a  teatri  de' Romani  nelle  loro  delineazioni  i.F.  Giovanni  Gio- 

■p:us  ''«'-(■ondo  ,    2.  Cefare  Cefariano  ,  3.  Monfignor  Daniel  Barbaro  ,  e 

j_      4.  Monfieur  Claudio  Perrault.  Tuttavolta  fiami  lecito  di  dubita- 

pag.^o.b.  rC)  perchè  veggo  bensì  apprcflb  quegli  Autori  le  figure  j   ma  non 

z.Vitni-  fcorgo,  né  come  in  tutte  le  parti  le  abbiano  da  Vitruvio  ricavate, 

rio  fiani-nc  comcpofTano  ricavarfi  .  Ma  aggiugnc  il  Signor  Conte,  chcquan- 

pato  del   jJq  j^qij  abbianfi  prove  più  chiare,  non  lì  potrà  credere,  *  che  an- 

J^^'      t'ichì  teatri   vi  fieno  fiat  t  dì  figura  diverfa  da  quella  deferii  taci  da  Vi' 

j_xxxib.  f>'"V'0  >  l^  ili  cui  tejìimonianz^ i  e  autorità  in  ogni  genere  di  antica  ar- 

l.VHxH'Cbitettura  è  da  preferire  a  quella  di  qualunque  altro  Scrittore.   Ora, 

•pio  tra-   pofto  volentieri  di  ftare  alla  reftimonianza  ,  ed  alla  autorità  di  Vi- 

dottodd    truvio,  mi  pare  che  la  qucftione  fi  riduca  al  vedere,  fi:*  Vitruvio  ci 

^5<^7-      abbia  dcfirritto  il  teatro  di  circolare  figura  per  nìetà^  e  dall'  altra  par^ 

^^^'v'ttm-.  '^  °PPo^^  ^'  figura  rettangola . 

rio  cor-  ^^*  intorno  ad  una  tale  quìftionc  io  facilmente  vi  cfporrò  il 
rige'^  &  fentimenro  mio,  confisfl^andovi  di  non  ritrovare  ne'  Libri  di  Vitru- 
truduitTi  vio  alcun  luogo,  in  cui  egli  afierifca;  che  la  parte  oppofta  allamerà 
<jn.  1584.  femicircolare  del  teatro  debba  eficre  di  figura  rettangola:  e  ne 
f-ì.?- 173- meno  alcun  luogo,  da  cui  naturalmente  dedurre  fi  poflà,  che  per 
^^^'  ^'quella  parte  di  teatro  la  rettangola  figura,  o  altra,  egli  abbia  de- 
tcrminata. 

E  benché  dalle  linee,  le  quali  devono  tirarfì  come  infcgna  Vi- 
^pag.jó.  truvio  fdi  tali  linee  fece  *  menzione  pure  il  Signor  Contea  fia  ben 
certo  quello,  cioè,  che  la  faccia  della  Scena  iecondo  una  linea  ret- 
ta fi  dirigeva;  fembrami  però  altrettanto  certo,  che  da  quelle  linee 
non  fia  detcrminata  punto  la  figura  del  recinto  della  propofta  par- 
te del  teatro.  Tanto  più  che  dietro  la  faccia  della  Scena  vi  dove- 
vano eflere  altri  luoghi,  cui  corrirpondcflcro  le  tre  Porte,  che  Vi- 
truvio ordma  nella  faccia  della  Scena  medeCma  :  ed  in  vero  tre 
luoghi  dietro  efia  faccia  ci  lafciòdifegnati  Monfignor  Daniel  Barba- 
ro, e  uno  ben  grande  delineò  Monfieur  Claudio  Perrault,  e  chia- 
mollo  Pofifcenium.  Ora  i  recinti  di  tali  ultimi  luoghi  apparteneva- 
no anco  al  recinto  della  propofta  parte  del  teatro.  Ma  come  rifpet- 
to  a  quelli  niente  ci  lafciò  di  precifo  Vitruvio,  così  mi  fcmbrache 
da  lui  ricavare  non  fi  pofia  l'andamento  del  recinto  di  effa  propo- 
fta parte  .  Ne  per  quefto  già  nego  che  vi  fieno  fiati  alcuni  teatri 
con  quella  parte  di  rettangola  figura;  ma  bensì  dico  ,  parermi  di 
poter  conchiudere,  che  nò  la  teUimonianza,nè  l'autorità  di  Vitru- 
vio punto  impcdifcano  il  credere,  che  vi  fieno  fi:ati  altri  teatri  di  fi- 
gura diverfa  da  quella,  che  i  fopranominati  (  per  altro  rifpertabi- 
li)  Autori  hanno  defcrirta.  E  quando  nelle  altre  parti  li  precetti 
di  Vitruvio  foflero  efcguiti;  io  non  veggo  perchè  fatto  fi  fofic  con- 
tro la 
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tro  la  di  lui  dottrina,  coftruendo  il  teatro  di  figura  circolare  tutto 
air  intorno . 

Ed  a  quefto  propofito  potrei  riferire  qualche  riflcflìone,  dame  i  Edi- 
fatta  fopra  una  circonferenza  di  circolo,  che  deferi  vere  fi  potreb- ^/one  del 
bc  intorno  alle  Piante  dateci  dal  i  Serlio  ,  e  dal  2  Defgodetz  del  te-  1600.  p. 
atro  di  Marcello,  ricordato  pure  3  dal  Signor  Conte.  E  potrei  anco  7°- 
dire  de'  Portici,  di  cui  Vi truvio ci  lafciò 4 fcritto;  Po^/<:c»dW  porri- ^  r^" 
eus  funt  cofiruendce  &c.  rifpetto  alla  conftituzione  de' quali  Portici  p^^j^ 
io  ho  una  opinione  ('né  mi  par  mal  fondata  nell'  intiero  contcfto  j^a^.y,^. 
di  Vitruvio)  différent?  da  quella  dcgl'  Interpreti  dell' Autor  me- 4  i/^-j- 
defimo.  f-P* 

Ma  riftrignerommì   a  ciò  che  a  me   fa  una  ma/ïîma  impreflìO' 
ne  :  ed  o/Tervcrò  che  Leon  Batcifta  Alberti  celebre  per  la  fua  e- 
rudizione,  e  per  la  dottrina  nelle  cofe  dell'Architettura,  ove  de- 
terminò la  figura  dei  teatri, fcriffe così;  '*'  In  hoc  omnes  convenire  \ ut  ^D^fea- 
prittctph  hemlcyclum  in  area  circumjcriherent  :  hsmìcyclique  cornila  proda-  dificato' 
cerent .  S  ed  ita  alti  re^is  linei!  y  ahi  flex'n  .  Qui  re^is  utebantur  ìineiStyi^iib.S. 
eas  perducebant  ^equtdiflantes  inter  fé  ufque  adderent  cornibus   hemicycli  Ediuonis 
quantum  effet  diametri  quarta.  Qui  vero  flexis utebantur  linei!  iUli  qui-  f^!  '**^ 
dem  ìntegrum  perfcribebant  circuhim:exque  integro  cycli  ambitu  quartamr' 
partem  adimebant .  Quod  igitur  refiduum  effet ,  theatro  relinquebant .  E 
fimilmente  Guglielmo  Filandro,  niente  all' Alberti  inferiore  indot- 
trina ed  in  erudizione  ,  ci  *lafciò  fcritto  :  Erat  enim  theatrum  ve-    *  yitru- 
luti  pars  circuii  àìmidia  ,  &  eo  ampliiis  diametri  quarta  pars  ,  fi  modo  vins  cum 
bemicycli  corntta  recìis  &  coaqualibus  lineii  producerentur .  Nam  cumfle-  annotât, 
xis  po(i  jemicìrcuhim  lineis  uterentur  ,  ex  integro  circuii  ambitu  quart am  G.Tb.Un 
fartem  adimentes  ,  quod  reliquum  erat ,  tbeatro  dabant ..  dn.Lugd. 

Da  quefti  due  luoghi  manifeftiffimo  fi  rende  che  TAlberti  e^^ç^^'^* 
Filandro  ,  uomini  periciflìmi  della  dottrina  dell'  Architettura  e 
delle  Antichità,  ftahilirono  chiaramente  ,  che  la  figura  del  teatro 
fu  alle  volte  determinata  da  tre  quarte  parti  della  circonferenza  di 
un  circolo:  ecco  adunque  per  tali  cafi  una  figura,  da' cui  la  rettan- 
gola figura  è  cfclufa:  ecco  che  anco  quegli  uomini  eccellenti  ci  dan. 
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no  teatri  in  gran  parte  di  figura 
circolare  .  Sicché  il  fegmcnto  A, 
che  nafce  dalla  quarta  parte  della 
circonferenza  del  circolo,  eflendo 
una  picciola  parte  dell'arca  del  cir- 
colo {lefTo  i  niente  parmi  più  faci- 
le e  niente  più  naturale,  che  qual- 
che Architetto  fiafi  pure  fcrvito 
di  quel  fcgmento  A,  con  ragioni 
a  lui  note  ^  e  facilmente  anco  per 
luoghi  utili  dietro  alla  Scena:  e  che 
in  tal  forma  cflb  Architetto  data  ab- 
bia al  fuo  teatro  la  figura  di  un 
circolo  intiero.  E  l'Alberti  e  Filandro  fcrlffcro  di  afTaiflìmc  co- 
fe,  che  erano  arrivate  a  loro  contezza  :  è  fortuna  poi  de  noftri  tempi 
fé  vengano  ora  oflcrvatc  antichità,  le  quali  addittino  qualche  cofa 
di  più  5  e  fc  liano  da  un  dotti/Timo  ed  erudicilfmio  Autore  illuftra- 
te.  Secondo  il  debole  mio  parere  ;  come  non  è  mai  fìata  impu- 
gnata l'opinione  dell'Alberti  e  di  Filandro  ;  che,  parlando  di 
teatri  di  bella  ftruttura  ,  aflcrifcono  cfllrvcne  ftati  degli  antichi 
di  figura  circolare  per  tre  quarte  parti  del  recinto  loro:  così,  da 
quelli  teatri  giuftamcnte  argomentando  ,  fi  può  conchiudcrc,  che 
teatri  antichi  di  pietra  vi  fieno  anche  flati  dt  figura  circolare  tutto 
aìV  intorno  y  né  delta  più  commune  jlruttura. 

Ora  io  fottometto  ,  Signor  Marchcfc  ,  al  faggio  giudicio  vo- 
fìro  quefte  ragioni,  da  cui  é  ftata  guidata  l'opinion  mia;  che  per 
le  ragioni  da  principio  accennate  ,  e  per  un'onefto  motivo,  che 
Voi  fapete,  ho  creduto  bene  di  efporvi:  niente  per  altro  qucfta 
diverfità  di  fentimcnto  pregiudicando  alla  vera  ftima  che  ho  del- 
la virtù  e  del  merito  del  Signor  Conte  .  Se  Voi  in  qucfta  mia 
lettera  ritroverete  qualche  cofa,  che  vi  pofl'a  (almeno  in  parte  ) 
ricompenfarc  della  pena  di  leggerla  ,  benché  sì  lunga;  io  farò 
contento.  Per  fine  mi  do  l'onore  di  dirmi  con  pieno  rifpetto 

Di  V.  S.  Illuflriffima. 


Padova.  28.  Marzo.  1734- 


UmilifTimo  Divotifllìmo  Servidore 
Giovanni  Poleni 
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